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- Dona! Dona! Swigta Matko Boza! Jacy$ Zzotierze stoja przed brama!
Domagaja sig, zeby ich wpusci¢ do zaniku!

Pokojowa wpadta bezceremonialnie do komnaty swej pani z
wiadomos$ciami, ktdrych ona oczekiwala, odkad zza okna dobiegly ja dzwigki
fanfary zapowiadajacej przybycie wojsk. Margot powoli wstata z krzesta,
walczac z lekiem.

- Uspokoj sig, Ines - polecita surowo stuzacej. - Co to za ludzie?
Poznajesz ich?

- Nie, dana.

- Moze wigc lepiej by$ zrobita, gdybys raz najpierw dowiedziata sig, kto
przybyl, zanim narobisz krzyku! Moze to ludzie don Roberta. By¢ moze wrocit
do domu twoj pan!

Szczupta twarz pokojowej zacieta si¢ w uporze.

- Wiesz, pani. ze to niemozliwe. Ci trgbacze nie zagrali fanfar jaka grywa
poczet naszego pana i nosza...

- Nie wiem, dziewczyno... Nie wiem nic poza tym, ze armia don Henryka
z Trastamara zostala przed czterema dniami rozbita i pokonana, a on sam musiat
uchodzi¢ z Kastylii*.

* Henryk z Trastamara. nieslubny syn krola Kastylii; krol Kastylii,
zatozyciel dynastii Trastamara (1369-! 379)

Odkad tylko dobiegta Margot wies¢ o klgsce, narastat w niej Igk, ale
wiedziata, ze nie moze zdradzi¢ si¢ z nim przy stuzbie. Inaczej w zamku
zapanowatby chaos i rozgardiasz, a ludzie pograzyliby si¢ w dzikiej walce o
przezycie.

- By¢ moze don Roberto nie dostat si¢ do niewoli - powiedziata, starajac

si¢ nie okazywac strachu. - Lub moze dal stowo rycerskie, ze stawi si¢ z



powrotem na zadanie, i pozwolono mu uda¢ si¢ do domu. Niewykluczone, ze
zostat sprowadzony pod straza.

Jakiekolwiek mogly by¢ okolicznos$ci powrotu jej m¢za, Margot nie miata
watpliwosci, ze don Roberto odbije sobie zto$¢ na niej 1 odruchowo skulita
ramiona.

- Nie mysleg... - zaoponowata stuzaca.

- Nikt sig po tobie nie spodziewa, ze bedziesz mysle¢! - rzucita Margot
ostrzej, niz zamierzata.

W tej samej chwili kto§ mocno zastukat w cigzkie dgbowe drzwi. Obie
kobiety natychmiast umilkty.

- Wejsc¢! - powiedziata Margot, z trudem panujac nad glosem. Kiedy
drzwi sig otworzyly, napigcie momentalnie ustapito.

- Co sig¢ stato, Juan?

- Anglicy, dona! - Odpowiedzial chtopak. Usta mu drzaty.

- Przybyt angielski ksiaze z zotnierzami. Pyta, czy zechcesz go przyjac.
Chcialtby z toba rozmawiac, dona.

- Jest az tak rycerski, ze prosi o pozwolenie?

Margot poczuta zaskoczenie 1 ulgg zarazem. Spodziewala si¢, ze Anglicy
wtargng do zamku jak rabusie i ztupia go doszczgtnie. Bata sig, ze wedra si¢ do
jej sanktuarium 1 by¢ moze nawet ja zgwatca: Teraz troche si¢ uspokoita.

- Nie, dona. Przyszli bez ztych intencji.

- I tak nie mogliby$my odméwi¢ im wstepu. Jest nas za mato... tych kilku
zohierzy, ktérych pozostawit don Roberto, nie wystarczy, zeby broni¢ zamku.
Pole¢ straznikowi, niech opusci most zwodzony. Przyjmg ksigcia w wielkiej
sali. - Odwrocita si¢ do Ines, - Przynie$ mi srebrzystoszara sukni¢ wierzchnia,
btekitny ptaszcz 1 stosowny diadem. Sukni spodniej nie bed¢ zmieniac.

Juan wyszedt. Ines drzacymi rekami przyniosta z garderoby ubranie.

Margot narzucita na ramiona ci¢zka aksamitna sukni¢ gteboko wycigta po



bokach, a dziewczyna przykucngla przed nia i zaczegta mozolnie zapina¢ rzad
drobnych guziczkéw.

Na glowe zatozyla bogato zdobiony diadem. Nie zamierzata pyszni€ si¢
strojem, lecz chciata wywrze¢ na gosciu nalezyte wrazenie. Nie stanie przed
angielskim dowodca, by blaga¢ o litos¢. To nie przystoi Marguerite Sedano,
sprawujacej pod nieobecno$¢ me¢za najwyzsza wtadz¢ na zamku.

Ciemne wlosy siegaty jej niemal do bioder. Zatowala, ze nie jest dos§¢
pigkna, by swa uroda rzuci¢ tych cudzoziemskich najezdzcow na kolana.
Niestety, miala zbyt pociagta twarz, za dtugi nos 1 zanadto szerokie usta. Co
gorsza, nie miata ani oliwkowej cery Hiszpanek, ani blador6zowej karnacji
Angielek, a jej oczy nie byty ani bigkitne jak niebo, ani ciemne 1 aksamitne, ale
piwne z szarymi, niebieskimi, a niekiedy nawet zielonymi c¢tkami. W kazdym
razie zaden z tych rysow nie dawal Margot praw, przynajmniej w jej
przekonaniu, by oczekiwa¢ od mezczyzn szczegodlnie kurtuazyjnego i
rycerskiego traktowania.

Margot poprawita migkkie faldy srebrzystoszarej sukni i wyprostowata
waskie barki pod szerokimi ramionami lazurowego ptaszcza. Gotowa byta
stawi¢ czoto najezdzcom, bo jakze miata inaczej nazwac tudzi, przeciw ktorym
walczyt jej maz pod

sztandarem don Henryka de Trastamara, ktory wystepowat przeciw
przyrodniemu bratu, odrzuconemu przez Kastylijczykow Piotrowi*.

Powoli zeszta waskimi krgconymi schodami o stopniach celowo
nierownych, by zdobywajacym trudniej byto si¢ wedrze¢ na gore.

Cicho stang¢ta w drzwiach, ol$niona blaskiem stali 1 feerig barw. Goscie
krecili sig po sali, podziwiajac rozwieszone na $cianach bogate tapiserie. Margot
poczuta bezsilng ztos$¢. Nie watpila, ze wszystko to rychlo zniknie, by stac si¢
ozdoba jakiego$ angielskiego zamku.

Delikatny szelest rabka sukni, przesuwajacej si¢ po kamiennych ptytach

posadzki sprawit, ze wysoki mgzczyzna natychmiast odwrocit si¢ do Margot z



brze¢kiem ztotych ostrog. W kwaterach jego tarczy herbowej widniaty I§niace
ztotem francuskie lilie 1 lamparty wtadcéw Anglii. Najwyrazniej jej nieproszony
go$¢ byt ksigciem krolewskiej krwi. Margot ztozyta niski ukton, jaki nalezat si¢
arystokracie, ale nie padta na kolana, by btaga¢ go o litos¢.

- Margarita del Sedano? - Rycerz uktonit si¢ kurtuazyjnie. - Czy mowisz
po francusku, dona!

- Oui - odpowiedziala Margot. - Na imi¢ mi Marguerite, nie Margarita.
Jezeli wolisz, mozemy rownie dobrze mowic po angielsku, panie. Moja matka
byta Angielka.

Ksiaze powtornie jej si¢ sktonit.

- Przepraszam, dona. Jak si¢ domys$lam, jeste$ corka kawalera Bertranda
de Bellac, hrabiego Limousin, wasala mego brata, ksigcia Walii. - Odchylit
gltowe, nie odrywajac od Margot przenikliwych blekitnych oczu. - Jestem Jan z
Gaunt, ksigze Lancaster.

Powiedziat to po angielsku. W jego glosie brzmiata duma cztowieka
btekitnej krwi.

- Czy Wasza Wysokos¢ zechce si¢ tu zatrzymac i odpoczac? Posle po
wino. Juan!

Wydata paziowi polecenia po hiszpansku.

Chlopak sktonit si¢ 1 wyszedt. Margot usiadta w fotelu 1 wskazata ksigciu
miejsce za stolem. On jednak pokrecit przeczaco gtowa.

- Przynoszg zte wiesci, pani Marguerite - oswiadczy! powaznie. - Czy
styszata$ o bitwie, jaka rozegrata si¢ przed czterema dniami nieopodal Najera?

- Tak, panie. Wiem, ze armia krola Henryka z Trastamara zostala
pokonana. Czy Henryk zginat?

- Nie znalezlismy jego ciata. Wsrod zabitych jest jednak don Roberto del
Sedano.

Piotr Okrutny, syn krdla Kastylii, obalony przez przyrodniego brata z

nieprawego toza, bastarda Henryka Trastamara, pozniejszego krola Kastylii.



- Och!

Policzki Margot zbielaty jak ptotno. Zacisngta palce na porgczach fotela 1
odetchngta gieboko.

W tej samej chwili do sali weszly stuzace, niosac fajansowe dzbany 1
srebrne naczynia. Margot siggneta po kielich wina 1 wychylita duszkiem.

- Tego sig balam. Wasza Wysokos¢.

- Domyslam sig. Wlosci twojego meza przeszly na wiasnos¢ krola Piotra.
Pozostaniesz tu, pani, dopoki krol nie zadecyduje, jaki bedzie twoj dalszy los.
Na twojej strazy pozostana zothierze pod dowodztwem sir Thomasa d'Evreux.
Thomasie!

Do ksigcia zblizyt sig jeden z towarzyszacych mu rycerzy. Nizszy o kilka
cali od swego rostego dowodcy, mniej wigcej w jego wieku, silny 1 meski,
zdawat si¢ wykuty z jednego bloku kamienia. Miat na sobie biekitny kaftan
haftowany w ztote lilie krolow Francji, przecigty szeroka, ukos$na, czerwona
wstega, na ktorej] wyszyty byt zamek rowniez posrod ztotych lilii. Margot
wiedziata, co to znaczy. Rycerz, ktéremu powierzono ja pod opieke, pochodzit z
nieprawego toza, lecz jego ojciec byt cztowiekiem szlachetnego rodu.

Szare oczy Thomasa spogladaty na nia z wyrazem zaskoczenia. Zapewne
nie umiata do$¢ dobrze ukry¢ ulgi, jaka odczuta na wiadomos$¢ o $mierci me¢za.
Ale tez trudno bytoby jej wyobrazi¢ sobie, ze mogloby ja spotkac¢ co$ gorszego

niz dalsze zycie z don Robertem.

- To sir Thomas d'Evreux. Najbardziej zaufany z moich rycerzy. Mozesz
mi wierzy¢, ze w obecnosci sir Thomasa nic ztego nie grozi ani tobie, ani twoim
stugom. Bedziesz pani pod jego opieka, dopoki krol Piotr nie podejmie decyzji
co do twoich dalszych losow.

Margot pochylita gtowe. Mlody mgzczyzna sktonit sig jej nisko.



- To bardzo uprzejmie ze strony Waszej Wysokosci - odpowiedziata,
zerkajac spod oka na szlachetne, mgskie rysy rycerza, ktéry miat stac si¢ jej
straznikiem.

Ulga byta krétkotrwata. Margot wrécita mys$lami do kréla. Piotr nie
cieszyl si¢ opinig tagodnego wtadcy. Niewykluczone, ze dokonczy zycia w
mrocznym lochu ktoregos z krélewskich zamkdéw. Uniosta dumnie gloweg. Nie
zamierzata okazac strachu.

- Thomasie, pozostaniesz tu z trzydziestu zotnierzami. Ja wrocg do
Burgos. Twoim zadaniem jest utrzymac¢ zamek, chroni¢ pania Sedano 1 zapobiec
jej ewentualnej ucieczce. Wierze, ze sobie z tym poradzisz.

- Zrobig, co w mojej mocy, Wasza Wysoko$¢. Ale co z twoim
bezpieczenstwem, ksiaze? Szczerze mowiac, panie, wolatbym zosta¢ przy tobie
1 pelni¢ swoje zwykte obowiazki.

- Doskonale potrafi¢ o siebie zadba¢, Thomasie! Czy sadzisz, ze nie
umiem dowodzi¢ wlasnym pocztem?

- Nie, panie, lecz jezeli zostang tu z trzydziestoma zotnierzami, twoja
Swita bedzie znacznie uszczuplona, a droga do Burgos jest dluga i
niebezpieczna...

- Na rany Chrystusa, cztowieku! - Updr sir Thomasa wzbudzit irytacje
Plantageneta*.

Ksiaze dyszat zloscia, a biekitne oczy zdawaly si¢ ptona¢ gniewem.

- Czy zrobisz, co kaze, czy mam ci¢ odesta¢ do Burgos pod straza?

Sir Thomas nie wydawat si¢ w najmniejszej mierze wystraszony gniewem
swego pana. USmiechnat si¢ szeroko. W kacikach jego oczu pojawily si¢ drobne
zmarszczki, a bruzdy ztobiace szczupte policzki poglebily sig, rysujac si¢
wyrazniej niz dotad.

- Przypominam ci tylko, panie, o niebezpieczenstwie, na jakie si¢

narazasz. Lady Blanche nie pochwalitaby mnie, gdybym zaniedbat swoje



obowiazki - odpowiedziat spokojnie, patrzac bez Igku w chmurne oczy swego
pana Jana z Gaunt,

Ztos¢ ksigcia mingta rownie szybko, jak wybuchia.

- Ano racja, moja zona. - Surowa twarz Lancastera ztagodniata. - Przeciez
to juz pora. By¢ moze mam kolejne dziecko!

Plantageneci, dynastia krolow Anglii w latach 1154-1485, brali udziat w
wojnie stuletniej przeciw wtadcom Francji i ich sojusznikom.

- Czy zatem obiecasz mi, panie, ze bedziesz uwazal? Nie ze wzgledu na
siebie samego, ale dla swej zony i potomkow?

- Obiecuje, Thomasie. - Ksiaz¢ roze$miat si¢ 1 poklepat rycerza po
ramieniu. - Obiecujg, ze zadbam o bezpieczenstwo mego truchta! Gdy tylko krol
co$ postanowi, przesle ci wiadomos$¢, a na razie wypoczywaj na spokojnej
kwaterze z dala od trudow wojaczki.

- Odpoczng, panie. Na pewno lepiej nam tu bgdzie niz na nizinach nad
Ebro.

- M¢;j brat zyje sobie wygodnie w Burgos, prowadzac rokowania z krélem
Piotrem. Miejmy nadziejg, ze ta piekielna biegunka szybko mu przejdzie. -
Ksiazg zmarszczyl brwi, a na jego wciaz jeszcze mtodzienczej twarzy pojawit
si¢ wyraz glgbokiej troski. - Na razie musz¢ wraca¢ do armii. - Odwrocit si¢ do
Margot i ztozyt jej niski uklon. - Zegnam, dona Marguerite. Moze w przyszto$ci
spotkamy si¢ w bardziej sprzyjajacych okolicznos$ciach.

- Mam nadziej¢, Wasza Wysokos$¢ - odrzekta, skinagwszy gltowa. -
Dzigkujg, panie, za wielkodusznos¢, jaka okazates pokonanemu wrogowi.

Ksiaze odwrdcit sig¢ 1 wyszedt w otoczeniu swej §wity. Sir Thomas
podazyt za nimi, ale Margot wiedziata, ze za chwilg moze si¢ go spodziewac.
Musiata przygotowac nocleg dla jego zotierzy.

Ledwo wydata stuzbie niezbedne polecenia, gdy do sali wszedt z
powrotem sir Thomas d'Evreux, Towarzyszyt mu giermek, uginajacy si¢ pod

cigzarem zbroi 1 or¢za swego pana. Margot wyprostowata ramiona.



- Sir Thomasie. Wydatam polecenie, by przygotowano nocleg dla twoich
ludzi - zaczeta z najwigksza godnoscia, na jaka

byto ja sta¢. - Dla ciebie natomiast stuzba przygotuje toze w komnacie
goscinne;j.

- Dzigkuje, dona, lecz obawiam sig, ze to niemozliwe. Obowigzek kaze mi
spa¢ blisko ciebie. Gdzie znajduje si¢ komnata go$cinna?

- Po drugiej stronie wielkiej sali.

- Czy tw0] maz, dona, mial wlasna komnatg sypialna?

- Tak, sir - odpowiedziata, spogladajac na niego z niepokojem. Czyzby
tak mito wygladajacy mezczyzna miat si¢ okaza¢ lubieznym potworem? Margot
poczuta Igk. W jej oczach zal$nity iskierki buntu.

- Gdzie?

- Nasze komnaty sa polaczone wspolna sienia.

Akcent Margot zdradzat jej pochodzenie z Limousin, lecz tym, co czynito
jej lekko ochrypty glos najbardziej pociagajacym, byto potaczenie francuskie;j
wymowy z hiszpanska intonacja. Kiedy w koncu Thomas si¢ odezwat,
przemowit tagodniej, niz zamierzal.

- Jesli nie bedzie ci to przeszkadzato, pani, wolatbym spa¢ w komnacie
twego m¢za. Mam nadziejg, Ze nie urazg tym twojej skromnosci, ale nie
wydajesz si¢ pograzona w bardzo glebokiej zatobie.

Byt bystry. Dostrzegt ulge, z jaka powitata wiadomos$¢ o $mierci megza.

- Zaiste, sir Thomasie, nie odczuwam cierpienia z powodu $mierci don
Roberta. Byl wprawdzie moim mgzem, ale zarazem surowym 1 okrutnym
cztowiekiem. Jego $mier¢ jest dla mnie prawdziwa ulga. Lub raczej bytaby,
gdyby nie obawa o przysztos¢.

Sir Thomas zmarszczyt brwi. W szarych oczach pojawito si¢ zdziwienie.

- Czyzby maz bywat dla ciebie niedobry, pani?

- Wolatabym nie rozmawia¢ na ten temat, panie.

Sir Thomas zmierzyl Margot badawczym spojrzeniem.



- Nie wygladasz, dona, na osobg, ktéra tatwo bytoby zastraszy¢ -
zauwazyt na koniec.

- Mam swoja godnos¢, sir. Jestem wprawdzie pot-Angielka 1 pot-
Francuzka, lecz jestem dumna jak prawdziwa Hiszpanka. Pozwol, panie, ze
zaprowadze ci¢ do twojej komnaty.

Odwrdcila sig, zanim zdazyt dostrzec w jej oczach tzy, i poprowadzita go
schodami na pigtro, gdzie znajdowaty sig sypialnie pana i pani zamku, kazda z
wlasng garderoba, oddzielone sienia, z ktorej prowadzily rowniez drzwi do izby
dla stuzby. Kiedy weszta do sieni, miata wrazenie, ze odkad ja opus$cita, mingta
nie godzina ledwie, lecz cate wieki. Wszystko byto takie samo, ale jednoczesnie
wszystko si¢ zmienito.

- Tu znajduje si¢ moja komnata, - Margot wskazata dtonia degbowe drzwi
na prawo. - A to komnata mego mgza - dodata, wskazujac drugie identyczne
drzwi naprzeciw, po lewej stronie sieni.

Weszli do $rodka. Sciany pokrywaty tapiserie przedstawiajace towy i
krwawe sceny walki, na nich rozwieszone byly tarcze, miecze i topory bojowe.
W katach komnaty staty zbroje nalezace do wiasciciela zamku. Z marsowym
nastrojem wngtrza kontrastowato wielkie toze z baldachimem na czterech
wysmuktlych kolumnach, z purpurowa kotdra i aksamitnymi draperia-mi w tym
samym kolorze. Ramionami Margot wstrzasnat dreszcz. Brutalno$¢ i
okrucienstwo don Roberta, tak dobitnie wyrazajace si¢ w doborze krwawych
scen, jakimi z upodobaniem si¢ otaczal, sprawila, ze Margot zle wspominata
rozkosze matzenskiego toza, ktére zdawaly sig tak bardzo pociagaé wszystkich
wokot.

- Hm. - Sir Thomas z nieskrywana odraza przyjrzal si¢ otaczajacym ich ze
wszystkich stron okrutnym scenom. —Na wojnie si¢ nie wybiera. Nie boj si¢
pani - odwrdcit si¢ do Margot.

- Nie uczynig ci zadnej krzywdy. Jestem tu, by broni¢ zamku przed

nieprzyjaciotmi, i po to, zeby ci¢ chronié, nie za$ po to, by ci¢ ngkac.



Mimo otaczajacej sir Thomasa d'Evreux aury mgskosci, Margot czuta si¢
przy nim bezpieczna. Skineta gtowa.

- Sir Thomasie, pochodzg ze szlachetnego rodu 1 wiem, co przystoi
kobiecie o mojej pozycji. Nie bede probowata uciekaé, daje stowo.

- A zatem postarajmy si¢ spedzie ten wspolny czas tak, bySmy oboje czuli
si¢ jak najlepiej. - Sir Thomas u$miechnat si¢ promiennie, a jego szare oczy
pojasniaty jak niebo, gdy wiatr rozgoni chmury. - Ned!

Rycerz zaczat Sciagac cigzkie rekawice.

- Ned! Chodz tu, chtopcze, pomo6z mi $ciagnac to zelastwo! Musze zej$¢,
sprawdzi¢, jak si¢ maja moi ludzie.

Giermek ztozyt tadunek na kamiennej posadzce i przykleknat przy panu,
aby rozwiazac¢ rzemienie przytrzymujace nagolenniki.

- Wieczerza bedzie za godzing - powiedziata Margot, nie czekajac, az sir
Thomas §ciagnie z pomoca giermka resztg zbroi.

- Kucharze zostali juz uprzedzeni, ze maja przygotowac positek dla
zohierzy.

Anglik przerwal odpinanie cigzkiego pasa i spojrzal na Margot.

- Raz jeszcze dzigkuje ci, dona. I jeszcze raz proszg ci¢ pani, nie bdj si¢
mnie, nie uczynig ci nic ztego. Masz na to moje rycerskie stowo. Moi ludzie
wiedza, co to postuch. Dopoki tu jestem, nic nie grozi ani tobie, ani twoim
stuzacym.

Margot odetchngta z ulga. Zanim wyszla do sieni, zdobyta si¢ nawet na
usmiech, niemniej jednak starannie zamkngla za soba drzwi.

Tego wieczoru dtugo nie mogta usnac. Anglicy zachowywali si¢
wprawdzie podczas positku hatasliwie 1 niesfornie, lecz nie byli wulgarni i nie
probowali dobiera¢ si¢ do dziewczyn ustugujacych przy stole. Sir Thomas zajat
miejsce don Roberta. Co prawda, Margot trochg to irytowato, lecz z drugie;j
strony mito jej byto siedzie¢ u boku przystojnego mezczyzny, ktérego

podkomendni otaczali wyraznym szacunkiem. Nie byto w tym zreszta nic



dziwnego, bo jak si¢ miata okazj¢ przekona¢, angielski rycerz byt urodzonym
dowddca.

W koncu jednak wino uderzyto wojakom do glowy i omal nie doszto do
awantury. D'Evreux przerwal positek. Zmowiono modlitwg i1 zolnierze zeszli do
stajni, gdzie przygotowano im postania.

- Tam nie beda sprawia¢ ktopotu - powiedziat, wzruszajac ramionami. -
Na wszelki wypadek postawi¢ straznika. Obiecatem ci bezpieczenstwo, pani, 1
nie pozwolg, zeby ci¢ niepokojono. Moi ludzie maja za soba cigzka bitwe, a
przedtem kilka tygodni trudow i skapych wojennych racji zywnosciowych. Nie
wigc dziwnego, ze teraz, kiedy wreszcie maja okazj¢ si¢ odprezy¢, daje o sobie
zna¢ napigcie, w jakim ostatnio zyli.

- Rozumiem, sir Thomasie. - Margot sklonita glowe, uznajac stusznosé
stow rycerza, po czym wstata od stotu. - Czy jest co$ jeszcze, czego sobie
Zyczysz, panie?

- Dzi$ niczego juz nie pragne, dona.

Sir Thomas opuscit glowe, ujal Margot za reke 1 unidst ja w dwornym
gescie do ust. Policzki mtodej kobiety zabarwit rumieniec. Sama nie wiedziata
czemu. Przez chwilg sir Thomas patrzyt Margot zagadkowo w oczy, potem
usmiechnat si¢ 1 wypuscit jej dton.

- Do jutra - powiedzial krotko.

Mial kasztanowe wlosy, zauwazyla teraz, ze §wiatto pochodni
wydobywato z nich zlocisty potysk, dziwnie kontrastujacy z ciemnymi brwiami
1 dlugimi rz¢sami, rzucajacymi cien na szare oczy. Ile kobiet mu ich
zazdroscilo? - zastanawiala si¢ przez chwilg, az nadto $wiadoma nijakosci
wiasnych oczu z krotkimi rzgsami. Dtonie sir Thomasa byty chiodne i silne,
twarde od trzymania miecza, a jego usta szorstkie 1 suche.

Z pierwszego snu wyrwalo ja ciche stukanie do drzwi. Usiadla
gwaltownie 1 siggneta po lekka suknie.

- Kto tam? - rzucila.



- Swoj, dona - rzucit kto$ ochryptym szeptem. - Czy mozna?

Niski meski glos przemawiat po hiszpansku. Margot narzucita sukni¢ na
nocng koszulg 1 podeszta do drzwi, stapajac bezszelestnie po migkkich perskich
kobiercach, ktore przed wiekami przywiezli ze soba na Potwysep Pirenejski
arabscy zdobywcy. Uniosta cigzka sztabe, uchylita drzwi 1 ostroznie wyjrzata
przez szparg do sieni.

- Domingo! - Migkki ton, jakim to powiedziata, sprawit, ze na o$wietlonej
blaskiem pochodni, brudnej 1 zaro$nigtej twarzy mezczyzny pojawit si¢ uSmiech
ulgi. Na podartym ubraniu wyraznie rysowaty si¢ barwy jej meza. - Co tu
robisz? Jak si¢ dostales do zamku?

Domingo machnat r¢ka 1 w sieni pojawito sig jeszcze dwoch
zabiedzonych 1 obdartych m¢zczyzn w barwach don Roberta del Sedano.
Wszyscy trzej wslizgneli si¢ do komnaty. Margot zamkngla drzwi. Panujaca w
sypialni ciemno$¢ roz§wietlat tylko watly blask §wieczki plonacej w oltarzu
przed klgcznikiem.

- Czy juz zapomniata$ o sekretnym przej$ciu, dona! Tym, ktoére prowadzi
z naroznej baszty do piwnic pod kuchnia?

- Alez skad. Domingo! Zastanawiam si¢ tylko, jak dostali$cie si¢ do
wejscia?

- Udato si¢ nam przekra$¢ obok Anglikow trzymajacych straz przy
bramie. Czy znasz juz wiesci, dona?

- Tak, wiem o klgsce Henryka i $§mierci don Roberta.

- WidzieliSmy angielski sztandar na wiezy. Domys$lam sig, ze zamek
nalezy teraz do Piotra Okrutnika. Ale to jeszcze nie koniec wojny. Krol Henryk
zyje!

- Doprawdy? - Margot nie byta pewna, czy ma to uwazac za dobra, czy
zta wiadomos$¢. Niewatpliwie zapowiadata ona dalsze walki.

- Tak, dona. Zamierzamy do niego dotaczy¢. Jest nas wigcej. Pomyslatem,

ze mozesz potrzebowac pomocy. Przyszlismy, zeby zabra¢ ci¢ z nami.



- Nie, Domingo. Ja muszg zosta¢. Za to wy musicie stad uciekac, i to
szybko. Nie chciatabym, zebys$cie wpadli w rece krola Piotra! Ale teraz, kiedy
wiem, ze zyjecie, bedzie mi lzej.

- Wiasnie dlatego nie mozesz tu zosta¢. Ty takze powinna$ obawiac si¢
zemsty Okrutnika. Je§li wpadniesz w jego rece, bedzie chciat si¢ na tobie
zemscic.

- A jednak zostang tutaj, Domingo.

- Wszyscy w Sedano tak bardzo cig¢ kochaja, dana. JesteSmy gotowi oddac
za ciebie zycie. Nie mozemy zostawic ci¢ na tasce okrutnego tyrana.

Dwaj pozostali mezczyzni dotaczyli do prosb Dominga. Margot uciszyta
ich przerazona.

- Ciszej, Domingo, na mito$¢ boska, bo wszyscy bedziemy zgubieni!

- Co si¢ tu dzieje?! Kim sa ci ludzie?!

Na progu stat Thomas d'Evreux. Mial na sobie tylko obciste nogawice i
koszule, ale z mieczem w reku wygladat przerazajaco. Za nim stat Ned z
pochodnia w jednej 1 mieczem w drugiej rece.

Domingo siggnal do r¢kojesci.

- Nie! Nie wyciagaj miecza, Domingo! Zginiecie!

- Kazdego to kiedys czeka, dona. Pozwol, bysSmy zgingli jak m¢zczyzni...

- Zadam odpowiedzi - przerwat im groznie sir Thomas.

- To dzierzawcy mojego m¢za - odpowiedziata Margot zimno. - Domingo
jest gotoOw na $mier¢. Staram si¢ przekona¢ go, zeby nie si¢gat po bron. Prosze,
wypus¢ ich, sir.

- Zapal pochodnig zatknigta na $cianie, Ned - rzucil d'Evreux. Kiedy w
komnacie zrobito si¢ jasniej, przyjrzat si¢ uwaznie jehcom. - To zohierze.
Wypuszcze ich, gdy zaptaca okup.

- Ci biedacy nie maja na okup! - W oczach Margot zal$nil gniew. - Sama

za nich zaptace!



- Ty, dona? A skad wezmiesz pieniadze, skoro caty majatek twego meza
przepadt na rzecz krola?

- Zaptacg, panie, bizuteria, ktora otrzymatam od matki. -Energicznym
krokiem podeszta do stojacego pod $ciang kredensu 1 wyjeta z niego rzezbiona
szkatule. Gdy stangta na powr6t przed sir Thomasem, uniosta wieko.

- Wez, co chcesz, panie, ale pus¢ tych ludzi wolno. D'Evreux zmierzyt ja
zimnym wzrokiem, a potem przenidst spojrzenie do wnetrza szkatuly. Kiedy w
koncu siggnal, wybrat ztoty naszyjnik ze szlachetnymi kamieniami,
najcenniejsza i ulubiona rzecz Margot.

- To wystarczy, ale musze wiedzie¢, jak ci ludzie dostali si¢ do zamku.

Margot zacisngla usta. Wolataby zachowa¢ znajomos$¢ sekretnego
przejscia dla siebie, ale nie miata wyboru.

- Oni pokaza ci to przejscie, panie - odpowiedziala i1 polecita Domingo po
hiszpansku, by wskazat Anglikowi droge, ktora dostal si¢ na zamek.

Ned wyprowadzit jencow do sieni 1 odebral im bron. D'Ev-reux wzut buty
1 razem z giermkiem poprowadzili mgzczyzn schodami w dot.

- Zaczekaj na mnie, pani - rzucit Margot na odchodnym. - To nie potrwa
dtugo.

Gdy wychodzili, do sieni wpadta Ines. -Widzac, co si¢ dzieje, przezegnata
si¢ $piesznie.

- Chwala niech bedzie Matce Bozej! Co si¢ z nimi stanie, dona?

- Nie bdj si¢ Ines, nie grozi im nic ztego. Podobnie jak nam wszystkim.
Ale nie wolno nam robi¢ niczego, co mogtoby rozsierdzi¢ Anglikow! Pamigtaj,
nie probuyj si¢ wtraca¢ w sprawy mezczyzn, dziewczyno.

- Alez tam byl Domingo! Przeciez mamy wzia¢ $lub! Nie mogg go tak
zostawic... Musze co$ zrobic...

- Zabraniam ci, Ines! Nic dobrego nie zdziatasz. Mozesz tylko wpakowac

Dominga w jeszcze gorsze kiopoty. Na razie sa wolni, a to jest najwazniejsze.



Zas$ ciebie potrzebuje w domu. Czy masz zamiar porzuci¢ mnie wtedy, gdy
najbardziej trzeba mi twojej pomocy?

- Nie, dona. Wybacz mi. - Ines zawstydzita si¢ 1 opuscita glowe.

- Wobec tego wracaj do siebie. Ja musz¢ jeszcze poczekac na powrot
angielskiego rycerza.

Rozmawiajac z pokojowa, Margot caly czas nastuchiwata, czy z oddali
nie dobiegna jej odglosy walki. Chwata Bogu w zamku byto cicho. Wkroétce do
sieni wszedt sir Thomas.

Margot us$miechneta si¢ niepewnie.

- Czy wypuscites tych ludzi, panie?

- Tak. Ja dotrzymuj¢ stowa. Wyczuta w jego glosie wyrzut.

- Czy chcesz, panie, powiedziec, ze ja go nie dotrzymujg? - spytata
oburzona. - Nie miatam zamiaru z nimi ucieka¢. Owszem, proponowali, zebym
z nimi odeszta, ale odmowitam!

Rycerz przyjrzat si¢ jej uwaznie, lecz wyraz jego twarzy nie ztagodnial.

- No ¢6z, moze istotnie dotrzymatas stowa, ale zataitas przede mna
istnienie tajnego przejscia. To moglo zgubi¢ mnie 1 moich ludzi. Jak sie
domys$lam, czym innym jest uciec, a czym innym odbi¢ zamek z rak wroga,
prawda, dona?

- Nie pytate$ mnie, panie o takie rzeczy. A ja kompletnie zapomniatam...

- Trudno mi w to uwierzyc.

- Ale to prawda! Gdybys rozumiat po hiszpansku, sam mogtbys sie
przekonaé, ze niczego nie knutam. Nawet nie wiem, jak Domingo dostat si¢ na
zamek!

Badawcze spojrzenie sir Thomasa zdawalo si¢ przenikac ja na wskros.
Margot patrzyla mu prosto w oczy. Nie miata nic do ukrycia.

- Czy sa jeszcze jakie$ sekrety, o ktorych zapomniatas mi powiedzie¢,

dona? Jakie$ ukryte przej$cie w murach zamku, ktére uciekto ci z pamigci?



- Nie. A przynajmniej... nic o tym nie wiem. Ale nie wiem tez, czy maz
zdradzit mi wszystkie swoje tajemnice.

- Bardzo wygodne - powiedziat drwiaco. - No c6z, wracaj do t6zka, dona.
W sieni zostanie straznik, by zapobiec dalszym odwiedzinom niespodziewanych
go$ci. Drugi straznik bgdzie w korytarzu. No 1 oczywiscie postawitem straze
przy sekretnym przejSciu. Nie zamierzam wigcej polegac na twoim stowie czy
pamieci. Spij dobrze.

Margot uniosta glowe 1 popatrzyta mu w oczy. W jej spojrzeniu widziat
bol i gniew. Chciatby moc jej zaufac, uwierzy¢, ale odkad jego brat dopuscit sig
zdrady 1 morderstwa wobec wlasnego ojca, dolewajac trucizng do wina, nie
wierzyt juz nikomu. A tym bardziej nie mogt uwierzy¢ zonie tego zdrajcy don
Roberta de! Sedano, ktéry wystapit przeciw krolowi Kastylii, opowiadajac si¢
po stronie bastarda.

Kiedy zobaczyl Margot po raz pierwszy, nie dostrzegl w niej nic
szczegolnego poza duma 1 odwaga, jakie emanowaty z kazdego jej gestu. No 1
moze poza niezwyktymi, pigknymi oczami, ktore jak morze przed burza, to
ciemnialy, to znow zdawaly si¢ rozswietlone przeswitujacym zza chmur
promieniem stonca. Teraz, gdy byt §wiadkiem, jak Margot troszczy si¢ o swych
ludzi, 1 kiedy przekonat sig, ze i oni gotowi sa narazi¢ zycie, by ja ratowac,
zobaczyt ja w innym $wietle.

Zreszta noca wygladala inaczej niz w dzien. Okolony dtugimi prostymi
wlosami waski owal szczuptej twarzy z wysokim czolem, wydatnymi kos¢mi
policzkowymi 1 patrycjuszowskim nosem zdawatl si¢ rzezbiony w kosci
stoniowej. Pod fatdami migkkiej sukni rysowaty si¢ tagodne kragtosci kobiecego
ciala. Oczywiscie miata troche¢ zbyt szerokie usta, ale pelne wargi §wiadczyty o
zmystowosci.

Thomas zastanawial si¢ przez chwilg, czy don Roberto del Sedano zrobit

cokolwiek, by rozbudzi¢ w zonie uspiona namigtnos¢.



Rzucit Margot ostatnie spojrzenie 1 uznat, ze zapewne tak si¢ nie stato.
Byta w niej niewinno$¢, ktora budzita pragnienie, by otoczy¢ ja opieka. Thomas
poczut si¢ zaklopotany. Nie przywykt do takich uczué.

Wydat polecenia straznikowi, po czym obrocit si¢ na pigcie 1
pomaszerowal do swojej komnaty, z hukiem zatrzaskujac za soba cigzkie,
debowe drzwi.

ROZDZIAL DRUGI

Mingto parg dni. Cudzoziemscy zotnierze nudzili si¢ na zamku,
hatasowali, wyjadali resztki zimowych zapasoéw, domagali si¢ siana dla swoich
koni, pili wino 1 grali w kosci, ktocac si¢ zajadle. Wszystko to na kazdym kroku
przypominato Margot, ze znajduje si¢ w niewoli nieprzyjaciot. Niekiedy
zastanawiala si¢ nad wlasnym losem, niepewna, czy po $mierci don Roberta krol
Piotr bedzie na niej si¢ mscit, czy moze wystarczy mu, ze si¢ od niej uwolni,
odsylajac ja do ojca do Bellac. Ta ostatnia perspektywa napawata ja mniejsza
rado$cia, niz mozna by si¢ spodziewac.

Margot juz przed laty stracita resztki uczu¢ dla ojca, hrabiego Limousin,
gdy nie zwazajac na jej rozpaczliwe protesty wydat ja za maz za don Roberta del
Sedano.

Dlaczego ten ostatni chciat ja za zong, tego Margot nigdy nie pojeta. Nie
byta pigkna ani szczegolnie gospodarna. Wiedziata, ze maz jej nie kocha. Mimo
to pragnat jej goraczkowo 1 w noc poslubna posiadt ja pospiesznie,
niecierpliwie, nawet nie starajac si¢ rozbudzi¢ w niej namigtnosci. Byt wowczas
wobec niej szorstki, wrgez brutalny.

Szesnastoletnia Margot przezyta wstrzas 1 doznata urazu, ktérego nigdy
nie zdotata przezwycigzy¢. W rezultacie od pierwszej chwili mgzowskie toze
budzito w niej wytacznie nieche¢ 1 Igk. Don Roberto nawet tego nie zauwazyt.
Kiedy juz zaspokoil zadze, zapominal o zonie i niemalze przestawat ja
dostrzega¢. Pozniej, gdy mimo wysitkow nie sptodzit dziecka, oczywiscie winit

za to Margot. Od tej pory traktowat ja jeszcze gorzej, drwit z niej 1 pytal, na co



moze si¢ przydac¢ bezptodna zona mezczyznie ze stynnego starego rodu, ktory
potrzebuje dziedzica nazwiska 1 majatku.

Rozczarowany matzenstwem don Roberto coraz wigcej czasu spedzat na
wyprawach przeciwko niewiernym*, co jaki$ czas wracat do domu obtadowany
tupami, by odpoczaé 1 wyegzekwowac od zony swoje prawa. Wiadomos¢ o jego
$mierci byta dla Margot prawdziwa ulga. Nareszcie w wieku dwudziestu pigciu
tat los uwolnit ja od mgzczyzny, ktérego egoistyczna namigtnos¢ byta dla niej
wylacznie przykrym brzemieniem.

Margot rozmawiata wtasnie ze stuzacymi, ubijajacymi masto w chtodne;j
kamiennej piwniczce, w ktorej miescita si¢ mleczarnia, gdy. zgietk na
dziedzincu u§wiadomit jej, ze kto§ musial przyby¢ na zamek.

Pos$piesznie wytarta rece 1 odwingta rekawy sukni. Gdy wyszla na
wewngtrzny dziedziniec, ujrzata sir Thomasa witajacego serdecznie nowo
przybytego rycerza.

- Znakomicie si¢ prezentujesz, Dickon! - zawotal uradowany, obejmujac 1
Sciskajac goscia z tak radosna mina, jakby nie widziat go od wiekow. - Widzg,
ze nawet ci¢ nie musnigto.

Przez chwilg trzymat mtodzienca za ramiona, patrzac mu w oczy. Potem
spuscit wzrok 1 dostrzegt, ze gos¢ ma ztocone ostrogi.

- Na $wigtego Piotra! Zostate§ pasowany na rycerza! Moje gratulacje sir
Richardzie d'Evreux! - krzyknat i schylit si¢ przesadnie nisko w Zartobliwym
uktonie. - Czy to nagroda za zaslugi bojowe?

- Owszem. - Mlody me¢zczyzna z blond lokami 1 jedwabista broda
usmiechnat si¢ pogodnie. Oczy przepetniala mu duma. - Ksigze Walii osobiscie
pasowat mnie na rycerza na polu bitwy. A jak ty sobie radzisz, Tamkin? Sadzac
z wygladu, powodzi ci si¢ tu znakomicie.

Sir Thomas usmiechnat sie¢.

- Zaiste, nie mam powodow do narzekania, bratanku. Cho¢ wcale mnie

nie cieszy, ze tkwig tutaj, zamiast towarzyszy¢ naszemu wiadcy.



Bratanek? Margot uwaznie przyjrzala si¢ m¢zczyznom. Sir Thomas nie
wygladat na duzo starszego od przybysza, a przy tym obaj zachowywali sig tak,
jakby byli bra¢mi.

- Nie masz czego zatowac¢, Tamkin. To zadna przyjemno$¢ obozowac na
roOwninie, czekajac, az ksiaz¢ Edward 1 krél Piotr dogadaja si¢ co do podziatu
zdobyczy. No c6z, pozostaje nam nadzieja, ze rychto wrocimy do domu. —
Mtodzieniec spowazniat. - Na razie daje si¢ nam we znaki dyzenteria.
Przywioziem ze soba wuja Cedrica w nadziei, ze bedzie tu miat lepsze warunki
niz w obozie. Biegunka okropnie mu dokuczyta.

- Gdzie jest Cedric? - spytat niespokojnie sir Thomas.

Styszac te stowa, Margot podeszta blizej. Opieka nad chorymi byta jej
specjalnos$cia. Juz od lat leczyta mieszkancow Sedano.

Zohierze ztozyli wlasnie na ziemi zawieszona pomiedzy dwoma
wierzchowcami lektyke, w ktorej lezat wychudly mezczyzna. Sir Cedric miat
biekitne oczy 1 wlosy koloru dojrzatych ktosow zboza, lekko przyproszone na
skroniach siwizna. Na jego blekitnej tarczy herbowej widnial ztoty smok.
Wystarczyto jedno spojrzenie, zeby stwierdzi¢, ze jest chory. Z wyraznym
trudem dzwignat sie 1 usiadl w lektyce, ale zabrakto mu sit, by wsta¢. Kiedy sir
Thomas wyciagnat do niego prawicg, Cedric z nieskrywang ulga skorzystat z
jego pomocy.

- Cedricu! Przykro mi. ze widzg ci¢ w takim stanie. ChodZmy do $rodka.
Moze znajdzie si¢ jakas rada na twoja chorobg.

- Witaj, Thomasie. Niech to diabli, jestem staby jak nowo narodzone
kocig! I co gorsza nie mogg si¢ oddala¢ od ustgpu!

Bolesny wyraz, z jakim to powiedzial, wzbudzit w czutym sercu Margot
serdeczne wspotczucie.

Podtrzymywany przez przyjaciot sir Cedric chwiejnym krokiem ruszyt w
kierunku wejscia. Za nimi szedl mtodzieniec, ktory najwyrazniej byt giermkiem

rycerza. Margot pobiegta przodem i1 powitata ich w sieni.



- Witam w Sedano, panie. Szkoda, ze przybytes do nas chory, ale
zaopiekujemy sig toba, sir. - Zerkneta pytajaco na Thomasa. - Moze ulokujemy
goscia w komnacie don Roberta? Tuz obok jest ustep.

- Cedricu, Dickonie, to Marguerite, dona Sedano, cérka hrabiego
Limousin, nasza gospodyni. Ksiaz¢ kazat mi czuwac¢ nad jej bezpieczenstwem.
Dona... - Sir Thomas zwrdécit si¢ do Margot. - Oto moj bratanek, sir Richard
d'Evreux, z ktorym razem si¢ wychowali$my, 1 sir Cedric Clare.

- Mam nadziejg, dona, ze twoja goscinnos¢ rozciggnie si¢ rOwniez na
mego giermka, Guya Woodleya. Potrzebuj¢ jego pomocy i nie chciatbym si¢ z
nim teraz rozstawac.

- Oczywiscie, Pozwolcie za mna - powiedziala i ruszyta przodem w
kierunku schodow.

Sir Cedric natychmiast zauwazyt, ze w komnacie leza rzeczy nalezace do
sir Thomasa.

- Widzg, ze odstapites mi wlasne t6zko, Tamkin! Nie chce naraza¢ cig na
niewygody...

- Stuzba przygotuje mi znakomite postanie w sieni - przerwal mu szybko
sir Thomas, nie podnoszac oczu na Margot. -Zapewniam cig, ze nie bedzie mi
tam niczego brakowato.

- Sir Thomas chce by¢ pewny, Ze mu w nocy nie uciekng.

Policzki rycerza zabarwil lekki rumieniec. Mgzczyzni zostali z chorym w
sypialni, by pomoc mu si¢ rozebrac i utozy¢, a Margot zeszta na dot po
lekarstwo.

- Juz prawie od dwoch tygodni nie mogg nic utrzymac¢ w zotadku -
poinformowat ja stabym gltosem sir Cedric, gdy wrocita do komnaty.

- Lecz mimo to walczyles, panie?

Popatrzyla na niego ze wspoétczuciem. Dyzenteria wycienczyta tego

silnego mezczyzng, odbierajac mu wszystkie sity. Pozostawato tylko mie¢



nadzieje, ze ziota sprawia, iz silny organizm rycerza pokona chorobg 1 wrdci do
zdrowia.

- Tak. Po dlugim marszu przez Sierra de Cantabria dopadlismy armig
bastarda. Ksiazg¢ Walii jest wy$Smienitym dowodca... - W bigkitnych oczach
pojawit si¢ btysk entuzjazmu. -Brakowato nam zywnosci, wielu ludzi cierpiato
na ten przeklgty rozstrdj zotadka. W takiej sytuacji wszyscy musieli walczy¢.
Bylismy piekielnie zmgczeni, ale ksiaze Edward wiedziat, ze jesli nie rozgromi
bastarda w walnej bitwie, jego armia rychlo stopnieje bez walki! Dla ciebie,
dona, bytoby to nawet lepiej, gdybysmy si¢ zwingli 1 wrocili do Gaskonii.

Margot nie skomentowata tych stow.

- Wypij to, panie - powiedziata, podajac choremu srebrny kubek, do
ktorego wlata wino zaprawione ziotami.

Sir Cedric skrzywit si¢ zalo$nie.

- Znow dostane bolesci. Nawet mleko...

- To ziotowe wino ci nie zaszkodzi. Przeciwnie. Zrobitam go wedtug
dawnej receptury Mauréw. Dyzenteria jest tu nierzadka dolegliwoscia, sir. |
pamigtaj o jednym -nie pij nie przegotowanej wody. To bardzo szkodzi, ale
Wwino ci pomoze

Sir Cedric nadat spogladat na nia nieufnie, ale uniost si¢, opart na
poduszkach i1 wyciagnat reke po kubek.

- Pij powoli. Niewykluczone, ze to wszystko, co bgdziesz mogt spozywac
w ciagu najblizszych dni. A przede wszystkim zadnych stalych pokarmow, nie
gotowanej wody ani mleka.

Pod wplywem nagtego impulsu wyciagneta reke 1 dotkneta czota chorego.
Tak jak si¢ spodziewata, miat lekka goraczke.

Sir Cedric uniost kubek do ust, powachat podejrzliwie 1 ostroznie

skosztowal wina.



- W garderobie jest dzban z woda, miednica i mydto. Pamigtaj, panie,
zeby zawsze my¢ rece, gdy bedziesz korzystal z ustepu. Praktyka wykazata, ze
to bardzo przyspiesza leczenie dyzenterii.

Twarz rycerza wykrzywit nagle grymas bolu. Nie zwazajac na obecno$¢
Margot, zerwat si¢ z t6zka i podreptat pospiesznie do ustepu. Sir Thomas
przygladat si¢ temu wszystkiemu niespokojnie, rozdarty migdzy podejrzeniami
wobec Margot a refleksja, ze jesli opiekuje si¢ swoimi poddanymi z takim
samym oddaniem 1 czula troska, z jaka pielggnuje jego krewnego, to nic
dziwnego, ze wszyscy wokot ja kochaja.

Cedric wrocit blady jak ptétno. Zataczajac si¢, doszedt do 16zka, po czym
padl na nie wyczerpany. Sir Thomas przypomniat Guyowi, by przyniost
miednic¢ z woda.

Margot ze wspotczuciem patrzyta na chorego rycerza.

- Pij, panie! - polecita, podajac sir Cedricowi srebrny kubek, gdy tylko
umyt r¢ce.

- Zaczekaj chwileczke, Cedricu!. - Wtracit nagle sir Thomas. - Chciatbym
najpierw zobaczy¢, dona, jak ty sama pijesz to swoje tajemnicze remedium.

Margot spojrzata na niego zaskoczona. Richard zmarszczyt brwi. Sir
Cedric uniost gtowe 1 popatrzyt na szwagra z wyrzutem.

- Nie, Thomasie. Mam peine zaufanie do lady Marguerite - zaprotestowat,
wyciagajac reke.

Margot nie oddata mu kubka.

- Czy sadzisz, panie, ze chcg otruc sir Cedrica? - Pod drwiacym
spojrzeniem Margot sir Thomas po raz drugi w niewielkim odstepie czasu,
poczut si¢ zaklopotany. - Zatem pozwol, sir, ze udowodnig, iz nie miatam ztych
zamiarOow.

Oproznita kubek, a potem napetnita na nowo 1 z u§miechem podata
choremu.

- Proszg, sir. Wszystko, czego ci zyczg, to rychty powrot do zdrowia.



- Dzigkujg, pani. Nigdy w to nie watpitem.

Sir Cedric wypit 1 opadl na poduszki, oczekujac kolejnego ataku bolesci.
Margot nie patrzyla na sir Thomasa. Za kogo on ja bierze? Potem usmiechneta
si¢ do siebie. Jak dotad ziota Maurow nigdy jej jeszcze nie zawiodty.

Po pieciu minutach, podczas ktorych nie wydarzylo sig nic strasznego, sir
Cedric odetchnal z ulga.

- To jaki$ cudowny lek, pani. Wida¢ nie bez racji ludzie mowia, ze
wyznawcy Mahometa znaja potezne czary - powiedzial z uSmiechem,

- To nie zadne czary, to sztuka medyczna, sir - Margot-odwzajemnita
usmiech, — Pij kubek korzennego wina co kilka godzin. Za kilka dni poczujesz
si¢ lepiej. Dopoki to nie nastapi, staraj si¢ jak najwigcej spac. Sen przywroci ci
sity.

Odwrdcita sig 1 wyszta z komnaty. Obaj rycerze wyszli za nig do sieni.

- Dzigkuje ci, pani. - Sir Richard usmiechnat si¢ do Margot z
wdzigcznos$cia. - Moja matka bedzie ci ogromnie wdzigczna za opieke, jaka
roztoczyta$ nad jej bratem. Jest do niego bardzo przywiazana,

- Jak my wszyscy - wtracit sir Thomas. - Przepraszam cig, dona, za ten
brak zaufania, ale.

Urwal.

- Jeste§my wrogami - dokonczyta za niego.

- Nawet wrogowie moga postgpowac honorowo! - zaprotestowat sir
Richard, - Dajze spokéj podejrzeniom, Tamkin! Ufam, Ze pani Sedano jest nam
przyjazna.

Na twarzy sir Thomasa malowat si¢ wyraz upartego sceptycyzmu,

- To nie takie proste, Dickonie - zauwazyt, ale jego usta ztozyly si¢ w
usmiech. - Wierze, ze moj bratanek nie myli si¢ co do ciebie. Dzigkuje, dona
Marguerita.

- Musze wraca¢ do swoich obowiazkéw - oznajmit z zalem sir Richard. -

Ksiazg pozwolit mi wybrac si¢ do obozu Johna Chandosa, w odwiedziny do



wuja. Na pewno spodziewat si¢, ze wroce wczesniej, ale nie moglem zostawic
Cedrica w takich okropnych warunkach. Poniewaz wiedziatem, ze ksiaz¢ powie-

rzyt ci dowddztwo zamku Sedano, pomys$latem, ze bedzie mogt u ciebie
odpoczac.

- Dobrze zrobites. Nie wiem, kiedy ksiaze podejmie dalsze decyzje, lecz
na razie Cedric bedzie tu mogt trochg odpocza¢. Czy John Chandos wie, gdzie
jest twoj wuj?

- Tak, pozegnat si¢ z nami przed odjazdem. Powiedzial, ze Cedric
powinien wroci¢ do Anglii, bo juz zbyt dlugo walczy na kontynencie.

Sir Richard odwrécit si¢ do Margot.

- Zegnaj, pani - powiedzial, po czym schylit sie nisko i pocatowat ja w
reke. - Pozostawiam wuja w twoich zrecznych rekach. Jeszcze raz dzigkuje.
Niech ci Bog blogostawi.

Margot zauwazyla, ze podobnie jak sir Cedric, tytutowat ja po angielsku.
Tylko sir Thomas uparcie uzywat hiszpanskiej formy dona, mimo ze rozmawiali
po angielsku. Czy robit to, by nie zapomniec, ze sa wrogami? Nieufnos¢, jaka
jej okazal, zabolata Margot. Wszystko jedno, pomyslata. Wkrotce sir Thomas i
tak opusci Sedano, a potem juz nigdy w zyciu go nie zobaczy.

W ciagu nastepnych dwoch dni Margot spedzata wigkszo$¢ czasu w
swoich komnatach, by méc zaja¢ si¢ sir Cedrikiem. Przy chorym przez caty czas
pozostawat Guy, ktory w razie potrzeby prowadzit go do ustgpu. Margot z
zadowoleniem zauwazyta jednak, ze wizyty te stawatly si¢ coraz rzadsze.

Gdy weszta do komnaty sir Cedrica trzeciego dnia, pacjent siedziat w
t6zku, oparty o poduszki. - Dzien dobry, pani Marguerite!

- Sir Cedric! Wygladasz, panie, lepiej. - Margot potozyta mu reke na
czole. Bylo chtodne.

Sir Cedric ujat ja za reke 1 uniost do ust.

- I czujg¢ sie lepiej! - Chory u§miechnat si¢ szeroko. - Czy sadzisz, ze

mogtbym juz co$ zjes¢? Umieram z gtodu!



- Hm. Mysle, ze mozesz zjes$¢ trochg rozgotowanej kaszy. A moze
wstaniesz z 16zka 1 zjesz w mojej komnacie? Moglby$ usias¢ przy stole. -
Weszta do garderoby i przyniosta dtugi aksamitny kaftan, ktory nalezat do
Roberta del Sedano. - Mozesz ubra¢ ten kaftan, panie.

Kilka minut p6zniej sir Cedric wszedt do komnaty, wsparty na ramieniu
Guya. Mimo ze wychudt, a jego policzki i brode pokrywat szorstki zarost, byt
wciaz bardzo przystojnym mezczyzna, zauwazyta Margot.

- Czy masz rodzing, panie? - spytata pod wplywem nagtego impulsu.

- Nie, pani. Przed laty bytem zarg¢czony, ale si¢ nie ozenilem.

- Czemu? Co sig¢ stato?

Cedric u$miechnat sig, jakby kpit z siebie samego.

- Moja narzeczona wybrata innego.

- Ale od tej pory musiato by¢ w twoim zyciu jeszcze wiele kobiet.
prawda?

- Owszem, byly ale, szczerze mdwiac, nie spotkalem takiej, ktéra
chciatbym za zong. Juz od lat jestem zawodowym wojakiem. Gdy opuscitem
stuzbe ksigcia Walii, zaciagnatem si¢ pod sztandar sir Johna Chandosa.
Towarzyszytem mu pod Poitiers.

- Opowiadasz historig swego zycia, Cedricu?

Drwiacy glos sir Thomasa sprawit, ze oboje jak na komend¢ odwrocili
gltowy do drzwi. Margot niechgtnie zrezygnowata z cisnacych si¢ jej na usta
pytan.

Siedzac tak razem przy stole, wygladaja na starych znajomych, pomyslat
Thomas 1 nagle poczut bolesne uktucie w sercu. Przeszedl przez komnateg i
przysiadl na parapecie okna.

- Lepiej wygladasz, szwagrze. Jadtes co$ dzisiaj?

- Jeszcze nie, ale pani Marguerite obiecata mi kaszke, ktora nie powinna
mi zaszkodzi¢. Wciaz jestem staby jak dziecko.

- Trudno bytoby ci zatem podrozowac.



- Podrozowac? Dokad?

- Mam udac¢ si¢ do obozu ksigcia Lancaster. Dona Sedano pojedzie ze
mn3a. Co do ciebie, obawiam si¢, ze bedziesz musial wroci¢ na rowning.

- Ksiaze chce mnie widzie¢? - spytata stabym glosem Margot,

- Tak, dona. Nie wiem, czemu ksiazg chce ci¢ widzie¢, ale taki jest
rozkaz. Ksiaz¢ chciat rowniez, by$ zabrata ze soba wszystko, co nalezy do
ciebie. Krol Piotr jest w Burgos. By¢ moze ksiaze Jan chce cig zobaczy¢, nim
ci¢ do niego odesle.

Margot wyprostowata si¢ dumnie, cho¢ serce uciekto jej w piety.

- W takim razie musz¢ wydac polecenia burgrabiemu. Jak si¢ domys$lam,
zechcesz, panie, by pod moja nieobecnos¢ zajat si¢ zamkiem i catym majatkiem.
- Sir Thomas skinat gtowa. -Kiedy Ines przyniesie positek dla sir Cedrica,
polece jej, by zaczeta pakowac moje rzeczy. Mam nadziejg, ze moge zabrac
stuzaca?

Sir Thomas zastanawiat si¢ przez chwile.

- Tak - zdecydowat w koncu. Margot odwrdcita sig do sir Cedrica.

- Przykro mi, ze nie mogg ci¢ dtuzej goscié, sir. Jesli jednak zechcesz
zda¢ si¢ na opieke mej stuzby...

- To nie wchodzi w gre! - zaprotestowat sir Thomas. - Nie mozna im ufa¢.
Nie zapominaj, ze jako cudzoziemscy stronnicy

kréla Piotra nie jestesmy tu mile widziani,. Owszem, zamierzam
pozostawi¢ mata zatoge, by bronita zamku w razie potrzeby, lecz myslg, ze
bedziesz bezpieczniejszy, towarzyszac nam w drodze na rowning nad Ebro.

- Widzg, ze nie mam wyboru. No c6z, pozostaje mi tylko nadzieja, ze
podleczony przez nasza gospodyni¢ nie wyzion¢ ducha po drodze. Czy to dla
mnie?

Sir Cedric przyjat z rak Ines drewniana mis¢ i zaczat zajadac¢ rozgotowana
na papke kaszg.

Pokojowa z niepokojem przygladata si¢ napigtej twarzy swej pani.



- Dona?

- Jutro jedziemy z sir Thomasem do angielskiego obozu, Ines. Bedziesz
mi towarzyszy¢. Spakuj moje stroje, tapiserie . dywany z mojej komnaty.
Wszystkie te rzeczy naleza do mnie - dodata po angielsku, rzucajac sir
Thomasowi wojownicze spojrzenie. - To moje wiano 1 dziedzictwo po matce.

- Nie bierz zbyt wielu kufrow, dona. Mamy mato zwierzat jucznych.

- W moich stajniach jest do$¢ mutdéw, ktére moga dzwigac kufry. Ja sama
mam pigknego rumaka...

- Ty, dona, pojedziesz na poduszce przytroczonej do mego siodta. Dzigki
temu bed¢ doktadnie wiedzial, gdzie jestes.

- Nie uciekng! Datam stowo! - zaperzyta si¢ Margot. - Sir Thomasie,
czemu chcesz mnie koniecznie upokorzy¢? Mam arabska klacz, ktora kocham
ponad wszystko w §wiecie! Nie mozesz mi odmowic!

Porywczo$¢ Margot zaskoczyta Thomasa. Unidst wzrok spojrzat w te
niespokojne, chmurne oczy i... musiat si¢ zgo-

- No dobrze - rzekt. - Mozesz jecha¢ na wlasnym koniu ale ja bedg
trzymal wodze.

Margot przygryzta usta, lecz nie przeciagata sporu. Pojedzie na Fleurette.
To bylo teraz najwazniejsze.

- Surowy z ciebie dozorca! - rzucit znad miski sir Cedric -Na twoim
miejscu zezwolitbym pani Sedano na wigcej swobody.

- Bo nie ty, Cedricu, odpowiadasz za to, by dona Sedano staneta przed
obliczem ksigcia Lancaster - odpowiedziatl szorstko sir Thomas.

Sir Cedric dokonczyt positek.

- Czy uwierzycie, ze wreszcie poczutem sig lepiej ? Jutro bedg silny jak
lew!

- Ale pojedziesz w lektyce - zapowiedzial surowo sir Thomas. - Uptynie

jeszcze tadne kilka dni, nim bgdziesz mogt sias¢ w siodle!



- Naprawdg nie wiem, co ci¢ ugryzto, Thomasie - westchnat sir Cedric. -
Czyzby wtadza, jaka tu sprawujesz, az tak uderzyta ci do gtowy?

- Na lito$¢ boska, Cedricu! Wiesz przeciez, ze mam racjg!

- By¢ moze. W kazdym razie odetchne z ulga, kiedy znajde si¢ z
powrotem w Anglii.

- W Wenfrith?

- Tak. W moim dworze w Suffolk jest tak pusto.

- Eleanor ucieszy si¢ na twoj widok.

- Jezeli w Wenfrith juz wiedza o bitwie, z pewnos$cia niepokoja si¢ o
Dickona. Gdy przywioze wiesci, odetchna z ulga. - Jak si¢ czujesz po jedzeniu?
Nie boli cie brzuch?

- Jak dotad nie!

- Dzigki Bogu!

- I mojej pigknej lekarce - dodat migkko sir Cedric.

- Owszem. Ziota Maurdéw pomogly 1 innym naszym rycerzom. Mam
nadziejg, dona, ze krol Piotr okaze si¢ wobec ciebie wielkoduszny. Opowiem
ksieciu o pomocy, jakiej udzielitas sir Cedricowi oraz tym z moich zolnierzy,
ktorzy cierpieli na dyzenterie.

O tym, ze Margot zaj¢la si¢ chorymi, Thomas dowiedziat si¢ dopiero tego
ranka od swego sierzanta. Musiat przyznaé, ze zmienito to jego spojrzenie na
pania Sedano.

Przyjrzal si¢ uwaznie Margot. Patrzyl na szczupta twarz ujgta w ramy
skromnego, Inianego czepka, rozpuszczone na hiszpanska modit¢ wlosy, ktore
opadaly jej na plecy, zgrabna figure, ktorej wdzigk skrywata cigzka suknia.
Przypomniat sobie pierwsza noc na zamku, gdy miat okazj¢ widzie¢ ja wolna od
tych wszystkich sztywnych tkanin, skrywajacych naturalne kragtosci ciata.
Znbéw, nie wiadomo dlaczego, poczul pragnienie, by roztoczy¢ nad nia opieke.

Nieoczekiwanie dla samego siebie postanowit poprosi¢ ksigcia Jana, by

nie wydat Margot w re¢ce Piotra, Wiedzial, ze ksiaze mu nie odmowi. Znali sig



od dawna 1 Iaczyto ich tak wiele, jak tylko moze potaczy¢ dwoch mezczyzn,
ktorzy niejedno razem przeszli. Tak, postanowit, wstawi si¢ u ksigcia za
Marguerite del Sedano. Nie zostawi jej na tasce m§ciwego krola Piotra.

W kasztanowych wilosach sir Thomasa zal$nit promien stonca.
Przeciagnal dionia po gtadko wygolonym podbrodku i podniost sig z parapetu.
Na jego ustach rysowat si¢ usmiech.

Gdyby tylko cze¢sciej si¢ uSmiechal! - przemkneglo Margot przez glowe.
Mial na sobie czerwony kubrak, spigty wysadzanym szlachetnymi kamieniami,
szerokim pasem i obciste zielone nogawice. Jedno i drugie podkreslato jego
zgrabna, meska sylwetke, z szerokimi ramionami 1 szczuptymi biodrami. Byt tak
przystojny, ze Margot wprost zaparto dech w piersi. Opuscita wzrok.

- Po zimie nie ma juz ani $§ladu - powiedziat pogodnie sir Thomas. - Mam
nadziejg, ze jutrzejsza podroz okaze si¢ catkiem przyjemna. Wyruszymy o
swicie.

- Bede gotowa, sir - odpowiedziata cicho Margot.

ROZDZIAL TRZECI

Ich nadzieje na dobra pogode ziscily si¢ w calej pelni. Gdy wyjechali z
bramy zamku na réwning, Margot ujrzata wznoszaca si¢ nad horyzont tarcze¢
stonica. Widok byt tak pigkny, ze az zaparto jej dech w piersi.

Tylko raz obejrzala sig za siebie. Usadowiony na wzgdrzu zamek Sedano
ze swymi masywnymi murami zwienczonymi blankami 1 wysmuklymi wiezami
wydat jej si¢ dziwnie odlegly obcy, jak pejzaze na tapiseriach. Pozegnata go w
milczeniu. Nie pragneta do niego wrocic.

Zoknierze byli w dobrych humorach. Zartowali i $§piewali spro$ne
piosenki, ktorych na szczgscie nie styszata, jadac na czele orszaku, obok sir
Thomasa. Z poczatku Fleurette niecierpliwila sig 1 targata tbem, czujac, ze
wodze dzierzy obca rgka, lecz rychto sig z tym pogodzita. Margot zdecydowanie
dtuzej zalata sir Thomasowi za zte jego przesadna czujno$¢. Za nimi jechat

chorazy ze sztandarem ozdobionym czerwona r6za Lancasteréw. Ten sam znak



widnial obok czerwonego krzyza $§w. Jerzego na tunikach i tarczach zotnierzy.
Dzigki temu nie byto zadnych watpliwosci, ze naleza do armii angielskiej 1 sa
wojskiem ksigcia Lancaster.

Sir Thomas miat na sobie zbroj¢ tuskowa i rekawice, helm przytroczyt do
siodta. Na kolczuge narzucit barwng tunik¢ z krzyzem §w. Jerzego. Stalowe
tuski pokrywajace naramienniki

1 nagolenniki 1$nity w blasku stonca, ktorego promienie nada waly jego
kasztanowym wtosom miedziany potysk.

Za chorazym jechali Ines 1 dwunastoletni Juan, ktory ubtaga swoja pania,
zeby zabrala go ze soba. Chlopak byt sierota 1 stuzyt Margot, odkad trafit na
zamek jako malenkie dziecko. Umiat si¢ zajmowac Fleurette, byt sprytny i
bezgranicznie oddany. Zostawiajac go w Sedano, Margot czulaby si¢ niemal tak,
jakby porzucita wiasne dziecko.

Poprzedniego wieczoru poszli we dwojke do sir Thomasa, ktory uwaznie
przyjrzat si¢ Juanowi. Na widok chtopca, ktéry stal obok swej pani z taka mina,
jakby gotow byl w kazdej chwili stana¢ w jej obronie, a jednoczesnie patrzyt na
niego z niemym blaganiem, poczut wzruszenie i lekko si¢ usmiechnat.

- Zgoda, Juan moze ci towarzyszy¢. Jego opieka moze ci si¢ przydac,
dona. Nawet taki matly chtopiec moze walczy¢ jat lew w obronie kogos, kogo
kocha.

- Dzigkuje, sir Thomasie. - Margot odwzajemnita u§miech, podtrzymujac
ni¢ taczacej ich sympatii. Ale to trwato tylko chwilg. Rankiem, gdy wyruszyli w
droge, rycerz byt chtodny 1 milczacy.

Sir Cedric jechat na koficu kolumny w zawieszonej migdzy konmi
lektyce. Przez noc jego stan bardzo si¢ poprawit, a przed wyjazdem zjadt mise
kaszy 1 pozwolit, by Guy przystrzygt mu zmierzwiona brodg, dzigki czemu
bardzo odmtodnial. Nikt nie powiedzialtby, ze ma czterdziesci lat. Margot liczyla

na to, ze teraz kiedy nastapit przetom, chory juz szybko wréci do zdrowia.



Sir Thomas jechal obok niej milczacy, nieustannie lustrujac wzrokiem
grzbiety okolicznych wzgdrz, jakby si¢ obawiatl, z-: lada chwila wytoni si¢
stamtad niebezpieczenstwo. W koncu nie wytrzymata i przerwata milczenie.

- Czy obawiasz si¢ ataku, sir?

- Nie mozemy tego wykluczyc¢.

Thomas odwrocit glowg 1 spojrzatl na Margot spod zmar-szczonych brwi.
Jego oczy byty skupione, peine napigtej uwagi, iiemal wrogie.

- Ludzie twojego meza, dona, przebywaja na wolnosci. Nie wiem, czy nie
nalezy spodziewac si¢ ich napasci. Zreszta w okolicy moga si¢ krecic jeszcze
inne grupy uzbrojonych niedobitkéw. Jest nas mato, znajdujemy si¢ w obcym
kraju. Musimy by¢ czujni.

- Rozumiem - odpowiedziata krotko, zatujac, ze w ogodle p zagadneta.
Kiedy oderwat od niej spojrzenie 1 na powrot przeniost wzrok na horyzont,
odetchneta z ulga.

Poprawita lekka mantylke okrywajaca jej gtlowe 1 ramiona : rozejrzala sig
wokot. Za skatami czy w kepach drzew 1 zagajnikach istotnie mozna byto
urzadzi¢ zasadzke. Ujeta mocniej wodze 1 zaczeta modli¢ si¢ w duchu, zeby nie
sprawdzity si¢ zte przeczucia Ines, ktéra Smiertelnie bata si¢ podrozy.

Margot nietatwo przyszto przekonaé¢ dziewczyng, ze w dro-dze nie grozi
im gwalt czy $mier¢.

- Pod opieka ksigcia Lancaster bedziemy bezpieczniejsze niz w Sedano.
Zreszta bedzie z nami sir Thomas, ktory z pewnoscia nie dopusci, zeby stata si¢
nam krzywda.

- On! - parskngta Ines. - Co nam pomoze Anglik?!

A jednak Margot pamigtata serdecznos¢, z jaka ksiaze traktowat sir
Thomasa, 1 czuta, ze obu mezczyzn taczy prawdziwa przyjazn.

Przyzwyczajona do hiszpanskich obyczajow, spodziewala si¢ ze w
potudnie zrobia przerwe na odpoczynek, ale Anglicy nie zamierzali czynié¢

ustepstw na rzecz klimatu.



Mozolnie przemierzali lekko pofaldowany ptaskowyze powoli zblizajac
si¢ do celu podrézy. Na szcze$cie upal 1 susza mialy si¢ zacza¢ dopiero za kilka
tygodni.

Wreszcie poznym popotludniem ujrzeli w oddali potezne obwarowania
Burgos 1 sterczace w niebo wieze katedry.

Gdy podjechali blizej, ku swemu zdumieniu Margot dostrzegla, ze na
réwninie przed murami wyrosto nowe miasto. Nad ogromnym obozowiskiem
powiewatly na wietrze sztandary i choragwie, na ktorych jaskrawymi barwami
rysowatly si¢ herby mieszkancéw najwigkszych namiotow o prawdziwie
krélewskim wygladzie.

Kiedy zblizyli si¢ do palisady chroniacej oboz przed niespodziewanym
atakiem, herold odtrabit fanfare. Wjechali do $rodka przez szeroko otwarte
wrota.

Margot rozgladata si¢ wokét zdumiona. Nigdy w zyciu nie widziala w
jednym miejscu tak wielu ludzi 1 tyle zwierzat. Za zewnetrznym czestokotem
rozciagaly si¢ warsztaty, kuznie 1 zagrody, w ktorych tresowano konie, a
zothierze ¢wiczyli szermierke, wreszcie szranki, w ktérych potykali si¢ rycerze.
Nieopodal tucznicy z dlugimi lukami strzelali do tarcz. Potem zaczety si¢ alejki
pomigdzy wigkszymi i mniejszymi namiotami.

Gdy przejezdzali przez obozowisko, ludzie odwracali glowy, by przyjrze¢
si¢ nowo przybylym. Sir Thomas zmierzal pomigdzy namiotami, kierujac si¢ ku
wlasnej siedzibie. Posrod zgietku Margot wylowita dzwigki dudow i bebenka,
tamburynu 1 mauretanskiej gitary.

Sir Cedric wraz z wigkszos$cia zohierzy wkrotce od nich odtaczyt. Udali
si¢ na wtasne kwatery. Przy sir Thomasie pozostata tylko jego wlasna §wita
ztozona z kilku Zzohierzy, chorazego 1 giermka.

Wszedzie powiewaty choragwie i sztandary z czerwonym krzyzem $w.
Jerzego. Margot czula si¢ tak, jakby znalazta si¢ za granica." W pewnej chwili

dostrzegta w morzu twarzy posgpne oblicze wysokiego zolnierza w stroju



sierzanta, stojacego przed wielkim biatym namiotem. Sama nie wiedziata,
czemu akurat on zwrécit na siebie jej uwage. Moze dlatego, ze ztowrogie
spojrzenie nieznajomego kierowato si¢ ku sir Thomasowi.

Margot zadrzala. Zerkngla na jadacego obok niej rycerza, lecz on
najwyrazniej w ogole nie dostrzegl m¢zczyzny z chuda, ogorzala twarza 1 lekko
siwiejaca broda, ktory ja tak wystraszyt.

Obejrzala si¢ za siebie 1 napotkata zimne, skupione spojrzenie matych
szarych oczu, zdajacych si¢ czai¢ pod nastroszonymi brwiami jak drapiezca
szykujacy si¢ do zadania ciosu. Zanim odwrdcit gtowe, odniosta wrazenie, ze
wzrok nieznajomego wbija si¢ w nig jak sztylet.

- Co to za namioty? - zaniepokoila si¢ Margot.

Sir Thomas spojrzat na nig spod zmarszczonych brwi, zaintrygowany jej
tonem.

- To siedziba Bialej Kompanii sir Johna Hawkwooda. Twarz Margot
zbladla.

- To ci bezlito$ni najemnicy, prawda?

Sir Thomas wydat wargi 1 wzruszyt ramionami.

- Walcza po stronie tego, kto im najlepiej zaptaci, lub tam, gdzie mozna
si¢ spodziewac najwigkszych tupow. Tak naprawde sa wierni tylko Anglii i
ksigciu Walii, pod ktorego sztandary $ciagaja na kazde wezwanie. Ale czemu
pytasz, pani?

- Wiasciwie to bez powodu. - Glupio byto przyznac si¢ do obaw, ktére nie
mialy zadnych realnych podstaw procz nieprzyjemnego spojrzenia. - Widziatam
mezCzyzne,..

- I wystraszyta$ sig go?

- Troche.

- Nie mysl o tym, dona. Zobaczysz tu najrézniejsze typy. W obozie jest

mnoéstwo zuchwatych 1 nierzadko okrutnych ludzi, ale nie musisz si¢ niczego



obawia¢, pod opieka ksigcia Lancaster jeste$ bezpieczna - przypomniat, dumnie
zadzierajac brodg.

Margot nie miata co do tego pewnosci, lecz uznata, ze nie pozostaje jej
nic innego, jak zda¢ si¢ na sir Thomasa. Nie zdobyta si¢ na to, by powiedzie¢
mu, ze to o niego si¢ wiasnie boi.

W koncu zatrzymali si¢ przed okraglym namiotem o $cianach z kilku
warstw lazurowej satyny. Na zwienczonym ozdobna sterczyna maszcie
powiewatl czerwony proporzec obrzezony bigkitnym pasem. Na czerwonym tle
dumnie blyszczat herb sir Thomasa - zloty zamek posrod ztotych lilii,
powtorzony takze na tarczy wiszacej nad wejsciem do namiotu.

Rozejrzawszy si¢ wokot, Margot odkryta, ze namiot, przed ktorym sig
zatrzymali, wraz z innymi stojacymi obok tworzy krag otaczajacy wspanialy
pawilon, ktory przypomina wygladem maly zamek. Na wznoszacym si¢ nad nim
proporcu widnialy czerwone roze Lancasterow, ztote lilie i lamparty.

Sir Thomas zsiadt z konia, podszedt do Margot 1 zsadzit ja z siodta. Potem
sktonit si¢ 1 wskazat jej wejscie.

- Pani, m6j namiot jest do twojej dyspozycji. Zadaj wszystkiego, czego ci
bedzie trzeba.

Margot weszta do §rodka. Wewnatrz stato kilka sktadanych taboretow,
oparty na koztach stot, kufer i skrzynia. Na drewnianych sochach wisiaty zbroje,
pod nimi lezaty kopie, miecze 1 topory bojowe.

Czg$¢ wngtrza zostala wydzielona zastonami. Margot domyslata sig, ze to
tam sypia sir Thomas. Ciekawo$¢ zmieszana z niepokojem sprawita, ze
zapomniata o obawach, jakie wzbudzil w niej groznie wygladajacy mgzczyzna.

W jaki sposob sir Thomas przygotuje dla nich nocleg? W namiocie byto
jeszcze trudniej o prywatnos¢ niz w zamku.

Margot zdawata sobie sprawg z tego, ze nie ma zadnej gwarancji
bezpieczenstwa procz stowa rycerskiego sir Thomasa. Jednak, cho¢ sama nie

pojmowata dlaczego, czuta si¢ przy nim bezpieczna.



- Ide teraz zameldowac sig u ksigcia - oznajmit rycerz. -Mam nadziejg, ze
przyniosg ci dobre wiadomosci. Pod moja nieobecno$¢ zotnierze beda przy tobie
petic straz. - Widzac w oczach Margot ztos¢, niecierpliwie machnat r¢ka, ale
nie zostawit jej bez wyjasnienia. - Nie zdotatabys stad uciec, dona, nawet
gdybys bardzo chciala, ale pod straza bedziesz bezpieczniejsza. Nie moge
odpowiada¢ za kazdego zolnierza w tej armii, Anglika, Gaskonczyka czy jakiej
tam jeszcze moze by¢ narodowosci.

- Rozumiem. Dzigkuje.

Z trudem wydobyta te stowa ze $cisnigtego gardta. Sir Thomas byt jej
jedynym obronca przed jakim§ wszetecznym lubieznikiem, dostatecznie
$miatym, by sprobowac szcz¢scia. Przypomniata sobie przenikliwe spojrzenie
zimnych, szarych oczu i przeszedt ja dreszcz.

- Ned! - Pt6cienna zastona uniosta si¢ 1 do namiotu wszedt giermek z
nar¢czem broni. - Zabierz moj siennik zza zastony i przygotuj trzy nowe.
Zadbaj, zeby napetniono je §wiezym sianem.

- Tak jest, sir. Gdzie mam przenies¢ panskie rzeczy?

- Rzu¢ je gdziekolwiek w namiocie. Bedziemy spac¢ tu we trzech - ty, ja i
chtopiec. Za zastong bedzie miejsce dla kobiet.

- Sir Thomas zwrdcit si¢ do Margot. - Teraz cig opuszcze, dona. Jezeli
bedziesz czegokolwiek potrzebowac, powiedz o tym Nedowi.

Margot przebrata si¢ w lekka jedwabna suknig 1 usiadta na skrzyni, a Ines
szczotkowala jej dtugie wlosy. Gdy skonczyta, siegneta po czysty czepek, ale
Margot ja powstrzymata.

- Chce opaske, Ines. T¢ srebrna, zdobiong lazurytem.

- Czy nie zatozysz czepca, dona? - spytata zdumiona po-kojowa.

- Nie, opaska mi wystarczy.

- Alez, dona... - zaprotestowata Ines.

- Och, wiem, ze opaska nie jest stosowna dla wdowy! Mimo to chcg ja

zalozy¢.



Nic jej nie obchodzito cudze zdanie. Ines nie miata pojgcia, co dzieje si¢
W jej sercu, a tymczasem ona - mimo ze byla wigzniem - po raz pierwszy od
osmiu lat poczula si¢ naprawde wolna. Nikt nie bgdzie jej dyktowal, co ma nosié¢
1jak si¢ zachowywac! Jesli zapragnie sta¢ si¢ na powr6t dziewczyna, nikt jej w
tym nie przeszkodzi!

To byto tak, jakby dopiero teraz uswiadomita sobie, co znaczy dla niej
naprawde $mier¢ don Roberta. Juz nigdy wigcej go nie zobaczy! Poczuta
nieopisang ulge 1 rados¢. Gdy Ines skonczyta pracg, Margot zerwala si¢ z
miejsca i $miejac si¢ w glos, zaczeta krecic piruety. Urwata w pot kroku, gdy
zastona w wejsciu si¢ uniosta 1 stanat przed nia mezczyzna w kolczudze.

Na jej widok zrobit zdumiona ming. Zachodzace stonce opromienito
gladko ogolong twarz, nadajac jego wtosom miedziany odcien.

- Sir Thomasie! - krzykngla zaskoczona i1 przerazona, kompletnie
zapominajac o tym, ze jeszcze przed chwila byto jej

wszystko jedno, co bgda o niej mysle¢ ludzie. - Wybacz mi! Nie
spodziewatam sig ciebie, sir.

Twarz rycerza nieoczekiwanie si¢ rozpogodzita, a w jego oczach pojawit
si¢ radosny btysk.

- Tak wtasnie myslatem. Skad ta rado$¢, dana? Jak to mozliwe, ze
zapomniata$ o swoich obawach? Dobrze si¢ tu czujesz?

- Oczywiscie nie cieszg sig, ze jestem wi¢zniem - odpowiedziata, starajac
si¢ zachowa¢ panowanie nad soba w obliczu gérujacego nad nia mgzczyzny. -
Ale zdalam sobie sprawe z tego, ze wraz z utrata swobody odzyskatam
prawdziwa wolno$¢! Rozumiesz mnie, panie? Jestem wolna od obowiazkow,
odpowiedzialnos$ci, od wszystkiego, co mi dotad ciazyto. Chce si¢ radowaé
zyciem, poki mogg!

- Zatem sadzisz, ze jestes$ tu bezpieczna, dona?

- Tak. C6z moze mnie spotkac ztego, gdy jestem pod twoja...- zawahata

si¢ - pod opieka wielkiego ksigcia Lancastera?



Rozes$miala sig. Jej serdeczny $miech sprawit, ze serce Thomasa zaczeto
mocniej bi¢. Oto na jego oczach petna godnosci 1 dumy, a przy tym
wspolczujaca 1 opiekuncza wobec cierpiacych kobieta przemienita si¢ w
rozbawiona, zmystowa dziewczyne. Pod szafranowa suknia rysowaty sie
migkkie kraglosci, a ciemne wlosy opadaty jej kaskada na plecy. Moze nie byta
piekna, ale w jej zgrabnej sylwetce bylo cos pociagajacego.

Zrobito mu si¢ goraco. Odsunat od siebie grzeszne mysli 1 odchrzaknat.

- Jezeli bedziesz si¢ tak swobodnie zachowywag, dona, nie uratuje cig
nawet opieka ksigcia Lancaster - zauwazyl.

Margot wstrzymata oddech. Kiedy dostrzegta btysk pozadania w oczach
sir Thomasa, wszystko si¢ w niej skurczyto z przerazenia. USpiona megskos¢ w
zupetnosci jej wystarczata. Jakiez jeszcze agresywne demony wyzwoli
nierozwaznym zachowaniem w duszach otaczajacych ja mezczyzn?

- Przepraszam, sir Thomasie. Ubiorg czepiec - powiedziata, starajac sig,
by zabrzmiato to powaznie 1 dystyngowanie.

— Nie ma potrzeby, dona - odpowiedzial szorstko. - Przyszedlem po
ciebie. Zjemy wieczerzg z ksigciem Janem, ktoéry wciaz oczekuje na decyzje
ksigcia Walii. Poniewaz jest pigkna pogoda, bedziemy jes¢ na Swiezym
powietrzu. Czy jeste$ gotowa, dona?

- Musze wzia¢ mantyle. Po zachodzie stonca zrobi si¢ zimno. Gdzie beda
jes¢ Ines z Juanem?

- Wraz ze stuzba ksigcia, przy sasiednich stotach. Mozesz zapewni¢ Ines,
Ze nie ma si¢ czego obawiac.

- Powiem jej to.

Odwrdcita sig 1 czym predzej odeszta za zastong. Serce bito jej jak
mtotem. Zanim Ines wydobyta z kufra mantyle, Margot zdotata zapanowa¢ nad
soba. Okryta ramiona i wrocita do sir Thomasa.

W catym obozie ptonety ogniska. Wygladato na to, ze kazda kompania

sama przygotowuje sobie wieczerzg. Nad paleniskiem przed namiotem ksigcia



piekt si¢ na ruszcie jelen. Obok staly na trjnogach kotty, z ktorych dolatywaty
apetyczne zapachy. Margot u§wiadomita sobie, ze test bardzo gtodna.

Gdy goscie zasiedli przy stolach, na ktérych lezat §wiezo upieczony
chleb, srebrne kielichy, tyzki 1 misy, kucharze zdj¢li pieczyste z rusztu i krojczy
przystapit do dzielenia migsa. Stuzba roznosita pieczen na wielkich srebrnych
tacach. Wkrotce rozlegta si¢ fanfara oznajmiajaca przybycie ksigcia wraz ze
switg. Wsrod gosci znajdowali sig sir John Chandos, majordom Akwi-tanii i
wielu innych wysokich dostojnikow.

W trakcie positku nadbiegt postaniec i przyklgknat przed ksigciem.

- To z mego zamku w Bolingbroke! - wykrzyknat Jan z Gandawy.

Goscie umilkli. Ksiazg ztamal pieczgcie, rozwingt pergamin i przebiegt
wzrokiem tre$¢ listu. Na jego twarzy pojawit si¢ usSmiech. Zaraz potem zerwat
si¢ Z miejsca z btyszczacymi radoscia oczami. "

- Chwata Bogu! Mam syna! — krzyknat triumfalnie. -Ksig¢zna powita
zdrowego 1 silnego chtopca! Wzniesmy toast za mego syna! Bedzie si¢ nazywat
Henryk! Henryk Bolingbroke: Wypijmy za zdrowie mojej ukochanej zony,
ksigznej Blanche!

Rozlegly si¢ wiwaty. Margot uniosta kielich do ust, ale nie byto jej lekko
na sercu. W jej zielonych oczach pojawit si¢ bol. Ilekro¢ kto$ cieszyt si¢ przy
niej z narodzin dziecka, zadawata sobie to samo pytanie. Dlaczego Matka Boska
nie obdarzyla jej dzieckiem jak innych, by 1 jej zycie wypeita rados¢ 1 mitos$¢?

Uniosta glowe i popatrzyta na sir Thomasa. Ku swemu zaskoczeniu
odkryta, ze cho¢ si¢ usmiecha 1 jak wszyscy wokét wznosi radosne okrzyki, jego
szare oczy zdaja si¢ puste 1 smutne. Ich spojrzenia spotkaty si¢ 1 przez chwilg
zndw pojawita si¢ miedzy nimi ta dziwna ni¢ wzajemnego zrozumienia i
sympatii Potem rycerz oderwat od niej wzrok 1 wychylit duszkiem wino. Gdy
positek dobiegl konca, sir John Chandos ujat lutni¢ 1 zabawiat towarzystwo

spiewem. Nim umilktly stodkie tony pie$ni, do ksigcia przybyl kolejny goniec.-



Margot natychmiast poznata sir Richarda d'Evreux. Zerkneta na sir
Thomasa, ciekawa, czy zwrocit uwage na przybysza. Istotnie tak bylto. Sir
Thomas patrzyl na bratanka, a jego przed chwilg jeszcze smutne oczy petne byly

ciepta i mitosci.

Podczas gdy ksiaze czytat list, mtody Dickon podszedt do nich, zeby si¢
przywitac.

- Przywioztem list zawierajacy decyzje co do losu pani Marguerite.

- Och!

Sir Thomas spojrzat na jej nagle pobladta twarz.

- Odwagi, dona. Mysle, ze nie spotka cig nic zlego. Ksiazg na to nie
pozwoli.

- Czy ksiaze¢ moze sprzeciwic¢ si¢ woli krola Piotra? - spytala z gorycza
Margot.

Przez ostatnie kilka godzin zapomniala o grozbie, jaka nieustannie wisiata
nad jej glowa, czula si¢ wolna 1 szcze$liwa, lecz teraz dlawiacy lek wrocit.
Zadrzata.

Ksiaze dokonczyt list 1 przystat pazia, wzywajac ich przed swoje oblicze.

Sir Thomas przykleknat, a Margot dygneta przed ksigciem, zaciskajac
zlane zimnym potem rgce na migkkim jedwabiu sukni.

- M¢;j brat wreszcie doszedt do porozumienia z Piotrem! Krél oddat pania
Sedano w jego rece.

- Wigc jestem wigzniem ksigcia Walii? - Margot nie byta pewna, czy to
dobra wiadomos¢, ale nie watpita, ze wszystko bedzie dla niej lepsze, niz trafi¢
w rece Piotra, ktory nie bez powodu zyskat sobie miano Okrutnika. - Czy ksiaze
zada okupu za moja wolno$¢?

- Nie, pani, ksiaze¢ nie chce okupu, lecz zada deklaracji wiernosci ze
strony Bertranda de Bellac. Pojedziesz, pani, do Anglii 1 zostaniesz tam, dopdki

twQj ojciec nie ztozy przysig¢gi. M0oj brat chce mie¢ pewnos¢, ze zaden z pandow



wladajacych lennami w Akwitanii nie opowie si¢ po stronie krola Francji.
Oczekuje tez, ze pan de Bellac ztozy mu hold lenny 1 uzna jego zwierzchnictwo
jako suwerennego ksig¢cia Akwitanii.

Margot wahata si¢ miedzy ciekawoscia, jaka budzit w niej kraj
pochodzenia matki, a niepokojem o przysztos¢. Dokad trafi? W jakich bedzie
musiata zy¢ warunkach? Jak dlugo? Czy kiedykolwiek odzyska wolnos$¢?

- Jak rozumiem, nie mam innego wyboru, niz podda¢ si¢ twojej woli,
panie - powiedziala cicho. Czy to mozliwe, ze przed godzing tanczylta z radosci?
Poczucie swobody okazato si¢ ztudne i krotkotrwate. Byta tylko pionkiem w
politycznej grze, na ktorej wynik nie miata zadnego wptywu. - Kiedy wyruszg¢?

Ksiaze usmiechnat si¢ do Margot, co dodato jej troch¢ otuchy.

- Sam wybieram si¢ do Anglii. Pragne czym predzej zobaczy¢ syna, a
poza tym musz¢ napetni¢ sakiewke. Pojedziemy razem. Thomasie - Jan z Gaunt
zwrocit si¢ do sir Thomasa -wybierz pigédziesieciu ludzi, ktorzy beda nam
towarzyszy¢ w drodze jako eskorta. Ty bgdziesz nimi dowodzit.

Thomas sktonit sig, chcac odejs¢, ale ksiaze go zatrzymal.

- Zaczekaj. W dalszym ciagli pozostajesz odpowiedzialny za
bezpieczenstwo lady Marguerite. M9j brat zyczy sobie, zeby pani Sedano
znalazta si¢ w jednym z moich zamkow, Mysle, ze Leicester bedzie dobrym
miejscem, by spokojnie i przyjemnie spedzi¢ czas. Gdy tylko twdj ojciec, pani,
ztozy przysigge wiernosci, odzyskasz wolnos¢. Do tego czasu bedzie ci¢ miat w
swej pieczy sir Thomas.

Serce Margot si¢ $cisngto. Czy nigdy nie uwolni si¢ od swego
podejrzliwego opiekuna? W tej samej chwili ustyszata niecierpliwe sapnigcie
stojacego u jej boku rycerza.

- Czy to znaczy, sir, ze nie wrdcg tu z toba?

- Nie, Thomasie. Moj brat przyktada wielkie znaczenie do bezpieczenstwa
1 wygody lady Marguerite. Dlatego postanowilem powierzy¢ opieke nad nia

najbardziej zaufanemu 1 najzdolniejszemu z mych rycerzy.



- A co sig stanie, jezeli moj ojciec nie ztozy przysiegi?

- Dop0oki to nie nastapi, pozostaniesz, pani, naszym gosciem.

Margot nie zadawata wigcej pytan. Domyslata sig, jakie beda
konsekwencje uporu Bertranda de Bellac. Trafi do jakiego$ zamku na koncu
Swiata, gdzie spedzi resztg zycia w samotnos$ci 1 rozpaczy. O ile znala ojca,
mogta si¢ spodziewac, ze jej los w niczym nie wplynie na jego decyzje.

Spojrzata w oczy sir Thomasa, szukajac w nich wspotczucia.

Lecz zamiast wspotczucia znalazta w nich tylko irytacj¢ 1 ztos¢, nie
mniejsze od jej whasnych.

ROZDZIAL CZWARTY

Kawalkada pokonata wigkszy szmat drogi, niz kiedykolwiek dotad
zdarzyto si¢ Margot przeby¢ w ciagu dnia. Na czele jechal na czarnym rumaku
ksiaze Lancaster, ktoremu spieszno byto zobaczy¢ syna.

Margot jechata jak zwykle obok sir Thomasa, ktory wciaz uparcie trzymat
wodze Fleurette. tuz za chorazymi ze sztandarami Anglii 1 Lancasterow. Byta
juz ledwie zywa, lecz trzymala sig prosto, nie chcac, by Thomas zorientowat sig,
jak bardzo jest zmgczona. Obejrzala si¢ przez ramig, mes mocno obejmowata
wysokiego, chudego stajennego sir Thomasa, Edwina, za ktorym siedziata na
konskim grzbiecie. Wygladata na catkiem zadowolona. Juan miat wielka
ucieche, bo dostapit zaszczytu samodzielnego zasiadania w siodle. Sir Cedric
zniknat gdzies z tylu. Margot wyobrazata sobie, jak bardzo, mimo lektyki, musi
mu dokucza¢ podrézowanie. Na szczescie, pomyslata, wkrétce beda musieli
zatrzymac si¢ na nocleg; stonce sklonito si¢ juz ku zachodowi.

- Jutro wkroczymy do Nawarry - odezwal si¢ Thomas, przerywajac
milczenie, w ktorym trwat pograzony od dtuzszej chwili. - Wyglada na to, ze
Jego Wysoko$¢ zdecydowat sie obozowac¢ w dolinie nad rzeka. To niedaleko od
Najera.

- Ale nie bedziemy przejezdzac przez pole bitwy? -wzdrygneta si¢
Margot.



- Nie, ale bedziemy niedaleko stamtad. Bitwa miata miejsce przy drodze z
Pampeluny do Burgos.

Margot Scisneta lejce w dloniach.

- Chyba pochowano juz ciata zabitych?

- Styszatem, ze pole bitwy zascielalo szesnascie tysigcy zotnierzy armii
Henryka z Trastamara. Nie sadzeg, zeby wszyscy juz byli pogrzebani. No, a poza
tym zgingto mnostwo koni. Ale konie mozna zjes¢, a ludzi nie - podsumowat
kostycznie.

Wprawdzie Margot nie zalowala Roberta, ktory nieraz chlubit si¢ przed
nia swymi wyczynami na polu bitwy, ale mimo to... Z trudem zapanowata nad
glosem.

- Ta czg$¢ podrozy najmniej mi sig¢ podoba.

- Zamkniesz oczy, dona.

- Bede ci za to wdzigczna, sir.

Jak spodziewata si¢ tego Margot, Cedric dotaczyt do nich wkrétce po tym,
jak zatrzymali si¢ na nocleg. Wygladal na zmeczonego, ale nie narzekat juz tak
bardzo na biegunke. Zapadat zmierzch. Zotnierze stawiali namioty i rozpalali
ogniska. Podczas gdy Ines flirtowata z Edwinem, a Juan czesat Fleurette,
Margot przypomniata Cedricowi, by uwazal, co je, a przede wszystkim, co pije.

- Z dnia na dzien czuje si¢ lepiej - odpowiedzial pogodnie rycerz. - Nim
przejedziemy przez gory, bedg siedziat w siodle.

Margot usmiechngla si¢ do niego ciepto.

- Kiedy wrécisz do siostry, bedziesz juz catkiem zdréw, sir!

- Zaiste, jesli sam nie przyzna si¢ do choroby, siostra niczego si¢ nie
domysli! - Margot odwrdcita glowe. Podszedt do nich sir Thomas, - Czy istotnie
czujesz si¢ tak dobrze, jak wygladasz, panie?

- Oczywiscie! Ale moja opiekunka moéwi, ze musze uwazac na to, co jem.

- I co pijesz, sir - przypomniata mu Margot, - Jesli zlekcewazysz moje

zalecenia, mozesz na powrot dosta¢ dolegliwosci!



- W zadnym razie! Jak ty to robisz, Thomasie, ze nigdy ci nic nie dolega?

Sir Thomas rozesmiat sig,

- Nie objadam si¢. A poza tym juz w dziecinstwie mdj zotadek przywykt
do byle czego.

- Odpadki z panskiej kuchni, co?

Ich zgodny $miech zaintrygowal Margot.

- Odpadki z panskiej kuchni? - powtorzyta. - Czemu? Twarz sir Thomasa
spochmurniata.

- Z glodu - odpowiedziat krotko.

- Ale to juz na szcze$cie przesztos¢ - wtracit szybko Cedric, jakby czut, ze
jego towarzysz nie ma ochoty drazy¢ tego tematu. - Pani, namiot juz stoi. Krotki
odpoczynek przed wieczerza dobrze ci zrobi.

Margot pokryta u§miechem rozczarowanie, jakie sprawita jej taktowna
interwencja sir Cedrica.

Poniewaz, noc byla ciepta, poza namiotem dla Margot rozbito tylko
namiot dla Lancastera. Pozostali spali przy ogniskach, by o §wicie wyruszy¢ w
dalsza droge.

Nastegpnego dnia, gdy przejezdzali przez pobojowisko, Margot po raz
pierwszy byla wdzigczna Thomasowi za to, ze trzyma Fleurette za wodze.
Margot jechata z oczami wbitymi w gos$ciniec przed soba, starajac si¢ nie
zwaza¢ na mgzczyzn wlokacych hakami odarte z odziezy trapy ku ziejacym w
ziemi jamom zbiorowych mogit. Zaciskala z¢by 1 wstrzymywata oddech, by
nie czu¢ odoru $mierci. Musiata wtozy¢ wiele wysitku w to, zeby nie zrobi¢ z
siebie widowiska.

Jadacy za nimi zotnierze przechwalali si¢ wyczynami na polu walki.
Thomas gawedzit o sprawach bez zwiazku z bitwa -o pogodzie, o drodze, jaka
maja przed soba, o koniach 1 statku, jakim beda ptyna¢ z Bordeaux. Dopoki nie
mineli pobojowiska, Margot odpowiadata monosylabami, lecz nawet gdy Najera

zostalo juz za nimi, dlugo trwato, nim mogta swobodnie rozmawiac.



Wielka ulga byto dla niej, ze Thomas ja rozumial. By¢ moze uwazat ja za
ghupia kobiete, niemniej jednak istotnie byta mu bardzo wdzigczna za takt, jaki
jej okazat.

Przejechawszy w brod Ebro, rozbili obdz. Tej nocy Thomas nie utozyt si¢
do snu przed wejsciem do jej namiotu, lecz w namiocie ksigcia. Ucieczka w
odludnej okolicy, gdzie wciaz walgsaty si¢ niedobitki armii Henryka, bytaby
szalenstwem.

Dni zaczgly sig¢ zaciera¢ w pamigci Margot. Wieczorami byta tak
zmeczona, ze ledwo padta na siennik, zasypiata kamiennym snem. Kolejnego
dnia przejechali waska przetecz Ronscevalles. Margot z ciekawos$cia
przygladata si¢ o$niezonym szczytom 1 dzikim urwiskom. Gdy zaczgli zjezdzac
po poétnocnych stokach gér, na darmo wypatrywata niedzwiedzi. Za to na takach
1 w lasach byto mnostwo jeleni 1 drobniejszej zwierzyny, dzigki czemu
codziennie wieczorem zajadali §wieze pieczyste.

Sir Cedric istotnie zasiadl w siodle 1 od tej pory towarzyszyt Thomasowi 1
Margot. Tam, gdzie droga bylta szersza, jechat obok niej, gdy si¢ zwezata, jechat
za nimi. Rozmowy i zarty umilaly im podréz, sprawiajac, ze Margot coraz mniej
czula si¢ wiezniem.

W duzej mierze bylo to zastuga Cedrica, ktory w przeciwienstwie do
powaznego, wrgcz surowego Thomasa byt cztowiekiem pogodnym,
rozmownym 1 dowcipnym. Jednak gdy szukata rady czy informacji, odruchowo
zwracala si¢ do Thomasa, do ktérego nabierata coraz wigcej zaufania.

Ilekro¢ przejezdzali przez las lub jechali we mgle, Ines zaciskata oczy 1
mocno obejmowata Edwina, co najwyrazniej wcale mu nie przeszkadzato.
Dziewczyna oswoita si¢ z Anglikami, a nawet zaczg¢la nimi komenderowac¢ w
tamanej angielszczyZnie podczas przygotowan do noclegu i kolacji, co zolnierze
przyjmowali z dobroduszna potulno$cia. Ines byla atrakcyjna dziewczyna i cho¢
jej przedsigbiorczo$¢ przysporzyta Margot sporo wygody, zaczeta si¢ martwic,

ze jej sluzaca moze narobi¢ sobie klopotow.



- Nie igraj z m¢zczyznami, Ines! - ostrzegta wreszcie dziewczyng. - Gdy
ktory$ z nich dojdzie w koncu do wniosku, ze nalezy mu si¢ odptata za jego
ustugi, trudno ci si¢ bedzie skarzy¢!

- Tez cos! — obruszyta si¢ Ines. - Potrafi¢ sobie radzi¢ z tymi bufonami.
Nie obawiaj si¢, dona. Nie zaptacg za twoje wygody cnota. Ktérego$ dnia wyjde
za maz za chtopa, przy ktérym te angielskie wymoczki moga si¢ schowac!

- Nie sg to takie znowu wymoczki, Ines. Nie zapominaj, ze to oni
zwyciezyli pod Najera, Hiszpanska jazda zostata rozgromiona i wzigta w
niewolg, a piechota i lucznicy zostali wycigci w pien.

- Do$¢ ich zostalo, dona, by odzyskac¢ tron dla krola Hen-ryka! Anglicy
nawet nie maja pojgcia, ile wycierpieliSmy pod rzadami Piotra Okrutnika. Nie
wiedza, ze niemal cata Hiszpania opowiedziata si¢ za Henrykiem. Czemu nie
zostawia nas w spokoju 1 nie przestang si¢ wtraca¢ w nasze sprawy?

- Nie wiem - westchngla bezradnie Margot.

Sama czgsto si¢ nad tym zastanawiala i nastgpnego dnia zagadngla o to sir
Thomasa, gdy podczas potudniowego popasu znalezli si¢ sami.

- K16l Piotr poprosit ksigcia Edwarda o pomoc - wyjasnit, zaskoczony, ze
podobne pytanie w ogole przyszio jej do gtowy. - Jakze ksiaze Walii moglby
odmowi¢ pomocy prawowitemu krolowi Kastylii? To bytoby nie po
chrzescijansku, pozwolié, by bastard pozbawit brata tronu. Ksiagze¢ Edward
uznal, ze kodeks rycerski kaze mu stana¢ w obronie wygnanego kroéla i jego
corek. Krol Edward zaaprobowat decyzje ksigcia, a ksiaze Jan natychmiast
dotaczyt do brata wraz z tysiacem tucznikow.

- Krotkie panowanie kréla Henryka uwolnito Kastyli¢ od tyranii.

- Krol Piotr zostat namaszczony krzyzem. Wola Boza bylo, by to on objat
panowanie.

- Wobec tego Bog zbtadzil! - rzucita w gniewie, nim zdazyta ugryz¢ sie w

jezyk. - Stodki Jezu wybacz mi te grzeszne stowa! - wymamrotata szybko.



- Bluznierstwo ci nie przystoi, dona - powiedziat surowo sir Thomas, ale
w jego szarych oczach pojawita si¢ zaduma. -Mam tylko nadzieje, ze ksiaze
Walii nigdy nie bedzie zalowat swojej decyz;ji. Jak si¢ domys$lam, jestes pani
zwolenniczka bastarda?

- Nie bylam ani za, ani przeciw niemu. Nie jestem Kasty-lijka, ale moj
maz wybrat tak samo jak wigkszos$¢ jego rodakow.

- 1 zginal.

- Oddat zycie za swego krola - przyznala.

Zapadto milczenie. Zadne z nich nie wiedziato, co powiedzieé. Margot
wstata 1 wrdcita do szykujacych si¢ do wyjazdu zotierzy.

Tej nocy wyrwat ja ze snu nieoczekiwany halas. Z bijacym sercem usiadia
na postaniu.

- Ines? Spisz? Co si¢ dzieje?

- Nie wiem, dona! Chyba juz przyszla nasza ostatnia godzina! - jekn¢ta
przerazona stuzaca.

Margot zrzucita przykrycie i1 zaczgta po omacku szukac trzewikoéw. Teraz
juz wyraznie styszata szczgk mieczy, odglosy szamotaniny 1 krzyki. Szybko
zawiazata rzemienie. Kto$§ na nich napadt pod ostong nocy!

Reka Margot odruchowo powedrowata do sztyletu ukrytego w fatdach
spddnic. Nie przyznala si¢ Thomasowi, ze ma bron, ale tez nigdy nie myslata o
tym, zeby uzy¢ jej przeciw niemu.

Margot czaita si¢ w ciemnosciach, wpatrzona w zastong wiszaca w
wejsciu do namiotu. Czekala, az zastona si¢ uniesie, a ona ujrzy w blasku ognia
sylwetk¢ mgzczyzny z mieczem..,

Miata spocone rece. Bata sig, ze rekojes¢ sztyletu mogtaby sig jej
wyslizgna¢ w decydujacym momencie, wigc przetozyta go do drugiej reki 1
wytarta dlon o sukni¢. Czekanie stawato sig¢ nie do zniesienia. Zrobita krok do

wyjscia. Musiala wreszcie wiedzie¢, co si¢ dzieje!



W tej samej chwili zastona sig uniosta i do namiotu naptyng¢to zimne
powietrze nocy. Margot zamarta w bezruchu.

- Nie zblizaj sig! - rzucita po hiszpansku, instynktownie czujac, ze
powinna uzy¢ wilasnie tego jezyka. - Mam bron!

W mroku rozlegt si¢ ochrypty rechot.

- Kobieta? Tego mi byto trzeba... Bron sig, bron. gotabeczko. Bede miat
lepsza zabaweg.

Margot wstrzasnat dreszcz.

- Chodz, chodz, moja mala - rozlegt si¢ niski glos i co$ poruszylto si¢ w
ciemnosciach.

Margot zacisngla mocniej palce na rekojesci sztyletu, gotowa raczej
zginaé, niz wpas¢ w rece napastnika.

Smrdd nie mytego meskiego ciala byt tak odrazajacy, ze omal nie
zwymiotowala. Zamachneta si¢ i uderzyta ciemna sylwetke, mierzac w piers.

Mgezczyzna uprzedzit cios 1 mocno uchwycit Margot w nadgarstku.
Sztylet wypadt jej z dtoni.

- No widzisz, gotabeczko, juz cig¢ mam - zarechotat obrzydliwie. - Co za
skarb! P6jdziesz ze mna, moja mata.

Napastnik chwycit ja w talii 1 bez wysitku przerzucit sobie przez ramig.
Margot daremnie oktadata go po szerokich plecach, okrytych skérzanym
kaftanem. Gdzies z daleka dobiegaty ja krzyki Ines. W pewnej chwili
mezczyzna zachwial sig, gdy rzucita si¢ na niego drobna postac, ale zaraz
strzasnat z siebie napastnika jak niedzwiedz czepiajace si¢ go psy. Margot
ustyszata jeszcze odglos ciosu czy kopnigcia, krotki krzyk 1 ghuchy toskot
padajacego na ziemig ciala. Potem bol, przerazliwy smrod bijacy od
dzwigajacego ja bandyty 1 nagly naptyw krwi do glowy odebraty jej
przytomnosc¢.

Margot ockneta si¢ w chwili, gdy upadta na ziemig. Wokot niej kiebili sig

w zazartej walce mgzczyzni. Skulila sig, oczekujac, ze lada chwila zostanie



rozdeptana lub zginie pod przypadkowym ciosem. Styszata nad soba szczgk
broni 1 cigzkie oddechy walczacych.

- Stodki Jezu - modlita sig szeptem - wybaw nas od $mierci! .

Nagte ustyszata krotki krzyk, bulgot krwi 1 mrozace krew w zytach
rzezenie konajacego czlowieka.

Zaraz potem ktos$ si¢ nad nig nachylit. Natychmiast poznata Thomasa.
Chwycit Margot w ramiona i pomogt jej usiasc.

Oparla sig o niego, a on objal ja 1 odgarnat jej z twarzy zmierzwione
wlosy.

- Margot! Nic ci si¢ nie stato?

- Thomas...- wyszeptata.

- Chwata Bogu! - odpowiedzial lekko drzacym gltosem 1 przytulit mocnie;.
- Przepraszam, dona. Moja opieka okazata sig¢ nic niewarta!

- Przeciez uratowate$ mi zycie!

- W ostatnim momencie. Nie opuszcze ci¢ juz ani na sekunde, dona. Bede
przy tobie dzien i noc.

- To grozba czy obietnica?

- Obietnica.

Przez jedna ulotna chwilg usta Thomasa przylgnety do jej warg. Margot
pomyslata, ze $ni. Swiat zniknal, a ona znalazta si¢ gdzies, gdzie nie liczyto sig
nic poza przyjemnoscia.

Z trudem pozbierala sity, by wzia¢ si¢ w gars¢.

- Kto nas napad1? - spytata bardziej szorstkim tonem, niz zamierzata. -
Czy juz po wszystkim?

Thomas uniodst glowe.

- Bandyci, a moze niedobitki armii Henryka tub zwykli maruderzy - kt6z
to moze wiedzie¢? Szukali tupu i udato im si¢ ukras¢ kilka koni 1 czg$¢

prowiantu.



Tak dobrze czula sig oparta o silne, umigsnione ciato Thomasa, lecz mimo
to jego dotknigcie budzito w niej znajomy Igk przed meska brutalnos$cia. Z ulga
przyje¢la fakt, ze nagle w namiocie zjawili sig inni.

- Tom! To ty?

Thomas podniost si¢ 1 pomogt Margot wstac.

- Tak, panie.

W migotliwym $wietle pochodni ujrzata ksigcia Jana. Miat zmierzwione
wlosy, w reku trzymal okrwawiony miecz. Margot poczuta si¢ zaktopotana.
Wciaz jeszcze byla wystraszona, a na dodatek podarta suknia nie zakrywata
nalezycie jej ciata.

- Lady Marguerite - zwrocit si¢ do niej ksiaze - czy jestes cata, pani? A
twoja stuzaca?

- Sir Thomas uratowal mnie przed napascia.

Widzac ich obu razem, nie umiata powstrzymac¢ usmiechu. Ze
zmierzwionymi wlosami wygladali jak chtopcy, przytapani na tobuzowaniu.
Tyle ze w tej samej chwili dostrzegla katem oka, ze Thomas wtasnie przykucnat,
by o kepe trawy otrze¢ z krwi ostrze miecza.

- Ines si¢ schowala 1 nic jej si¢ chyba nie stato, ale... - Naraz przypomniata
sobie malq postac, ktoéra w jej obronie skoczyta na wielkiego mgzczyzng 1 potem
przepadta z bolesnym jekiem. - Juan! Gdzie jest Juan?

- Juan?

- Probowal mnie ratowac, ale ten bandzior natychmiast zrzucit go z siebie.
Juan!

Odpowiedziat jej bolesny jek. Margot zrobita kilka szybkich krokéw i
przykucngla przy zwinigtym w kigbek chiopcu.

- Juan! Co sig stato? Jestes ranny?

- Nie bardzo, dona - wykrztusit chiopiec, siadajac, ale zaraz znéw jeknat 1

otulit si¢ ramionami. - Ten dran kopnat mnie w zebra i uderzytem si¢ w glowg...



Margot przywotata giermka z pochodnia i w blasku ognia zaczgla
ogledziny rozbitej glowy Juana. Z rozcigtej skory kapata krew, ale na szczegscie
rana nie byta glgboka. Teraz zebra...

- Co mowi? Zostat ranny? Thomas przykleknat obok nich.

- Rana na glowie szybko si¢ zagoi, ale dostat kopniaka w zebra. Boje sig,
ze moga by¢ polamane.

- Chtopak moze oddycha¢, wiec chyba nie jest tak Zle - pocieszyt ja
Thomas.

- Czy two0j paz bardzo ucierpial, pani? Margot uniosta umorusang twarz.

- Nie, Wasza Wysokos¢. Mysle, ze szybko przyjdzie do siebie. Czy kto$ z
twoich ludzi, panie, nie potrzebuje pomocy?

- Dzigkuje, lady Marguerite, m¢j lekarz da sobie radg. Jezeli chcesz, moze
si¢ zajac réwniez chlopcem.

- Jezeli bedzie to konieczne, poprosze go o pomoc. Czy odnieslismy duze
straty?

- Za duze. Dwoch straznikow nie ujrzy poranka.

- Zgingli?

- Tak. Dali si¢ podejs¢. Zaptacili za brak czujnosci - powiedziat zimno
ksiazg. - Zastuzyli na swdj los. Takie niedbalstwo jest niedopuszczalne.
Nastgpnym razem wszyscy mozemy zginac¢. Kaz podwoi¢ straze.

- Ludzie dostali nauczkg - zauwazyt Thomas. - Dzi$ w nocy kazdy bedzie
czujny za dwoch.

- Mam nadziejg, ze wiesz, co mowisz. Chodz, jest sporo do zrobienia.

Margot zawotata Ines, ktora wyszla z ciemnosci z przerazona mina,
zegnajac si¢ znakiem krzyza.

- Diabelskie nasienie - wymamrotata drzacymi wargami. -Widziatas go,
donal Byt wielki i czarny 1 miat rogi!

- Bzdura, Ines! Owszem, byl poteznie zbudowany, czarny i na dodatek

strasznie cuchnal, ale widziatam go lepiej od ciebie 1 mogg ci¢ zapewnic, ze nie



miat zadnych rogow. Napadli nas ludzie. Zgoda - Zli jak diabli, ale ludzie. Ten,
ktory wdart si¢ do namiotu, zginat z rak sir Thomasa.

Ines powtornie przezegnata si¢ znakiem krzyza.

- Chwata Bogu i §wigtym jego.

- Przynie$ wodg - polecita jej Margot. - Musz¢ przemy¢ Juanowi rany.
Potem sarna chcialabym si¢ umy¢ i wlozy¢ swieza suknie.

Margot wprowadzita chtopca do namiotu i odszukata lezacy w trawie
sztylet. Nie na wiele mi sig przydal! - pomyslata, wsuwajac go do pochwy.
Kiedy porwat ja bandyta, czula sig tak rozpaczliwie bezradna. Gdyby ja zdotat
unies¢... Wzdrygneta si¢ na sama mysl o tym. Wpas¢ w tapy tej bestii w ludzkiej
skorze byloby czymS strasznym. Don Roberto przynajmniej korzystat z tazni!
Nastgpnym razem... Nie, nie bedzie zadnego nastgpnego razu! Ale gdyby sig
zdarzyt, sprawi si¢ lepiej, przysiegta sobie w duchu.

Rankiem wyruszyli w droge p6zniej niz zwykle, bo trzeba byto pochowa¢
zabitych. Potem odprawiono krotka msze.

Gdy odjezdzali, na niebie zaczynaly juz krazy¢ segpy. Jak szybko wyczuty
trupy, pomyslata Margot i przeszedt ja dreszcz. Na szczescie zwloki dwoch
zohierzy 1 trzech bandytow zostaly pochowane, a groby obtozono kamieniami,
by nie rozkopaty ich zwierzgta.

Lancaster miat racj¢. Za brak czujnosci straznikow wszyscy mogli
zaptaci¢ zyciem. Dobrze, Ze rabusie zabrali tylko troche¢ zapaséw jedzenia i
kilka kufrow, gldwnie z ubraniami Margot. Po przyjezdzie do Anglii bedzie
musiala uzupehic¢ garderobe. Chwata Bogu klejnoty, ktére w dzien ukrywata w
sakiewkach uwieszonych u pasa, a noca trzymata pod gtowa, byly bezpieczne.

Za morzem czekata na nich Anglia! Na ustach Margot pojawit si¢ lekki
usmiech. Thomas, ktory przygladat jej sig¢ spod oka, zastanawiat sig, co
wprawito ja w taki dobry humor.

Margot u§wiadomita sobie, ze wcale si¢ nie martwi perspektywa podrézy

za morze. Przyszto$¢ znow nabrata barw. Po raz pierwszy od niepamigtnych



czasOw czuta prawdziwa rados¢. Odzyto w niej dziecinne zamitowanie do
przygdd, tak dlugo ttumione przez dyktat obyczajow.

Dalsza czg$¢ podrozy uptyngta im bez wigkszych przeszkod. Gdy znalezli
si¢ w stosunkowo bezpiecznej Gaskonii, ksigze ze Swita ruszyt przodem,
pragnac czym predzej ujrze¢ zong i syna.

Thomas wecale nie byt szcz¢$liwy z powodu rozstania z ksigciem. Odkad
przed dziesigciu laty trafit jako giermek na dwor Jana z Gaunt, bral udziat we
wszystkich przygodach swego pana, byt takze obecny na jego Slubie 1 -jak
nakazywaly dworskie reguty - sam rowniez darzyt uwielbieniem jego pigkna
ZONg.

Wielbiac w lady Blanche ideal kobiecej urody, zadowalat si¢ taskami
jednej z jej dam dworu. Beth, atrakcyjna mtoda kobieta, zona starszego wiekiem
rycerza, z rados$cia przyjela awanse Thomasa. Cho¢ ze wzgledu na konwenanse
nigdy si¢ do tego nie przyznata nawet swemu kochankowi, jej jedyny syn,
sliczny chtopiec, byt prawdopodobnie dzieckiem z nieprawego toza. Thomas byt
w kazdym razie przekonany, ze jest ojcem chlopaka, 1 z rozbawieniem patrzyt,
jak starszy mezczyzna szczyci si¢ dziedzicem.

Czasem ogarnialy go uczucia, ktore pdzniej obracaty si¢ w pelna goryczy
melancholig. Fakt, ze nie mogt okaza¢ synowi swojej mitosci, bolal go bardziej,
niz si¢ tego spodziewat. Nigdy jednak nie zgtaszal zadnych roszczen do chtopca.
Po to wlasnie wybral na kochankg lady Beth, by nie sprowadzi¢ na §wiat
kolejnego niechcianego bekarta, ktory wycierpiatby to samo, czego on
doswiadczyt w dziecinstwie, W obecnej sytuacji jego syn wyrastat na
krélewskim dworze, a pewnego dnia miat odziedziczy¢ majatek domniemanego
ojca 1 sta¢ si¢ wielkim panem. Jakze moglby pozbawi¢ go tego wszystkiego w
imi¢ wlasnych egoistycznych sentymentow?

Na razie jednak mial inny klopot. Przez cate zycie byt blisko zwigzany z
Janem z Gaunt, ktory pasowal go na rycerza i uczynit dowodca swojej gwardii.

Teraz ksiaz¢ oddalit go od siebie, polecajac opiekowac si¢ hiszpanska branka.



Na dodatek Margot byta w wyjatkowo dobrym nastroju, co tym bardziej
irytowato Thomasa. Kiedy mingli przele¢cz i ruszyli po stoku ku dolinom
Akwitanii, usmiechata si¢ do siebie z tak bloga mina, Ze przyszto mu do glowy,
1z moze sprobowac uciec do zamku ojca. Albo, co wprawiato go w tym wigksze
pomieszanie, byta ostatnio pogodna i zadowolona, jakby udawata si¢ do Anglii z
wlasnej woli, mato tego, jakby ta podroz ja cieszyta!

Thomas zmarszczyt brwi. Czy przyczyna zmiany, jaka zaszta w Margot,
mogl by¢ Cedric? Spedzali ze soba lak wicie czasu... Mozna by powiedziec, ze
stali si¢ przyjacioimi. Cata rodzina zgadzata si¢ co do tego. ze Cedricowi
przydatoby si¢ zona. Ale Margot?

Jest przeciez dla Cedrica za mloda! Thomas wiedziat i wtasnego
doswiadczenia, jak koncza sig takie zwiazki 1 weale nie zyczyl mu podobnego
losu.

Ile Margot ma lat? Jezeli wyszta za maz przed o$miu laty, gdy miata lat
szesnascie, to teraz miata dwadzie$cia cztery lub piec, cho¢ niekiedy datby jej
duzo mnie;.

Wielki Boze! - jeknat w duchu. Cedric jest starszy od Margot o pigtnascie
lat!

Ten prosty rachunek jeszcze pogorszyt jego i tak zty humor.

Winnice ciagngly si¢ wzdluz brzegéw Garonny niemal do bram
Bordeaux. Przejechali przez rojace si¢ od ludzi, gwarne ulice miasta, zeby
dotrze¢ do krolewskiego patacu. Na miejscu przyjeto ich z go$cinnoscia nalezna
ludziom, ktorzy mieli listy polecajace od ksigcia suwerena Akwitanii.
Oszolomiona otaczajacym ich przepychem, Margot cieszyta sig, ze
poprzedniego wieczoru wykapali si¢ w fazni w malym miasteczku Bazas, gdzie
wypadt im nocleg.

Thomas spytat marszatka dworu o ksigcia Jana z Gaunt.



- Ksiaz¢ Lancaster odptynat przed dwoma dniami. Miat pigkna pogodg i
sprzyjajacy wiatr. Jesli wszystko pojdzie dobrze, w ciagu tygodnia bedzie w
Anglii.

- Oby mu Boég sprzyjal. My wyptyniemy jutro.

- Czego dowiedzieliscie si¢ w porcie? - zwrocit si¢ Thomas do dwoch ze
swych ludzi, ktorych postat, by zasiegneli informacji. - Czy sa statki? Czy wiatr
bedzie nam sprzyjal?

- Tak, sir. ,,Anna" 1, Krolowa Morz" beda gotowe do dragi na godzing
przed tercja*. Jak dobrze pdjdzie, przed wieczorem osiagniemy ujscie rzeki,
miniemy przyladek Grave 1 wyptyniemy do Zatoki Biskajskie;.

- Jak dtugo bedziemy zeglowac¢ do Anglii?

- To zalezy od wiatru, dona. Moze tydzien, moze dwa. Czasem, gdy w
zatoce szaleja sztormy, w ogoble nie mozna ptynac¢. Ale w tej chwili pogoda jest
nam przychylna.

Margot odwrocita si¢ do Thomasa.

Tercja, jedna z tradycyjnych godzin kanonicznych, 9 rano.

- Jak wyglada morze? Czy jest bardzo przerazajace? Byla cickawa
wszystkiego jak dziecko. Thomas usmiechnat

si¢. Nieoczekiwanie poprawil mu si¢ humor. By¢ moze sprawita to
perspektywa rejsu, rozkotysanego poktadu pod stopami i1 rzeskiego morskiego
powietrza. Zawsze kochal morze 1 byt szczgsliwy, ze pokaze je Margot.

- Poczekaj, dona, sama wszystko zobaczysz. Moge ci¢ tylko zapewni¢, ze
czeka cig niespodzianka!

- Widzg, sir, ze ty nie boisz si¢ morza - zauwazyla z uSmiechem. - A
zatem 1 ja nie mam powodow do leku!

Marszatek dworu sktonit si¢ przed Margot.

- Ksigezna Walii zaprasza ci¢ do swego stotu na wieczerzg, pani. Pierre

zaprowadzi ci¢ do twojej komnaty.



Sklonit si¢ powtornie, po czym odszedt. Zanim ruszyta za matym
Gaskonczykiem, Thomas pochylit gtowe 1 ujat ja za reke. Margot przebiegt
lekki dreszczyk.

- Ja bede jadl wieczerze wraz z reszta rycerzy, dona. Zapewne juz dzis sie
nie zobaczymy, wi¢c dobrej nocy.

- Dzigkuje, sir Thomasie. Powiedz mi jeszcze, jaka jest ksigzna?

- Bardzo pigkna. W mtodosci zwano ja Nadobna Dzieweczka z Kent.
Ksiaz¢ Edward czekat wiele lat, by moc ja poslubi¢. Pamigtam, jaki skandal
wywotat, biorac za zong trzydziesto-dwuletnia wdowe z czwoérka dzieci!
Krolowi wcale si¢ to nie podobato. Miat nadziejg, ze matzenstwo syna bedzie
okazja do zawiazania przymierza z innym rodem krdolewskim, ale ksiaze nie
chciat o tym nawet styszec!

- Jakze zazdroszczg wszystkim, ktorzy moga p6js¢ za glosem serca! I na
dodatek ksigstwo maja juz takze dwoje wlasnych dzieci.

W niesamowitych zielonych oczach pojawit si¢ btysk. Thomas unidst
dton Margot do ust.

- To prawda. Maty Edward jest czarujacym, stodkim dzieckiem. Miejmy
nadzieje, ze Ryszard okaze sig bardziej krzepki. - Usta Thomasa raz jeszcze
musngely dton Margot. - A ty nie smu¢ si¢, dona. Masz zycie przed soba. Moze
jeszcze znajdziesz szczgscie.

Skoro mieli si¢ z Cedrikiem ku sobie, to czemu mysl o ich zwiazku
budzita w nim taki niepoko6j? Margot zajmowata daleko wyzsza pozycje w
hierarchii spotecznej od Cedrica, podobnie zreszta jak od niego samego, ale
przeciez w imi¢ mitosci dokonywano dziwniejszych rzeczy. Nie pozostawato
mu nic innego, jak zyczy¢ im szczgscia.

Margot delikatnie wyswobodzita palce z lekkiego uscisku Thomasa. Nie
powiedziata niczego, co mogloby przeczy¢ jego stowom. Nie mogla si¢ przeciez
spodziewac, ze ktokolwiek zrozumie jej iek przed zblizeniem z mezczyzna, Igk,

ktory nigdy nie pozwoli jej zawrze¢ nowego zwiazku.



ROZDZIAL PIATY

Margot po raz ostatni popatrzyta na potezne mury, wspaniaty zamek 1
wieze katedry w Bordeaux, a potem zwrocita spojrzenie na krzatajacych sig jak
mrowki tragarzy. Krzepcy megzczyzni roztadowywali angielska cyng, welng 1
len, egzotyczne drewno 1 skrzynie korzeni. Inni wtaczali na statek beczki
wys$mienitego bordeaux, ktdre mialo trafi¢ na stoty zamorskich bogaczy 1
wielmozow.

W pewnej chwili przez zgietk 1 gwar Margot dostyszata rzenie
przerazonych koni, ktére wprowadzano po trapie na poktad.

Biedna Fleurette! Wigkszo$¢ zwierzat sprzedali kupcom, ktorych nie
brakowalo w porcie, lecz niektére sztuki byty zbyt cenne 1 bliskie sercu swych
wlascicieli, zeby si¢ z nimi rozstac.

- Wielki Boze! Zrobi sobie krzywdg! - krzykngta Margot bliska tez,
widzac, jak Fleurette staje dgba, przerazona probami zastonigcia jej oczu i
wprowadzenia na waski trap. - Ztamie nogg!

- Kiedy zastonia jej oczy, uspokoi si¢. Rasmus przyptynat tu ze mna z
Anglii - pocieszyt ja Thomas. - Konie bgda trzymane w forkasztelu, z nogami
skregpowanymi postronkami. Nie zrobia sobie krzywdy.-

Nie do konca uspokojona Margot towarzyszyta Fleurette w drodze na
poktad, klepiac ja po szyi i przemawiajac tagodnie.

Gdy klacz znalazta si¢ w forkasztelu i1 nieco uspokoita, zostawita ja pod
opieka Juana.

Statek wptynat na szersze wody 1 Bordeaux ostatecznie znikto im z oczu.
Po I$nigcej w blasku stonca tafli wody niost si¢ dzwigk dzwonow,
oznajmiajacych wiernym nadejscie seksty*. Na obu brzegach widoczne byty
ciagnace si¢ po horyzont winnice. Mruzac oczy przed blaskiem stonca, Margot
sledzita wzrokiem przesuwajace si¢ brzegi 1 przygladala sig statkom, ktore

podobnie jak ,,Anna" i ,,Krélowa Moérz" korzystaty z fali odptywu, by predze;j



wydosta¢ si¢ na morze. Poludniowo-Zachodnia bryza wydgta réznobarwne
zagle.

Margot ustyszata brzek ostrog 1 odwrocita glowe.

- Sir Thomas! — U$miechngla si¢ na powitanie, troche zawstydzona, bo
nagle przypomniata sobie, jak poprzedniego wieczoru ich spojrzenia spotkaty
si¢ nad gtowami ludzi zasiadajacych przy dtugich stotach w wielkiej sali patacu
krélewskiego.

Thomas... Od jak dawna nazywala go w myslach samym tylko imieniem?
Thomas siedzial przy jednym z bocznych stotéw, posrod réwnych sobie stanem.
Ona zaje¢la miejsce przy stole ksieznej Walii.

Mimo nieobecnosci ksigcia 1 wielu rycerzy dwor w Bordeaux jasniat
swietnym blaskiem. Margot szeroko otwartymi oczami chtong¢ta bogate brokaty
1 ztotogtowie, aksamity, futra i jedwabie, wspaniala bizuterig i klejnoty,
zdobiace zaréwno kobiety, jak i m¢zczyzn. Z podziwem wpatrywala si¢ w
malowidla §cienne 1 wspaniale tapiserie, zlote i srebrne naczynia, sztucce 1
kielichy. Potem rozlegta si¢ ogluszajaca fanfara i do sali zaczgto wnosi¢
wyszukane potrawy. Ekstrawagancki zbytek widoczny na kazdym kroku
wyjasniat, czemu ksiaz¢ musial obciazy¢ swych poddanych tak wysokimi
podatkami, ze bliscy byli otwartego buntu!

Mimo ze w rzeczywistosci byta po prostu wig¢zniem, jako coérka jednego z
najpotezniejszych hrabiow Akwtanii, zostala podjeta z honorami. Jednak
panujacy na dworze przepych wcale jej nie zachwycit, a wtasna rola w tym
calym przedstawieniu wydala si¢ komiczna. Z trudem sttumita us$miech 1
wlasnie wtedy, bladzac wzrokiem po sali, napotkata spojrzenie Thomasa.

Musiatl dostrzec rozbawienie w jej oczach, bo nieoczekiwanie si¢
usmiechnatl 1 przez chwilg byto tak. jakby oboje $miali si¢ z absurdalnosci roi,
jakie im przypadty. Margot nigdy nie pozwalata, by wlasna czy cudza pozycja

przestonita jej wartos¢ cztowieka, z ktérym miata do czynienia.



Thomas réwniez nie wygladat na zaktopotanego tym. ze zajmowata
wyzsze od niego stanowisko w hierarchii spotecznej. Przypomniala sobie liczne
takty, ktoére wyraznie o tym §wiadczyty, jak cho¢by uparte lekcewazenie jej
obietnicy, ze nie ucieknie. Poczula lekka irytacje, lecz jej usta zdazyty juz same
ztozy¢ si¢ w usmiech.

Teraz zastanawiata si¢, co sobie pomyslal, widzac ja na honorowym
miejscu u boku ksi¢znej, w niemodnej sukni 1 czepcu, z rozpuszczonymi na
hiszpanska modte wiosami. Damy wokot miaty wilosy zaplecione w warkocze 1
zwinigte w zwoje zaslaniajace uszy, wysokie czepce, ktore wlasnie zaczely
wchodzi¢ w modg lub diademy wysadzane pertami,- topazami 1 szmaragdami.
Ksigzna nosita wspaniata sukni¢ ze ztotoglowiu i krolewska ztota korong z
brylantami, szafirami i rubinami.

- Czy smuci cig, ze opuszczasz, ojczyzng. dona? - zagadnat Thomas,
podchodzac blizej. - Nie rozpaczaj. Jestem pewny ze wkrotce tu wrocisz.

Przesungla si¢ nieco, robiac mu miejsce przy relingu.

- Nie smuci mnie, ze opuszczam Akwitanig, sir. Prawde moéwiac, jestem
bardzo ciekawa kraju, z ktorego pochodzita moja matka. By¢ moze bgde miata
okazje odwiedzi¢ moje wtosci.

- Masz, dona, majatek -w Anglii? - Thomas nie ukrywat zdumienia, - W
jakiej czes$ci kraju?

- W hrabstwie Kent, nad rzeka Rother, niedaleko Rye. Miejscowos¢
nazywa si¢ Idenford. Kiedy$ dostala ten majatek w posagu moja matka, potem
ja, lecz, niewiele mialy$my z niego pozytku, be przynosit bardzo skromne
dochody.

- Nie znam dobrze tej czgsci kraju, ale domyslani sig. Ze sporo tam bagien
1 nieuzytkéw. Niemniej jednak przy obecnym popycie na welng Idenford
powinno przynosi¢ dochody z hodowli owiec. Kiedy przybijemy do portu, posle

gonca, by zbadatl, w jakim stanie znajduje si¢ twoja posiadtos¢.



- Muszg przyzna¢, ze przyda mi si¢- kazda kwota. Mant niewiele
pienig¢dzy, a potrzebuje nowych strojéw, rym bardziej ze duza czg$¢ zrabowali
mi zboje.

- Ksiaze bez watpienia zatroszczy si¢ o twoje potrzeby. Jestes wszak jego
gosciem.

- GoSciem? - zasmiala si¢ Margot.

Thomasa uderzyto, ze podobnie jak poprzedniego wieczoru Margot
wyglada na pogodna, wrecz rozbawiona. Odkad opuscili Kastylig byta beztroska
i radosna, jakby ich podréz bylta jednym pasmem przygod. Nawet napasé
bandytéw nie na dtugo popsula jej humor. Z radoscia przyjat t¢ odmiang, a
nawet zaczat traktowac ja jak kogo$, z kim mozna podzieli¢ si¢ wtasnym
zachwytem nad nowymi odkryciami i do§wiadczeniami. Niemal jakby byta
mezezyzna.

Niemal jakby byla m¢zczyzna, lecz nie catkiem. Niepokoit sig, bo coraz
wyrazniej odczuwat jej kobiecos¢. Chwilami stawato si¢ to wrecz klopotliwe.
Odsunat si¢ nieco.

- Bedziesz, dona, traktowana z wszystkimi naleznymi honorami -
powiedzial oficjalnym tonem, starajac si¢ ukry¢ niepokdj za pozorami chtodu. -
Dopdki bedziesz pod moja opieka, nie dam ci powodow do skargi.

- Nie skarzg sig, sir Thomasie.

Margot szybko odwrdcita si¢ do rycerza. Czemu sig tak nagle cofnat?
Sama nie umialaby powiedzie¢ dlaczego, ale poczuta si¢ rozczarowana. Tak
dobrze im si¢ gawedzito. Chyba nie urazita go swym Smiechem? Nie chciata
by¢ nieuprzejma. Goraczkowo zastanawiata sig, jak przywroci¢ swobodny
nastroj.

- Wiem, ze tylko wypetniasz swoj obowiazek, ale nie mogtam si¢
powstrzymac, by nie zakpi¢ z siebie samej - zapewnita go tagodnie. - Ale

opowiedz mi co$ o sobie. Czy masz jakie§ wlosci, sir Thomasie?



Przyjrzat si¢ Margot podejrzliwie, lecz jej cieckawos¢ wydawata sig
najzupetniej niewinna.

- Owszem, mam majatek ziemski. Zawdzigczam go szczodrosci mego
przyrodniego brata, hrabiego Wenstaple. Dzigki temu mogg sobie pozwoli¢ na
ztotogtowie 1 futra. Stuzac ksig¢ciu Lancaster, niewiele mam czasu, by w nich
paradowac.

- Czy zawsze towarzyszysz ksigciu, sir?

- Nie. Co jaki$§ czas odwiedzam Wenfrith, ktore wciaz uwazam za swoje
rodzinne gniazdo. Tam si¢ urodzitem, tam otrzymatem herb.

- Zamek 1 lilie? - Margot zwlekata chwilg, lecz w koncu

odwazyla si¢ zada¢ pytanie, ktore nurtowato ja, odkad go poznata. - Kim
byt twoj ojciec, sir Thomasie?

Nie wstydzit si¢ swego pochodzenia, lecz uwaznie przygladat si¢ Margot,
bo ciekaw byt jej reakcji.

- William d'Evreux, baron Wenfrith. Rod d'Evreux wywodzi si¢ z
Normandii.

Margot uniosta brwi.

- Ale tw@j brat jest hrabia Wenstaple?

- Otrzymat t¢ godnos¢ po bitwie pod Crecy*. Skingla glowa.

- A twoja matka?

Sardoniczny usmiech nie pasowat do wyobrazenia, jakie o nim sobie
wyrobita.

- Byla corka dzierzawcy - odpowiedziat krétko.

Margot zniosta jego wyzywajace spojrzenie bez mrugnigcia okiem.

- Czy byta dobra kobieta?

- Tak sadze¢. Kochata mego ojca. Ledwie ja pamigtam. Umarta, nim
skonczytem pigc¢ lat.

- Kto cig potem wychowywat?



Oczy Margot nie byly w stanie niczego ukry¢. Thomas dostrzegt w nich
wspoélczucie 1 natychmiast zamknat si¢ w sobie. Zmarszczyt brwi.

- Do$¢ juz tych rozmow na mdj temat! - rzucit.

Margot za p6zno uswiadomita sobie, ze wkroczyta na niepewny grunt.
Przekrzywita glowe 1 uSmiechneta sig.

- Opowiedz mi o Zonie swego brata - poprosita.

Bitwa pod Crecy, jedna z najwazniejszych bitew wojny stuletniej, stoczona
w 1364 r., zakonczona zwyciestwem Anglikow.

Twarz Thomasa si¢ rozpogodzita. Jego szare oczy rozjasnit ciepty blask.
Gdzie$ w glebi serca Margot poczuta dziwny niepoko;j.

- Eleanor? Wywodzi si¢ z saskiego rodu, jej ojciec handlowat welng w
Colchester. Jest pickna, dobra, odwazna i kocha swego meza. Krotko mowiac,
ma wszystkie zalety dobrej zony. Jak lady Blanche.

- Czy ja spotkam? - Margot zapragneta ujrze¢ kobiete, ktorej imig
znaczyto dla Thomasa tak wiele.

- Nie wiem. Przybijemy do brzegu w Wenstaple, lecz nie sadzg, bysSmy
ich tam zastali. Na ogot przebywaja w Wenfrith, p6ot dnia drogi dalej. Chyba ze
Richard pojechat na dzien §wigtego Jerzego do Windsoru 1 jeszcze nie wrécit.
Jesli beda w Wenfrith, zapewne ich odwiedzg, korzystajac z okazji. Cedric
wybiera si¢ do nich na jaki$ czas.

- Chetnie zobaczylabym Wenfrith.

Bo bedzie tam Cedric? - zadat sobie w duchu pytanie Thomas, ale nie
powiedzial tego gtosno.

- Postaram sig, zeby$ miata po temu okazje, dona. Podmuch wiatru
przechylit statek na sterburtg 1 wydat wielki zagiel, na ktorym wymalowane bytly
lilie 1 lamparty oraz wielka czerwona r6za. Nad forkasztelem powiewat
proporzec z krzyzem Swigtego Jerzego, a na szczycie masztu jeszcze jeden

sztandar z czerwong roza.



Margot chwycila sig relingu 1 roze$miata, odrzucajac gtowg. Wiatr
rozwiewat jej wlosy 1 targal suknia, uwydatniajac przy tym zgrabna figure.

- Sir Thomasie! - krzykngla radosnie. - Dawno sig tak nie bawitam.
Dlaczego?

- Bo nigdy jeszcze nie zeglowatas, dona - rozeSmiat si¢

Thomas. - Ja tez zawsze czuje¢ si¢ wolny i szczesliwy, gdy ptyne po
morzu... Dopdki nie rozpgta sig burza! Przy takiej pogodzie nie ma nic
wspanialszego od podmuchu wiatru w zaglach 1 bulgotania wody pod kadlubem.
Ale jeszcze nie wyptyngliSmy na pelne morze. Poczekaj do jutra! A na razie, czy
nie zechcesz usia$¢ pod baldachimem na poktadzie? Nie czujesz tego. lecz na
stoficu spieczesz sig jak rak. Poza tym zaraz podadza wieczerzg.

Margot z ociaganiem opuscila stanowisko na rufie i zeszta na pokiad, Z
zalem myslata o tym, ze ma spgdzi¢ noc pod poktadem. Kajuta kapitana zostata
przedzielona zastona na dwie czegsci; jedna miata dzieli¢ z Ines, w drugiej miat
nocowa¢ Thomas z Cedrikiem. Jednak zanim po6jdzie spa¢, chciata spedzi¢ jak
najwigcej czasu na S$wiezym powietrzu, cieszac si¢ wiatrem, stoncem 1
posmakiem soli na wargach.

Sir Cedric lezal na sienniku pod baldachimem w biato-blekitne pasy. Na
jego widok na twarzy Margot pojawila sig troska.

- Czyzby$ miat nawrdt choroby, sir? - spytala z niepokojem.

- Mam nadziejg, ze to tylko choroba morska. - Cedric usmiechnat si¢
blado. - M) zotadek nigdy nie znosit dobrze podrozy statkiem. Obawiam- sig,
ze tym razem bedzie gorzej niz zwykte. Jeszcze nie wyptyneliSmy na pelne
morze, a ja juz jestem zielony jak niedojrzale jabtko! Moze lepiej bym zrobit,
zostajac w Bordeaux. - Cedric skrzywit si¢ bolesnie.

- Ale wowczas nie spotkalbys si¢ z siostra - wytkneta mu Margot z
usmiechem.

- W czasie sztormu Zatoka Biskajska zmienia si¢ w piekto. Szczerze ci

wspolczuje.



- Wszystko w rekach Boga. Modlmy sig, zeby podroz nie trwala zbyt
dtugo. Nie wiem, jak dtugo jeszcze wytrzymam.

- To co innego. Nie bedzie tak Zle - pocieszyta go Margot. - Pij swoje
wino, sir Cedricu. A potem postaraj si¢ zasnac.

Wprawdzie nie znata si¢ na chorobie morskiej, ale miata nadzieje, ze
lekarstwo Maur6w mu pomoze.

Reszte dnia spedzita na sktadanym taborecie pod baldachi-mem i na
wedrowkach po poktadzie, chroniac si¢ przed stoncem pod mantylka.

Nim zeszta wieczorem do kabiny, odwiedzita Fleurette. Oba konie staty
spokojnie w swych boksach. Rasmus zarzat cicho. Margot pogtadzita klacz po
aksamitnych chrapach, przemawiajac do niej tagodnie.

- No widzisz, sa spokojne. - Thomas stanat obok niej 1 poklepal rumaka
po karku. - Z ciebie to juz stary marynarz, co Rasmus?

Kasztan potrzasnal zlocista grzywa i parsknat cicho w odpowiedzi.

- Ufam, ze bedziesz dobrze spata, dona. Jutro zobaczysz ocean.

- Nie mogg sie tego doczekad, sir Thomasie.

Margot wrocita do kabiny troch¢ rozczarowana. Gtupia kobieto, karcita
siebie sama, gdy Ines czesala jej potargane od wia-tru wtosy. To niemadre czud
si¢ odtracona tylko dlatego, ze Thomas zrezygnowat z noclegu pod poktadem,
wybierajac poktad, nad ktérym rozciagato si¢ cudownie rozgwiezdzone niebo.

Czym jest zegluga po otwartym oceanie, mieli okazj¢ przekonac si¢
dopiero, gdy mingli skaliste wybrzeza Finistere. To byto tak, jakby wielka dton
schwycila nagle statek, zamierzajac unie$¢ go nad wodg 1 cisna¢ nim o brzeg.
Potem statek na powrot opadl, z ogluszajacym hukiem uderzajac dnem o po-

wierzchnie wody. Belki kadtuba jekngly bolesnie, wszystko si¢ zakotysato
1 Margot wypadta z koi.

Kompletnie oszotomiona wyplatata si¢ ze zwojow zerwanej zaslony.

Statek znow si¢ zakotysatl, uniost i na powr6t opadt, nie pozwalajac jej utrzymacé



si¢ na nogach. Ines zwymiotowata na siennik, jeczac zatos$nie. Cedric réwniez
si¢ obudzil, lecz wzial si¢ w gars$¢, a nawet u§miechnal si¢ blado do Margot.

Na poktadzie wszczat si¢ ruch wskazujacy, ze cata zatoga rzucita si¢ do
walki o ocalenie statku.

Margot oprzytomniata na tyle, by znalez¢ jaka$ szmatg, ktora rzucita Ines,
1 podzigkowa¢ §wigtym, ze nie rozebrala si¢ do snu. Okryla glowe mantyla.
Zawiazujac rzemienie w trzewikach, ustyszata krzyk kapitana, przywotujacego
na pomoc: Matke¢ Boska Gwiazd¢ Morza.

Kwasny smréd wymiocin i che¢ przekonania si¢ na wlasne oczy, co dzieje
si¢ ze statkiem, wygnaty Margot na poktad. Gdy tylko uchylita drzwi,
gwattowne uderzenie wiatru niosacego ze soba piang morska i deszcz
zatamowato jej dech w piersi.

- Margot! - Thomas wyrdst jak spod ziemi, otoczyt ja ramieniem, by nie
upadia, 1 okryt wtasnym ptaszczem, zeby ostoni¢ przed nawatnica. - Nie mozesz
teraz wychodzi¢ na poktad! Musisz wréci¢ do kabiny, tylko tam bedziesz
bezpieczna!

- Nie ma mowy! Jezeli zejdg pod poktad, zwymiotuj¢! Musze zaczerpnaé
Swiezego powietrza!

-Rozumiem cig, dona, ale...

- Nie kaz mi wraca¢ pod poktad, sir Thomasie! Obiecuje, ze si¢ stad nie
ruszeg, nie sprawig, c¢i najmniejszego klopotu.

- No dobrze, zostan, dona - zgodzit si¢ Thomas niechgtnie. Obok nich
zohierze wiazali si¢ linami do poktadu. - Musimy zrobi¢ to samo - zdecydowat.

Margot nie protestowata, kiedy owinal lina w pasie najpierw ja, a potem
siebie, aby nastgpnie przywiazac jej koniec do pier§cienia umocowanego do
desek poktadu. Tylko marynarze poruszali si¢ swobodnie, narazajac zycie, by
ocali¢ statek.

Jak dobrze 1 bezpiecznie czula si¢ w ramionach Thomasa. Ztozyta mu

glowe na piersi, bez chwili wahania akceptujac jego opieke. Schroniwszy si¢



przed falami przewalajacymi si¢ z rykiem przez poktad, patrzyli na zmagajacych
si¢ z rozszalatym zywiotem marynarzy. Targana wiatrem, ciemna broda, ktora
wyrosta mu, odkad wyjechali z Burgos, taskotatla ja chwilami w czoto.

- Biedna Ines - rzekta Margot. - Czula sig zle, odkad wyplyngliSmy na
morze; kiedy tylko zobaczyta, ze wokot po horyzont otacza nas woda, ogarneto
ja $miertelne przerazenie! Ale teraz zwymiotowata 1 w kabinie strasznie
cuchnie. Po prostu nie da si¢ tam wytrzymac.

- A jak Cedric? Moze Guy powinien si¢ nim zajac?

- Wyglada na to, ze Cedric da sobie radg. Mysle, ze Guy nic mu nie
pomoze.

Thomas zwrocil uwagg, ze w gltosie Margot wigcej byto wspodtczucia niz
troski.

- Chcialem pokaza¢ ci ocean w catej jego chwale, lecz nie spodziewatem
si¢, ze bedziesz §wiadkiem jego furii! Nie boisz si¢, dona?

- Nie za bardzo. - Za$miala si¢ lekko. - Domys$lam sig, ze ta zaloga
przezyla juz ze swoim kapitanem gorsze sztormy!

Thomas nachylit si¢ nad nia, by w niepewnym $wietle lepiej widzie¢ jej
rysy.

- Kapitan jest pijany! - oznajmit oschle.

- Tak my$latam!

W szarych oczach wpatrzonych w jej oczy Margot dostrzegta
rozbawienie.

- Zaczynam wierzy¢, ze naprawdg cig to bawi, pani! - rzucit zdumiony.

- Czemu cig¢ to dziwi, sir? - Margot westchngla na widok ogromne;j fali,
ktora przewalita si¢ przez poktad, moczac ich po kolana. Gdy statek zakotysat
si¢ pod nimi, rami¢ Thomasa napigto si¢, by przytrzymac ja mocniej, cho¢ oboje

1 tak byli przywiazani lina.



- Dzigkuje! - Roze$miata sig, tym razem troche bez tchu. -
Niebezpieczenstwo, jesli nie nadto straszne, wprawia w dobry humor. Nie
sadzisz, sir?

- Zgoda, lecz ja jestem megzczyzna! Kobiety sa z natury bojazliwe.

- By¢ moze kobiety, ktore dotad znales, panie. Czy ksigzna Wenstaple
przestraszytaby si¢ burzy?

- Sadzg, ze tak - stwierdzil Thomas po namysle. - Przestraszytaby sig, ale
polecitaby dusze Bogu i Zrebitaby to, co nalezatoby uczyni¢. Pokonataby lgk.

- Zatem nie jest kobieta bojazliwa.

- Nie.

- A ksiezna Lancaster?

- Ksigznej Lancaster rowniez nie sposob nazwac kobieta Igkliwa. -
Rozesmiat si¢ ze skrucha. - Chwytasz mnie za stowa, dona.

Uznanie Thomasa zdobywaly sobie nie zalosne kobiety, sklonne wieszaé
si¢ na mezczyznie. Na t¢ mysl Margot usmiechngla si¢ w duchu. Tak jak si¢
tego spodziewata, cenil w kobietach odwage 1 charakter.

Cho¢ prawde mowiac, w tej chwili sama trzymatla sig go z catych sit!-
Gdy statek znow si¢ przechylil, a przez poktad przetoczyla si¢ kolejna fala,
odruchowo zacisngla palce na fatdach jego kubraka.

Ponaglani ochryptymi wrzaskami i wéciektymi przeklenstwami kapitana,
marynarze uwijali si¢ po poktadzie 1 wspinali na maszty, by zrzuci¢ zagiel.
Nagle przez szalejace zywioly przedart si¢ przerazliwy krzyk. Serce skoczyto
Margot do gardta. Poderwata glowe z bezpiecznego schronienia na piersi
Thomasa.

- Czlowiek za burta!

Margot poczuta, jak migsnie Thomasa napinaja si¢ mimo woli. Chciat
rzuci¢ si¢ na pomoc. Skapitulowat, swiadom, ze sa zwiazani.

Ktérys$ z marynarzy poruszajacych si¢ chwiejnym krokiem po poktadzie

zalewanym przez spienione balwany, rzucit porwanemu przez morze



towarzyszowi ling. Ruchy ratownikow paralizowat jednak §miertelny lek, by nie
podzieli¢ jego losu. Ich wysitki okazaty si¢ daremne. Ustyszeli ostatni
rozdzierajacy krzyk, a potem nieszczgs$nik pograzyt si¢ w falach. Margot
odruchowo zrobita znak krzyza.

- Boze, zbaw dusze tego biedaka!

- Amen.

- Zabieraj si¢ czym predzej pod poktad, szlachetna pani! Wracaj do swojej
kabiny! - wrzasnat stojacy nad ich gtlowami kapitan. - Nie miatem pojgcia, ze
jestes$ na poktadzie!

- Chce tu zostaé! - krzykneta w odpowiedzi Margot. - Pochorujg sig, jesli
wroce do kabiny!

To nie bedzie moja wina! A jezeli nie zejdziesz, pani, pod poktad i porwa
ci¢ fale, to takze nie bedzie moja wina! Ty odpowiesz przed ksigciem,
szlachetny panie!

Margot spojrzata z bliska w pelne powagi szare oczy.

- Co powiesz, sir Thomasie?

- Zostaniemy tu, gdzie jesteSmy. Jezeli fala porwie cig za burte, to razem
ze mnga. Nie pozostang zywy, by odpowiadac za twoje zycie, donal

Zasmiala si¢ rozbawiona.

- Przeciez nie sadzisz, ze grozi nam wielkie niebezpieczenstwo. Go do
mnie, musze przyznac, ze czuj¢ si¢ catkiem bezpieczna.

- Dopdki tu pozostaniemy, przywiazani lina, i dopoki starczy mi sit,
bedziemy bezpieczni! - Migsnie Thomasa napr¢zyly sig, gdy statek znow sie
zakotysat. - Czy nie jest ci zimno?

- Jest mi catkiem ciepto, dzigkujg.

Mocne cialo Thomasa dawato Margot ciepto 1 poczucie bezpieczenstwa,
lecz nie miala czasu, by to doceni¢, gdyz cala jej uwaga skupita si¢ na

obserwacji wysitkow zatogi, heroicznie walczacej z zywiotem, by ocali¢ statek.



Gdy wreszcie marynarzom udato si¢ zrzuci¢ zagiel, kotysanie ustato, a
wraz z nim zmniejszyl si¢ huk fal. Margot zobaczyta, jak marynarze wyrzucaja
za rufe wielkie kosze, uwiazane. na linach.

- Kotwice dryfujace - rzekt jej Thomas do ucha. - Dzigki temu statek
bedzie ptynal wolnie;.

Teraz ustyszala monotonny odglos pomp. oprézniajacych zalewane przez
wodg fadownie. Z forkasztelu dobiegt ja toskot kopyt i rzenie przerazonych
koni.

- Fleurette!

- Nic teraz nie mozemy dla niej zrobi¢,

- Wiem.

Statek wciaz bujat si¢ 1 kotysat na falach, jakby raz po raz atakowat go z
glebiny jakis rogaty potwor morski. Porzuci¢ bezpieczenstwo, jakie zapewniata
im lina, by bez potrzeby przedziera¢ si¢ przez zalewany fatami poktad do
forkasztelu, bytoby dopraszaniem si¢ nieszczg$cia.

- Pewnie jest z nig Juan - rzekt Thomas, jakby czytal w jej myslach.

- A Edwin z Rasmusem?

- Tak. Edwin jest peten poswigcenia dla koni.

- Co to za $wiatla? - spytala nagle Margot, gdy statek zakotlysat si¢ na
grzbiecie fali.

- Gdzie?

- Zniknety. Zaczekaj! - Potgzna fala znéw dzwigneta statek w gorg. -
Tam! Popatrz!

Thomas spojrzal we wskazanym przez nig kierunku. Margot poczula, ze
jego cialo sztywnieje w napigciu.

- Co to takiego, Thomasie? - szepngla. - Czy to ognie §wigtego Elma?

- Boje sig, ze to raczej ogniska palone przez ludzi starajacych si¢ za

pomoca falszywej sygnalizacji skierowa¢ statki na skaty, by zdoby¢ srodki do



zycia. Zapewne mijamy przyladek Raz. Kapitanie! - Thomas unidst glos. - Czy
widzisz te ognie? Masz pojecie, gdzie jesteSmy?

- Minglismy Finistere, sir.

- Tyle wiem 1 bez ciebie, tumanie! Czy nie potrafisz okresli¢ doktadnie;,
gdzie jestesmy?

Na widok $§wiatet na skalistym brzegu kapitana do reszty opuscita
odwaga. Wytrzeszczajac oczy, wpatrywat si¢ przerazonym wzrokiem w mrok.

- Skad ja to mogg wiedzie¢ w tych ciemnosciach? - rzucit w koncu
ponuro. - Od dobrej godziny wiatr znosi nas z kursu. Modlmy si¢ wszyscy, zeby
wiatr si¢ zmienil 1 zeby$Smy wyptyneli na otwarte morze. W przeciwnym razie
wpadniemy w rece tych zbrodniarzy, ktorzy czekaja na brzegu!

- Pijany duren! - rzucit gniewnie Thomas.

- Nie mogl zapobiec sztormowi - zwrdcita mu uwage Margot. - Wiatr
spycha nas z powrotem do Bordeaux, prawda? Nie w kierunku ladu?

- Owszem, 1 mddl sig, dona, zeby tak zostalo! Nie chciatbym, zebySmy
wpadli w rece tych ludzi.

- Jatez nie! - Po raz pierwszy ogarnatl ja strach. - Jak styszatam, nie
okazuja nikomu mitosierdzia!

- Nie wpadniemy w ich r¢ce, dona. Predzej by$Smy utongli, a do tego nie
dojdzie!

Thomas nakazal sobie spokd;j.

- Wielki Boze! - roze$miat si¢ na przekor wichurze. - Stabego jestesmy
ducha, skoro tak fatwo godzimy si¢ z mys$la o $§mierci!

- Muszg jeszcze zy¢! Nie moge umrze¢, poki nie zobaczg Anglii. Modimy
sie!

Margot siggneta do zawieszonej u pasa sakiewki po rozaniec. Wydobyta
go 1 przyciskajac do piersi, zaczgta szepta¢ modlitwy. Wkrotce do jej
melodyjnego gtosu dotaczyt niski glos Thomasa.



Stali przytuleni 1 wpatrywali si¢ w $wiatla ognisk, widoczne, ilekro¢ fale
dzwignety statek. Z poczatku zdawaly sie przybliza¢, lecz potem batwany
odwrdcily statek 1 ognie znalazty si¢ za sterburta. Wkrétce byty juz stabiej
widoczne wskutek oddalenia od brzegu, az zniknety w promieniach
wznoszacego si¢ znad horyzontu stonca, ktére rozjasnito czerwonym blaskiem
niebo pod mrocznym nawisem ciemnych burzowych chmur.

Swit przyniost zmiang. Wiatr przegnat chmury i ztagodnial. Morze sie
uspokoito.

- Dzigki niech beda Matce Boskiej! - krzyknal z ulga kapitan, gdy juz
opuscit go strach przed $miercia w morskich odmetach. - Bierzcie si¢ za
uszczelnianie przeciekow, tajdacy! Szykowac si¢ do stawiania zagla!

- No ¢6z - rzekt Thomas, patrzac na Margot. - Wyglada na to, ze Bég
wystuchal naszych modlitw. Nie zginiemy z rak okrutnych rabusiow.

Nachylit si¢ i pocalowat usta, ktore byly tak kuszaco blisko. Wargi
Margot smakowaty morska sola 1 ta nieokre$lona, tajemnicza esencja, ktora
stanowila istot¢ Marguerite Sedano.

- Chodz, pani, zobaczymy, jak sobie radzi Cedric - powiedziat szorstko,
rozwiazujac ling, ktora byli wciaz potaczeni.

Zmieszana jego nieoczekiwanym pocatunkiem 1 wtasna reakcja, Margot
szybko wyzwolila si¢ z obje¢ Thomasa.

Poprawita drzacymi rekami wlosy zmierzwione od wiata i mokre od
stonej piany morskiej. Popatrzyta na przemoczona sukni¢ i dopiero teraz
uswiadomita sobie, jak okropnie wyglada. W pierwszej chwili nie mogta pojac,
czemu Thomas ja pocatowal.

Zapewne bytla to reakcja na niebezpieczenstwo, ktére wspolnie przezyli.
To miatoby sens. Po raz pierwszy pocatowal ja tak, gdy stoczyt krwawa walke,
by ocali¢ ja przed porwaniem. Nie miala wigc powodow, zeby si¢ tym

szczegolnie przejmowac.



- Biedna Ines - rzekla niezbyt pewnym tonem. - Moze ktory$ z marynarzy
sprzatnie nasza kabing, gdy juz postawia zagiel.

Thomas podszedt do relingu 1 wciagnal w pluca §wieze powietrze
poranka.

- Wiatr wieje z potudnia - powiedziat pogodnym glosem. - Sztorm zostat
za nami. Myslg, ze teraz juz szybko poptyniemy przed siebie, do brzegow
Anglii.

ROZDZIAL SZOSTY

Zywioly, zrobiwszy, co mogly, by zatopié statek, staly sie taskawsze.
Przez kilka nastepnych dni zeglowali z poludniowo--zachodnim wiatrem, pod
btekitnym niebem, po ktérym wedrowaly gdzieniegdzie pojedyncze pierzaste
chmurki.

Niestety stracili z oczu ,,Krolowa Morz", ktorej towarzystwo dodawato im
dotad otuchy. Oba statki zboczyty z kursu pod naporem burzy i od tej pory na
darmo wypatrywali na horyzoncie znajomego zagla.

Kanat La Manche powital ich wysoka fala. Statek nieustannie kotysat si¢ i
kolebat, wspinat si¢ na grzbiet fali, po czym osuwat si¢ do kolejnej niecki, by
znOwW mozolnie piac si¢ na grzbiet nastepnej fali. Margot przestata oczekiwac od
Ines pomocy i checac nie cheac, sama troszcezyta si¢ o wszystkie swoje potrzeby.

W dzien dotrzymywata towarzystwa Ines 1 Cedricowi, ktorzy lezeli pod
baldachimem na poktadzie.

Swieze powietrze §wietnie mi stuzy, pomyslata rozbawiona. Nigdy w
zyciu nie byla w rownie dobrej formie fizycznej. Niestety, nie daloby si¢
powiedzie¢ tego samego o jej stanie ducha. Nie wiedziata, co si¢ stato, lecz
Thomas jej unikat.

Zaklopotana, zraniona 1 przygngbiona patrzyla z daleka, jak szlifuje
umiejetnosci bojowe swoich ludzi - co na kotyszacym si¢ poktadzie statku

wymagato prawdziwego kunsztu. Od nocnego sztormu Thomas wycofat si¢ z



niezdecydowanej, delikatnej przyjazni, jaka zaczeta si¢ migdzy nimi
nawiazywac.

Ilekro¢ przypomniata sobie t¢ noc, ogarniato ja zaktopotanie, a na jej
policzkach pojawiaty sig rumience. Jak mogla sobie pozwoli¢ na to, zeby
spedzi¢ tyle godzin otulona ptaszczem Thomasa, tak blisko niego, ze czuta bicie
jego serca? Jak mogta dopusci¢ do tego, zeby ja pocatowat? Czemu nie
protestowata? Na pewno uznat ja za plocha, swawolna kobiete. Teraz, gdy
niebezpieczenstwo byto juz za nimi, chciat jasno dac jej do zrozumienia, ze jego
impulsywny pocatunek niczego nie oznaczal.

Ku swej irytacji stwierdzila, ze zachowanie Thomasa ja boli, Ze nie potrafi
si¢ pogodzi¢ z jego oboj¢tnoscia. Od razu wiedziata, ze jego pocatunek nie
stanowi zadnej obietnicy, nie musiat jej tego az tak dobitnie wytykac! A poza
tym, c6z ja obchodzi opinia jakiego$ rycerza. Na szczescie wkrotce dotra do
Leicester 1 rozstang si¢ na zawsze.

Uniosta glowe 1 napotkata wzrok stojacego po drugiej stronie poktadu
Thomasa. Patrzyt na niag powaznie, bez sympatii - ale tez bez nagany. Zbita z
tropu, spuscita glowe, by nie zdradzi¢ si¢ rumiencem, ktéry zabarwit szkartatem
jej policzki.

Ghupia kobieto! Jak mozesz pozwala¢, zeby jego zdanie tak wiele dla
ciebie znaczyto! Oddychata gleboko, zapatrzona w spienione grzywy
przewalajacych si¢ za burta fal. Przeciez czuje sig lepiej niz kiedykolwiek w
zyciu! Z pewnoscia nie bedzie si¢ smuci¢ tylko dlatego, ze jaki$ cztowiek zle ja
ocenia!

Nie miata innego wyjscia, jak zy¢ dniem, nie myslac o przysztosci, na
ktora nie miata wplywu.

[ starata si¢ nie mysle¢ o cztowieku, ktéry stanowil przyczyne jej ztego
samopoczucia.

- Ziemia na horyzoncie!



W odpowiedzi na okrzyk z bocianiego gniazda na pokladzie rozlegly si¢
radosne wiwaty marynarzy. Nawet kapitan zawital na poktad.

Cztery dni po sztormie pelnym ciekawosci oczom Margot wreszcie
okazaty si¢ wybrzeza Anglii. Wychylona za reling chlongta wzrokiem wysokie
wapienne urwiska, ktore podobnie jak skaty ciagnace si¢ wzdtuz wybrzezy
Finistere przy ztej porodzie tatwo mogly przynies¢ zgubg nieostroznym
zeglarzom.

- Ta takze sa ludzie, ktorzy zyja z tego, ze rabuja wraki. Styszac za
plecami znajomy glos, szybko odwrdcita glowe.

Na chwilg zapomniata o dziwnym zachowaniu Thomasa 1 swoim
postanowieniu, by nie zwraca¢ na niego uwagi. Stal tuz za nia postawny, meski.
Na twarzy miat tobuzerski u§mieszek, a oczy roze§miane. Raz jeszcze zadziwit
ja swoja przenikliwoscia.

- Cieszg sig, ze mamy dobra pogodg! Te skaly groznie wygladaja!

- Owszem. Przed zmierzchem znajdziemy si¢ w estuarium Weny, ale
kapitan powiada, ze bedziemy musieli poczekac na przyptyw, zanim zdotamy
przeplyna¢ nad mieliznami i dotrze¢ do portu, dona.

- Podroz sprawita mi wiele przyjemnosci.

- Mnie takze. Z przykro$cia zejde z poktadu. Co najmniej jedna noc
bedziemy musieli spedzi¢ w zamku Wenstaple.

Usmiechnat sig, odwrocit 1 odszedl. Mowiac, ze z przykroscia opusci
statek, mija! si¢ z prawda. Zegluga wprawdzie jak zawsze sprawiata mu
przyjemnos$¢, tym razem mial jednak powod, dla ktoérego szczerze pragnat si¢
wyrwac z ciasnego poktadu.

Obecnos¢ Marguerite Sedano wprawiata go w zaktopotanie. Popehit
btad, biorac ja tej niespokojnej nocy w ramiona. Postapit odruchowo, kierowany
instynktem opiekunczym. W Marguerite byto tyle ciepta, radosci zycia i

odwagi! Nie przypominata kobiet, ktore zwykle go pociagaty, a jednak od



pierwszej chwili czut si¢ z nia zwiazany nicia wzajemnej sympatii. Jej subtelne
wdzigki omal nie skusity go do zachowania sprzecznego z kodeksem rycerskim.

Miat kochankg 1 nie pragnat innej, cho¢ Bog jeden wie, kiedy znow ujrzy
Beth. W sytuacji, w jakiej si¢ znajdowali, honor nie pozwalal mu narzucac si¢
Marguerite. Nie pozostawato mu nic innego, jak si¢ wycofac, 1 tak tez uczynit.
Jego powinnoscia byto strzec bezpieczenstwa dony Sedano i dba¢ o
zaspokojenie jej potrzeb, nic wigcej.

Na swigtego Jerzego! Pozostawato mu tylko mie¢ nadzieje, ze juz
niedlugo bedzie wolny od tego obowiazku.

Ostatnie promienie zachodzacego stonca padaly na granitowe mury 1
wieze zamku strzegacego wejscia do estuarium Weny. Statek kotysat sig
tagodnie, marynarze czekali, aby znéw podnies¢ zagiel.

- Wenfrith. - Wobec bliskiej perspektywy zakonczenia tej nieznos$ne;j
sytuacji, Thomas pozwolit sobie na osobisty ton. -Gtéwny zamek lenna
nadanego baronowi Jeanowi d'Evreux po podboju Anglii przez Wilhelma
Zdobywcg, od 1066 roku znajdowat si¢ w rekach naszego rodu. Tu mieszkat
moj ojciec, William, tu ja sam przyszedlem na $wiat, tu wreszcie najchgtnie;j
przebywa moj brat Richard.

- No i tutaj pasowano mnie na rycerza - dodat Cedric, ktéry podszedt: do
nich, mimo ze wciaz jeszcze byt zielony na twarzy.

Thomas oddalit si¢ ze wzrokiem utkwionym w zamek wznoszacy si¢ nad
nimi na urwisku.

- Sa na miejscu! - krzyknat. - Widzg na szczycie wiezy proporzec
Richarda!

- Moze w tym roku nie wybrat si¢ do Windsora na dzien §wigtego
Jerzego. Mam nadziejg, ze wszyscy sa zdrowi - powiedziat zatroskany Cedric.

- Bytem w Wenlfrith jesienig. Nikomu nic nie dolegato. Moze kaze
kapitanowi opusci¢ szalupg 1 wysadzi€ ci¢ na brzeg w Lower Wenfrith -

zaproponowat Thomas.



- Znakomity pomysl! Z przyjemnoscia stang na stalym ladzie. Czy nie
mogliby§my wszyscy wysias¢? Bagaze moga zosta¢ na poktadzie do jutra.

- Kiedy znajdziemy si¢ w Wenstapie. bede musiat dopilnowac ludzi 1
koni. Dona Sedano zostanie ze mna.

- Nie wierzysz, ze zdotam si¢ zaopiekowac pania Sedano?

- Nie moge. To mnie powierzyt ksiazg ten obowiazek.

- Przykro mi, ze stanowi¢ dla ciebie takie brzemig, sir Thomasie - rzucita
gniewnie Margot. - A swoja droga, gdyby$ miat do mnie cho¢ odrobing
zaufania, fatwiej byloby ci dzwigac ten

Odwrocita si¢ na pigcie 1 pomaszerowata do kabiny. Poniewaz Ines wciaz
nie byla w stanie si¢ ruszy¢, musiala zaja¢ si¢ pakowaniem bagazy, a poza tym...
jeszcze chwila w towarzystwie Thomasa i nie zdotataby powstrzymac tez, ktore
naplywaly jej do oczu. Nie zwazajac na nie, powtarzata sobie uparcie, ze ma
ochotg ptaka¢ wylacznie z bezsilnej ztosci.

Do kabiny zeszli Cedric 1 Guy, by pozbiera¢ swoje rzeczy.

Chwilg p6zniej Margot stata na pokladzie, zegnajac si¢ z Cedri-kiem. W
kotyszacej si¢ na falach todzi znajdowali si¢ juz czterej krzepcy marynarze.

- Z utgsknieniem bede czekat na nasze kolejne spotkanie, pani. Mam
nadzieje, ze nastapi to szybko. - Cedric ujal Margot za reke 1 delikatnie
pocatowat jej palce. - Ksiaz¢ 1 ksiezna spodziewaja sig ciebie, pani.

- Ufam, ze szybko znajde si¢ w Wenstaple, sir. Przygladata si¢ Cedricowi,
ktéry z nieoczekiwang chyzo$cia schodzil po drabince.

- Na ladzie szybciej wréci do sil - orzekta.

- Owszem. - Thomas stat obok niej, przypatrujac si¢ z troska krewnemu. -
Nie martw sig¢, pani. Nie rozstajecie si¢ na dlugo.

Margot odeszta bez stowa. Dwuznaczne aluzje Thomasa budzity jej
irytacjg. Co chciat powiedzie¢? Czy wyobrazat sobie, Zze ona begdzie usychac z

tesknoty za Cedrikiem? Gtlupiec!



Thomas bez watpienia jak zwykle wyniesie swoj siennik na poktad. Nie
miala mu tego za zte. Sama chetnie spedzitaby noc pod gwiazdzistym niebem.

Musiata zreszta przyznac¢, ze gdyby Thomas spal w kabinie, nie
pomogtoby jej to zasnaé. U jego boku czuta dziwna mieszaning podniecenia,
irytacji 1 poczucia bezpieczenstwa, ktérej nie potrafita ani pojac, ani
zignorowac.

Ustyszata wspinajacych si¢ na poktad marynarzy, ktorzy odwiezli na
brzeg Cedrica 1 Guya. Cho¢ statek stat na kotwicy w ostonigtej przed falami
zatoce, nieustanne kotysanie raczej szkodzito, niz pomagato Ines. Biedne
dziecko! Margot podzigkowata Matce Boskiej 1 wszystkim §wigtym za zdrowy
zotadek 1 usneta z uSmiechem radosnego wyczekiwania.

Jutro po raz pierwszy w zZyciu stanie na angielskiej ziemi. Ujrzy Thomasa
w jego wlasnym kraju. Nie zotnierza walczacego na obczyznie, ale angielskiego
rycerza wsrdd swoich. Za kilka dni znajdzie si¢ w domu. Kazdy cztowiek jest w
najwiekszej mierze soba, kiedy jest z rodzina. Swiadomo$é tego, jak bardzo
chce ujrze¢ go takim, jaki jest naprawdg, wzbudzita w niej falg paniki, nad ktora
postarata si¢ zapanowac.

Tej nocy zarzucita obok nich kotwice ,,Krolowa Morz". Radosé, jaka
wybuchta rankiem na poktadzie, wyrwata Margot ze snu. Wyszla na poktad, by
wzia¢ udziat w powszechnej uciesze.

Gdy statek przeptywat nad mielizna, kierujac si¢ w gore rzeki, na maszcie
powiewala choragiewka z barwami Thomasa. Stojacy na forkasztelu trgbacz
odegrat fanfare, na ktora po krétkiej chwili naptyngta odpowiedz z wysokie;j
wiezy zamku.

Margot zadzierata gtowe az do bolu karku, by przyjrze¢ si¢ twierdzy
wybudowanej tak blisko krawedzi urwiska, ze zdawala si¢ siggac fal
rozbijajacych si¢ o granitowe skaty.

Plynac dalej, mingli mata rybacka wioske, w ktorej musiat wyladowaé

poprzedniego wieczoru sir Cedric. W miarg jak mijaty godziny, Margot



zauwazyla, ze slonce wspina si¢ tu na niebo nizej niz w Kastylii, nie grzeje tak
mocno jak w Hiszpanii, wreszcie roztacza nad krajobrazem tagodne, migkkie
Swiatto, przyjemnie kojace dla oczu zmgczonych jaskrawym blaskiem potudnia.

Miejscami drzewa siggaty wody, gdzie indziej na pochylych brzegach
pasto si¢ bydto 1 owce. Na polach pracowali ludzie. Czy jednak mijali lasy 1
zagajniki, czy laki i1 pola, krajobraz byt pigkny, zyzny i1 peten soczystej zieleni.
Od czasu do czasu przeptywali obok przysiotkow i1 wsi skupionych wokot
wysokiej wiezy kosciota.

Gdy statki zblizyty si¢ do Wenstaple, marynarze zaspiewali szorstkimi
glosami prosty, lecz gleboko wzruszajacy hymn ku czci Matki Boskiej
Opiekunki Zeglarzy, ktora doprowadzita ich bezpiecznie do domu.

- Musisz sig cieszy¢, ze juz niemal jestes w domu! - krzykngta Margot.

Gdy Thomas odwrdcit sig¢ do niej, jego oczy 1$nily nieskrywana radoscia.

- Owszem, w domu - rzekt z takim uczuciem, ze Margot zaparto dech w
piersi.

Zdawala sobie spraweg z tego, ze jest przywiazany do Wen-frith, ale nie
miata pojgcia, ze az tak mocno. A moze to nic chodzito o zamek, tylko o
nieznang jej ksi¢zng¢ Wenstaple, o ktorej zawsze wyrazat si¢ z takim
uwielbieniem?

Stoneczny poranek nieoczekiwanie stracit dla Margot swoj urok.

W potudnie statki zacumowatly w porcie. Podczas gdy Thomas
nadzorowat roztadunek, Margot siedziata na forkasztelu, czekajac, az wszyscy
wysiada 1 nadejdzie jej kole;.

Wreszcie Thomas przyszedt, by sprowadzi€ ja na brzeg. Ines, ktora szta
za nimi, chwiejnie przeszla po trapie na lad.

- Ziemia si¢ kotysze! - krzykneta Margot, kotyszac si¢ niepewnie na

nogach. - Czuje si¢ tu dziwniej niz na poktadzie!



Thomas delikatnie, ale zdecydowanie ujat ja pod rami¢. Dotknat jej po raz
pierwszy od czasu sztormu. Margot poczuta si¢ tak, jakby sparzyt ja ogien.
Drgneta. Thomas natychmiast cofnal reke.

- To minie - oznajmit gtosem bez wyrazu. - Twoj kon jest osiodtany.
Jezeli pozwolisz, pomogg ci go dosias¢.

- Bedziemy jecha¢ konno?

- Owszem. Ci z nas, ktorzy maja konie. Droga do gléwnej bramy
prowadzi od muroéw miasta,

Edwin wyciagnal reke, podal Ines i zgrabnym ruchem, wy¢wiczonym
podczas podrozy, wciagnat ja na siodto. Dziewczyna zasiadta w siodle 1
natychmiast oparta chwiejna glowe o szerokie plecy chlopaka, mocno go przy
tym obejmujac w pasie.

Margot usmiechneta do siebie. Przyszito jej do glowy, Zze Ines
najwyrazniej zapomniala juz kompletnie o Domingo.

Postawila stope w eleganckim trzewiku na ztozonych dtoniach
pochylonego nisko rycerza i w mgnieniu oka znalazta si¢ na grzbiecie Fleurette.
Klacz byta niespokojna, spragniona ru chu. ktorego tak dtugo jej odmawiano.
Margot przemawiata do niej tagodnie 1 klepata lekko po karku. Miata nadzieje,
ze przestanie jej si¢ krgci¢ w gtowie, nim spadnie z konskiego grzbietu. Chetnie
poprositaby Thomasa o pomoc, lecz czuta, ze urazila go niejprzemyslana reakcja
na jego dotknigcie.

Wszystkie konie byty niespokojne, nawet Rasmus, wigc Thomas miat
pelne rece roboty. Szybko zreszta uspokoit swego wierzchowca, ale wigkszo$¢
koni rzata raz po raz. niecierpliwie uderzajac ziemi¢ kopytami. Hatas, jaki
czynily zwierzgta. wzmagal sig jeszcze od krzykow 1 przekenstw ludzi.

Thomas uniost reke.

- Naprzod!



Wyruszli z bramy miejskiej w dtugim pochodzie. Przodem jechali
chorazowie, za nimi konni, wreszcie aa koncu maszero-wali halabardnicy 1
tucznicy Mingli barbakan potem zwodzony most 1 wiezg.

Gdy znalezli si¢ na dziedzincu, zsiedli z koni.

- Chodzmy - powiedziat Thomas. - Pokaze ci komnaty. Z pewnoscia
che¢tnie wezmiesz kapiel,

Lepiej nie mogt trafié.

- Marzg o tym! - przyznata Margot z usmiechem. - Moje ubrania sa
sztywne od soli. Jestem niczym solona ryba!

Uswiadomita sobie, ze posuneta si¢ w swoich wyznaniach trochg za
daleko, i oblata si¢ rumiencem.

Thomas zdawat si¢ nie dostrzegac jej zaklopotania.

- Zarzadca 1 jego zona sa na pewno gotowi nas powita¢. Chodzmy, dona,
powierze ci¢ opiece tady Appleby.

Wspigli si¢ schodami 1 weszli do wielkiej sali. gdzie powitata ich
zdyszana, pulchna dama w starszym wieku. Od stop do gléw ubrana byta na
czarno, jej glowe okrywata czarna woalka.

- Lady Appleby? - Thomas sktonit si¢ gospodyni. Na jego twarzy
malowat si¢ niepokdj. -Pani... sir Hugo...? - Urwat bezradnie.

- Witaj, sir Thomasie. - Kobieta dygneta 1 przywotata usmiech na twarz. -
O niczym jeszcze nie wiesz. Sir Hugo zmart przed miesiacem.

Thomas ujat lady Appleby za reke.

- Jak to si¢ stato?

- Umarl we $nie. To musiato by¢ serce. Wieczorem zasnat spokojnie, a
rano... rano si¢ nie obudzit. Bog dat mu pigédziesiat trzy lata zycia —
zakonczyla cicho.

- To pigkny wiek i1 dobrze, Ze nie cierpiat przed $Smiercia -zauwazyt

tagodnie Thomas. - Ale ty zostaniesz tu, pani?



- Na razie tak. Ksiazg, nich go Bog btogostawi, dat mi czas na utozenie
sobie dalszego zycia. Zamierzam przenies¢ si¢ do corki w hrabstwie Hampshire.
Lord Richard nie $pieszyt si¢ ze znalezieniem zastepcy dla mego me¢za 1
pozostawit zamek pod moja opieka, powierzajac dowodztwo garnizonu sir
Robertowi Ashamowi. Zarzadzanie Jego Wysokos$¢ pragnie powierzy¢ sir
Cedricowi Clare.

- Sir Cedric wrocit z nami z Kastylii 1 jest juz w Wenfrith. Domy$lam sig,
ze Smier¢ twego mgza jest powodem, dla ktorego moj brat nie wybrat si¢ do
Windsoru.

- Owszem. Gdy sir Hugo zmarl, lord 1 hrabina byli w Acklane.
Natychmiast zawrdcili. Ale my tak rozmawiamy, kazac czeka¢ damie. To nie
przystoi, sir Thomasie!

Policzki rycerza okryl rumieniec.

- Przepraszam! Zechciej wybaczy¢ moje grubianstwo, dona. Margot
skineta taskawie gtowa.

- Nie musisz mnie przepraszac, sir. Wypada raczej, by$ przedstawil mnie
lady Appleby, zebym mogta ztozy¢ jej wyrazy wspotczucia.

Thomas po$piesznie spehnit jej polecenie. Margot usmiechneta si¢ do
gospodyni.

- Ja takze jestem od niedawna wdowa, cho¢ jak sadze, cierpi¢ mniej od
ciebie, pani. Moje matzenstwo nie byto szczgs§liwe. Nie miatam okazji, by
przywdzia¢ zatobe, nim okazato sig, ze musz¢ rusza¢ w droge do Anglii z sir
Thomasem. Teraz nie widz¢ w tym sensu. Pragne zacza¢ zy¢ na nowo, chce staé
si¢ na powr6t lady Marguerite de Bellac, corka Bertranda de Bellac, hrabiego
Limousin. Czy uwazasz, ze $wiadczy to, iz jestem nieczuta?

- Nie jestem s¢dzia, pani. - Na pulchnym obliczu lady Appleby pojawit si¢
tagodny usmiech. - Ale sadzg, ze musisz by¢ zmeczona. Czy pozwolisz si¢
zaprowadzi¢ do komnaty gos$cinnej, pani? Na ciebie, sir Thomasie, czeka jak

zwykle two-



ja komnata. Chodzmy! - zakomenderowata na koniec energicznie.

Margot odruchowo spojrzata na Thomasa, oczekujac jego zgody. Skinat
lekko glowa, a potem schylit si¢ nisko w dwornym uktonie.

- Spotkamy si¢ przy wieczerzy, dona.

- Ten mtody cztowiek sprawia wrazenie niezwykle powaznego - orzekta
lady Appleby, wspinajac si¢ po kamiennych stopniach stromych krgconych
schodow. - Moze wojna tak go odmienita. Sir Thomas po raz pierwszy poznat z
bliska prawdziwa wojng.

Margot miata co do tego watpliwosci. Dobrze pamigtata pewnego siebie,
usmiechnigtego mezczyzng, ktory zawitat w $wicie ksigcia Lancaster do Sedano.
Nie, to spotkanie z Domingiem 1 jego towarzyszami uczynito sir Thomasa tak
powaznym, skupionym, wrecz srogim. Margot zatowata tego. bo ani nocna
wizyta buntownikow, ani jego pozniejsza nieufnos¢ nie byty przez nia
zawinione.

- Dobrze znasz sir Thomasa, pani?

- Owszem, catkiem niezle. M6j maz byt zarzadca zamku Wenstaple od
dziesigciu tat. Kiedy pierwszy raz go spotkatam, byt jeszcze wyrostkiem.
Dopiero potem rozpoczal stuzbe u ksigcia Jana. Byt z tego dumny jak paw.

W glosie lady Appleby data si¢ wyczu¢ wyrazna sympatia dla Thomasa.
Margot zastanawiala sig, czy spotka kogokolwiek, kto by go nie lubit.
Zwhaszcza wsrod kobiet. Czula instynktownie, ze Thomas potrafi oczarowac
kazda dame, niezaleznie od wieku.

Lady Appleby w przeciwienstwie do niej nie byta wigzniem Thomasa.
By¢ moze tylko ona miata okazj¢ pozna¢ blizej ciemna

strong jego osobowosci - nieufnos¢, surowos¢ 1 stanowczos¢. Tylko w
stosunku do niej byt taki. A jednak gdy roztoczyl przed nig swodj urok, okazata
si¢ nie bardziej odporna niz reszta kobiet.

- Jak mogtam si¢ przekona¢, sir Thomas cieszy si¢ zaufaniem ksigcia i

dobrze sobie radzi ze swoimi obowiazkami - odpowiedziata migkko.



- Owszem, to dobry chtopak. Czy ta komnata odpowiada ci, pani?

Lady Appleby otworzyta ciezkie dgbowe drzwi z ozdobnymi okuciami i
odstapita na bok, by przepusci¢ Margot.

Izba nie byta bardzo obszerna, lecz przez wypetione matymi szybkami
okienka w otowianych ramach rozciagat si¢ pickny widok na rozlegty krajobraz
i plynaca w dole rzekg¢. Wielkie toze udrapowane bylo bigkitnym adamaszkiem,
a $ciany obwieszone haftowanymi tkaninami. Na kominku lezato drewno na
rozpalke.

- Tak, czujg, ze bedzie mi tu wygodnie.

Gdy ruszyta przez komnate¢ do drzwi w ostrotukowym kamiennym portalu
po przeciwnej stronie, pod jej nogami zaszele$cito aromatyczne sitowie, ktorym
zastana byta podtoga. Uchylita drzwi i ujrzata za nimi mata izdebke.

- Tu moze spac twoja stuzaca, pani. Zaraz kazg przynies¢ siennik 1 kufry.

- Dzigkuje.

Margot odwrocita si¢ do Ines, ktora przyszta w $lad za nimi do komnaty.

- Bedziesz tu spata - powiedziata po hiszpansku, wskazujac stuzace;j
izdebke.

- Wejscie do ustepu prowadzi z kruzganku. Na lewo od twoich drzwi,
pani.

Margot skingta glowa. Zapach juz po drodze zdradzit jej lokalizacj¢
wygodka.

- Jesli potrzebowataby$ czegokolwiek wigcej, przyslij stuzaca,

- Ines nie mowi niemal ani stowa po angielsku - przyznata Margot ze
skrucha.

- Zatem dam ci jedna z naszych dziewczat.

- Dzigkuje. - Margot usmiechneta sig ciepto. - Jest pani niezmiernie mita.
Nie mogg si¢ doczekac, kiedy poznam moje angielskie dziedzictwo! W Kastylii

nigdy nie bylam naprawde szczesliwa.



- Zatem nie cierpisz, pani, ze zostata$ tu sprowadzona wbrew woli? Sir
Thomas nie objasnit mi w petni twojego potozenia. Nie rozumiem, czemu wciaz
nazywa ci¢ ,,dona?"

- Nie, nie cierpie z powodu przyjazdu do Anglii.

Margot z zalem przypomniata sobie chwilg, gdy Thomas nazwatl ja nie
dona, nawet nie lady Marguerite, lecz po prostu Margot, Wzruszyta ramionami,
zta na siebie, ze nie potrafi uwolni¢ si¢ od tych wspomnien, po czym zaspokoita
ciekawos$¢ pani Appleby.

- Ksiaze polecit sir Thomasowi, by mnie pilnowal, i jak mysle, uzywajac
mego hiszpanskiego tytutu, sir Thomas pragnie to podkresli¢.

Pulchna twarz pani Appleby rozjasnit dobroduszny usmiech.

- Powiedzialabym raczej, ze chce sobie w ten sposdb przypomnie¢ o
naleznym ci poszanowaniu! Thomas boi sig, ze mogiby zanadto przywiazac si¢
do damy, ktora tak dalece przewyzsza go pozycja! Twoj ojciec jest hrabia, pani.
Natomiast Thomas jest wprawdzie rycerzem, ale pochodzi z nieprawego loza.

Cos$ takiego nigdy nie przyszto Margot do gtowy. Tak wyraznie pamigtata
chwilg, gdy spotkali si¢ wzrokiem nad gtlowami biesiadnikow podczas
wieczerzy na zamku w Bordeaux. Byla pewna, ze oboje z réwnym
rozbawieniem mysleli wtedy o rdéznicy swoich pozycji w §wiecie dworskiej
hierarchii. A co do obaw Thomasa przed przywiazaniem si¢ do niej, to juz byto
po prostu $mieszne. Az nadto dobitnie dat jej do zrozumienia, ze nie nalezy do
kobiet, ktore budza jego podziw.

Margot zasmiala si¢ z przymusem.

- Sadze, ze si¢ mylisz, pani. Mysle, ze wszystko, czego pragnie sir
Thomas, to przypomnie¢ mi, iz swoboda poruszania si¢ jest w najwyzszej
mierze ograniczona moja rola wigznia!

Pani Appleby wzruszyta ramionami. Nie wydawata si¢ przekonana, lecz
nie podj¢ta dalszej dyskusji. Odchodzac, obiecata Margot przystac balig 1
cebrzyki z goraca woda, by mogta si¢ porzadnie wymoczy¢ w kapieli.



Thomas mogt sobie by¢ bastardem, lecz w Wenstaple traktowano go tak,
jakby byt ksigciem. W Sedano uzurpowat sobie przy stole panskie miejsce, tu
mu si¢ ono nalezato z urzedu. A poniewaz pani Appleby z kolei ustapita swoje
krzesto osobie wyzszej pozycja, Margot raz jeszcze wypadto zasia$¢ obok
Thomasa.

Wielka sala byta w Wenstaple obszerniejsza niz w zamku Sedano i gdyby
nie mnostwo oswietlajacych ja pochodni i §wiec, bylaby do$¢ mroczna. Na
Scianach wisialy wspaniate tapiserie 1 sztandary, proporce, tarcze oraz orez.

Wszystkie stoty nakryto biatymi, ptociennymi obrusami, stét panski
zastawiony byt ztotymi 1 srebrnymi naczyniami. Po skapych racjach na
poktadzie ,,Anny" kazde danie smakowalo wy$mienicie.

Ines odzyskata dobre samopoczucie, a nawet apetyt. Edwin flirtowat z nia
bezwstydnie, ona za$ otwarcie go do tego zachegcata powldczystymi
spojrzeniami. Margot przygryzta, wargi. Bedzie musiata powaznie porozmawiaé
z pokojowa.

Thomas podazyt za jej wzrokiem.

- Twoja stuzaca szybko odzyskata sity, donu. A ty sama. czy od$§wiezytas
si¢ po podrézy? Odpoczetas trochg?

- Owszem, SIr.

Na wspomnienie rozkoszy, jaka sprawila jej kapiel, na twarzy Margot
pojawil si¢ btogi usmiech. Ach, jak cudownie bylo zanurzy¢ si¢ w gorace;j
wodzie, do ktorej wlata aromatyczny olejek, a potem z zamknigtymi oczami
poddac¢ si¢ masazowi dwoéch szczotek naraz, ktorymi szorowaly ja Ines i Jane,
angielska pokojowa przystana przez pania Appleby. Jak wspaniate si¢ czula, gdy
w koncu stangta na nogi, za$ Ines okryla jej ramiona i plecy wielkim, migkkim
przescieradtem.

- Widzg, ze masz wlosy zaplecione w warkocze, jak to jest teraz w

modzie.



Margot oblata si¢ rumiencem. Zauwazyt, ze zmienila fryzurg i nie wahat
si¢ tego gtosno zauwazy¢!

- Pani Appleby przystata mi pokojowa, ktora specjalizuje si¢ w splataniu
warkoczy. Ines bedzie si¢ tego musiata nauczy¢. Nie mam wprawdzie wielu
powoddw, by goni¢ za moda, niemniej jednak nie chcg, by z miejsca uznano
mnie za hiszpanskiego kocmotucha. Muszg zachowa¢ cho¢ trochg szacunki! dla
samej siebie, sir Thomasie.

- Czemu tak si¢ bronisz, donal Znakomicie wygladasz z zaplecionymi
warkoczami. Swietnie pasuja do twego diademu. To zreszta wyjatkowo pickne i
kunsztowne dzieto. Klejnoty blyszcza niemal rownie jasno jak twoje oczy. Czy
pochodzi z krajow Wschodu?

Margot byta zdumiona. Co$ takiego, sir Thomas prawi jej komplementy!
Co bedzie dalej?!

- Mozliwe - odpowiedziata chtodno. - Nalezy do mojej rodziny od
pokolen. Niewykluczone, ze kto§ z moich dalekich przodkoéw przywidzt go z
wypraw krzyzowych.

Wrdcila do pieczystego, ale stracita caty apetyt. Probowata skupi¢ si¢ na
jedzeniu, lecz wciaz zmagata si¢ z mys$lami. Nie chciata o nic prosic sir
Thomasa, jednak nie miata wyjscia.

- Moje kufry zostaly skradzione podczas przeprawy przez Pireneje. -
Przerwata milczenie, ktore jemu najwyrazniej wcale nie przeszkadzato. - Musze
uzupehié¢ garderobeg. Czy moge odwiedzi¢ miasto? By¢ moze pani Appleby
moglaby mi stuzy¢ rada.

Thomas zut przez chwilg pieczyste, przetknal i rzucit ko§¢ warczacym na
siebie psom.

- Oczywiscie, dona. Jesli odtozymy o kilka dni podr6z do Wenfrith, bez
watpienia zdazysz uzupehic przed wyjazdem przynajmniej cz¢$¢ garderoby.
Reszte przysle ci pani Appleby przez gonca.

Usmiechnat si¢ ciepto i przyjaznie. Serce Margot zadrzato.



- Moze zatem spotkamy sig jutro rano, by da¢ troch¢ ruchu naszym
koniom, a potem, jesli zechcesz, pojadg z toba do miasta. Sam dawno juz nie
bylem u blawatnika czy krawca.

Pomimo wszystkich komplementdw, jakie jej prawil, nie ufat jej na tyle,
by pusci¢ ja sama do miasta. Jak mogtaby mu uciec w obcym kraju?

Potem przypomniata sobie o stojacych w porcie statkach.

Moze si¢ bal, ze bedzie probowala uciec statkiem przez kanat La Manche
do Franc;ji?

Byt to jaki$ pomyst. Na pewno jednak nie taki, ktory mozna by traktowac
powaznie.

Przeciez data mu stowo, ze nie ucieknie. Zgoda, moze jej nie ufac, ale dla
niej stowo honoru jest Swigte. A poza tym, jak na razie wcale nie miata ochoty
opuszcza¢ Anglii.

ROZDZIAL SIODMY

Trzy dni p6zniej wybrali si¢ do Wenfrith. Margot trzymata si¢ w siodle
prosto, zadowolona z nowego stroju podroznego -zielonej kurtki z waskimi,
dhugimi r¢kawami, na ktora natozyta krotka szkartatng kamizelke zapinana z
przodu na szereg ztotych guziczkow. Poniewaz wiosenny dzien byt chtodny,
narzucila na nia srebrzystoszara peleryne podr6zna oblamowana szkartatem i
obszyta biatym futrem. Na glowie miata czepiec, ktory ostaniat warkocze
zwini¢te w okragle zwoje koto uszu.

Zgodnie z obietnica Thomas placit za jej wszystkie zakupy, czerpiac z
trzosu ksigcia Lancaster. Margot przyje¢la jego pomoc z powsciagliwa godnos$cia
1 skrywana ulga. Obawiala sig, ze skape fundusze, jakimi dysponuje, beda jej
musiaty starczy¢ na dtugo.

W nocy poprzedzajacej wycieczke do kipiacego zyciem miasta nie
zmruzyta oka. Jak miata zasna¢ w jedwabnej poscieli, z glowa na puchowe;j
poduszce? W t6zku, ktore uginato si¢ pod nig migkko przy kazdym ruchu? Jak
zasnac, gdy po tylu nocach spedzonych na kotyszacym sig 1 skrzypiacym statku,



panujaca wokot cisza zdawala si¢ niemal grozna? Gdy do glowy wciaz cisngly
jej sie stare 1 nowsze wspomnienia, w ktorych Thomas odgrywat az nadto wazna
role?

Spotkali si¢ przed stajnia o pierwszym brzasku. Fleurette powitata Margot
prychnigciem 1 zastukata kopytami, spragniona ruchu. Rasmus potrzasnal tbem i
zarzal, gdy Thomas go dosiadt. A potem juz galopowali przez zielony angielski
krajobraz na zachdd, ku spowitym we mgle, odleglym wrzosowiskom. Rasmus
byt cigzkiej budowy, jako rumak cigzkozbrojnego rycerza, i przez to mniej raczy
od Fleurette. Margot czerpata wielka przyjemno$¢ z mysli, ze w kazdej chwili
moze z tatwos$cia zostawi¢ Thomasa w tyle.

Odwrdcita gtowe 1 spojrzata na swojego towarzysza. Nie nosil juz brody.
Tak bardziej jej si¢ podobat. Rozesmiata si¢ do swoich mysli.

- Poniewaz wiedziatem, ze jedziemy do Kastylii, zostawitem lzejszego
konia w Wenlfrith-- powiedzial, gdy juz pozwolila, by si¢ z nig zréwnat. - Kiedy
na nim siade, zobaczymy, kto bedzie szybszy!

- Jak si¢ nazywa?

- Pegaz! Jest raczy jak wiatr! Siwek ze stadniny Richarda wywodzacy si¢
od ogiera skrzyzowanego z klacza Eleanor. -Thomas $ciagnat lejce 1 zawrdcit
Rasmusa. - Lepiej wracajmy, jezeli mamy co$ zje$¢, nim wyruszymy na zakupy.

- Sama nie wiem, na co mam wigksza ochotg - przyznata Margot,
zawracajac niechetnie Fleurette. - Na dtuzsza przejazdzke czy nowe stroje.

- Bedziesz miata jeszcze niejedna okazje, by pojezdzi¢ konno, dona.

Margot szybko zdata sobie sprawe, ze zle oceniata Thomasa. Nie wybrat
si¢ z nia do miasta po to, by jej pilnowac. Tak jak mowil, istotnie chciat kupi¢
material, z ktorym od razu udat si¢ do krawca.

Gdy wyruszyli w droge do Wenfrith. zrezygnowat ze zbroi na rzecz
nowego stroju. Miat na sobie rajtuzy z szafranowego trykontu pod ktorymi
wyraznie rysowaly si¢ migsnie, 1 btekitng kamizelke lamowana ztotem. Peleryna

z biekitnego aksamitu, spigta na ramieniu ozdobna ztota brosza wysadzana



szlachetnymi kamieniami, opadata migkkimi fatldami na konski grzbiet,
potyskujac jedwabng podszewka. Ztote rycerskie ostrogi przy-pial do wysokich
skorzanych butow.

Jadac obok niego droga wzdtuz brzegu Weny, Margot zauwazyta z
podziwem, jak lekko ujmuje szczuptymi palcami wodze Rasmusa, jak delikatnie
powoduje wierzchowcem. Kiedy na niego patrzyta, przebiegly ja ciarki.
Owszem, zbroja dodawata mu rycerskiego blasku, lecz w swym nowym stroju
byl wcieleniem rycerskiego ideatu 1 mogl z powodzeniem zawroci¢ w glowie
kazdej pannie.

Albo wdowie, pomyslata z naglym zalem. Gdyby nie potrafita zapanowac
nad emocjami, sama gotowa bytaby ulec urokowi swego opiekuna i straznika.
Spod modnego kapelusza wysypywaty si¢ kasztanowe wtosy. Gtadko wygolona
broda podkreslata zarys mocnej szczeki. Ta twarz tatwo zapewniata mu postuch
bez potrzeby odwotywania si¢ do pomocy spojrzenia szarych oczu - oczu, od
ktorych niekiedy nie mogta oderwac wzroku.

To prawda, Thomas budzil w niej uczucia nowe, dziwne 1 niepokojace, a
jednak takngta ich, potrzebowala jak powietrza. Oczywiscie, kiedy pomyslata,
do czego moze ja to doprowadzi¢, ogarne¢to ja przerazenie. Thomas byt
pelokrwistym, silnym mezczyzna. Niedtugo zadowoli si¢ rozmarzonymi
spojrzeniami, mitlosnymi pie§niami, poezja i westchnieniami. Mogt sobie
podziwia¢ niedostgpne damy, takie jak lady Blanche, lecz nie bedzie tracit czasu
na kobietg, ktora nie zechce mu si¢. szybko odda¢. Bedzie chcial da¢ swym
uczuciom wyraz w sposob cielesny, bedzie chciat ja posias¢, mie¢ za kochanke.

W tym momencie Margot przypomniat si¢ don Roberto 1 przeszyt ja
dreszcz. W zadnym razie nie moze pozwoli¢, zeby Thomas domyslit sig...
mogltby zrozumie¢ jej zachowanie jako zachgtg... Jej cialo przebiegto nerwowe
drzenie. Mimo woli $ciagneta lejce, wywolujac protest Fleurette. Szybko
poklepata klacz przepraszajaco po karku, wyprostowata ramiona i skupita cata

uwage na drodze.



Jechali w niewielkim gronie - poza giermkiem Thomasa towarzyszyto im
zaledwie sze$ciu zolnierzy. Byli w Anglii 1 nie grozito im niebezpieczenstwo ze
strony duzych band rabusiéw. W najgorszym razie mogliby napas¢ ich
rozbojnicy czy zbiegli chtopi. Reszta zotnierzy byta w Wenstaple, przy
rodzinach, gdzie mieli pozosta¢ do czasu, az zostana zno6w powotani pod bron.

Droga, ktéra jechali, przecigta inna, jak powiedzial Thomas, prowadzaca
do Londynu. Wkrétce potem Thomas $ciagnat wodze 1 wskazat Margot
przesmyk migdzy drzewami.

- Wenfrith - powiedzial, wskazujac potezny zamek, ktory wznosit si¢ nad
droga. Byli zbyt daleko, by dobrze widzie¢ szczegoty, lecz Margot na widok
celu podrézy ogarngto podniecenie i lekki niepokdj.

- Kiedy bedziemy na miejscu?

- Za parg¢ godzin. Przyjedziemy akurat na wieczerzg. Thomas $cisnat
Rasmusa udami i kon ruszyt naprzod. Fleurette nie potrzebowata zachety, by
udac si¢ w $lady ogiera.

Gdy znalezli si¢ na szczycie, ujrzeli przed soba wysokie granitowe mury z
krenelazem 1 machikutami, zza ktorych wzbijaty si¢ w niebo wieze 1 wiezyczki
zamku Wenfrith.

Ponizej staly zabudowania wsi 1 ko$ciodl, a wokot rozeiagaty sig §wiezo
zaorane pola o charakterystycznej czerwonawej glebie i zielone taki, siggajace
az do brzegéw dorzecza Weny.

- To Lower Wenfrith, to tu doptynal Cedric. Widzisz? Przy tych domach
nad woda.

- Tak, widzg¢. Majatek wyglada na zadbany. Czy to zyzne gleby? Ziemia
ma tutaj taki niezwykty kolor.

- Szczerze mowiac, nie wiem. Bedziesz musiata spyta¢ o to Richarda. W
ciagu ostatnich lat przedzierzgnat si¢ w zapalonego rolnika. Ja takze marzytem
kiedy$ o tym, by pom6c memu bratu Stephenowi w uprawie naszych poletek. -

Thomas urwat. Jego usta wykrzywit bolesny grymas. Potem si¢ roze§miat, jakby



szydzit z samego siebie. - Ale jak widzisz, dona, moje losy potoczyly si¢
naczej.

- Jednak masz tu grunty, ktore mogtbys$ uprawiac, gdybys zmienit zdanie.
Czy nigdy cig to nie kusi?

Thomas wzruszyt ramionami.

- Sedano byto wzorowo prowadzone, o ile zdazylem zauwazyc¢. - Zerknat
na nig spod oka. - Don Roberto rzadko bywat w domu. Czy zajmowatas si¢
majatkiem?

- Poczatkowo z koniecznosci, bo stuzba lenita sig, gdy jej nie pilnowatam,
ale z latami polubitam gospodarowanie. To niezwykla przyjemnos¢ zaspokajac
swoje potrzeby ptodami wtasnej ziemi, dogladac tej ziemi. A nie byta ona fatwa
do uprawy. Sucha, mimo ze obok przeptywa strumien. Dobrze udawata si¢ tam
winorosl.

- Stad stynne hiszpanskie wina! Tutejsze bywaja kwasne. Za mato tu
stonca. Zapewne dlatego wielu moich rodakow poprzestaje na piwie i syconym
miodzie.

Roze$miata sig.

- Z przyjemnoscia skosztuje waszych trunkow!

Na szczescie zdazyla odzyskaé panowanie nad soba. Thomas byt juz dla
niej tylko sympatycznym towarzyszem podrozy, cho¢ w kazdej chwili mogt sig
zmieni¢ na powrdt w srogiego straznika.

Gdy zblizyli si¢ do celu, mijajac rozproszone u stop zamku chaty, Margot
zauwazyla, ze wszystkie zabudowania sa §wiezo kryte strzecha. Ludzie, ktorzy
ktaniali si¢ Thomasowi, nie byli obdarci. Mata osada wygladata na catkiem
zamozna, a jej mieszkancy na sytych i zadowolonych.

- Wygladato to inaczej, kiedy tu mieszkalem - zauwazyt Thomas, czytajac
w twarzy Margot jak w otwartej ksigdze. -Moj brat uczynit wiele, by ulzy¢ doli

chtopow. Przede wszystkim zniost panszczyzng. Wszyscy stali si¢ wolnymi



ludZmi. Dzierzawia dziatki i ptaca z nich czynsz. On sam zatrudnia na swych
gruntach najemnych robotnikow.

- I to przyniosto tak dobre rezultaty?

- Tak mozna sadzi¢. Richard utrzymuje, ze wolni najemnicy sa lepszymi
pracownikami niz chlopi panszczyzniani, cho¢ wielu wydaje si¢ to niepojg¢te.
Przepraszam. - Thomas odwrdcit si¢ do swoich ludzi. - Tregbaczu, zagraj fanfare
- zakomenderowat dono$nym 1 dzwigcznym glosem. - Witam w Wenfrith!

Niewielki orszak przejechal most zwodzony, wiezg z uniesiong brona, a
potem przez zewngtrzny dziedziniec do nowej bramy w starym murze
kurtynowym, prowadzacej przez fos¢ na most 1 dalej, przez kolejny mur
kurtynowy na wewngtrzny dziedziniec. Margot rozejrzata si¢ dookota,
podziwiajac harmonijne proporcje, wypelione maswerkami tuki i witraze w
oknach budynkéw wznoszacych si¢ z trzech stron dziedzinca nowego patacu,
ktory mtody lord Wenfrith wybudowat dla swojej zony.

Podbiegli do nich giermkowie, by pomoc im zsias¢ z koni. Pierwszym
cztowiekiem, ktory stanat w wielkich dgbowych drzwiach, by ich powita¢, byt
nie kto inny jak sir Cedric, cho¢ nie byt sam. W $lad za nim zjawito si¢ dwoch
chtopcdw, dwunastolatek 1 o§miolatek, za ktérymi wypadta sfora pséw.

- Wujek Tamkin! Wujek Tamkin! - krzykngli chérem chtopcy, po czym
puscili si¢ ku nim pedem, zwalniajac po drodze, by ztozy¢ po$pieszne ukiony.
Zaraz potem stangli z zadartymi glowami przed Thomasem, ktory u§miechat si¢
do nich szeroko.

- Nicholas! Philip! Jak si¢ macie? Jak tam rodzice?

- Wszystko dobrze - odpowiedzial Nicholas. Thomas otoczyt kazdego z
chlopcoOw ramieniem. - Jak wygladata bitwa? Zabite$ kogos?

- Krwiozerczy z ciebie mtodzieniec! - zasmiat si¢ Thomas dobrodusznie,
gdy obaj chtopcy, ciemnowtosy Nicholas i Philip z ptowymi wtosami,

konkurowali o wzgledy Thomasa z gromada ujadajacych na powitanie psow.



- Nietatwo byto mi przekonac¢ ich, Ze nie jestem rannym bohaterem jak ich
ojciec, ale biednym Zotnierzem o stabym zotadku - przywitat Thomasa
usmiechnigty Cedric. - Witaj, lady Marguerite.

Thomas odwrocit sig, ustawiajac chtopcéw twarzami do stojacej obok bez
stowa Margot.

- Nicholas, Philip, uktoncie sig. - Spojrzat w zielone oczy Margot, wciaz
zmienne, nieprzewidywalne jak morze. -Jestem pewny, Ze nie bedzie miata nic
przeciw temu, byscie mowili do niej lady Margot. Lady Margot, zechciej poznaé
synow mego brata.

Kiedy to méwit, twarz Margot pojasniata radoscia. UsSmiechneta si¢
przyjaznie do chtopcow.

- Nicholas, Philip, wiele o was styszalam - powiedziala, mijajac si¢ nieco
z prawda. - Poznalam w Kastylii waszego brata Dickona. Jestem zaszczycona,
mogac takze was pozna¢. -Dygneta lekko, na co chtopcy odpowiedzieli
wzorowymi uktonami.

- Widziatas Dickona? Wujek Cedric mowi, ze Dickon zostat pasowany na
rycerza! - krzyknat przejety Nicholas. - Na pewno zabit mase nieprzyjaciot!

- Niekoniecznie, Nick - zasmial si¢ Thomas, studzac zapat bratanka. - Ale
mozesz by¢ pewny, ze walczyl meznie, jak przystoi rycerzowi. Podobnie jak sir
Cedric.

- Wszyscy walczylismy, kazdy najlepiej jak potrafit - powiedzial cicho
Cedric. -1 chwata Bogu wszyscy wrociliSmy cato do domu. A teraz chodzcie do
srodka, by przywita¢ si¢ z reszta rodziny.

Margot zebrata suknie, by przejs¢ do drzwi. Za nia pozostal poro$nigty
trawa, krzewami 1 ziotami dziedziniec. Spokojne schronienie, tak odmienne od
rojnego 1 gwarnego zewngtrznego dziedzinca za fosa.

Weszta po schodach do wielkiej sali. W pierwszej chwili ol$nit ja blask.
Wysokie okna zwienczone kamiennymi maswerkami wypeltniaty witraze, ktore

rzucaty réznobarwny blask na biate ptocienne obrusy. Stoty nakryto do



wieczornego positku. Na wmurowanym w kamienna $ciang palenisku ptonat
ogien. Z galerii dobiegly odglosy strojenia instrumentoéw. To minstrele
przygotowywali si¢ do wystgpow.

Margot stata niepewna, czekajac, az sir Thomas lub sir Cedric
poprowadza ja dalej, gdy nagle uswiadomita sobie, ze obaj mgzczyzni odwrocili
sig, by powita¢ szczupla kobietg, ktora nadchodzita szybkim krokiem z
wyciagni¢tymi ramionami.

- Tamkin! Jak mito ci¢ widzie¢!

- Pani!

Thomas przykleknat na kolano, ujal palce kobiety 1 ztozyt na nich
pocatunek. Potem zerwat si¢ i serdecznie ja usciskat. Odwzajemnita uscisk
Thomasa 1 ztozyla na jego szerokiej piersi glowe, na ktorej zaznaczylty sie
pierwsze pasemka siwizny.

- Bogu dzigki za to, ze wrociliscie catlo do domu!

- | za zwycigstwo naszego ksigcia w bitwie pod Najera. Witaj w domu,
Thomasie.

- Bracie! Nie zauwazytem, kiedy nadszedtes!

- Za bardzo byte$ zajety przytulaniem mojej zony! Margot zauwazyta
wysokiego mezczyzng o imponujacej,wladczej postawie, lekko powtoczacego
noga. Trzymat za reke dziewczynke maszerujaca z powaga u jego boku. Obaj
mezczyzni usciskali si¢ serdecznie. Cho¢ Thomas zwracat si¢ do lorda ,,bracie",
Richard wyraznie gorowat nad nim wiekiem, a i w jego zachowaniu byto co$
ojcowskiego. Najbardziej zadziwiajace byly jednak jego oczy - kubek w kubek
takie same szare oczy, jakie znala z twarzy Thomasa.

Potem Thomas porwat na r¢ce bratanice, unoszac ja wysoko nad glowe.

- Wyjku Tamkinie - zaprotestowata dziewczynka z oburzong mina. - Nie

mozesz mnie tak traktowac! Ja juz nie jestem dzieckiem!



- Nie, Thomasie - roze$miat si¢ Richard, gdy rycerz postusznie odstawit
mata na kamienna posadzke. - Isobel ma juz narzeczonego. Za kilka tygodni
wybiera si¢ z wizyta do rodziny przysziego megza.

- Przepraszam, lady Isobel. - Thomas uktonit si¢ dziewczynce nisko, ale
mimo powaznej miny jego oczy btyszczaty rozbawieniem.

Margot myslata juz, ze o niej zapomnial, gdy Thomas odwrocit si¢, ujat ja
za r¢ke 1 podprowadzit do gospodarzy. Dotknigcie jego dtoni sprawilo, ze serce
jej mocniej zabito.

- M¢j panie, moja pani. Domyslam sig, ze sir Cedric powiedzial wam juz,
ze przybywam tu wraz z gosciem. Jestem pewny, ze dona Sedano spotka si¢ z
cieptym przyjeciem. Pani, to moj brat przyrodni, Richard d'Evreux, earl
Wenstaple, 1 jego zona hrabina Eleanor.

- Dona Sedano woli, by mowi¢ na nig po prostu Margot - wtracit sir
Cedric.

Margot u§miechneta si¢ 1 skingta gtowa.

- Teraz, odkad jestem wdowa, pragng wroci¢ do mego nazwiska
rodowego, de Bellac.

Eleanor z u§miechem ujeta dton Margot, by dodac¢ jej otuchy.

- Bedzie, jak sobie zyczysz.

Ines byta zachwycona komnata, w ktorej zostaly zakwaterowane.
Podziwiata widok na morze i lazurowe draperie z haftowanym herbem
Wenfrith, ktory Margot zdazyta juz tak dobrze pozna¢. Na podtodze rozestane
byto sitowie, a na kominku wesoto ptonat ogien.

W goscinnym Wenfrith czas ptynal Margot tak szybko, ze jej nowa
garderoba przybyta na zamek, nim zdazyta za nia zateskni€. Earl 1 jego Zona byli
wobec niej tak goscinni, ze poczatkowa sympatia migdzy nimi rychlo zmienita

si¢ W szczera przyjazn.



- Niekiedy Richarda nie ma w domu catymi miesigcami -narzekata
Eleanor, gdy siedzialy razem w stoneczne popotudnie na cienistym dziedzincu
zamku, zazywajac Swiezego powietrza.

Nieopodal rozsiadly si¢ damy dworu. Wszystkie byly czyms zaj¢te - jedne
przedty welng, inne szyty lub haftowaty. Dziecko bawito si¢ na trawie pod
czujnym okiem Kate 1 starej piastunki Eleanor, imieniem Joan, ktéra dopiero
niedawno przyszta do siebie po meczacym ja przez cata zime kaszlu. Obie
kobiety zajmowaty si¢ w Wenfrith dzie¢mi, odkad przyszedt na §wiat Di-ckon, i
obie cieszyly si¢ ich mitoscia.

- Nawet gdybym mogta, nie zatrzymywatabym go w domu

- ciagneta Eleanor z u§miechem. - Dla dobrego samopoczucia Richard
musi czué, ze shuzy swemu suzerenowi. Ma glowe na karku 1 krol ceni jego
rady.

Margot skingta glowa.

- Sir Thomas zawsze wyraza si¢ 0 was obojgu z wielkim szacunkiem i
oddaniem. Oczywiscie ma Sswiadomos¢, ze zawdzigcza obecne powodzenie twej
interwencji w bieg jego zycia.

Margot wprost ptongta z cieckawosci. Bardzo chciata dowiedzie¢ sig
czego$ wigcej o Thomasie. Jakby wyczuwajac jej pragnienie, Eleanor
opowiedziata pokrétce koleje zycia rycerza.

- Kiedy tu pierwszy raz trafitam, Thomas byt kuchcikiem.

- Eleanor usmiechneta si¢ do swoich wspomnien. - Biedny chlopak! Miat
zaledwie siedem lat i byt chudy jak szczapa! Uczynitam go swoim paziem.
Oczywiscie nie mialam wowczas pojecia, kto jest jego ojcem.

- Czy lord Richard wiedziat?

- Alez skad! Kiedy si¢ okazato, ze ma dwoch przyrodnich braci, byt
rownie zdumiony jak ja.

- Wielu ludzi na jego miejscu wygnatoby ich z zamku. Eleanor

odpowiedziala jej tagodnym usmiechem.



- Richard jest na to po prostu zbyt sprawiedliwy I sztachetny... Cho¢ i on
miewa swoje uprzedzenia - przyznata. - W kazdym razie bez wahania uznat
braci za pelnoprawnych cztonkoéw rodziny.

- Nigdy nie watpitam w szlachetnos$¢ lorda Richarda! - zapewnita swoja
rozméwczyni¢ Margot. - A co z drugim z braci? Co si¢ z nim dzieje?

- Stephen? Byt duzo starszy od Thomasa. - Eleanor umilkta i westchneta
cicho. - Richard mianowal go majordomem wszystkich majatkow wokot
Wentfrith, ale Stephen... zawiddt jego zaufanie.

- To okropne - powiedziata Margot, wyczuwajac w glosie lady skrywany
bol. - Co takiego zrobit?

Eleanor zacisngta usta i przez chwilg cala jej uwaga skupita si¢ na
kotowrotku. Dopiero potem uniosta gtowe 1 odpowiedziata na pytanie Margot.

- Przyczyna jego upadku byta nadmiernie wybujata ambicja. Probowat
zabi¢ Richarda... i mnie. Bylam wowczas w ciazy z Dickonem. Stephen
domagat si¢ uznania go za dziedzica Wenfrith. Richard ogluszyt go 1 zamknat w
wiezy, zeby zastanowi€ sig, jak z nim postapic¢, ale Stephen uciekl.

- I co potem?

- Domys$lamy sig, ze zginal w czasie zarazy*. -Biedny Thomas!

- Owszem. Byl mlody, ufny i nie miat pojecia, co si¢ wokot niego dzieje.
Robit to, co polecit mu brat. - Eleanor uniosta wzrok znad kotowrotka i
badawczo spojrzata na Margot. - Kiedy si¢ dowiedziat, Ze zamiast leczniczych
ziot, podatl swemu panu — nie miat jeszcze woéwczas pojecia, ze byt to jego
ojciec - naszykowana przez Stephena trucizng, byt zupetie zdruzgotany.

Margot patrzyta na Eleanor wstrzasnigta. Przez chwilg nie mogta z siebie
wydoby¢ stowa. Zmartwiala, wyobrazajac sobie, jak mogt si¢ poczu¢ maty
chtopiec, gdy dowiedziat si¢ prawdy.

* Poczynajqc od potowy XIV wieku, Europa kilka razy byta ogarnieta

,,czarng Smierciq”, czyli epidemiq dzumy.



- Cos takiego! - szepneta wreszcie. - Biedne dziecko!

— Zdrada brata byta dla niego ogromnym wstrzasem - powiedziata cicho
Eleanor. - Teraz Tamkin nie potrafi nikomu zaufa¢. - Usta hrabiny ztozyly si¢
we wspotczujacy usmiech, ale jej spojrzenie pozostato przenikliwe. -
Zauwazytam, ze Tamkin traktuje obowiazki bardzo serio. Nawet tu nie pozwala
ci si¢ nigdzie oddala¢, cho¢ doprawdy trudno byloby sie spodziewac, ze
moglaby$ mu uciec. Wiem, ze jego nieustanna opieka jest dla ciebie klopotliwa.

Badawczy wzrok starszej kobiety sprawil, ze Margot oblata si¢
rumiencem. Hrabina doskonale wiedziala, ze jej pytania nie biora si¢ z czyste]
ciekawosci!

- Datam sir Thomasowi stowo, ze nie uciekng, i nie zrobitabym tego,
nawet gdybym chciata.

Eleanor odprezyla si¢ i uSmiechneta figlarnie.

- Mysle, ze Tamkin ma swoje powody, by dotrzymywac ci towarzystwa,
by¢ moze inne, niz sadzisz. Nawet gdyby tak nie bylo - podj¢ta szybko, widzac,
ze Margot marszczy brwi - staraj si¢ nie bra¢ jego nieufnosci zanadto do serca.
Tamkin nie potrafi nad nia zapanowac¢. Pamigtaj, ze bardzo wczes$nie zetknat si¢
z ktamstwem 1 zdrada. Jestem pewna, ze w glebi duszy sam zdaje sobie spraw¢ z
tego, iz jego podejrzliwos¢ w stosunku do ciebie jest nieuzasadniona. Ktorego$
dnia sam to przyzna.

Margot wzruszyta ramionami, udajac beztroske.

- Niewiele mnie obchodzi, co sobie mysli sir Thomas.

- Doprawdy? - Na ustach Eleanor zaigrat usmieszek, ale szybko zniknal. -
Stephen skrzywdzil nie tylko Tamkina. Uwiodt réwniez narzeczona mego brata.

- Sir Cedrica?

- Owszem. Anne Radcliffe pomogta mu w ucieczce 1 przepadta wraz z
nim. Prawdopodobnie zmarta na zarazg. Biedny Cedric bardzo si¢ zmienit.

Zanim do tego doszto, byt pogodnym, beztroskim mtodziencem.



- Sir Cedric do dzi$ jest pogodnym czlowiekiem. Przynajmniej wowczas,
gdy nie jest chory - dodata Margot z uSmiechem.

- By¢ moze, lecz nie ozenil si¢ 1 nie zalozyt rodziny, a wszystkie swe sity
poswigcit wojaczce. - Eleanor westchngla smutno, krecac glowa. - Zawsze
pragnal by¢ rycerzem, ale nie musiat spedzac zycia, walczac za granica. Swoja
droga, nie podzigkowatam ci jeszcze odpowiednio za to, ze si¢ nim
zaopiekowatas, gdy byt chory.

- Nie zrobitam dla Cedrica niczego wigcej niz dla kazdego innego
chorego.

- Niemniej jednak pragne ci za to podzigkowac. Swoim postgpowaniem
zaskarbitas$ sobie wielka wdzigczno$¢ 1 podziw mego brata. - Eleanor zerkneta
na Margot spod rzgs. - Tak bym chciata, zeby Cedric znalazt sobie zong. Jako
zarzadca Wen-staple bedzie potrzebowal oddanej kobiety.

Margot uswiadomita sobie, do czego zmierza hrabina, i ukryta
zakltopotanie za kolejnym usmiechem.

- Sir Cedric przyjat nominacj¢ na zarzadcg? Moze dlatego spedza tak
wiele czasu w towarzystwie jednej z twoich dam dworu... takiej tadne;,
ciemnowlosej... zdaje sig, ze nazywa si¢ lady Matilda.

- Matilda! - Na twarzy hrabiny pojawilo si¢ zdumienie, cho¢ nie
wygladala na niezadowolona. - Ona takze jest wdowa, 1 w stosownym wieku.
Zastanawiam Si¢...

- Jak sama powiedziatas, w Wenstaple Cedric bedzie potrzebowat zony. -
Margot zauwazyta rozkwit uczu¢ pomiedzy Cedrikiem a pickna dama 1 w glebi
serca szczerze im sprzyjata. Sir Cedric potrzebowat troskliwej opieki kochajace;j
kobiety, aby w pelni wroci¢ do zdrowia.

- Moze uswiadomit sobie, ze pora zapomnie€ o przesztosci 1 0s1a$¢ W
spokojnym miejscu. Zdobyt juz wystarczajacy majatek. Czy ich matzenstwo nie

sprawiloby ci przykrosci?



- Mnie, pani? Nie, dlaczego miatoby mi by¢ przykro? Lubig twego brata,
chetnie spedzam czas w jego towarzystwie, ale to wszystko. - Margot
pomyslata, ze lepiej zrobi, stawiajac sprawy jasno. - Nie pragng wychodzi¢
powtornie za maz. Wolg zy¢ samotnie.

- Jestes$ jeszcze bardzo mtoda, moja droga.

- Wiem, ale malzenstwo mnie nie pociaga.

- Nie dopus¢ do tego, zeby jedno niefortunne do$wiadczenie nie
pozwolilo ci cieszy¢ si¢ blogostawienstwem udanego zwiazku. Méwig to jako
kobieta, ktora znalazta wiele szczg$cia w malzenstwie z ukochanym mezczyzna.

- Nie potrafisz zatem wyobrazi¢ sobie, ile ja wycierpiatam.

- Zapewne, lecz pamigtaj, ze nie wszyscy mezczyzni sa tacy jak twoj maz.
Czy sadzisz, ze Cedric, Thomas lub Dickon mogliby potraktowa¢ niewiastg w
podobny sposob? Wigkszo§¢ mezczyzn potrafi czute kochac 1 troszczy¢ sig o
ukochana.

Pragnac ukry¢ rumieniec, Margot pochylita glowe 1 zajeta sie
greplowaniem welny.

- Masz racjg, pani, lecz mimo to nie zamierzam eksperymentowac.

- Co zatem zrobisz ze swoim zyciem, lady Margot? Nie wygladasz na
kobiete, ktéra nadawataby si¢ do klasztoru.

Margot zasmiala sig cicho.

- Na pewno nie! Obawiam sig, ze w klasztorze rychto umartabym z
nudow! Jak wiesz, mam w Kent majatek. Kiedy juz bed¢ wolna, zamierzam sig
tam wybrac 1 zaja¢ gospodarowaniem. Gdy stang na nogi, bed¢ mogta pomagaé
wdowom, ktdére nie maja tyle szczgscia co ja.

Eleanor przyjrzata si¢ jej badawczo.

- I wtedy bedziesz zadowolona?

- Mam taka nadziejg - odpowiedziata Margot stanowczo, starajac si¢ nie

dopuszcza¢ do siebie watpliwosci.



Prawde mowiac, perspektywa takiej egzystencji pociagala ja ostatnio
mniej niz kiedykolwiek. C6z jednak mogta pocza¢ innego? Nie miata
najmniejszej ochoty wraca¢ do ojca, bo oznaczatoby to utrat¢ ledwo co
odzyskanej wolnosci.

- A oto 1 mgzczyzni!

Margot uniosta gtowe 1 napotkata utkwione w niej spojrzenie Thomasa.
Szybko odwrdcita wzrok. Cedric, jak zauwazyta ze skrywanym rozbawieniem,
nachylat si¢ ku Matildzie. Richard jak zwykle zdawat si¢ nie dostrzega¢ zadnych
kobiet poza zona.

Mezczyznom towarzyszyli Nicholas 1 Philip z drewnianymi mieczami do
nauki szermierki. Teraz jednak rzucili je i zaczgli mocowac sig¢ na trawie jak
rozbawione szczenigta. Philipowi bedzie brakowalo brata, gdy Nicholas zostanie
giermkiem, pomy$lata Margot zatroskana. Starszy z braci miat opusci¢ zamek w
tym samym czasie co jego siostra, by podja¢ stuzbe u przysztego tescia Isobel.
Eleanor nie byta zachwycona ta perspektywa,

- Mam przynajmniej t¢ pociechg, ze beda razem. Kiedy Di-ckon pojechat
sam jak palec, by stuzy¢ ksigciu Walii w Akwitanii, tak bardzo si¢ o niego
niepokoitam - wyznata.

- A tymczasem mtody Dickon znakomicie sobie radzi - pocieszyta ja
Margot. - Ty zas$ jeszcze przez wiele lat bedziesz miata pociechg z malenkie;j
Elizabeth.

Jej oczy z nie§wiadoma tesknota powedrowaty ku pulchnej dziewczynce,
piszczacej radosnie na widok barwnego motyla, ktory bujat w powietrzu nad
rabatka z kwiatami.

Podczas gdy damy zajmowaly si¢ robotkami, mezczyzni powrdcili do
¢wiczenia szermierki. Thomas radzil sobie zdecydowanie najlepie;.

- Jestem juz za stary na takie zabawy - rozesmial si¢ z rezygnacja Richard
1 opuscit ostrze ku ziemi.

- Nieprawda! - zaprotestowata goraco jego zona.



- Dopiero teraz widzg, jak daleko mi jeszcze do odzyskania peini sit -
westchnat z tragikomiczna ming Cedric. - Twoja sprawnos$¢ jest obrzydliwie
przygnebiajaca, Thomasie!

- Musisz odzyska¢ mtodos¢ - zasmiat si¢ dobrodusznie Thomas, klepiac
Cedrica po plecach. - Fechtunek to nie jest zabawa dla staruszkow!

- Juz nie przesadzaj. Richard, cho¢ siwowtosy, zr¢cznie wytracit ci bron z
reki! - odciat si¢ Cedric.

- Owszem, Richardowi si¢ to udato, lecz précz niego i Jana z Gaunt nikt
wigcej tego nie dokonat!

- Pamigtacie Eltham? - roze§miata si¢ Eleanor. - Ksigze wytracit ci bron,
cho¢ obaj byliscie wowczas jeszcze dzieémi.

- Powiedzial wtedy, bym wrdécit do niego, gdy bede gotow, bo bedzie
potrzebowat dobrych, oddanych rycerzy. Owszem, przypominam sobie Eltham,
moja stodka pani. To wtedy, jezeli mnie pamig¢ nie myli, karmiliSmy kaczki nad
stawem.

- Podczas gdy moj drogi pan zabawiat si¢ wraz z innymi kawalerami
Orderu Podwiazki! Jan dotrzymat stowa, Tamkinie. Dobrze mu stuzysz, state$
si¢ jednym z jego najblizszych towarzyszy i powiernikow.

- Owszem, bytem nim. Dotychczas.

Margot zarumienita si¢ i poruszyta zaktopotana. Czemu Thomas nie mégt
jej darowac tego, ze mimo woli stala si¢ jego wigzniem?!

Uwagi Eleanor nie umkngto ani rozgoryczenie Thomasa, ani zaktopotanie
Margot. Po$pieszyla z balsamem na ich rany.

- Ksiaze Jan powierzyl ci zadanie wielkiej wagi. Wiedziat, ze wywiazesz
si¢ z niego wzorowo, traktujac lady Marguerite z nalezna jej czcia, 1 ze
zapewnisz jej bezpieczenstwo. Czy to dla ciebie nie dos$¢ zaszczytna misja?

- Alez tak! Tyle zZe ja... Przywyklem strzec bezpieczenstwa ksigcia, sta¢ u
jego boku! - Odwrocit si¢ nagle do Margot 1 u§miechnat si¢ do niej z

chtopiecym wdzigkiem. - Wybacz mi, lady Margot. Boje sig, ze swoja ztos¢



niestusznie skierowatem przeciw tobie. Lady Eleanor miala racjg, ze mnie
zganita.

Zarliwe spojrzenie szarych oczu sprawilo, Zze Margot zabito zywiej serce,
trudno jej tez byto ztapa¢ oddech. Kiedy Thomas stawat si¢ taki... czarujacy, nie
wiedziata, co zrobi¢.

- Wiem, ze to dla ciebie cigzka préoba, sir Thomasie - zdotata w koncu
powiedzie¢, z wysitkiem panujac nad wlasnym glosem. - Pomysl jednak, ze ta
sytuacja jest rownie cigzkim brzemieniem dla nas obojga.

- Pamigtam o tym, ze nie znalazias$ si¢ tu z wtasnej woli. Sadzg, ze pobyt
w Wenfrith nie jest dla ciebie przykry. - Thomas usSmiechnat si¢ szerze;,
przykleknatl przed Margot i ujat ja za rgkg. - Porzuémy stare urazy i zostahmy
przyjaciéimi, dona.

Mial takie cudownie cieple usta! Ich dotknigcie wzbudzito w Margot
cudowny dreszcz zmystowej przyjemnosci. Opuscita glowe i spojrzata na swoja
drobna r¢kg uwigziona w silnej dtoni sir Thomasa.

— Zgoda - szepng¢la.

Margot zerkneta na Cedrica, ktory siedzial przy Matildzie. Przyjazn z nim
byta taka tatwa. Ale z Thomasem?

Spojrzata mu w oczy i dostrzegla, ze wystarczyt moment, by pojawito si¢
w nich zwatpienie. Nie, przyjazh z Thomasem nie bgdzie tatwa. Thomas jest
zbyt drazliwy, a ona musi trzyma¢ emocje na wodzy, zeby nie sprowadzity jej
na bezdroza.

ROZDZIAL OSMY

- Czy wybierzesz si¢ ze mna na przejazdzke, lady Margot? Mamy dzi$
piekna pogodg. Nie znasz jeszcze Wenfrith 1 wiele mogibym ci pokazac.

Margot z przyjaznym usmiechem uniosta glowe znad robotki. Thomas
robil, co mogl, by scementowac ich nowo zawiazana przyjazn, a dla niej

wycieczka w jego towarzystwie byta prawdziwa przyjemnoscia.



- Dzigkuje - odpowiedziala z ozywieniem. - Rzeczywiscie mamy pigkny
dzien. Fleurette dobrze zrobi troche ruchu.

Margot jechata u boku Thomasa przez wies. Po drodze zatrzymali si¢
przed n¢dzna chata z zawalonym dachem.

- Tu si¢ urodzitem - powiedziat ponuro. - M0j dziadek dzierzawit od lorda
Wenlfrith dwadziescia akrow ziemi. Kiedy jego corka stracita cze$¢ dziewicza,
pozwolil jej zosta¢ w domu 1 pracowaé. Zreszta i1 tak nie moglaby opusci¢ lenna,
bo jak wszyscy byta przypisana do ziemi.

- Biedna kobieta! Jakze musiata nienawidzi¢ swego pana! Thomas
pokrecit glowa.

- O ile wiem, kochata mego ojca. Byt jedynym mezczyzna, ktory
kiedykolwiek potraktowat ja serdecznie. Jak pamigtam, byla pigkna kobieta.

- A jednak pozwolit jej zostac z ojcem, ktory nia pogardzat?

- Owszem. Jego zona wowczas zyla i nie chcial jej zranic.

- Thomas wzruszyt szerokimi ramionami. - Nie wiem, czemu ojciec nie
uznal nas za swych syndéw 1 pozostawit ja wlasnemu losowi...

Umilkt 1 opuscit gtowe.

- Tylko oni znali cata prawdg - podjat po chwili. - Po jej §mierci ziemia
przeszta w rece mego brata Stephena. Cho¢ wtedy wiedziat, kim jest jego ojciec,
1 dzigki temu moégt si¢ domagac¢ wolnosci, nie zrobit tego. Potem... gdy zniknat,
tych dwadziescia akrow stato si¢ na powrdt ziemia panska.

- Nie upomniates si¢ o nie? Thomas rozesmiat sig.

- O$mioletni chiopiec? Richard dal mi o wiele wigcej ziemi.

- Ktorej sobie nie cenisz! - rzucita oskarzycielskim tonem.

- Oczywiscie, ze ja sobie ceni¢ - zaprotestowal, uSmiechajac si¢ szeroko. -
Pewnego dnia rzuce wojaczke 1 wroce do domu, by zosta¢ typowym
ziemianinem, zainteresowanym wytacznie zbiorami, owcami i krowami. Na
razie o0 moj majatek dba zarzadca. Richard takze co roku zaglada do Acklane, by

upewnic sig, czy wszystko jest jak nalezy.



Na chwilg oboje umilkli, wpatrzeni w ponura ruing, jaka pozostata na
miejscu jego rodzinnego domu. Potem Thomas ocknat si¢ z zamy$lenia 1 §cisnat
udami boki Pegaza, ktory postusznie ruszyt przed siebie.

- Teraz znasz moje n¢dzne pochodzenie - u§miechnat si¢, udajac, ze nie
patrzy na Margot, cho¢ niespokojnie zerkat na nia spod oka.

Domyslita sig, co si¢ z nim dzieje. Chciat ustysze¢ zapewnienie, ze jego
skromne pochodzenie nie ma dla niej znaczenia. Starannie dobierata stowa.

- Mysle, ze podkreslajac niskie urodzenie, przyktadasz do niego zbyt
wielka wagg, sir Thomasie - zauwazyta migkko. -Niepotrzebnie. Masz juz
zapewniong pozycje.

Rzucita mu zaczepny usmieszek i jednoczesnie $ciagneta wodze rwacej
si¢ do galopu Fleurette.

- Nie pozwol, by twoje pochodzenie zatruto ci zycie gorycza, nie staraj si¢
wybi¢ ponad innych. Ludzie nie lubia zbyt ambitnych bastardow! - Zasmiata sig,
by nie zabrzmiato to zbyt brutalnie. - Jesli bedziesz postepowat honorowo,
staniesz si¢ godny najszlachetniejszych rycerzy!

- Zgoda, lecz nie wowczas, gdy chodzi o dziedzictwo czy malzenstwo -
odpowiedzial gorzko Thomas. - Tu juz nie sposéb nie dostrzega¢ granic! Pomysl
tylko o Henryku z Trastamara! Powiedziatas, ze byt lepszym krolem od
wykletego przez papieza Piotra, zwanego Okrutnikiem. A jednak prawo boskie 1
ludzkie nie pozwala, by zasiadl na tronie Kastylii. WalczyliSmy w obronie
zasady dziedziczno$ci wladzy, ktorej nie sposob kwestionowac, nie
wprowadzajac chaosu w panstwie. Dobrze wiem, do czego prowadza
nadmiernie wybujale ambicje nieprawych synow.

- Stephen zaptacil juz za swoje grzechy.

- Owszem. - Thomas milczal przez chwilg, a potem parsknat $miechem.

A co do malzenstwa... Ktory odpowiedzialny ojciec odda corke bastardowi bez

majatku?



- Niejeden! Wszystko zalezy od tudzi. Gdyby bastard byl krolewskim
synem, ktory wielmoza wahatby si¢ odda¢ mu corke za zong? A Wilhelm
Zdobywca? Bastard, ktory stat si¢ zatozycielem dynastii krolow Anglii*.

* Wilhelm Zdobywca (1066-1087), pierwszy wladca Anglii z dynastii
Normanskiej.

- Owszem, ale to wyjatki. Dla reszty z nas... zycie jest bolesnym
rozczarowaniem!

- Nie dla ciebie, sir Thomasie. Masz dobra 1 wysoka pozycje! Niejeden
ojciec bedzie szczgsliwy, mogac wydac corke za... przystojnego mtodzienca,
posiadajacego wlasny majatek 1 cieszacego si¢ zyczliwoscia ksigcia Lancaster i
hrabiego Wen-staple!

- Owszem, by¢ moze - powiedzial po namysle. - Mtodsza corke bez
posagu. Lecz nie mysl, ze wzgardzitbym takim zwiazkiem. Gdybym tylko
kochal panng i gdyby ona kochata mnie, nie wahatbym si¢ ani chwili. Ale... -
Thomas za$mial si¢ gorzko. - Majac przed oczami szczes$liwe malzenstwo mego
brata, nie mogg pogodzi¢ si¢ z mysla o matzenstwie, ktére stuzytoby tylko
zawiazaniu korzystnych paranteli czy powigkszeniu majatku!

Margot energicznie pokiwata gtowa.

- W pelni sympatyzuj¢ z twoim stanowiskiem! A jednak lady Eleanor
mowita mi, ze nie kochata sir Richarda przed §lubem. Lord Richard potrzebowat
zony 1 nie wzgardzit jej wianem, cho¢ nie w smak mu byto jej saskie
pochodzenie, za$ lady Eleanor zrobita po prostu to, czego chcial jej ojciec, ktory
zyczyt sobie, by poslubita normandzkiego wielmozeg. Owszem, spodobali si¢
sobie, lecz mito$¢ przyszta z czasem.

Thomas unidst brwi, a na jego ustach pojawit si¢ usmiech. W jednej
chwili odzyskat zwykla pewnos¢ siebie.

- Wigc rozmawialys$cie ze soba w zaufaniu? - spytat i nie czekajac na

odpowiedz, zmienit temat. - Co sadzisz o lady Eleanor?



Margot przezwycigzyta poczucie zawodu. Przez krotka chwile widziata
go takim, jaki byt w glebi serca, 1 to odkrycie wzbudzito w niej pragnienie, by
poznac go lepie;.

- Jest pigkna, dobra i szlachetna. Jak sam to powiedziate$, ma wszystkie
cechy, jakich mozna pragna¢ u kobiety - odparta.

- Jedzmy - ozywit si¢ Thomas. - Popusémy cugli koniom, musze poczud
wiatr we wlosach!

Margot Scisngta boki Fleurette obcasami, ale klacz nie potrzebowata
zachety, by ruszy¢ w pogon za Pegazem. Siwek mknat raczo, nie pozwalajac si¢
doscignac Fleurette. Kiedy Thomas zatrzymat si¢ nad krawedzia urwiska,
Margot przeszta w cwal, a potem $ciagneta wodze i1 zatrzymata si¢ obok niego.

Na twarzy Thomasa malowat si¢ triumf.

- Mowilem, ze Pegaz przescignie twoja klacz! - Poklepat rumaka po
zlanym potem karku.

Po chwili dognali ich Edwin i Juan. Thomas zeskoczyt z siodta i rzucit
Edwinowi wodze.

- Zrobmy sobie krotki spacer, nim konie ochtona. - Wskazat skinieniem
glowy rozciagajaca si¢ u stop urwiska plaze. -Zejdziemy na plaze?

- Z przyjemnos$cia! Uwielbiam to skaliste wybrzeze.

Niemal codziennie rano robili konne wycieczki na brzeg morza z
Richardem 1 Eleanor. Nigdy dotad nie wybrali si¢ na przejazdzkg¢ we dwoje.
Giermkowie si¢ nie liczyli.

- Ja réwniez. Chcialbym ci pokaza¢ co$§ niezwyklego.

Thomas ujat Margot pod boki, pomagajac jej zsias¢ z konskiego grzbietu.
Starat si¢ nie trzymac jej zbyt blisko, lecz goraco jego rak i tak przenikngto
przez jej suknie, jakby ich w ogdle nie byto. Zdrowy rumieniec na policzkach
Margot przybral ciemniejszy odcien.

- Edwin, poczekaj tu na nas z kohmi.

- Tak, sir Thomasie.



- Zaczekaj z Edwinem, Juan.

- Tak, pani.

- Tedy prowadzi Sciezka.

Thomas szedt przodem, pomagajac Margot w najbardziej stromych,
najtrudniejszych miejscach.

U stop urwiska $ciezka urywala sig nagle. Trzeba byto pokona¢ uskok
wysokoS$ci-pottora jarda, aby stana¢ na plazy. Thomas zgrabnie zeskoczyt na
piasek, odwrocit si¢ 1 wyciagnat do Margot ramiona.

- Skacz!

Wahata si¢ nie dtuzej niz sekunde. Gdyby nie skoczylta, nie zobaczytaby
tego, co chcial jej pokazac.

Thomas ztapat ja w ramiona i na krotka chwile ich ciata zetkngly si¢ ze
soba. Poczuta mocne, rowne bicie jego serca. Potem postawit ja na ziemi 1 ujat
za reke.

- Chodzmy!

- Dokad?

- Do jaskini. Do mojej kryjowki z czaséw dziecinstwa i mtodosci.
Chowalem sig tutaj, ilekro¢ moglem si¢ wyrwacé z kuchni.

Margot ruszyta za swoim przewodnikiem po mokrej plazy, na ktérej wody
przyptywu pozostawity peki sliskich wodorostow i ostre skorupy matzéw. W
zaglebieniach, gdzie pozostata woda, trzepotaly si¢ mate rybki, po piasku
rozbiegaly si¢ przerazone kraby. Szla, nie zwazajac na to, ze wiatr targat jej
wlosy, rozwiewajac kunsztowna fryzure, a rabek sukni byt kompletnie
przemoczony.

To dopiero przygoda! Nigdy jeszcze nie widziata morskiego wybrzeza i
nie miata pojecia, ze istniejq takie cudowne miejsca.

Po chwili stangli przed jaskinia, ktora wyptukaly w migkkiej skale fale

niezliczonych przyptywow.



- Czy to bezpieczne? - spytala, spogladajac na kamienne sklepienie ponad
ich glowami.

- Owszem, catkiem bezpieczne. Do przyplywu, czyli jeszcze kilka godzin.

- Przytapat cig tu kiedy$?

- Przyptyw? Tak. Dostatem wtedy nauczke! Spatem tutaj.

- Thomas wskazat potke skalna nieco powyzej linii przyptywu.

- Okropnie zmarziem 1 bylem przerazliwie glodny, a kiedy wrocitem
nastgpnego dnia do zamku, dostatem lanie za to, ze zniknatem na cata noc!

- Ile miate$ wtedy lat?

- Szesc¢.

- Pracowate$ w kuchni?

- Owszem. Od niedawna. Nie poznatem tam nikogo, kto przypadiby mi do
serca.

Margot ogarngto wzruszenie. Pod wptywem naglego impulsu wyciagneta
reke 1 pogtadzita Thomasa po policzku.

- Biedny chlopczyk! - Nie!

Dumnie wyprostowal gtowe, odtracajac litos¢ Margot, ale jednoczesnie
chwycit ja za reke 1 pociagnatl ja za soba ku nisko potozonej potce skalne;.
Usiedli.

- Szybko przywyktem do szorstkiego traktowania. Statem si¢ niezalezny,
nauczylem si¢ troszczy¢ o siebie. Nauczytem si¢ rozumie¢ innych. Myslg, ze to
jest co$ warte. A ty? Czego si¢ nauczyta$ w dziecinstwie? Rozpieszczana
coreczka francuskiego wielmozy. By¢ stodka; uprzejma i szczodra?

- Albo wtadcza, samolubna i nie wyrozumiata! - rzucita. -

Nie wiem, czy nauczytam si¢ wiele wigcej. Nie pamigtam, zebym byta
rozpieszczana. Moze w bardzo wczesnym dziecinstwie. Potem czgsto bywalam
bita za niepostuszenstwo, a w szesnastym roku zycia wydano mnie za
cztowieka, do ktérego czutam tylko obrzydzenie i nienawis¢. Nie, nie

rozpieszczano mnie zanadto.



- Taki jest los wielu kobiet z twojej sfery - zauwazyl, nie okazujac
wspolczucia. - Czy nie potrafitas si¢ z tym pogodzic?

- Pogodzitam sig. - Zacisneta usta, a jej oczy spochmurnia-ty 1
pociemniaty. Nigdy nie bedzie potrafita opowiedzie¢ nikomu o brutalnos$ci, z
jaka traktowat ja Roberto. O niezno$nym, palacym bolu, jakim ja dreczyt,
dopoki nie zaczeta blagac o litos¢. - O tak, pogodzitam si¢ z losem. Trudniej
byto mi pogodzi¢ si¢ z odkryciem, ze jestem bezptodna. Nigdy si¢ nie
zastanawiales$, czemu nie mam dzieci, sir Thomasie?

Odwrdcit zaktopotane spojrzenie.

- Owszem - mruknat.

- Teraz juz wiesz.

- Wiem, pani. Niemniej jednak jeste$ kobieta - zapewnit ja ciepto. -
Kobieta zdolng do mitosci!

Mowit to nie tylko dlatego, by podnies¢ Margot na duchu. Wyciagnat reke
1 ujat Margot pod brodeg. Dotknigcie jego palcéw zapieklo ja jak rozzarzone
zelazo.

- Uwierz mi - powiedziat niskim glosem - jeste$ kobieta, jakiej pragnie
mezczyzna. Kazdy bylby szczgsliwy, gdybys zaszczycita go swoimi wzgledami.

Margot jak zahipnotyzowana wpatrywatla si¢ w srebrzysto-szare oczy,
ktore nagle znalazty sig tak blisko, ze przestonily jej cata resztg Swiata. Gdy
poczuta oddech Thomasa na swych wargach, rozchylita usta, by zaprotestowac,
lecz nim zdazyta szepna¢ cho¢by stowko, zamknat jej usta pocatunkiem.
Opuscita powieki 1 zrezygnowata z dalszych protestow, poddajac si¢ zmystowe;j
przyjemnosci delikatnego, niespiesznego pocatunku.

- Margot! - szepnal.

Otworzyta oczy 1 spojrzata zdumiona na jego stgzala w napigciu twarz,
pelne namigtnosci oczy. Wstat powoli, pociagajac ja za soba. Objat Margot, a

ona zarzucila mu ramiona na szyj¢ 1 wplotta palce w kedzierzawe loki.



Usta Thomasa odnalazty na powrot jej usta. Przywarta do niego,
zapominajac o wszelkim oporze, o calym Swiecie. Przestata mysle€. Juz tylko
czula.

Thomas przygarnat Margot mocniej. Wraz ze stodkim poczuciem
zwycigstwa ogarnat go nowy przyptyw pozadania, ktore kazato mu napierac
biodrami na jej cialo, wedrowa¢ dtonmi po jej plecach, przytula¢ ja do siebie,
domagajac si¢ spetienia.

Margot dostrzegla zmiang, jaka zaszta w Thomasie, odkryta gotowos¢
jego ciala do tego, by ja posias¢, poczuta przyspieszone t¢tno, u§wiadomita
sobie, jak blisko znalazta si¢ krawedzi, za ktora zaczyna si¢ otchtan katastrofy.
Ogarnat ja paniczny strach. Odepchneta go gwattownie.

- Nie! - rzucila. - Nie, sir Thomasie! Przestan!

Powoli opuscit rece. Oddychat cigzko, nierowno. Miat zacigta, ponura
twarz.

- Czemu? - rzucit z gniewem zrodzonym z urazonej dumy.

- Czemu, pani? Czy to moje urodzenie? - Zacisnat z¢by. - Czy chodzi o
Cedrica?

- Nie. Nie. Po prostu... po prostu zostaw mnie w spokoju - btagata
zatosnie.

Margot trzesta si¢ na catym ciele. Thomas zauwazyt, ze nagle pobladty jej
wargi, dostrzegt drzenie jej rak 1 zadawat sobie pytanie, co si¢ stalo? Przeciez
powinna wiedzie¢, ze nie bedzie jej traktowatl rownie podle jak jej przeklgtej
pamigci maz! Nie byla niedos§wiadczona mtodka, ktora mogloby wystraszy¢
pozadanie okazane przez mezczyzng!

Margot nie byta w stanie usta¢ na nogach. Opadta na skalna potke i
zwiesila glowe. Thomas dat jej chwile, by ochtongla, po czym ruszyt w kierunku
wyjscia z jaskini.

- Pora wraca¢ do zamku, dona, Jeste$ gotowa?



Margot z wysitkiem dzwigneta si¢ na nogi. Caty czar popotudnia pryst.
Byta przygnebiona 1 przybita, dreczyto ja poczucie winy.

Thomas ja tylko pocatowat. Nie zrobil nic wigcej. Ona odepchneta go,
zranita, sprawila, ze wrécit do tego niezno$nego, oficjalnego tonu, ktéry
przybieral, ilekro¢ stawala si¢ dla niego cigzarem.

A jednak nic na to nie mogla poradzi¢. Nie zranit jej, przeciwnie, gdy ja
catowat, byta niewymownie szczesliwa. Gdyby nie to, ze potem zaczat wyraznie
okazywac, iz pragnie wigcej... Kazdy mezczyzna pragnatby wigcej, taka jest
natura. Ale poniewaz tak dobrze pamigtata, co to oznaczalo w matzenstwie z
Robertem, ogarnat ja strach.

Zapewne zawsze juz tak bedzie. Co znaczy, ze czeka ja samotna
egzystencja. Ze tez musialo sie to okaza¢ wiasnie teraz, gdy w jej Zyciu pojawil
si¢ nieoczekiwanie promyk nadziei, ze jednak mogtoby by¢ inacze;.

Wiokta si¢ przez plaze¢ ze spuszczona gtowa. Mokre buty ocieraty jej
stopy, przemoczona suknia lepita si¢ do nog. Wspinajac si¢ pod gore, musiata
raz po raz korzysta¢ z pomocy Thomasa.

Zadne z nich nie odezwato si¢ ani stowem. U$miech znikt z twarzy
Edwina, gdy zobaczyl miny, z jakimi wracaja. Ponury orszak ruszyt w powrotna
droge do Wenfrith.

- Moja droga, powiedz mi, co ci¢ gryzie? Jeste$ ostatnio taka zamy$lona.

Margot napotkata petne troski spojrzenie lady Eleanor 1 poczula, ze 1zy
naplywaja jej do oczu.

Siedzialy w komnacie we dwie, jesli nie liczy¢ $piacej w kotysce
malenkiej Elizabeth. Byta cicha popotudniowa godzina, mniej wigcej ta sama
pora co wtedy, gdy ona i Thomas...

- Nic takiego, pani.

Ledwo zapanowata nad glosem, ale nie zdotata powstrzymac tez, ktore

poptynetly po policzkach.



- Moja droga, nic takiego z pewnoscia nie wywotatoby tych tez. Przestan
si¢ wstydzi¢, dziecko, powiedz mi, co si¢ z toba dzieje?

Jakze mogta powiedzie¢ lady Eleanor, ze to wszystko przez pocatunki
Thomasa? To brzmiatoby tak, jakby go oskarzata, podczas gdy cata jego wina
polegata wytacznie na tym, Zze miat ja za normalna kobiete!

Lady Eleanor odlozyta robotke 1 wyciagneta do Margot reke.

- No powiedz mi, czym si¢ trapisz, dziewczyno. Zrobi ci si¢ 1zej na sercu.

Margot z ociaganiem przysiadta obok Eleanor, ktora ujeta jej rece w jedna
dton, a druga otarla jej 1zy.

- Czy chodzi o Tamkina?

- OT... Thomasa?

- Owszem, niech 1 tak bedzie, o Thomasa. Chodzi jak struty, ty takze masz
nieszczesliwa ming, nie trzeba wrozki, zeby si¢ zorientowac, ze co$ niedobrego
si¢ mi¢gdzy wami wydarzyto.

- Jestem taka ghlupia! Taka okropnie ghupia! Co ja moge na to poradzic?

- Opowiedz mi wszystko, dziecko.

Cichy glos Eleanor budzit zaufanie Margot. Ku jej zaskoczeniu tatwiej jej
przyszto podzieli¢ si¢ swoim sekretem, niz si¢ spodziewata. Opowiadajac o
nieszczgs$liwym matzenstwie, o latach cierpien, udrek 1 bolu, zrzucata z siebie
brzemig, ktore nieznos$nie jej ciazyto.

Kiedy skonczyla, popatrzyta Eleanor w oczy 1 napotkata w nich
wspotczucie, zrozumienie 1 ciepto. Na jej ustach pojawit si¢ nieSmiaty u§miech.

- Nie czutam si¢ zle, kiedy Thomas mnie catowal. Przeciwnie, z poczatku
naprawde¢ mi si¢ to podobato... byto bardzo przyjemne; byl taki delikatny 1
tagodny. Wprost nie mogtam uwierzy¢, ze to moze by¢ takie cudowne. Ale
potem, kiedy Thomas... Nie wiedziatam, co zrobi¢! Chciatam tylko, zeby
przestat, nim...

- Nim zmieni si¢ w demona, jakim byt tw6j maz? Nie mozna cig za to

wini¢, moja droga. Musisz zapomnie¢ o przesztosci! Kazdy mgzczyzna jest



inny. Nie masz powodow, by lgka¢ si¢ Thomasa. Nie zrobi ci krzywdy. A moze
wlasnie dzieki niemu dowiesz sig, co znaczy by¢ kobieta.

- To sig nie zdarzy. Nie zapominaj, ze jestem bezptodna. Nigdy nie bede
prawdziwa kobieta.

- Nie zarzekaj si¢, kochanie. Pomysl o tym, co powiedziatam.

- Obrazitam Thomasa. Z pewno$cia wigcej nie zechce powtorzy¢
eksperymentu, ktory sig tak zalo$nie skonczyt.

Eleanor usmiechngta si¢ do Margot wyrozumiale.

- Spedzicie razem najblizsze miesiace. To duzo czasu. Uspokoj sig, moja
droga. Pozwol, zeby sprawy toczyly si¢ swoja koleja.

Przez gtowg Margot przemkneta mysl, ze Eleanor miata nadziejg¢ wydac
za nig swego Tamkina ze wzgledu na jej arystokratyczny tytut, ale wystarczyto
jedno spojrzenie w szczere, uczciwe oczy, by zrozumie¢, ze siedzaca naprzeciw
niej kobieta pragnie tylko jego szczg$cia.

Margot wiedziala, ze pragnienia hrabiny sa zbyt pickne, by mogty si¢
urzeczywistni¢. Thomas nigdy nie zechce bezptodnej zony. Ktory mgzczyzna by
chcial? Jego pocatunki wcale nie znaczyty, ze ja kocha. Pozadat jej, to wszystko.

W tym momencie Margot u§wiadomita sobie, ze pobozna Eleanor
bynajmniej nie wspomniata ani stowem o matzenstwie.

Nerwy Margot napigly si¢ jak postronki. Ogarngto ja dziwne podniecenie,
ale sttumita je, nie dajac niczego po sobie poznac.

Czyzby Eleanor uznata, ze Margot bytaby wtasciwa kochanka dla
bastarda? Jesli tak, to bardzo si¢ mylita!

- Dzigkujg, ze zechciata§ mnie wystucha¢, pani - powiedziata. - Cieszg
si¢, ze mogtam opowiedzie¢ komus o swoich troskach. Dzielac si¢ z toba swym
brzemieniem, ulzytam memu sercu, lecz proszg cig, zechciej nie wspominac
nikomu o naszej rozmowie.

- Oczywis$cie, moja droga. Czuje¢ si¢ zaszczycona zaufaniem, jakie mi

okazatas.



Gdy Margot wyszla, Eleanor dtugo siedziata zamys$lona. Nie pojmowata,
co spowodowalo, ze nastrdj dziewczyny tak nagle si¢ zmienit.

Co gorsza, Margot sama nie potrafila tego do konca zrozumiec.

- Thomas powiedzial, ze jutro wyruszacie w dalsza droge. Smutno nam
bedzie rozstawac si¢ z wami.

- A nam begdzie smutno jechac.

Margot usmiechneta si¢ do lady Eleanor, czujac skruche z powodu swej
niczym nie sprowokowanej irytacji. Z pozoru odnosity si¢ do siebie, jakby nic
si¢ nie wydarzylo, lecz Margot czuta, ze swoim zachowaniem urazita hrabing.

Wkrétce po tej rozmowie stawit si¢ przed nia Thomas 1 zapowiedzial, ze
czeka ich dalsza podréz do Leicester.

- Juz i tak zbyt dtugo tu zabawitem - oznajmit. - Ksiaze gotow sadzié, ze
zapomniatem o jego rozkazach.

Serce Margot zabito mocniej. W Wenfrith obecno$¢ rodziny Thomasa
chronita ja przed jego humorami. Kiedy wyrusza w dalsza drogg, znow bedzie
zdana na jego taske 1 nietaske.

- Bede gotowa - odpowiedziata z godnoscia. Godnos¢ byta wszystkim, co
jej zostato.

- Wyjedziemy po rannej mszy. Kazatem juz przygotowac zapasy na
droge.

Margot skingta glowa.

- Jak dtugo bedzie trwata podr6z?

- Sze$¢ dni, moze tydzien. Chyba ze zatrzymamy si¢ po drodze na dzien
czy dwa w Acklane. Chcialbym skorzysta¢ z okazji, by sprawdzi¢, co dzieje sig
w moim majatku.

- Bedzie, jak sobie zyczysz, sir.

- Przestan si¢ tak na wszystko zgadzac!

Margot zamrugata oczami, patrzac ze zdumieniem na gniewna twarz

Thomasa.



- Prosze?

- Powiedzialem, zebys$ przestata by¢ taka potulna, dona. Zupehie to do
ciebie nie pasuje.

- Wobec tego przestan nazywa¢ mnie donal Mys§latam, ze jeste$ do$¢
wrazliwy, zeby poczu¢, jak bardzo nienawidzg, kiedy uzywasz tego tytulu. Za
kazdym razem przypominasz mi o Kastylii, moim megzu, o wszystkim, co
chciatabym wreszcie zostawi¢ za soba! Nawet Ines 1 Juan nauczyli si¢ moéwi¢ do
mnie lady. W koncu jesteSmy w Anglii!

- Przepraszam. - Thomas sklonit si¢ skruszony, pochylajac nisko gltowe,
by ukry¢ przed Margot zaklopotanie. Nie zdawat sobie dotad sprawy, jak bardzo
nienawidzita swojej egzystencji z Robertem del Sedano. Wiedzial, ze nie byta
szczesliwa. Eleanor za$ sugerowata... Sugerowata to za mato powiedziane.
Eleanor powiedziata mu jasno, cho¢ nie wchodzac w szczegoty, ze Margot wiele
wycierpiata od mgza i ze to byto powodem jej Igku przed mezczyznami.

Przypomnial sobie okrutne sceny na tapiseriach, ktérymi obwieszone byty
Sciany komnaty don Roberta 1 nagle go ol$nito. Jak mogt tego wczesniej nie
dostrzec?! Margot bata si¢ aktu mitosnego.

Natychmiast wybaczyt jej, ze odtracita go w grocie nad morzem. Jednak
zapamigtat sobie to ostrzezenie. Nie da jej okazji, by powtornie go odepchngeta.
Cho¢ nie byt bawidamkiem, zwykle nie musial dlugo zabiega¢ o wzgledy
kobiet, ktore przypadlty mu do serca. Nie bedzie si¢ zadreczat dlatego, ze ta
akurat kobieta, ktora szczerze lubit i szanowat - nie przyj¢la go z otwartymi
ramionami.

- Przepraszam - powtorzyl, patrzac we wciaz pochmurne oczy. - Uwierz
mi, lady Margot, nie zdawalem sobie sprawy z tego, jak bardzo nie lubisz swego
hiszpanskiego tytutu. W dalszej podrozy bede si¢ staral, by moja asysta nie byta
dla ciebie tak dokuczliwa jak dotad.



- Dzigkuje, sir Thomasie! - Margot odetchngla z ulga, na jej ustach
pojawil si¢ usSmiech. - Jestem pewna, ze w przysztosci bedziemy si¢ rozumieli
roOwnie dobrze jak kiedys.

Mowiac to, modlita si¢ w duchu, by oboje jak najpredzej zapomnieli o
catym incydencie!

Wygladato na to, ze Bég wystuchat jej prosby. Thomas usmiechnat sie,
ucatowat koniuszki jej palcow 1 odszedl pogodny i spokojny.

Margot czuta, ze powinna przed wyjazdem przeprosi¢ Ele-anor, ktora byta
dla niej tak go$cinna i okazala jej tyle przyjazni. Zawsze by tggo zalowala,
gdyby opuscita Wenfrith, zostawiajac po sobie zte wspomnienie.

- Wybacz mi moje zachowanie, pani - powiedziata cicho. - Bylam
wtedy... udreczona starymi wspomnieniami... Nie miatam prawa potraktowaé
ci¢ zimno. Przyjetas mnie w swoim zamku jak wtasng corke!

- Chciatabym, zebys$ byta moja corka, Margot - odpowiedziata Eleanor. -
Wowczas moglabys zostac tu, by pocieszy¢ mnie po wyjezdzie Isobel. Prosze
cig, przyjmij ode mnie na droge jedna rade.

- Stucham, pani.

Eleanor u§miechngta si¢ tagodnie.

- Nie zamykaj swego serca, moja droga. Ani swego umystu. Przyjmij to,
co ci zycie przyniesie. Powiedziatas, ze ciesza ci¢ przygody. Podobatla ci sig
podroz przez Hiszpanig i1 zegluga po morzu, teraz ch¢tnie poznajesz Anglig.
Otworz si¢ rOwniez na

przygody serca, ducha, umystu! Przyjmij wszystko, czym zechce ci¢ w
swej dobroci obdarzy¢ stworca.

- Madrze mowisz, pani. - Margot sklonita glowe, by ukry¢ tzy, ktore
naplynetly jej do oczu. - Sprobuje pdjs$¢ za twa rada.



ROZDZIAL DZIEWIATY

Kiedy po dtugiej podrozy zamajaczyty przed nimi w oddali mury zamku
Leicester, Margot byta przemoczona od nieustannego deszczu 1 zbyt zzigbnigta,
by interesowac si¢ spowitymi we mgle wiezami czy wdzigczna sygnaturka na
dachu kosciota parafialnego. Za zastona oparow wznoszacych si¢ znad rzeki i
pol wszystko zdawato si¢ dziwnie nierealne. Miasto wokdt zamku byto niemal
niewidoczne.

Ines, owinigta welnianym szalem w barwne wzory, zakaszlata, by uwolni¢
ptuca od przenikajacej wszystko wilgoci.

- Por Dios! - zwrdcita si¢ do siedzacego przed nia Edwina, ktorego twarz
byta ukryta pod kapturem obszernej peleryny -i to ma by¢ lato?

- Jeszcze do tego przywykniesz, moj hiszpanski kwiatuszku! - zasmiat si¢
dobrodusznie giermek. - Deszcz minie. Jutro bedziesz si¢ smazyta na stoncu!

Margot usmiechngla sig¢ do siebie, Ines coraz lepiej porozumiewala si¢ po
angielsku z Edwinem, cho¢ wciaz méwita z okropnym akcentem. Trudno byto
si¢ natomiast spodziewac, by przyzwyczajona do kastylijskich upatow
dziewczyna istotnie spiekta si¢ w bladym stoncu Anglii. Co nie znaczylo, ze
Margot sama nie pragngla poczué na skorze stonecznych promieni! Odkad
opuscili Acklane, pogoda pogarszata si¢ z dnia na dzien, a wraz z nig humory
podrdéznych.

Po drodze Margot rzadko rozmawiata z Thomasem, cho¢ przed
wyruszeniem z Wenfrith starata si¢ naprawic¢ faczace ich stosunki.

- Sir Thomasie... - Urwata 1 odchrzakneta. - Czy przyjmiesz moja
obietnicg, ze nie bgdg probowata uciec? Trudno si¢ spodziewac, by kto$
usitowal mnie odbi¢ czy porwaé w Anglii.

Thomas u§miechnat si¢ powsciagliwie.

- Nie zamierzam prowadzi¢ twego konia za wodze, jesli o to ci chodzi.
Jak mogta$ zauwazy¢, zrezygnowatem z tego srodka bezpieczenstwa, odkad

stangliSmy na angielskiej ziemi.



Margot skingta glowa.

- Owszem, zauwazytam to. Dzigkujeg.

- Eskorta bgdzie nam towarzyszy¢ wytacznie ze wzgledu na ryzyko, jakie
zawsze wiaze si¢ z podroza. Pamigtaj, ze beda z nami szly juczne zwierzeta,
niosac cenny tadunek.

- Nie zapomniatam o tym. - Opuscita glowg, spojrzala na suknig z
btyszczacego jedwabnego brokatu haftowanego ztota i srebrna niciag i
wygladzila fatdy cigzkiego materiatu. - Kufry z moimi nowymi sukniami 1 te,
ktore wioze ze soba z Sedano, bylyby cennym tupem dla rozbdjnikéw.

- Moje rzeczy rowniez nie sa bez wartosci - odpowiedzial oschle. - Ned
wiezie zdobyczna zbroje pigknej roboty, inni ludzie takze maja ze soba dobytek,
ktorego z pewnoscia nie chcieliby utraci¢. Bedziemy potrzebowac¢ po drodze
solidnej ochrony.

Przywotana tymi szorstkimi stowami do porzadku, Margot uniosta gtowe
1 rzucita gniewne spojrzenie mtodemu mezczyznie, w ktorego szczuptych,
silnych rekach spoczywalo jej bezpieczenstwo.

- Cieszg sig, ze bedziemy mie¢ ochrong - zauwazyta z przekasem, po
czym przypomniala sobie intencje, z jaka zaczeta t¢ rozmowe 1 przygryzta
wargg. - Przede wszystkim chciatam porozmawiaé o twoim stosunku do mnie,
sir! Mysle, ze podrdz bedzie dla ciebie tatwiejsza, jesli wyzbedziesz si¢ obaw,
ze moglabym sprobowac uciec!

- Pani. - Thomas ujat jej palce i uniost do ust. Jego oczy zasmiaty si¢ do
Margot, cho¢ wigcej w nich byto rozbawienia jej porywczo$cia niz
wewngtrznego ciepta ktore nauczyta sig cenié. - Jakze mogibym watpi¢ w twoje
stowo po naszym pobycie w Wentfrith, po tym, jak zaprzyjaznita$ si¢ z moim
bratem 1 jego zona?

Z twarzy Margot ustapito napigcie, a w jej oczach pojawit si¢ fagodny
blask. Thomas opuscit gtlowe, by ukry¢ zaktopotanie 1 poczucie winy. Jakze

pragnalby uwierzy¢ stowom Margot! Gotow byt nawet postepowac tak, jakby



wierzyl, bo wiedzial, Ze jego Igk jest niczym nieuzasadniony, irracjonalny.
Eleanor wyraznie mu to powiedziata.

Margot widziala zielona peleryng Thomasa na czele kolumny, gdzie
najczesciej jechal, pozornie pograzony w rozmowie z Nedem, lecz w kazdej
chwili gotow do odparcia niespodziewanego ataku. Od czasu do czasu czekat na
nia, by dowiedzie¢ sig, czy niczego jej nie trzeba, lecz potem szybko wracat na
swoje miejsce. Im dluzej trwata podroz, tym bardziej odczuwata brak jego
towarzystwa. Nawet gdy Thomas irytowat ja 1 ztoScit, jego obecno$¢ sprawiala,
ze czas szybciej ptynat, czego wyraznie doswiadczyla podczas podrozy przez
Kastylig.

Droga wiodta przez lasy i poros$nigte kwiatami taki, to znow posrod pol i
wsi. Jechali przez cate dnie, z rzadka zatrzymujac si¢ na krotki popas. Thomas
tak bardzo sig $pieszyt, ze nawet w Acklane stangli tylko na jedna noc, ku
rozczarowaniu Margot.

Kiedy znalezli si¢ w sieni dworu, rozejrzat si¢ smutnym wzrokiem wokot.

- Szkoda, ze nie mozemy zatrzymac si¢ na dluzej - westchnat.

- Czemu nie? Odwrocit wzrok.

- Musze dotaczy¢ do Jego Wysokos$ci, nim wyruszy z powrotem do
Kastylii.

- Czy chcesz wroci¢ z ksigciem Janem do Hiszpanii?

- Owszem.

Zamiast ulgi, jaka powinna odczu¢ na mys$l o rychtym rozstaniu, poczuta
nagty bol.

- Na niego$cinnej rowninie wokot Burgos czeka ci¢ prawdziwe piekto.
Zolnierzy ksiecia Jana trawi dyzenteria...

- Czy dlatego mam zaniedba¢ obowiazki? Nigdy nie pragnatem luksusow,
pani.

Margot milczata. Co miata powiedzie¢? Thomas byt Zzolnierzem.



Co do niej, czekato ja zycie w ktorejs z twierdz ksiazecych, takich jak
kamienny zamek, do ktorego si¢ zblizali, a potem -o ile los bgdzie jej
przychylny - nieznane Idenford.

Przejechali po mos$cie spinajacym brzegi rzeki kamiennym tukiem.

- To Soara -.wyjasnit Thomas, ktory czekal na nia na moscie. - Dalej jest
jeszcze jeden most, przerzucony nad nowym korytem rzeki. Zamek nie petni
dzis$ funkcji obronnych, cho¢ ksiaze¢ wciaz trzyma w nim niewielki garnizon.
Nie ma potrzeby gromadzi¢ wigcej wojska, bo odkad na tronie zasiadt dobry
krol Edward, w kraju panuje spokoj. Stara wieza obronna na kopcu zostata
porzucona 1 powoli obraca si¢ w ruing.

Oznajmiajaca ich przybycie fanfara odbila si¢ od spowitych we mgle
murdéw zamku. Mingli wiezg bramna z podniesiona brona 1 wjechali na
dziedziniec. Thomas zeskoczyt na ziemig¢ 1 pomdgt Margot zsia$¢ z siodta. Na
drugim koncu dziedzinca dostrzegta niewyrazny zarys zamkowej kaplicy.

Z budynku wyszedt zarzadca w towarzystwie zony. Sktonit si¢ im nisko 1
wprowadzit gosci do srodka.

- Czy Jego Wysokosci nie ma w Leicester? - zaniepokoit si¢ Thomas, gdy
znalezli si¢ w pustej sieni.

- Jego Wysokos¢ wstapit tu na krétko po drodze z Boling-broke do Savoy,
skad rusza w dalsza droge do Kastylii.

- Jego Wysokos$¢ wyjechal? - rzucit zirytowany Thomas. -A gdzie jest
majordomus?

- Ksiaze odestat go do Pickering, sir. Dla ciebie zostawil list z rozkazami.
Mam go w komnacie. - Po r6zowej lysinie zarzadcy sptywaty krople potu. -
Zaraz go przyniosg. Wielka komnata czeka gotowa na twoje przyjgcie, sir
Thomasie.

Thomas unidst brwi, ale nic nie powiedzial.

- Dla lady Marguerite przygotowano komnat¢ Hainault -ciagnal zarzadca,

ktaniajac si¢ jej nisko. - Mam nadziejg, ze bgdzie ci w niej wygodnie, pani.



Zarzadca urwat, z ulga witajac wejscie do sieni kolejnej osoby. Thomas
odwrdcil glowe. Na jego twarzy odmalowato si¢ zaskoczenie.

- Pani, czy mogg ci przedstawi¢ lady Beth Horsley? Na polecenie Jego
Wysokosci lady Horsley bedzie ci dotrzymywac towarzystwa. Jezeli ci to nie
odpowiada.

- Jego Wysokos¢ jest dla mnie bardzo taskawy. Nie potrzeba mi niczego,
mam ze soba wtasna pokojowa.

Margot przywitata si¢ z drobna, szczupta blondynka, ktéra dygneta przed
nia, szeleszczac zielona satynowa suknia.

- Co tu robisz, Beth? Skad si¢ tu wzigtas? Czy nie powinna$ by¢ w
Bolingbroke?

- Lady Marguerite! Sir Thomasie! - Dama zwrdcita si¢ do nich obojga,
lecz jej prowokujacy usmiech skierowany byl wylacznie do Thomasa. - Jego
Wysokos$¢ pragnat, by ktoras z dam dworu ksigznej dotrzymata towarzystwa
tady Marguerite, jak to si¢ nalezy cérce hrabiego Limousin. Zglositam sig¢ wigc
na ochotnika.

Thomas roze$§miat si¢ wyraznie zadowolony w przeciwienstwie do
Margot. Popatrzyta na niego, a to, co zobaczyta, w niczym nie poprawito jej
humoru.

- Nie spodziewalem sig, ze tak szybko ci¢ zobacze, Beth. Zrobitas mi
bardzo mila niespodzianke!

- Ja rdwniez nie mogltam si¢ doczekac, kiedy cig zobaczg, sir! - Lady
Horsley wyraznie kokietowata Thomasa, zachowujac si¢ tak, jakby miata do
niego niekwestionowane prawo. -Ale ja zaniedbuj¢ swoje obowiazki! -
zapiszczata z udawana zgroza i odwroécita si¢ do Margot.

Thomas roze$§miat si¢ w odpowiedzi. Wciaz miat rozbawiona ming, ale w
jego zachowaniu pojawit si¢ cien zaklopotania czy wrecz irytacji, co

potwierdzily stowa, z jakimi zwrocit si¢ do lady Horsley.



- Owszem, Beth. Lady Marguerite juz zbyt dtugo czeka, zebys sig nia
zajeta- Zadbaj, by niczego jej nie zabrakto.

- Przepraszam, pani! Prosz¢ za mna, zaprowadzg cig, pani, do twej
komnaty.

Nie majac wyboru, Margot uniosta dumnie brodg 1 pomaszerowata za
kobieta, ktorej zachowanie nie pozostawiato zadnych watpliwosci co do tego, ze
taczy ja z Thomasem co$ wigcej niz tylko zwykta znajomos¢. Jak daleko sigga
ich zazylo§¢? Smiate spojrzenia, jakie mu rzucata, sugerowaty, ze sa
kochankami, co zdawato si¢ potwierdza¢ jego az nadto ciepte powitanie.

Margot wspinata si¢ kreconymi schodami na pigtro w §lad za swa
przewodniczka, trzymajac w garsci cigzkie faldy przemoczonej, zbryzgane;j
btotem sukni. Gdy stan¢ta w drzwiach komnaty, ktora jej przeznaczono,
westchneta glosno z zachwytu, co wywotato wyniosty usmiech na twarzy
towarzyszacej jej damy.

Tylko dlatego, zZe to niechlujne czupiradto z potarganymi wtosami jest
corka jakiegos$ tam hrabiego Akwitanii, dostala si¢ jej najlepsza komnata
goscinna! Jej samej, cho¢ jest rycerska cérka, nigdy nie podejmowano z takimi
honorami. Beth zacisneta pigsci ukryte w fatdach sukni. Nic jej to nie obchodzi!
Przynajmniej skorzysta trochg z tutejszych luksusow, jak to zwykle w stuzbie
ksigznej. Na a poza tym bedzie jeszcze miata pod reka Thomasa.

Kiedy przypomniata sobie, jakim wzrokiem patrzyl na te kreature,
usmiech znikt z jej ust. Jej nigdy nie okazat podobne;j troski. Zwykle byt
namigtnym kochankiem, mimo Ze... a moze witasnie dlatego, ze tak rzadko
bywat na dworze. Ale teraz si¢ zmienit. Wyczuwala, ze zmiana jest sprawka
stojacej przed nig kobiety.

Nic dziwnego, przejechat w jej towarzystwie pot Europy. Beth wiedziata,
ze musi jak najszybciej umocni¢ swoja pozycje. Nie mogta si¢ doczekaé
nadej$cia nocy.

Ukryta nieche¢ 1 zaktopotanie pod wymuszonym usmiechem.



- Tapiserie wykonano w Hainault i stad nazwa komnaty. Pigkne sa,
prawda?

- Wspaniate!

Margot nie dostrzegta emocji malujacych si¢ na twarzy lady Horsley.
Ogladata meble, ogromne, migkkie toze okryte wzorzysta tkanina, a potem
zaczeta podziwia¢ wspanialg tkaning. Na tle pelnego kwiatow, rojacego si¢ od
ptakdéw 1 zwierzat lasu spacerowali eleganccy kawalerowie 1 pigkne damy.

- To bedzie dla mnie wielka przyjemnos$¢, mieszka¢ w tej komnacie!

- Jego Wysokos¢ pragnal, zeby niczego ci tu nie brakowalo, pani. Ja
roOwniez jestem po to. by dba¢ o twoje przyjemnosci. Ale moze na razie
pokojowa wyszuka dla ciebie jaki$§ stosowniejszy stroj, podczas gdy ja polece,
by napelniono bali¢ na kapiel.

- Dzigkuje, tady Horsley.

Beth utozyta usta w najbardziej przyjazny u$miech, na jaki si¢ mogta
zdoby¢.

- Méw mi po prostu Beth, pani. Wszyscy mnie tak nazywaja. W tym
Thomas, pomyslata gorzko Margot. Ines rozwingta chuste, ktora wciaz jeszcze
byta otulona 1 zajeta si¢ rozpakowywaniem kufrow, a Beth postata pazia po
goraca wodg.

Margot wolataby zosta¢ wytacznie z Ines, lecz nie chciata by¢
nieuprzejma wobec Beth Horsley, ktora ze swojej strony nie zdradzata
najmniejszej checei, zeby ja opuscic.

- Jego Wysokos$¢ myslal, ze by¢ moze zazyczysz sobie liczniejszego
towarzystwa, lady Marguerite. Wystarczy jedno twoje stowo, a zjawi sig tu
wigce] dam - poinformowata ja Bem.

- Moze pozniej, kiedy troche si¢ juz zadomowig w Leice-ster. Nie wiem
zreszta, jak dlugo tu bede.

.- Jakze ci wspotczuje, lady Marguerite. Jestes taka nieszczesliwa! Uwierz

mi, gdybym mogla cokolwiek zrobi¢, zeby ci ulzy¢...



Margot dumnie uniosta brodg.

- M¢j ojciec z pewnoscia postara si¢, zebym szybko odzyskata wolnos¢. -
Gdyby jeszcze sama w to wierzyta! - Na razie jestem wdzigczna Jego
Wysokosci za zyczliwo$¢, jaka mi okazal, pozostawiajac ci¢ do mojej
dyspozycji. - Urwala, a potem nie panujac nad ciekawoscia, spytata: - Czy nie
zal ci byto opusci¢ Bolingbroke?

- O tak, pani. Lubig stuzbe u ksi¢znej Blanche. Jej malenstwo jest takie
stodkie! W Bolingbroke jest takze moj synek Robert. Zostawitam go pod opieka
nianki. Moze p6zniej po niego posle.

- Ile ma lat?

- Trzy.

Cho¢ Margot domyslata sig, jaka jest prawdziwa przyczyna, dla ktore;
lady Horsley zostala w Leicester, nie potrafita si¢ powstrzymac od dalszych
pytan.

- Zastanawiam si¢, czemu chciata$ pani dotrzymywac mi towarzystwa.

- Miatam takze inne... powody.

Beth siedziata u stop Margot, osuszajac jej stopy migkkim ptéciennym
recznikiem. Zerkngla na nia 1 Margot od razu wiedziala, ze wyczekuje jej
reakcji.

- Jakiez to moga by¢ powody? - spytata obojetnym tonem.

- Bolingbroke lezy na koncu $wiata. Leicester to duze miasto. Sa tu
kupcy, sklepy, co tydzien jest targ.

- I dlatego zostawitas dziecko 1 porzucitas stuzbe u ksi¢znej?

- Nie, pani. - Skoro ta idiotka chce zna¢ prawdg, to prosze¢ bardzo. Na
twarzy Beth pojawil si¢ u§mieszek zadowolenia z samej siebie, od ktorego
Margot zadrzato serce. - Wiedziatam, ze towarzyszy ci sir Thomas d'Evreux.
Wiedziatam tez, ze ma pozostac tu z toba, sprawujac jednoczesnie piecze nad
zamkiem.

- Ach?



- Tak, pani. Znamy si¢ od lat.

- Doprawdy?

- Owszem, pani.

Beth skupita si¢ na swoim zajgciu, a w kacikach jej waskich ust pojawit
si¢ skrywany usmieszek. Nagle uniosta glowe 1 popatrzyta Margot prosto w
oczy.

- Ja 1 sir Thomas jeste§my kochankami - oznajmita najspokojniej w
swiecie. - Sir Thomas jest bardzo przystojnym mezczyzna, nie uwazasz, pani?

Margot zaniemowila.

- Jak dla kogo - odpowiedziata oficjalnym tonem, kiedy juz odzyskata
glos. - Nie jeste$§ mgzatka, lady Horsley?

- Alez jestem!

- Czy maz wie o twoim cudzotostwie? Beth rozesmiata sig lekko.

- Zabilby mnie! Ale - wzruszyla ramionami - on jest stary. Zyje na wsi, z
dala od dworu. Rzadko si¢ widujemy, wiec korzystam z zycia, gdy tylko mam
okazje.

- Wigc sir Thomas nie jest twoim jedynym kochankiem?

- Tego nie powiedziatam, pani.

Ale o to ci chodzito, pomys$lata Margot. Jacyz mezczyzni sa ghupi! A
moze Thomasowi jest zupelnie obojgtne, ilu jeszcze kochankéw ma ta kobieta?
Poczuta sig bardzo rozczarowana. M¢zczyzni chca od kobiet tylko jednego.
Czemu sadzita, ze Thomas jest inny? Mimo wspolnego pobytu w Wenfrith,
mimo przyjemnosci, jaka sprawiat jej widok Thomasa na tonie rodziny, w
istocie tak niewiele o nim wiedziata.

I nie chce wiedzie¢, powiedziata sobie stanowczo. Oby tylko ksiaze
zechciat jak najpredzej zabra¢ go ze soba do Kastylii! Sadzac z tego, co przed
chwila ustyszata od Beth, nie wygladalo na to, by tak miato sig stac.

Thomas bgdzie musiat sprosta¢ obowiazkom, wigc na pewno nie beda sig

czesto widywac. Poza tym bedzie mial pod bokiem kochanke! Co mi



pozostanie? - pomys$lata nagle, pozornie bez zwiazku. Catymi dniami przas¢
welng 1 haftowac¢? To nie dla niej. Zawsze byla aktywna, a przez ostatnie
tygodnie odkryta, Zze ruch, podrdz i zmiana sa zrodtem cudownych nowych
doznan 1 do$wiadczen.

Czekaly ja ciezkie chwile.

Ale nie okaze po sobie, jak bardzo ja to wszystko przygnebia. Nie sprawi
tej przyjemnos$ci Beth Horsley. Zasmiata sig cicho.

- Twoje romanse nie sa moja sprawa, lady Horsley - rzekta po angielsku.

- Starczy juz - powiedziata z kolei po hiszpansku do Ines, ktora wcierata
jej w skore oliwke o zapachu ro6z 1 lawendy. -Podaj mi spodnia suknie
bursztynowej barwy i1 wierzchnia z oliwkowego aksamitu, obszywang bialym
futrem. I przynie$ szkatulg z klejnotami.

Gdy Ines znikneta w garderobie, Beth wstata 1 spojrzata na Margot
bladoniebieskimi oczami.

- Twoja pokojowka nie mowi po angielsku?

- Bardzo stabo.

- Znakomicie. Zatem mozemy przy niej rozmawia¢ swobodnie.

Margot réwniez wstata 1 wciagneta przez gtowe cienka koszulke. Byta od
Beth wyzsza co najmniej o pot glowy.

- Czy mamy sobie do powiedzenia co$, czego nie powinna stysze¢ moja
pokojowka?

Beth wzruszyta ramionami.

- Moze tak, moze nie, ale mito jest wiedzie¢, ze wszelkie niedyskrecje
pozostana migdzy nami.

- Jak twoje przyznanie sig, ze jeste$ ladacznica? Twarz Beth
spurpurowiata.

- A jesli nie przyznam si¢ do zarzutu, jaki mi czynisz, pani, to co?

- Nic - rzucita Margot. - Juz ci powiedzialam, ze twoje sprawy nic mnie

nie obchodza! Nie bedziemy o tym wigcej rozmawiac!



- Oczywiscie, pani, jesli tylko sobie tego zyczysz. Wrocita Ines. Beth
wyrwala jej z rak aksamitng sukni¢ wierzchnia, obszyta futrem 1 ci¢zka od
klejnotow.

- Czy mam ci pomoc, pani? - spytata przesadni¢ unizonym tonem, w
ktorym czaita si¢ drwina.

- Dzigkuje ci.

Wstretna kobieta! Czemu, ach, czemu ksiaze nie odestat do jej ustug
kogos$ spoza kregu dam dworu?

A przede wszystkim, jak Thomas mogt lubi¢ t¢ kobiet¢? Owszem, dosé
tadna, ale wlosy ma jak stoma, 1 to jak zakurzona stoma, pomyslata Margot
uszczypliwie. Cho¢ drobna i zgrabna, to jednak jej figura pod satynowa suknia
wskazywata, ze grzeszy takomstwem. Twarz nawet tadna, ale w jakis$
szczegolny sposob nieprzyjemna. Podobnie jak oczy.

Margot przypomniala sobie, jak stodko czuta si¢ w ramionach Thomasa 1
jej ciato przeszyta bolesna tesknota. Och, ilez by data za to, zeby jeszcze raz
zazna¢ tej stodyczy. Czy to dla niej, takie kobiety jak Eleanor... nawet jak Beth,
z ochota daza w ramiona kochankéw? Jesli tylko...

Odepchngta od siebie grzeszne mysli. Jak w ogdle mogta mysle¢ o
zwiazaniu si¢ Z mezczyzna, ktory zabawial si¢ z kobieta pokroju Beth Horsley...
Nie chciata przyzna¢ si¢ sama przed soba do zazdrosci, a jednak nie

mogta znies¢ mysli o tym, ze Thomas trzymat Beth w ramionach.

Co si¢ z nig dzieje?

- Ines! - zawotala nagte. - Chodz tu do mnie ze szczotka, rozczesz mi
wlosy!

Odwrdcita sig¢ do Beth 1 usmiechngla si¢ z pewnym wysitkiem.

- Bez watpienia ty rowniez zechcesz si¢ przebra¢ do wieczerzy, Beth?
Czy masz pokojoéwke?

- Tak, mam wszystko, czego mi trzeba. Moja komnata jest tuz obok.

Wystarczy, by$§ zawotala, a zaraz tu bede.



Margot usiadta i splotta drzace rece na podotku. Rownomierny,
niespieszny ruch przesuwajacej si¢ po wtosach szczotki, koit jej nerwy.

Gdyby zechciala pozby¢ si¢ Beth Horsley z Leicester, wystarczytoby
jedno jej stowo. Thomas nie o$mielitby si¢ sprzeciwic jej woli. A jednak
wiedziata, ze nie oddali tej kobiety. Nie pozwoli, by ktokolwiek domyslit sig,
jaka zazdros$¢ szaleje w jej sercu.

Nie da tej satysfakcji Beth Horsley.

I za nic nie dopusci, zeby dowiedziat si¢ o tym Thomas.

Wielka sala, w ktorej jedli wieczerzg, byta niemal pusta. Pod nieobecno$¢
pary ksiazecej z jej liczna $wita - orszakiem, rycerzami i wasalami - w Leicester
mieszkata zaledwie garstka ludzi.

Thomas jako petniacy obowiazki kasztelana miat prawo korzystac z
komnaty swego pana i zajmowac¢ honorowe miejsce przy panskim stole. Margot
zasiadta obok niego na tronie ksig¢znej. Towarzyszyl im dowoddca garnizonu z
zona oraz lady Horsley,

Beth nieustannie zagadywata Thomasa, nachylajac si¢ ponad talerzem
swego sasiada. Margot jadta w milczeniu. Starannie dobrata str6j, spodziewajac
si¢, ze beda na nig zwrdcone wszystkie oczy. Bursztynowy jedwab uzyczat jej
skorze cieptej barwy, zielony aksamit podkreslat kolor oczu. W rozpuszczone
ciemne loki wplotla sznury peret. Z utrudzonej podrozniczki przedzierzgngla sig
w elegancka dame, z czego byta bardzo zadowolona.

Thomas takze to zauwazyt. Kiedy ja ujrzal, w jego oczach pojawit si¢
wyraz zainteresowania i1 aprobaty. Margot z kolei docenita elegancje jego
kaftana ze ztotoglowiu z nacigciami na tokciach, z ktorych wysuwata si¢
attasowa podszewka, obcistych kremowych rajtuz i butow z modnymi dlugimi
noskami.

Tego wieczoru obojgu przyszto odegra¢ wazne role. Thomas wystgpowat

w roli kasztelana zapewne po raz pierwszy w zyciu. Margot nie ustegpowata mu



pod wzgledem pozycji, wrecz przeciwnie - wszyscy tacznie z Thomasem mieli
dbac¢ o to, zeby byta zadowolona z pobytu w Leicester.

- Sir Thomasie! - Wysoki gtos Beth przywotal Margot do rzeczywistosci.
- Brak ci tu podczaszego 1 stolnika, by dbali o twdj stot. Jezeli tylko zechcesz,
che¢tnie...

- Dzigkuje ci, pani. Nie trzeba - odpowiedziat szybko i zdecydowanie. -
Zarzadca z zona znakomicie sobie ze wszystkim radza. W koncu za to im si¢
ptacit

Beth zrobita stodka minke.

- Wiesz, ze wystarczy jedno twoje stowko, a dostaniesz wszystko... czego
tylko zapragniesz.

Kokieteria Beth przekracza granice dobrego smaku, uznata Margot.

- Dzigkuje - odpowiedziat lodowatym tonem Thomas, po czym
natychmiast odwrdcil, si¢ do Margot. - Jak ci si¢ podoba w Leicester?

Usmiechneta si¢ zadowolona.

- Wspaniaty zamek!

- W osiemnastym roku panowania krola Edwarda zebrat si¢ tu parlament.
Krol zawsze byl mile widzianym go$ciem, rGwniez zanim jego syn zostal hrabia
Leicester. Ta sala widziala w swoim czasie niezwykte zgromadzenia.

Poniewaz nadworni muzycy towarzyszyli ksi¢znej w Bolingbroke, positek
umilata im tylko grupka wedrownych minstreli. Margot nagrodzita ich wystepy
oklaskami, po czym podj¢ta dalsza rozmowe.

- Wyobrazam to sobie. Nie sadze jednak, bym dobrze si¢ czuta, jadajac tu
codziennie. Bardziej odpowiadalby mi spokojny positek we wlasnej komnacie.

- Jezeli mnie opuscisz, to kto bedzie towarzyszyl mi przy stole?

Margot zamarta. Oczywiscie, jesli bedzie jadta w swojej komnacie, to

samo wypadnie zrobi¢ i Beth.



- Twdj kapitan 1 jego zona - odparta krotko. - Lecz jezeli nie potrafisz sig
obejs¢ bez lady Horsley, zwolnig ja z obowiazku dotrzymywania mi
towarzystwa, by mogta jes¢ z wami.

- Beth? Mysle, ze dam sobie bez niej rade - odpowiedziat migkko. - Ale
bez ciebie... To wyglada tak, jakby$ gardzita wszystkimi, ktérzy ci maja stuzy¢.

- Twoj brat 1 jego zona takze nie zawsze jedza positki w wielkiej sali.

- To prawda - przyznat zbity z tropu. - Jesli zamkniesz si¢ w komnacie,
nie poznasz domownikow.

- Nic mi to nie przeszkadza. Jestem tu wbrew woli 1 opuszcze to miejsce,
gdy tylko bede mogta.

- Margot - szepnal - juz myS$latem, ze pogodzitas si¢ z moim
towarzystwem. Zaczalem nawet podejrzewac, ze wspdlna podrdz sprawia ci
przyjemnosc¢. Przeciez to niemozliwe, zebys czula si¢ zle w komnacie Hainault.
Co ci dolega, pani?

- Co mi dolega? Alez nic! Zupehie nic!

- Moze jestes zta, ze gdy w koncu dotarliSmy do miejsca przeznaczenia,
okazato sig, iz wciaz mam pozosta¢ twoim... opiekunem.

- Widzg, ze nie jeste$ szczegolnie rozczarowany rozkazami ksigcia! -
odpalita.

Thomas rzucit jej baczne spojrzenie.

- Moze i nie. Wyglada na to, ze Jego Wysokos$¢ bardziej potrzebuje mnie
tutaj.

- A twoje nowe zadanie to dla ciebie awans, wielki zaszczyt 1
odpowiedzialnos¢ - zauwazyta oschle.

- Owszem, pani.

- Gratuluje, sir. Widze, ze moja niedola wychodzi ci na zdrowie.

- Wolatbym, by tak si¢ nie stato. Uwierz mi, pani, tu w Lei-cester nie bede
w zaden sposob ograniczal twojej wolnosci. Datas mi stowo, a ja je przyjatem.

Jednak gdy bedziesz opuszczata mury zamku, bedzie ci towarzyszy¢ eskorta.



- W postaci twojej osoby, sir?

Thomas rozciagnat wargi w u§miechu. Jego glos stat si¢ naraz migkki 1
gleboki.

- Moze cig to rozbawi, pani, ale gdy jechali$my tu z Wen-frith, brakowato
mi naszych sprzeczek. Szczerze zalowatem danego sobie stowa, ze po drodze
nie bede cig zadrgczal swoim towarzystwem.

- Och!

Na policzki Margot wypelzly niepostuszne rumience. Nie miata odwagi
zmierzy¢ si¢ ze spojrzeniem jego blyszczacych oczu. Watpita, czy zdota
wykrztusi¢ cho¢by stowko. By ochtona¢ po tym wyznaniu, siggngla po kielich,
ktoéry dzielita z Thomasem, i pociagneta dtugi tyk syconego miodu.

- Jarowniez tego zatowatam - przyznata i szybko odwrocita wzrok, by
nagly btysk radosnego triumfu, ktory rozjasnil oczy Thomasa, nie pozbawit jej
do reszty przytomnosci umystu.

ROZDZIAL DZIESIATY

Margot nakryta si¢ cienkim przescieradtem i1 wzorzysta wetniana narzuta.
Wielkie toze ze wspartym na kolumnach baldachimem byto cudownie wygodne.

- To wszystko, Beth. Do rana nie bedziesz mi potrzebna.

- Dobrej nocy, pani.

- A ty mozesz i8¢ na swoj siennik, Ines.

- A Dios, dona.

Ines jeszcze przez chwilg krzatata si¢ w garderobie. Dziewczyna przez
caly wieczér zachowywala si¢ nieznos$nie, najwyrazniej nie mogac si¢ pogodzié¢
z obecnoscia Beth u boku swej pani. Demonstracyjnie mowita wytacznie po
hiszpansku, zeby wykluczy¢ uzurpatorke z rozmowy i1 okaza¢ niezadowolenie.
Margot za$, cho¢ czuta si¢ winna, nie zrobita niczego, by ja powstrzymac.

Udajac, ze uktada si¢ do snu, Margot obserwowata Beth, ktora znikneta w
drzwiach prowadzacych do sasiedniej komnaty. Miata ja dzieli¢ z innymi

damami, gdyby tylko Margot zyczyta sobie mie¢ w Leicester liczniejsze



towarzystwo. Do tej pory nie wyrazila na to wielkiej ochoty, cho¢ obecnos¢
innych dam pozwolitaby jej unikna¢ spedzania zbyt wiele czasu w towarzystwie
Beth Horsley.

Gdy tylko Beth zamkngta za soba drzwi, Margot na powr6t usiadta na
t6zku 1 wlozyla szlafrok. Wiedziala, ze nie zasnie, dopoki si¢ nie dowie, czy
Thomas odwiedzi tej nocy Beth.

W koncu nie masz zadnych praw do Thomasa, a on nie ma w stosunku do
ciebie zadnych zobowiazan, méwita sobie, ale to nie pomogto jej zasnac.

Ines zdazyta juz gigboko usna¢. Zza otwartych drzwi izdebki dobiegato jej
regularne pochrapywanie, przerywane migkkim sapaniem. Margot wysuneta
nogi spod cieptego okrycia i postawita stopy na zimnej posadzce.

Zza zamknigtych drzwi do sasiedniej komnaty dobiegaly zwykte odglosy
przygotowan do spoczynku. Przyktadajac ucho do drzwi, Margot ustyszata, jak
Beth odsyta pokojowke do izby czeladnej, potem rozleglo si¢ skrzypienie
zawiasOw, szczek skobla 1 wszystko umilkto.

Po dlugiej chwili zawiasy skrzypnety powtornie, tym razem ciszej. Serce
Margot mocno bito, kiedy nastuchiwata, czekajac na moment, gdy ustyszy
Thomasa.

Cisza. Kompletna cisza.

Kto tam jest? Jak to sprawdzi¢? Nie sposob byto uchyli¢ cigzkich drzwi i
zajrze¢ przez szparg, bo jej obecnos¢ natychmiast zostalaby odkryta. Jednak...
mogta je spokojnie otworzy¢, by zazada¢ czegos$ od Beth!

Tylko czego? O wszystko mogta z rownym powodzeniem zwréci€ si¢ do
Ines... Chociaz nie! Ines nie moéwi dos¢ dobrze po angielsku, by poprosi¢ w
kuchni o co$ cieptego do picia!

A jesli zastanie tam Thomasa?

Woéwecezas przekona sig, jaka jest prawda, pomyslata ponuro. I moze to

wlasnie bedzie dla niej najlepsze.



Nie starczylo jej w tej chwili wyobrazni, by snu¢ dalsze plany. Zastukata
w grube, debowe deski, nacisneta klamke 1 energicznie pchneta cigzkie drzwi.

Niespokojnym spojrzeniem obiegla mroczne wnetrze, roz§wietlone tylko
watlym plomykiem stojacej na stole swiecy.

Komnata byta pusta, posciel na t6zku nietknigta.

Margot szybko zatrzasneta drzwi i oparta si¢ o nie plecami. Oddychata
cigzko, jak po wielkim wysitku, rozdygotana na catym ciele. Czuta si¢ zatosna,
Smieszna i groteskowa. Gdy juz opuscito ja napigcie, cata sytuacja wydala si¢ jej
niemal komiczna. Na drzacych nogach wrocita do t6zka, na wpot Smiejac si¢ do
siebie, na wpot placzac.

Uptyngto sporo czasu, nim zadata sobie pytanie, dokad mogta si¢ udac o
tej porze Beth.

Thomas rozkoszowat si¢ luksusami ksiazecej komnaty. Siedziat przed
kominkiem, na ktorym ptongly ogromne polana, w rajtuzach 1 koszuli, grajac z
Nedem w szachy. W pewnej chwili rozlegto si¢ ciche pukanie. Zaraz potem
drzwi si¢ uchylilty. Thomas unidst glowe znad szachownicy, na ktore;j
rozgrywali z Nedem ostatnia partig.

Cho¢ nie byt zaskoczony, to jednak widok Beth nie sprawit mu takie;j
przyjemnosci jak zazwyczaj. USmiechnat si¢ z powsciagliwa serdecznoscia.

- Prosze, Beth. Wejdz!

Jakby kiedykolwiek czekata na jego zaproszenie, pomyslat cynicznie,
patrzac, jak Beth wslizguje si¢ do $rodka. Od poczatku ich romansu to ona
szukata okazji, by go odwiedza¢ i ofiarowa¢ mu swoje wdzigki. Nie miat nic
przeciw temu. Byla powabna, doswiadczona 1 stodka. Thomas wkrotce odkryt,
ze jest wspaniata kochanka.

Dzi$§ byt zmegczony. Dluga podrdz 1 nowe obowiazki wyczerpaty go. Nie

byl w odpowiednim nastroju. Niemniej jednak odestat Neda skinieniem reki.



Nie musial dtugo czeka¢, zeby Beth zblizyta si¢ do kominka, zrzucita
mantyle 1 usiadta mu na kolanach. Nadstawita usta do pocatunku, lecz Thomas
nie skorzystal z zaproszenia.

- Jak si¢ ma Robert? - spytat cicho.

- Robert? - powtorzyta Beth, ktorej mysli zaprzataly zgota inne sprawy.

- Nasz syn - przypomniat jej oschle Thomas.

- Ach, Robin. Nie wiesz, czy on naprawdg jest twoim synem - rzucita
niecierpliwie. - Ale ma si¢ dobrze. Amy jest znakomita niania.

- Mozna by sadzi¢, ze jest lepsza piastunka niz ty matka. Ale to dobrze, ze
nie przywiozta$ go ze soba.

- Czemu? - spytata natychmiast rozdrazniona jego zachowaniem.

- Mozesz sobie mowi¢, co chcesz, ale Robert jest za bardzo do mnie
podobny.

- Poczucie winy nadmiernie wyostrzyto twoj wzrok, Tom. Nikt procz
ciebie nie dostrzegt zadnego podobienstwa migedzy wami. - Przyjrzata mu si¢
spod przymruzonych powiek, czujac, jak wzbiera w niej zazdros¢ 1 ztos¢. - Czy
to z powodu twojej drogocennej podopiecznej?

Thomas zacisnal usta. Jej podejrzenia byty stuszne! Od pierwszej chwili,
gdy tylko si¢ spotkali, czuta, ze si¢ zmienit.

- Lady Marguerite wie juz, ze jesteSmy kochankami -oznajmita krétko.

- Co? - warknat Thomas. - Jak to?

- A czemu miataby o tym nie wiedzie¢? - odpalita. - Jak widzisz, nie masz
nic do ukrycia.

Thomas zerwat si¢ z fotela, bezceremonialnie zrzucajac Beth z kolan.

- Ty dziwko! - rzucit wsciekle. Byt blady jak $ciana, oczy ptongty mu
gniewem.

- Nie... nie sadzitam, ze to takie wazne - zaprotestowala wystraszona. -

Doprawdy, Tom, robisz tyle zamieszania...



- Jestem jej opiekunem, straznikiem, obronca! - rzekt gniewnie. -
Wszystkie te obowiazki nalozyt na mnie Jego Wysokos$¢ ksiaze Lancaster w
imieniu swego brata ksigcia Walii 1 traktuje je z najwyzsza powaga.

Thomas urwal, by zaczerpna¢ tchu, i spojrzat na Beth z powaga i
arogancja, ktore zawsze jej si¢ tak podobaty - do tej chwili.

- Twoim zadaniem jest stuzy¢ lady Marguerite i dotrzymywac jej
towarzystwa. Jak bedzie si¢ czula, wiedzac o naszym zwiazku? To cnotliwa
kobieta. Mogtla si¢ obrazi¢, kiedy to ustyszata!

- Kochasz t¢ hiszpanska ladacznice! - rzucita Beth wsciekle, zapominajac
0 ostroznosci.

- Nie kocham nikogo, a juz na pewno nie ciebie, pani! Moim zadaniem
jest troszczy¢ si¢ o spokoj ducha lady Marguerite. To kobieta w bardzo
nieszczgs$liwym potozeniu 1 tak si¢ sktada, Ze nie jest ani Hiszpanka, ani
ladacznica. Ten ostatni epitet trafniej mozna by odnie$¢ do ciebie, moja droga.
Lady Marguerite de Bellac jest corka angielskiej szlachcianki, ktéra wyszta za
maz za francuskiego hrabiego. Jesli chcesz tu pozostac, radzg ci, abys$ dobrze to
sobie zapamigtata.

Beth poczuta prawdziwy lek przed furia widoczna w oczach Thomasa i
jego ostrymi, brutalnymi stowami. Padta na kolana i sktonita glowg.

- Przepraszam, Tom. Bedg we wszystkim postuszna - obiecata pokornym
glosem, z trudem panujac nad wsciektoscia. -Nie odeslesz mnie do Bolingbroke,
prawda?

Thomas wzruszyt ramionami.

- O ile nie zazada tego lady Marguerite.

Jednak najwazniejsze jest dla niego zdanie tej suki! Skrywajac ztos¢, Beth
spojrzata na Thomasa kokieteryjnie, by odzyskac¢ stracony grunt.

- A teraz? - zagruchata gardlowo. - P6jdziemy do t6zka?



- Nie, kobieto. Wstawaj i wynos$ si¢ stad! Nie chcg cig widzie¢, nie jestem
dzi$ w nastroju do amorow. - Niecierpliwie rzucit Beth jej mantylg. - 1dz stad,
pokim dobry!

Beth zerwata si¢ i1 szybko opuscita komnatg. Dobrze zapamigtata stowa
kochanka. Thomas nie powiedziat, ze w ogdle nie chce jej widzie¢. Mowit
przeciez tylko o tej akurat nocy.

Margot ustyszala, jak otwieraja si¢ 1 zamykaja na powrdt drzwi sasiedniej
komnaty. Zerkngla na §wieczkg. Wypalit si¢ dopiero maly kawateczek. Lady
Horsley opuscita swoja komnate na krétko. Zbyt krotko, by...

Margot westchngla z ulga 1 niemal natychmiast zasneta. Kiedy otworzyta
oczy, pamigtata tylko jedno. Snit jej sic¢ Thomas. We $nie u$miechat si¢ do niej
tak, ze serce walito jej jak mtotem, a cate jej cialo wypehito dziwne,
niepokojace pulsowanie. Wstata z t16zka 1 krecita si¢ po komnacie, nie mogac
sobie znalez¢ miejsca. Dawno juz zaden sen nie wywarl na niej roéwnie silnego
wrazenia.

Po raz pierwszy poczuta prawdziwa obawe. Dotychczas nie zdawata sobie
sprawy z tego, jak silnie obchodzi ja wszystko, co dotyczy Thomasa. A przeciez
wystarczylo pomysle¢ o tym, jak zachowala si¢ ostatniej nocy! Na samo
wspomnienie swego idiotycznego postgpowania Margot oblata si¢ rumiencem.

Nie sposob byto dtuzej ucieka¢ przed prawda.

Padta na klgcznik przed ztocong figurka Matki Boskie;.

- Pom6z mi, stodka Pani! - blagata. - Ratuj, Najswigtsza Dziewico!

Kocha go. Taka jest prawda. Kocha go za jego site 1 honor, dume 1
lojalnos¢. Kocha go za to, jak si¢ rusza i mowi, jak si¢ Smieje. Kocha jego oczy,
nawet ten zlo§liwy blysk, z jakim potrafi jej przyciaé, kiedy si¢ sprzeczaja. |
kocha si¢ z nim sprzeczac.

A jednak to wszystko tak niewiele znaczy! Ta sama wysoka pozycja
spoteczna, ktéra pozwalala jej cieszy¢ si¢ przywilejami i honorami, oddzielata ja

od Thomasa. A przeciez kiedys o$mielit sig...



Lecz nigdy wigce;.

Wiedziala, ze jesli chce uwolni¢ si¢ od przekletej spuscizny, jaka
pozostawit w jej duszy don Roberto, sama musi uczyni¢ pierwszy krok.

Jednak nie potrafita sobie nawet wyobrazi¢, ze mogtaby ten pierwszy krok
zrobic.

Sklonita glowe i wyszeptata Zdrowas Maryja 1 Ojcze Nasz, a potem
modlita si¢ dalej, blagalnie, bez stow, wszystkimi myslami i kazda czastka
swego ciala.

Dopiero po drugim kurze wrocita do 16zka na tyle uspokojona
modlitwami, by wreszcie zasna¢. Wstala tuz po wschodzie stonca, niewyspana 1
zmeczona.

Gdy tylko znalazta okazj¢, poprosita Thomasa o rozmoweg. Cho¢ wiele ja
to kosztowalo, zataita przed nim swoje ostatnie odkrycia i poprosita oboj¢tnym
tonem, zeby wyszukat jej jeszcze dwie damy do towarzystwa. Nie potrafita
pogodzi¢ si¢ z mysla, ze bedzie skazana na obcowanie wylacznie z jawnie jej
wroga 1 odrazajaco amoralng Beth Horsley. Byto to nie do zniesienia.

- Postaram sig jak najszybciej spetni¢ twoje zyczenie, pani - obiecat
Thomas z us§miechem, ktérego nie potrafita rozszyfrowac. - Czy wotatabys, lady
Margot, by byly to mtode czy starsze damy?

- Wybor pozostawiam tobie, sir Thomasie, - Margot odwrdcita wzrok, by
nie patrze¢ na ten u§miech. Az ja Swierzbito, zeby wyciagnac¢ reke 1 pogtadzié
Thomasa po policzku, wsuna¢ palce w kasztanowe kedziory. - Tobie latwiej
bedzie podja¢ wtasciwa decyzje. Nie chciatabym odrywaé zadnej z nich od
rodziny 1 spraw domowych, chyba Ze nie sprawi im to roznicy.

- Porozmawiam z zarzadca zamku. Z pewnos$cia znajdzie si¢ niejedna
rycerska corka lub zona, ktora zechce ci dotrzymac¢ towarzystwa. - Thomas
zmarszczyt brwi, lecz stojaca ze spuszczona gtowa Margot tego nie zauwazyla, -

Czy lady Horsley nalezycie radzi sobie z obowiazkami?



- Tak, dzigkuje. - Margot w koncu uniosta glowe i dostrzegla na jego
twarzy usmiech ulgi, jakim powitat jej odpowiedz.

Cieszy sig, ze Beth zostaje, pomyS$lata Margot z gorycza, W ciagu kilku
nastgpnych dni Beth znakomicie maskowata swoja nieche¢ do Margot i -
przynajmniej wszystko na to wskazywato - nie opuszczata nocami swej
komnaty.

Margot zaczynala podejrzewac, ze Thomas oddalit kochankg. Poprawit jej
si¢ humor. Zazdro$¢ to uczucie, z ktorym tak trudno zy¢.

Margot poznata zamek od piwnic po strych. Szukata zajecia, ktore
pomogtoby spozytkowaé przepetniajaca ja energie. Szybko zdecydowata, ze
najlepszym miejscem bedzie dla niej szpital, ktory ufundowat ku czci swigtych
Kosmy 1 Damiana, patronéw sztuki medycznej, dziadek lady Blanche, Henry
Lancaster. Leczyta 1zejsze dolegliwosci zamkowych urzednikow, giermkow,
pazidéw, a nawet prostych ludzi z okolicy.

Juz wkrotce miata co robi¢ w ciagu dlugich godzin, ktére spedzata w
niewielkiej izdebce przy zamkowej kuchni, gdzie warzyta napary 1 wyciagi lub
sporzadzata balsamy i masci. Od czasu do czasu wyprawiala si¢ na targ albo do
zielarza w Leicester po ingrediencje, ktorych nie mogta znalez¢ w zamkowym
herbarium.

Gdy Margot krzatata si¢ miedzy rozciagnig¢tymi na siennikach chorymi i
cierpiacymi, Ines szta skrzywiona za swa pania, trzymajac pod nosem pek
pachnacych kwiatow, by nie dopusci¢ do siebie zepsutego powietrza. Margot
niemal nie zauwazala smrodu, mys$lata wylacznie o podopiecznych.

Inny charakter mialy sita rzeczy wyprawy do miasta. Beth, ktora
natychmiast wymowita si¢ pod jakim$ btahym pretekstem od opieki nad
chorymi, nie miata nic przeciw temu, by towarzyszy¢ Margot przy zakupach.

Zawsze towarzyszyli damom przynajmniej dwaj zbrojni.



Jaki$§ miesiac pdzniej, jadac w §rode przez miasto na targ, zobaczyta
wysokiego, brodatego mezczyzng 1 przezyta niesamowite uczucie deja vu,
niezachwianej pewnosci, ze widzi twarz, ktora juz raz zapadta jej w pamig¢.

Gdzie? Kiedy? Zanim zdazyta si¢ nad tym zastanowi¢, m¢zczyzna zniknat
bez sladu w waskim zautku.

Cho¢ wysilata mdzg, za nic nie mogta sobie przypomnie¢, w jakich
okoliczno$ciach spotkata juz to nieprzyjemne spojrzenie zimnych, szarych oczu,
zacigte usta 1 potargana, siwiejaca brode.

- Czy cos cig trapi, pani?

Czujna Beth jak zwykle pierwsza wyczula zmiang nastroju swej pani.
Czasami ta jej niezmiernie uwazna opieka, a raczej nieustanna obserwacja
ciazyta Margot jak kajdany.

- Nie, zamyslitam si¢ nad losem biedakow, ktorzy ttocza si¢ na ulicach w
oczekiwaniu wsparcia.

- Pomysl, pani, lepiej o targu. Mozna tam dosta¢ takie pigkne tkaniny... -
rozmarzyta si¢ Beth.

To jedno upodobanie je taczyto. Po zakupieniu zi6t i korzeni Margot nie
potrafita odmowi¢ sobie wycieczki na stragany zastane brokatami, lamami i
ztotogtowiami. Data si¢ skusi¢ na kupno ozdobnego czepca. Miata kilka monet,
dostownie kilka, bo tyle dostarczyl postaniec, ktéry z polecenia Thomasa
odwiedzit Idenford. Nowiny, jakie przywiozt, wprawily ja w przerazenie.

Z poczatku przybyly w ogdle nie chcial mowic, jakby bat si¢ kary za zle
wiescl.

- No $miato, méw, cztowieku - zachecil go Thomas. - Nikt tu ci¢ nie
wychtoszcze za zte wiadomosci! Mow, czego si¢ dowiedziales!

- Pani! - Mgzczyzna uklakt przed Margot. - Pola leza odlogiem.
Wigkszos$¢ dzierzawcdw wymarta w czasie zarazy, inni uciekli do miast w
poszukiwaniu wolnosci. Ten mieszek zawiera czynsz. Tak przynajmnie;j

twierdzi zarzadca - zakonczyt 1 podal Margot skromna sakiewke.



Wysypata zawarto$¢ na dton. Kilka ztotych i kilka srebrnych monet.

- To wszystko?! - zdumiat si¢ Thomas. - Kiedy ten hultaj zbierat ostatnio
czynsz?

- Nie wiem, panie. Nie moglem sprawdzi¢ rachunkow, bo nie umiem
czytaé. To wszystko, co mi dat.

- Nabija sobie kabzg twoim kosztem, pani! Pora, by twoi poddani
przypomnieli sobie o swoich obowiazkach! Czy mam posta¢ kilku ludzi, by
zebrali nalezny ci czynsz?

- Nie tak szybko, sir Thomasie. Nie chce zastrasza¢ dzierzawcoOw ani
niszczy¢ ich chat. Nie podejme zadnych decyzji dopdty, dopoki nie przekonam
si¢ na miejscu, co si¢ tam dzieje.

- Zaden z moich ludzi nie dopuscilby sig¢ niczego podobnego w stosunku
do chtopow. To niegodne rycerza - rzekt Thomas pelnym godnosci tonem.

Margot zerkngta na niego ze skrucha. PoSpieszyta z przeprosinami.

- Przepraszam, tyle napatrzytam si¢ na okrucienstwa wojny w Kastylii.
Bojg sig zolnierzy, jezeli nie towarzysza im odpowiedzialni dowddcy, sir. Moze
zreszta wystarczy po prostu wysta¢ kogos, kto sprawdzi rachunki i oszacuje
prawdziwa warto$¢ majatku. Moj maz zaniedbywat Idenford, nic dziwnego, ze
majatek przynosi takie grosze. Poza tym mam nadziejg, ze niedtugo bed¢ miata
okazj¢ osobiscie przekonac si¢ na miejscu, co si¢ tam dzieje.

- Przykro mi, pani, ze tak spieszno ci opusci¢ Leicester mimo wysitkow,
jakie czynig, zeby ci mito ptynat czas.

- Nie chwytaj mnie za stlowa, sir Thomasie - odpowiedziata Margot,
przestraszona. - Nie czuj¢ si¢ tu nieszczesliwa 1 jezeli pozwolitby§ mi odwiedzi¢
Idenford, wrocitabym bez opdznienia.

- Zatem cieszg sig, Ze nie czujesz si¢ nieszczesliwa, bo niestety nie moge
cig pusci¢ na taka wycieczke, przynajmniej w tej chwili. W takich sprawach
obowiazuja mnie rozkazy ksigcia.

- Ksiazg Jan nie wyjechat jeszcze do Kastylii?



- Nie wiem, lady Margot. Nie jestem juz tak blisko ksigcia Jana jak
kiedys. Jego Wysokos$¢ nie wprowadza mnie w swoje plany.

Wyczula w jego gtosie cien dawnej urazy z Kastylii, kiedy miat jej za zte,
ze ksiaze kazal mu sprawowac nad nia opieke.

Teraz, po kilku dniach od tej. rozmowy, beztrosko wydata swoje skromne
fundusze na fatataszki, z ktorych nie bedzie miata zadnego pozytku... Ale cho¢
raz w zyciu chciata zablysna¢ wszystkim, czym mogta, aby moc konkurowac z
innymi damami, ktore u§wietnialy swoja obecnoscia Leicester Castle.

Gdy wijechali na zamkowy dziedziniec, wybiegl im naprzeciw paz.

- Pani, pani, przyjechat twoj syn. Czeka w §wietlicy, ze swoja piastunka
Amy... - zaczal, gdy juz ztozyt im nalezny ukton.

- Wiem, durny, kim jest Amy!

Chilopiec skulit sig, jak chlasnigty batem, a gdy Beth zsiadla z konia,
uskoczyt na bezpieczna odlegtos¢.

- Le¢ po Amy, niecnoto, niech mi tu zaraz sprowadzi Robina!

- Gdzie begdziesz, pani?

- Jak to gdzie? Z lady Marguerite, oczywiscie!

Beth przypomniata sobie, gdzie jest jej miejsce. Odwrocita si¢ do Margot
z usmiechem, ale w jej oczach malowato si¢ goraczkowe podniecenie.

- Za pozwoleniem...

Margot zsiadla z konia 1 ruszylta przez dziedziniec w kierunku drzwi,
trzymajac faldy spodnicy. Czy Beth naprawdg byla tak silnie zwiazana z
dzieckiem, czy jej petne napigcia oczekiwanie miato inne przyczyny?

- Oczywiscie - odpowiedziata chtodno. - Rozumiem, ze chcesz zobaczy¢
syna, gdy tylko bedzie to mozliwe. Czemu nie powiedziata§ mi wczesniej, ze si¢
tu zjawi?

- Sama o tym nie wiedziatam, pani - odpowiedziata gtadko Beth. -
Prositam tylko, zeby przystali go tu przy najblizszej okazji.

- Rozumiem - rzucita jej Margot przez ramig. — Moglta§ mnie uprzedzic.



- Przepraszam, lady Marguerite.

Ten popis pokory nie zwi6dl Margot, ktora dostrzegla, ze usta Beth
uktadaja si¢ w ztosliwy usmieszek, ale pod wplywem naturalnego odruchu
powiedziata:

- Mito mi bedzie go poznac.

Podczas gdy paz pobiegt schodami w gore, zeby poszuka¢ dziecka i
piastunki, Beth poszta za Margot do jej komnaty. Ines wciaz jeszcze czesata
wlosy swej pani, gdy zastukano do drzwi.

Do komnaty wszedt krzepki chlopczyk. Na szare oczy opadata mu grzywa
ptowych wlosow. Pewnego dnia, pomyslata Margot, damy beda podziwiac jego
szerokie ramiona i pragna¢ stodkich pocatunkéw. Zauwazyla, ze malec ma
czupryng podobnej barwy jak jego matka, cho¢ wtosy Robina miaty ztocisty
odcien, ktorego braklo Beth.

- Robert! Chodz tu, dziecko! Klgkaj przed lady Marguerite!

Nie unoszac glowy, chtopiec podszedt do Margot i przykleknal przed nia.
Mial na sobie trykotowe rajtuzy i lazurowo-zlota tunike z wyhaftowana na piersi
r6za Lancasterow. Ledwie spogladal na matke, ktora zreszta takze patrzyta na
niego bez szczegodlnego ciepta w oczach.

Pod wplywem naglego impulsu Margot wzigta chtopca na kolana i
usmiechngla si¢ do niego serdecznie.

- Wigce to ty jestes Robert. Pewnie sig cieszysz, ze zndw widzisz mamg.

Chtopiec milczal. Beth cmokngta niecierpliwie.

- Jezyk ci kotkiem stanat, czy co? - rzucita. - Odpowiadaj, kiedy lady
Marguerite ci¢ pyta!

- Tak, prosze pani.

- Brakuje mu kolegow z Bolingbroke - skwitowata Beth zachowanie syna.

- Przyjazni si¢ tam z synami ksig¢znej Blanche.



- Tu w Leicester takze sa dzieci - przypomniata jej Margot. - Sa dzieci
zarzadcy 1 innych urzednikow zamkowych. Robert bez watpienia szybko
znajdzie sobie nowych przyjaciot.

Usmiechnela si¢ do stojacej w drzwiach starszej kobiety w staromodnym
czepcu, skrywajacym witosy 1 ujmujacym w ramy sztywno krochmalonego
ptotna pogodna, pulchna twarz piastunki.

- Ty jeste§ Amy? Kobieta padta na kolana.

- Tak, pani.

- Zabierz teraz swego podopiecznego do sasiedniej komnaty, Amy.
Bedziecie tam mieszka¢, dopoki zarzadca nie przygotuje dla was jakiej$ izby.

Pogtaskata chtopca po ztocistej czuprynie, po czym popchneta go lekko w
kierunku piastunki. Robert podreptat postusznie do celu. Amy szybko podniosta
si¢ na nogi. Robert z pelnym zaufaniem wsunatl drobna raczke w dton piastunki i
pomaszerowal z nig do sasiedniej komnaty.

- Czy rozmawiata$ juz z zarzadca o izbie dla Robina?

- Jeszcze nie, pani.

- Wigce zréb to czym predzej, chyba ze chcesz, by zostat z toba do
przybycia innych dam, z ktorymi bedziesz dzieli¢ komnate.

- O nie, pani! - Lady Horsley nie zdradzata najmniejszej t¢sknoty za
dzieckiem. - Jeszcze mi tu tylko trzeba jakiego$§ wrzeszczacego dzieciaka!

No pewnie, pomys$lata Margot z obrzydzeniem. Wolalaby$§ mgzczyzng,
najlepiej Thomasa!

- A co z twoim mgzem? Czy ci¢ nie odwiedzi?

- Na razie nie, pani. Mowitam, ze rzadko rusza si¢ z domu. Zarzadca
szybko znalazt izbe dla Roberta 1 jego piastunki.

Poniewaz chlopiec nie jadat w wielkiej sali, Thomas za$ miat akurat sporo
zajec, ojciec 1 syn spotkali si¢ dopiero po dwoch dniach.

Po potudniu przyszedt do niego paz z prosba, by przyszedt do ogrodu na

zamkowym dziedzincu. Chlopak nie potrafit powiedzie¢, ktora z dam zyczy



sobie jego obecnosci, co zirytowato Thomasa. Wielkimi krokami zszedt po
szerokich stopniach wycigtych w porosnigtym darnia stoku.

Margot siedziala na tawce w cienia jabloni, wyszywajac bigkitne dzwonki
na kremowej sukni. Beth zajeta miejsce obok swej pani, ale rozmawiata z nowo
przybyla dama, starsza pania z ciemnymi, ptasimi oczami.

Margot byta pograzona w myslach lub moze zastuchata si¢ w dzwigczne
tony lutni, na ktdérej gral rozciagnigty na trawie w malowniczej pozie giermek.
Nieco dalej zasiadala grupa piastunek i mamek z dzie¢mi zamkowych
urzednikoéw. Pigkne stoneczne popotudnie poprawito Thomasowi nastrdj.

Styszac jego kroki na zwirze alejki, Margot uniosta gtowe. Thomas z
przyjemnoscia zauwazyt lekki rumieniec na jej twarzy.

Sktonit si¢ nisko.

- Czy to ty postatas po mnie, lady Margot?

- Ja?

Zaktopotana mina sprawita mu rozczarowanie. Jezeli nie Margot go
wzywala, to znaczy, ze zrobita to Beth. Na powro6t wezbrata w nim irytacja. W
ciagu ostatnich dni tyle razy natr¢tnie zabiegata o jego wzgledy. Dos$¢ miat juz
tych prob rozniecenia w nim dawno wygastych uczu¢. Podszedl szybkim
krokiem 1 skinal gtowa.

- Czy to ty, Beth?

- Owszem, Tom. Jest tu kto$, kogo pewnie chg¢tnie... Nim dokonczyta,
rozlegt si¢ radosny dziecigcy krzyk:

- Sir Thomasie!

Po trawie pedzil Robert. Stanat przed ojcem 1 sktonit si¢ nisko. Thomas
podrzucit chlopca, po czym przytulit go do piersi.

Margot wolataby nie widzie¢ wyrazu czutej rado$ci, jaki odmalowat sig
na twarzy Thomasa. Ani triumfalnego usmieszku Beth, zerkajacej spod oka na
Thomasa, by upewnic¢ si¢, ze ma go w reku. Thomas byt zwigzany z Beth nie

tylko przelotnym uczuciem. Byt ojcem jej dziecka.



ROZDZIAL JEDENASTY

Okrucienstwa Roberta gieboko zranity Margot, wywotaty, kto wie, czy
nie trwate urazy emocjonalne, lecz ich niszczycielski wplyw nie siggnat
najglebszych warstw jej kobiecej psychiki.

Chciata mie¢ dziecko z r6znych powoddw, wcale nie ze wzgledu na
mezczyzng, z ktorym zyta. Jednak o ilez bardziej czutaby si¢ szczesliwa, gdyby
ojciec jej dziecka spogladal na owoc ich zwiazku z taka czutoscia, jaka pojawita
si¢ na meskiej twarzy Thomasa.

Margot odwrocita wzrok. Zazdros$¢, jaka dotychczas odczuwata wobec
Beth, byla niczym w porownaniu z dojmujacym bdlem, jaki sprawit jej widok
Thomasa trzymajacego w re¢kach ich dziecko.

No 1 Robert. Rado$¢, z jaka malec powitat ojca tak bardzo réznita si¢ od
oboj¢tnosci, z jaka traktowal matke.

- Pamigtasz mnie, chtopaczku!

- Oczywiscie!

Serdeczny $miech obu, ojca 1 syna, byt dla Margot jak pchnigcie
sztyletem. Swiat zawirowat jej przed oczami, trzesta si¢ na calym ciele, ale
wiedziata, ze musi zapanowac¢ nad soba... nie moze pokaza¢ Beth, jak bardzo ja
zranita.

Bo co do tego, ze Beth postuzyta si¢ Robertem, zeby ja zrani¢

1 jednoczes$nie mocniej przywiaza¢ do siebie Thomasa, Margot nie miata
zadnych watpliwosci.

Nie pozwoli, zeby Beth znéw wygrata! Ale co ma zrobi¢, by ja
powstrzymac¢? Czy sama ma go zacza¢ uwodzi¢? Wolne Zarty!

Nie wiedziala, co poczaé. Skads z daleka dobiegty ja stodkie dzwigki
lutni. Jej drzace usta same ztozyty si¢ do u§miechu. Uniosta glowe.

- Czy to nie stodki chlopaczek?

- O tak, sir Thomasie. Robert jest tu dopiero od dwoch dni, ale juz

zdazylisSmy si¢ zaprzyjaznic.



Starajac si¢ zapanowac nad drzeniem dloni, wyciagneta reke 1 ujeta
drobna piastke. Robert, ktory druga reka obejmowat szyje Thomasa, u§miechnat
si¢ do Margot szeroko.

- Sir Thomas obiecat mi kucyka! - oznajmit uszczesliwiony malec. -
Dostane kucyka, prawda, sir? Kiedy go dostang?

- Najpierw zobaczymy, jak jezdzisz, chlopcze.

- Juz umiem jezdzi¢, sir! - Chtopiec odwrdcit si¢ do swej piastunki. -
Powiedz, Amy, prawda, ze umiem jezdzi¢ na wierzchowcu? Powiedz!

- Juz prawie - przyznata kobieta z usmiechem. - Moze ktorego$ dnia sir
Thomas znajdzie trochg czasu, zeby przypatrze¢ sig, jak jezdzisz. Sam najlepiej
oceni twoje umiejgtnosci.

- Ale szybko! - dopominat si¢ chlopczyk. - Szybko!

- Dobrze, maty spryciarzu! - rozeSmial si¢ Thomas. - Spotkamy si¢ w
stajni jutro rano, kiedy dzwony oznajmia tercj¢. Bedg czekat z osiodtanym
kucykiem. - Thomas odwrocit si¢ do Amy. - Przyprowadzisz Roberta?

- Oczywiscie, sir Thomasie.

Thomas postawit chtopca na ziemi i poglaskal go po glowie.

Byt takim cudownym ojcem. Musiato by¢ dla niego bardzo bolesne, ze
nie mogt otwarcie 1 publicznie uzna¢ syna.

Robert natychmiast podszedt prosto do Margot, wyciagajac do niej rece z
niema prosba. Bez wahania spelnita zyczenie malca, posadzita go sobie na
kolanach i data mu do zabawy zawieszone na tancuszku u pasa klucze.

UsSmiech Margot nie zwi6dl Thomasa. Zdradzity ja oczy, ktore nie
potrafity ukry¢ bolesnej tesknoty. Jakie to marnotrawstwo natury sprawia, zadat
sobie pytanie, ze takie kobiety jak Margot nie moga mie¢ dzieci, podczas gdy
inne, jak Beth, bez cienia wstydu obnosza si¢ przed §wiatem ze swymi dzie¢mi z
nieprawego toza? Musiat przyzna¢, ze Beth data mu wiele rozkoszy 1 urodzita
mu picknego, zdrowego syna, cho¢ stodycz posiadania syna zatruwata mu

niemozno$¢ otwartego zadeklarowania swego ojcostwa.



Niemal natychmiast uczucie wdzigczno$ci zmienito si¢ w niesmak. Beth
obnositaby si¢ ze swoim zwycigstwem tak samo, jak obnosita si¢ z synem.
Dostrzegl, ze Margot drza dionie.

- Czy Beth uprzedzita ci¢ o przyjezdzie Roberta?

- Nie, mysle, ze chciala nam wszystkim zrobi¢ niespodziankg.

- Istotnie, to jej si¢ udato - orzekt ponuro, zaskoczony tym, jak silnie
odczut krzywde wyrzadzona Margot.

Podszedt do Beth wielkimi krokami 1 wladczym gestem oddalit je;j
towarzyszke.

- Zarzadzam tym zamkiem - przypomnial jej ostrym tonem. - Nie prositas
mnie o zgodg na sprowadzenie Roberta. Dlaczego?

- Nie wydawato mi si¢ to konieczne - odparta, wzruszajac ramionami, -
To przeciez naturalne, ze Robin jest ze mna. Myslatam, ze 1 ty bedziesz si¢
cieszyl z jego obecnosci! - dodata tonem wyrzutu.

- Po tym, co ci powiedziatem pierwszego wieczora? - rzucit gniewnie. -
Znata$ moje zastrzezenia. Postapitas wbrew mojej wyraznej woli!

- To byto, zanim powiedziatam lady Marguerite...

- Cicho!— syknat Thomas. - Nie popetniaj dalszych niedyskrecji. Beth!

- Spotkajmy si¢ dzisiejszej nocy, Tom - poprosita stodko. - Czy nie
chciatby$ mie¢ jeszcze jednego synka, co, kochanie? Pomysl, ile przyjemnoSci...

- Jeste$ obrzydliwa! - rzucit Thomas, zdumiony odraza, jaka budzita w
nim dawna kochanka. Chciat rozstac¢ si¢ z nia po dobroci, a co ona wyprawia?
Stawia go w ktopotliwej sytuacji 1 sprawia Margot bol. - Zachowuj si¢ jak
nalezy, inaczej bardzo szybko wrécisz do majatku meza!

Beth gniewnie targneta glowa. Z jej twarzy znikngly ostatnie $lady
stodyczy.

- Nie bedziesz jej mial! A nawet, gdyby sig tak zdarzyto, nie urodzi ci

synow!



- Lady Marguerite nie ma nic wspolnego ze zmiang moich uczu¢ dla
ciebie! - odpart Thomas 1 niemal w to uwierzyt. -Moze to bitwa pod Najera,
moze dlugie rozstanie, ale nie potrafi¢ juz, pani, pozada¢ twych wdzigkow jak
kiedys.

- Tylko nie przyjdz do mnie, skamlac, kiedy ona ci¢ rzuci. I nie wyobrazaj
sobie, ze jeszcze kiedykolwiek w zyciu zobaczysz Roberta. Natychmiast odesle
go do ojca!

- Teraz jest tutaj 1 tutaj pozostanie! - Twarz Thomasa stezala, a jego
spojrzenie stalo si¢ zimne. - Nie probuj mnie szantazowac synem, Beth. Kocham
go, lecz nie tak bardzo, by$§ mogla mnie wodzi¢ za nos. Moge mie¢ wigcej
dzieci.

- Ale nie z nig! - rzucita Beth jadowicie.

Thomas zacisnal pigsci. Obrocit sig¢ na pigcie 1 pomaszerowat z powrotem
na zamek.

Margot wiedziala, ze si¢ pokidcili, natychmiast wyczytata to z zacigte;,
stgzatej w gniewie twarzy Thomasa. Minal ja 1 Roberta, idac wielkimi krokami,
nawet nie rzuciwszy na nich okiem.

Z catego serca mu wspotczuta, cho¢ nie wiedziata, co jest powodem jego
cierpienia. Czy wciaz kochat Beth? Wszystko, co ustyszata z ich rozmowy, to
,» Leraz jest tutaj 1 tutaj pozostanie". Czy chodzitlo mu o Roberta?

- Robin! Chodz tutaj! Chodz do mamusi! - rozlegt si¢ piskliwy krzyk
Beth.

Biedne dziecko jest dla niej wytacznie narzedziem do rozgrywania intryg,
pomyslata Margot. Pomogta chtopcu zsuna¢ sig na ziemig 1 pocalowata go w
zlota gltowke.

- Mamusia ci¢ wola, skarbie - szepngla i popchngta lekko ociagajacego si¢
malca w kierunku matki.

Przez pewien czas nie mieli zadnych wiadomosci od ksigcia Lancaster. Z

rzadka odwiedzal zamek hrabia, baron czy rycerz poszukujacy noclegu w



podrézy 1 wtedy wszystko ozywalo. Na co dzien zycie ptyngto spokojnym,
cichym nurtem

Nowe damy byly mite, cho¢ starsza z nich Meg Throstle okazata si¢
straszliwa gadula, a jej nieustanne trajkotanie szybko zacz¢lo Margot meczy¢.
Na szczgscie Beth uwielbiata plotki 1 wkrotce pani Throstle stala si¢ jej
nieodlaczna towarzyszka. Nie bez znaczenia byto i to, ze na tle matrony
straszacej szczerbami w uzebieniu nad obwistym podbrodkiem sprawiata nader
pongtne wrazenie.

Draga dama, zona rycerza, byta niewiele starsza od Margot i szczerze
cieszyla si¢ z tego, ze znalazta si¢ na dworze, z dala od rodziny.

- Nie podejrzewaj mnie, pani, o brak mitosci - powiedziata lady Katherine
Fairfield, gdy Margot wyrazita zdziwienie, ze pragnie zy¢ w Lancaster,
zostawiajac w domu czworke matych dzieci. - Maluchy maja dobre nianki i
piastunki, a nad wszystkim czuwa moja tesciowa. Ja musz¢ odpoczac. Jestem
zanadto plodna. - Na szczuptej, bladej twarzy lady Fairfield pojawit sig lekki
rumieniec. - W ciagu ostatnich siedmiu lat urodzitam siedmioro dzieci; dwoje
zmarlo, a ostatnie przyszto na §wiat martwe. Nawet mdj maz przyznat, ze musze
wypoczac€ 1 nabrac sit.

- To mito, Ze maz nie stawat na przeszkodzie twojemu wyjazdowi z
domu, Kate - odpowiedziata Margot. - Musi cig¢ kochac.

- Owszem, mysle, ze mnie kocha. Ja tez go kocham. Obawiam sig¢ -
westchneta, przymykajac blekitne oczy - ze pod moja nieobecno$¢ bedzie szukat
szczgscia u innej. Takie jego prawo, nie przeczg. Ale nie cheg go stracié, chee
rodzi¢ mu dzieci. O Matko Najswigtsza, czemu jestem taka ptodna? Inne
kobiety nie rodza dzieci tak czgsto!

- A niektére wceale - zauwazyta cicho Margot. - Wspolczuje ci, bo twoje
zycie naznaczone jest pigtnem troski. Uwierz mi, gorszy jest smutek kobiety,
ktora zyje ze $wiadomoscia, ze nigdy nie urodzi dziecka. Dzigkuj Bogu, Kate, ze

masz rodzing.



Lady Fairfield uniosta gtowe i spojrzata na Margot zaklopotana.

- Lady Margot! Czy chcesz powiedzie¢, pani, ze ty... Przepraszam!
Wybacz mi moja bezmys$lnos¢!

Margot usmiechneta si¢ melancholijnie,

- Wyglada na to, ze kazdy ma swoje troski na tym §wiecie. Nie pozostaje
nam nic innego, jak akceptowac¢ wole Boga.

W ciagu miesiaca spedzonego w Leicester, zdrowie 1 samopoczucie Kate
doznaly wyraznej poprawy. Drobne kosci przyoblekty- si¢ na powrdt w ciato,
cera stracita woskowy odcien, wlosy 1$nity zdrowo. Margot patrzyla na to z
prawdziwa satysfakcja. Zapewne Kate zechce wkrotce wrdci¢ do meza 1 dzieci.
Nie zamierzata jej zatrzymywac sita, na razie cieszyla si¢, ze ma towarzyszke,
ktora nie boi si¢ i8¢ z nia do szpitala, czula i pelna wspodiczucia dla chorych
biedakow.

Margot rzadko widywata Thomasa poza wspdlnymi positkami i
wycieczkami do lasu, jakie urzadzali niekiedy, by zapetni¢ zamkowe spizarnie
Swiezym migsiwem. Zawsze zachowywal si¢ mito 1 uprzejmie, zawsze tez
troszczyt si¢ o jej dobre samopoczucie, nigdy iednak zadnym gestem czy
stowem nie dat po sobie pozna¢, ze pragnatby nawigza¢ z nig bliskie, intymne
wigzi.

A ona? Skrywata, jak mogta, uczucia, jakie w niej budzit.

Byt juz lipiec, gdy pewnego stonecznego ranka wyjechali z zamku
beztroska kawalkada, kierujac si¢ za Soare, ku $cianie lasu rozciagajacej si¢ w
oddali za ostatnimi tanami dojrzewajacych zb6z i zielonych tak. Chtopi
porzucali pracg przy kosbie siana, by przyjrzec¢ si¢ pstrokatej kompanii.

Margot obserwowata wyczyny sokotdéw, jastrzebi 1 drzemlikow,
wzbijajacych si¢ wysoko w powietrze, by opas¢ na drobne zwierzatka 1 ptaki,
ktore miaty zaspokoi¢ gtdéd matych, pozostawionych w gniazdach.

Cho¢ pigkno 1 wdzigk szybujacych w powietrzu drapieznikow byty

fascynujace, Margot wolata polowanie na grubszego zwierza, granie rogow,



ujadanie ogarow, tetent kopyt i widok jezdzcow goniacych za zdobycza, by

uswietni¢ stot pieczystym z jelenia czy dzika.

Gdy mingli krawedz lasu i znalezli si¢ w cieniu drzew, ogarnat ich
przyjemny chtod. Margot petna piersia wdychata aromatyczne powietrze, sycita
uszy $wiergotem ptakoéw bezpiecznych przed skrzydlatymi przesladowcami,
pogodnymi gtosami kobiet 1 me¢zczyzn, poszczekiwaniem podnieconych
blisko$cia zwierzyny psow.

W pewnej chwili ogary zwietrzyly stadko jeleni skryte w gaszczu tarniny.
Mysliwi pospieszyli w knieje. Thomas wskazal dorodnego samca z roztozystymi
rogami, lecz nie najwigkszego, by nie zubozy¢ stada o najlepszego samca
rozptodowego.

W pogoni za zwierzyna jezdzcy rozproszyli si¢ po lesie. Margot
poprowadzita grupke dam szersza, wygodniejsza droga.

Galopujac z pochylona glowa, zeby unikna¢ nisko wisza-, cych gatezi, nie
zauwazyta, kiedy do ich kompanii dotaczyli nowi jezdzcy. Ustyszata za soba
krzyki 1 odglosy szamotaniny, lecz zanim zdazyta $ciagna¢ wodze, by
dowiedzie¢ sig, co si¢ dzieje, dobiegt ja tetent kopyt. Sptoszona Fleurette
potozyta po sobie uszy, a obok pojawit si¢ obcy cztowiek.

Brodaty mezczyzna ztapat Margot za kark 1 usitowat $ciagna¢ z siodta. Z
catych sit uchwycita si¢ grzywy Fleurette 1 zaczg¢ta glo§no wzywac pomocy.
Gdy pojawit si¢ kolejny jezdziec, przez moment miata nadzieje, ze nadciaga
ratunek. Szybko zrozumiata swoj btad.

Obok niej galopowat jeszcze jeden napastnik. Mgzczyzna puscit lejce 1
wyszarpnal krotki miecz. Margot skamieniata z przerazenia, czekajac na cios,
lecz jezdziec tylko uderzyt ptazem jej zaci$nigte kurczowo dtonie i pchnat ja z

catych sit w ramiona swego towarzysza.



Przeszywajacy bol sprawil, ze Margot odruchowo rozchylita palce.
Pedzacy obok niej zbir zdotat wreszcie wyciagnac ja z siodta 1 przerzuci¢ przez
grzbiet swego konia. Uczynit to z brutalng bezwzglednoscia.

Margot opadta bezsilnie na twardy tek siodta. Uderzenie bylo tak silne, ze
az jej zaparto dech w piersi. Nie widziata konskich kopyt, ale styszata ich stukot
tuz pod zwisajaca bezwtadnie gtowa. Uderzyta ja cigzka bryta, oderwana od
ziemi przez konskie kopyta. Krzyknegta 1 poderwata ciato, lecz napastnik w
odpowiedzi tylko przydusit ja mocniej do konskiego grzbietu.

W kazdym razie nie zamierzali jej zabi¢, tego przynajmniej mogla by¢
pewna, bo inaczej lezataby juz na lesnej drodze w katuzy krwi. Czego jednak
chcieli? Czy wiedzieli, kim jest? Czy po prostu wybrali ja na chybit trafit dla
okupu?

Ogarnglo ja przerazenie. Omal nie zwrdcita zawartosci zotadka. Otoczyta
glowe rekami 1 zacisngta powieki. Przypomniata jej si¢ ta noc w drodze z
Kastylii, gdy Thomas zabit rozbdjnika, ktory probowat ja porwaé. Gdzie byt w
tej chwili?

Jezdziec zwolnit nieco, jakby nie obawiat si¢ juz tak bardzo pogoni.
Ucichly wszelkie odglosy poza nieustannym werblem konskich kopyt.

- Pu$¢ mnie! - rzucita Margot, miotajac sig bezsilnie. - Milcz! - ustyszata
w odpowiedzi.

Krecilto jej si¢ w glowie. Nie miata pojecia, jak dtugo tak jada, W pewne;j
chwili me¢zczyzna pochylit sig, zapewne przejezdzajac pod jaka$ nisko
zwieszong gatezia. Margot poczuta tchnienie potu, zapach wyprawionej skory 1
metalu. Krzaki chtostaty ja po plecach 1 nogach, sama nie wiedziata, kiedy
zgubila chuste i czepiec.

Byto jasne, ze napastnik zmylit pogon 1 zjechat z lesnej drogi w waska i
kreta $ciezyng, wydeptana przez zwierzeta, by tym pewniej ujs¢ przed

poscigiem. Czy nikt jej juz nie uratuje?



W pewnej chwili dobiegt ja niosacy si¢ po ziemi tetent kopyt. Napastnik
roOwniez musial go dostysze¢, bo zaklat poétgtosem 1 popedzit konia.

Jednak mimo wysitkow jezdzca, pogon si¢ zblizata. Margot probowata
krzycze¢, lecz natychmiast zdata sobie sprawg, ze jej staby jek nie na wiele si¢
zda. Mezczyzna przycisnat ja do konskiego grzbietu z taka sita, ze Iek siodta
bolesnie wbit sig jej w brzuch. Potem porywacz chyba si¢ obejrzat, znow zaklat
1 spiat konia ostrogami.

Wijechali z powrotem na szersza drogg i ruszyli galopem. Teraz juz
wyraznie styszatla t¢tent Scigajacego ich konia. Tylko jednego?

Margot rozpaczliwie zastanawiala si¢, co moglaby zrobi¢, zeby pogoni
utatwi¢ zadanie. Dopiero wtedy przypomniata sobie, ze u pasa ma przytroczony
niewielki kordelas mys$liwski. Napastnik nawet nie zwrocit uwagi na bron. Jesli
tylko no6z nie wypadl z pochwy podczas tej szalonej jazdy... Ostroznie
wyciagnela reke, siggajac do pasa. Jest! Chwycita kordelas za rekojesc.
Porywacz niczego nie zauwazyt, skupiony na galopujacym rumaku. Wyciagneta
n6z 1 z rozmachem whbita go w udo napastnika.

Mezczyzna krzyknat, potem zaklat szpetnie 1 zaczat oktadac ja pigscia po
plecach. Jekneta oghuszona nawata cioséw, ale nim kutaki potamaty jej zebra,
dzwigajacy ich kon zarzal bolesnie i zatoczyt sig, zrzucajac ich z grzbietu.

Przez chwile Margot lezata bez tchu, zwinigta w kiebek, oghuszona
upadkiem. Uniosta powieki 1 zobaczylta konia, ktory rzat i kustykat, powtoczac
po ziemi tylna noga. W jego udzie tkwit pierzasty bett.

Margot odwrocita glowe 1 ku ogromnej radosci ujrzata Thomasa.
Zeskoczyt wlasnie z konia 1 stanal nad przeciwnikiem z obnazonym mieczem.

- Wstawaj! -warknatl.

Megzczyzna powoli podniost si¢ na nogi, oszolomiony upadkiem 1
przytloczony cigzarem stalowej kolczugi ostaniajacej jego piers i plecy. Po

skorzanych nogawicach sptywata struzka krwi z rany zadanej reka Margot.



- Z przyjemnoscia, braciszku - powiedziat i odrzucit zmierzwione wtosy,
odstaniajac pokryte kurzem oblicze.

Thomas cofnat si¢ o krok, jakby ogluszony ciosem. Z niedowierzaniem
wpatrywal si¢ w waska twarz, obrzezona zmierzwiona, siwiejaca broda, w szare
oczy - tak bardzo podobne do jego wtasnych - lecz zwezone zto$cia i
nienawiscia.

- Stephen!? - wyszeptat z niedowierzaniem,

- Owszem, bracie. Wbrew twoim nadziejom, wciaz zyj¢. Po twarzy
Thomasa przemknat skurcz.

- A co z Anne?

- Zmarta w Bristolu na zarazg. - Stephen wzruszyt ramionami. - Do diabta
z nig! Nie trzeba mi byto baby na karku.

- Szatanskie nasienie!

Czas nagle cofnat si¢ do tej chwili przed wielu laty, gdy ostupialy Thomas
ujrzat brata, ktéry lezal rozciagniety jak dtugi na posadzce swietlicy zamku
Wentirith, Jak trudno byto mu wtedy uwierzy¢ w stowa Eleanor, ktora
powiedziata, ze Richard ogluszyt Stephena, gdy ten usitowal ich oboje zadzga¢
sztyletem.

Zapamigtat to wstrzasajace uczucie, ktore ogarneto go, gdy dowiedziat
sig, ze brat wykorzystat jego dziecigca naiwno$¢, aby otruc¢ ojca.

Thomas zaczerpnat powietrza i zebrat sily.

- Czemu prébowates$ porwac t¢ dame? Stephen u§miechnat si¢ ztowrogo.

- Byla pod twoja opieka. Gdybym ci ja odebral, twoja nienaganna
reputacja troche by ucierpiata, nieprawdaz? - Zasmiat si¢ nieprzyjemnym,
szczekliwym §miechem. - Jednak to nie jedyny powod. Ta dama jest cennym
tupem. Dobrze wiem, Ze jej ojcem jest hrabia de Bellac. Z pewnos$cia dobrze za
nig zaplaci. Na pewno si¢ ucieszy, ze nie bedzie musiat sktada¢ lennej przysiggi
cudzoziemskiemu ksigciu.

Thomas z niedowierzaniem pokre¢cit gtowa.



- Nie uda ci si¢ urzeczywistni¢ twojego nikczemnego planu.

- Owszem, bedzie moja!

- Nie!

Obaj uniesli oburacz cigzkie, dtugie miecze, z braci przemieniajac si¢ w
szykujacych do zawzigtej walki zolnierzy. Margot patrzyta przerazona, jak staja
do $miertelnych zmagan.

- Nie mysl, ze tatwo ci pdjdzie - rzucit chetpliwie Stephen. - Kiedy
opuszczatem Wenfrith, nie bylem moze wielkim szermierzem, ale od tej pory
wiele si¢ nauczylem, stuzac w Bialej Kompanii.

- U Johna Hawkwooda! Znalazte$ sobie kompanéw w sam raz dla siebie!
Najemnikéw goniacych tylko za pieniadzem.

- W Bialej Kompanii zdobylem sporo cennych tupéw i1 osiagnatem
stopien sierzanta. Kiedy jeszcze dostang od hrabiego de Bellac nagrodg za
przekazanie w jego rgce corki, bede wolny od trosk.

Margot przezyta chwile ol$nienia. To tego mgzczyzng widziata ostatnio w
Leicester, a wczesniej... w Burgosl Przypomniala sobie, ze woéwczas jego zimne,
wrogie spojrzenie utkwione byto wiasnie w Thomasie.

- To on! - krzykneta. - Widziatam go w Burgos! Thomas nawet na
moment nie oderwat wzroku od przeciwnika.

- Zatem poszedtes z Hawkwoodem w stuzbg ksigcia Walii.

- Id¢ za swoim wodzem jak ty, Cedric czy Dickon.

- Znasz Dickona?

- Nie bdj sig, bracie - zasmial si¢ Stephen. - Nie zamierzam juz si¢ga¢ po
Wentfrith. Richard ma wokot siebie za duzo lennikow 1 zbyt wielu synow, by
warto byto z nimi wszystkimi walczy¢. Gdybym chciat, nieraz mogibym zabié
Dickona. W koncu jestesmy rodzina. Po co mamy wystgpowac przeciw sobie?

- Chwata Bogu, ze powstrzymal twdj sztylet, nim Dickon opuscit tono

matki! Wyrzadzite$ zbyt wiele krzywd, bym mogt cig¢ pusci¢ wolno.



- Doprawdy! - parsknat sardonicznym §miechem Stephen. - Ty slugusie
Richarda! No, ale odptacit ci za to nadaniami! Lancasterowie tez hojnie ci¢
nagrodzili za stuzbe. Jak na bastarda! - dorzucit pogardliwie.

- Na mito$¢ boska, Stephenie! - krzyknal Thomas, raz jeszcze wrociwszy
mys$lami do wydarzen sprzed lat. - Jak mogtes$ otru¢ naszego ojca?! Czemu
chciate$ zabi¢ Richarda i Eleanor? Richard okazat nam obu tak wiele braterskie;j
zyczliwosci.

- Jesli chcesz, mozesz tak nazywac jalmuzng, jaka ci ofiarowat! - zasmiat
si¢ zjadliwie Stephen.

- Nawet gdybys nie byt bastardem, i tak nie odziedziczylby$ niczego po
ojcu. Wenlfrith nalezalo si¢ Richardowi, bo on jest najstarszy z nas wszystkich.

- Ale ja bardziej kochatem t¢ ziemig - rzucil Stephen w nagtym
przyptywie szczerosci. - Pragnatem jej, podczas gdy Richard marzyt tylko o
wojennych przygodach!

- I dlatego zamordowales ojca 1 chciales$ zabi¢ brata, Stephenie?

Ludzie zabijaja dla mniejszych korzysci, pomyslata ze smutkiem Margot.
A jednak Thomas zdawat si¢ tego nie rozumie¢. A moze wciaz nie potrafit si¢ z
tym pogodzic¢?

Stephen wzruszyt ramionami.

- Dlaczego nie? Takie rzeczy zdarzaja si¢ na kazdym kroku. Cata
zbrodnia to dac si¢ ztapac.

Twarz Thomasa pobladia ze zgrozy.

- Lepiej zrobisz, jesli puscisz wolno lady del Sedano po dobroci. Po co
mamy krzyzowa¢ miecze - rzucit Stephen, opacznie ttumaczac sobie blados¢
brata.

- Myslisz, ze brak mi odwagi, aby stawi¢ ci czoto - rzekl Thomas przez
zgby. - Nawet gdybym sig bal, Ze mnie pokonasz, nie puscitbym cig, bo

zamordowate$ naszego ojca, prédbowates§ zabi¢ Richarda 1 Eleanor, zgubite$



dusze¢ biednej Anne Radcliffe, unieszczegsliwites Cedrica. A nade wszystko
stawitbym ci czolo w obronie lady Marguerite. Walcz, bracie!

Thomas unidst oburacz cigzki miecz i wymierzyt ostrze w piers brata.

Stephen zasmiat si¢ szyderczo. Margot dzwigngla sig na kolana 1 odpetzta
na bok, mierzac przerazonym wzrokiem mg¢zczyzn krazacych powoli w ciasnym
krggu w poszukiwaniu pozycji sprzyjajacej zadaniu ciosu.

Stephen byt wyzszy 1 ci¢zszy od brata, lecz byl takze starszy i ostabiony
rang, jaka zadala mu Margot. Thomas byt jak mtody lew - silny, sprgzysty i
szybki - lecz jego ciata nie chronita zbroja, ktora okrywata tors i ramiona
Stephena.

W pewnej chwili Stephen wymierzyt oburacz morderczy cios, lecz
Thomas zrgcznie uskoczyt przed I$niacym ostrzem. Przeciwnicy raz po raz
Scierali si¢ ze soba z ogluszajacym szczekiem mieczy. Obaj cigzko dyszeli, po
ich twarzach sptywaty krople potu.

Margot przygladata si¢ im z sercem pelnym Igku. Nie bata sig o siebie.
Bata si¢ o Thomasa. Gdyby zginat, nie miataby po co dalej zy¢.

Wreszcie Thomasowi udato si¢ trafi¢ brata w ramig. Ostrze zeslizgneto si¢
po pancerzu kolczugi, lecz zraniona noga zawiodla Stephena, ktory zachwiat si¢
1 opadt na kolano. Po jego szarej jak popidt twarzy sptywaty struzki potu,
wykrzywione w grymasie bolu i zmgczenia wargi odstaniaty zaci$nigte zgby.

Thomas zawahat si¢ przez moment. Nie zwykt atakowa¢ powalonego
przeciwnika. To wystarczyto Stephenowi. Jego reka opadta do pasa. Chwycit
rekojes¢ cigzkiego sztyletu i cisnal w Thomasa. Serce Margot zamarto, gdy
zobaczyta, ze n6z dosig¢gnat celu.

Thomas zachwiat si¢ oszotomiony naglym ciosem. Opuscit glowg 1
spojrzat na sterczaca z jego lewego ramienia rekojes¢ sztyletu. Reka opadia mu
bezwladnie wzdtuz boku.

Zacisnat usta 1 uchwycit miecz prawa reka. Stephen ostatkiem sit

dzwignat si¢ na nogi i rzucil na oslep przed siebie, godzac ostrzem w odstonigta



piers$ brata. Thomas usunat si¢ w bok, a pedzacy z pochylona gtowa Stephen
dostownie nadziat si¢ na jego wyciagnigty miecz.

Przez krotka chwile bracia stali tuz obok siebie, po raz ostatni patrzac
sobie w oczy. Stephen rzucit bratu spojrzenie pelne zdumienia i nienawisci. Gdy
Thomas wyrwat ostrze z jego piersi, runal na ziemig.

Margot pokustykata do swego rycerza. Thomas trzymat si¢ na nogach
tylko dzigki temu, ze opierat si¢ na r¢kojesci miecza.

- Czy jestes$ ranna, pani?

- Nie, ale ty jestes. - Z ramienia wciaz sterczata rekojes¢ sztyletu, po
mysliwskim kaftanie ptyngla struga krwi. - UsiadZ na tym pniu, muszg.

- Dzi¢ki - mruknat Thomas. Osunat si¢ na kolana obok brata.

Margot chwycita za rekojes¢ 1 wyciagneta ostrze. Z rany trysneta Swieza
krew. Byto jasne, Ze musi natychmiast zatrzymac¢ uptyw krwi.

Gdyby miala cho¢ chustke na glowg! Ale skoro zgubita ja po drodze, nie
pozostawato jej nic innego, jak zrobi¢ szarpie z wtasnej sukni. Nie namys§lata si¢
dtugo. Urwatla ze spodniej sukni szeroki pas ptotna i zwingta, by zrobi¢ opaske
uciskowa. Rozejrzata si¢ szybko wokot, szukajac wzrokiem ziela babki na
opatrunek, lecz na darmo. Zatamowata krwotok, zalozyta opatrunek 1 zacisneta
ostatnie wezty. Thomas oprzytomniat 1 uniost powieki. Probowat si¢ podnies¢,
ale sily go zawiodty.

- Odpocznij - polecita Margot. - Stracites wiele krwi.

- Nic mi nie jest - upierat si¢ Thomas, cho¢ ledwie mowil. Zmarszczyt
brwi. - Czy stracitem przytomnos$¢?

- Na chwile.

- Na rany Chrystusa! Wigc jestem taki staby? Jak moglem sobie na to
pozwoli¢, gdy ty wciaz jestes w niebezpieczenstwie!

Mimo protestow Margot dzwignat si¢ na nogi i spojrzal na lezacego u ich
stop trupa. W jego oczach pojawit si¢ bol, lecz zaraz ustapil miejsca trosce.

- Jego ludzie beda nas szuka¢. Musimy uciekac...



- Ale jak? - Stojacy nieopodal kon Stephena z trudem utrzymywat si¢ na
trzech nogach, rzac bolesnie. - Na tym rumaku daleko nie zajedziemy.

Na twarzy Thomasa pojawit si¢ blady usmiech. Zagwizdat cicho. Margot
odwrocita glowe, styszac za plecami szelest galezi. Sposrod krzewodw wytonit
si¢ Pegaz. Kon zblizyt si¢ do nich klusem.

- Pegaz!

Margot podeszta do konia, chwycita wodze 1 zarzucita mu ramiona na
kark. Pod dotknigciem obcej reki ogier targnat tbem, ale poniewaz znat Margot,
wystarczyto jedno stowo pana, by zaraz si¢ uspokoit. Siggneta do siodta po
buktak z winem. Od-korkowata go 1 przytkneta do spragnionych warg Thomasa.

Kiedy pokrzepit si¢ winem, przejasnito mu si¢ w oczach. Dostrzegl, ze
Margot jest blada 1 drza jej rece. A jej oczy sa petne troski.

Wino dodato mu sil, ale Thomas wciaz wygladat tak, jakby lada chwila
miat straci¢ przytomnosc.

- Czy zdotasz dosias¢ konia?

- Sprébuje. Moze mi sig uda, jesli pomozesz mi wejs¢ na to zwalone
drzewo.

Z pomoca Margot zdotat stana¢ na nogi. Wsunat miecz do pochwy i
oparty na jej ramieniu zrobil, par¢ chwiejnych krokow.

Rumak, jakby rozumiat, o co chodzi, stal nieporuszony niczym posag.
Wstrzymujac oddech, by nie skapitulowac przed bolem, Margot pomogta
Thomasowi wspiac si¢ po zwalonym pniu i usia$¢ w siodle. Ledwie tego
dokonat, zamknat oczy péiprzytomny osunat si¢ na konski kark. Usiadta za nim
1 ujeta lejce. Pegaz postusznie uniost teb, gotow do drogi. Pozostawato tylko
odpowiedzie¢ na jedno pytanie, ale za to o kluczowym znaczeniu - dokad maja
jechac?

Margot nie miata pojecia, gdzie si¢ znajduja. W trakcie po-$cigu oddalili

si¢ na znaczng odleglos$¢ od czesci lasu, ktora znata. Zawrécita konia, ktory



ruszyt powoli w kierunku, skad przybyli. Wierzchowiec Stephena zarzat

bolesnie 1 pokustykat sladami Pegaza.

ROZDZIAL. DWUNASTY

Las pocigty byt siecia drog, $ciezek 1 Sciezynek, posrod ktorych Margot w
zaden sposob nie potrafita rozpozna¢ wiasciwej. Wytezalta wszystkie sity, by
utrzymac¢ bezwtadne ciatlo Thomasa w siodle. Nie miata pojecia, jak dtugo
Pegaz niesie ich tak bez celu.

Najprosciej byloby kierowac¢ si¢ ku zachodowi, lecz niebo zasnuty
ciemne, burzowe chmury, spowijajac $wiat gtebokim mrokiem. Kon Stephena
zarzal zato$nie, po czym stanat, spogladajac na nich pelnymi bolu oczami.
Margot zatowata, ze nie sprobowala wyciagna¢ betta z uda zwierzecia, zanim
siadta za Thomasem w siodle. Teraz nie mogta juz nic dla niego zrobi¢, a bata
si¢ zsias¢ z Pegaza, zostawiajac rannego bez opieki. Musiata szuka¢ schronienia
dla siebie 1 dla niego, zanim rozszaleje si¢ burza.

Przed burza w lesie zapanowata nienaturalna cisza. Ucicht wiatr, umilkty
ptaki. W pewnej chwili Margot ustyszata ludzkie glosy. Jacy$ ludzie nawotywali
si¢ w lesie. Sciagneta wodze i poklepata konia po karku, by nie rzat.

Przyjaciele czy wrogowie? Na wszelki wypadek Margot wjechata koniem
za ostong gestych krzewow.

Tym razem okrzyki rozlegty si¢ blizej. Serce skoczyto Margot do gardta.
Teraz wyraznie ustyszata, ze wolaja Stephena. Nie dalej niz sto krokéw od nich,
posrod drzew niewielkiego zagajnika zamajaczyty postaci jezdzcow, ktorzy
zwolnili, natkngwszy si¢ na rannego konia.

Margot widziata, jak ogladaja zwierze, a potem szukaja wokot sladow. Na
szczgscie nie znalezli na twardym grancie ich tropow 1 zawrocili tam, skad
przyjechali.

Odetchneta z ulga. Scisneta boki Pegaza pigtami i ruszyta powoli w

przeciwnym kierunku niz kompani Stephena.



Na niebie gromadzily si¢ ciemne chmury. W lesie zapadt pdéimrok.
Margot zdata si¢ na konia, ktory nidst ich lesnymi $ciezkami, dokad chciat.
Modlita si¢ tylko, by nie krazyli w koto, bo to grozito im powtéornym
spotkaniem z towarzyszami Stephena. W pewnej chwili niebo przecigta
btyskawica 1 natychmiast potem rozlegt si¢ grzmot. Margot przezegnata si¢
pospiesznie i1 zaczeta uspokajac sptoszonego konia.

Gdy Pegaz uniost nagle teb 1 zarzat, serce Margot zabito mocniej. Jaki
zapach wyczutl ich Wierzchowiec? Innego konia? Niebezpieczenstwo?

Lecz siwek nie wygladat na wystraszonego. Przeciwnie, przy$pieszyt,
weszac aksamitnymi chrapami. Chwile pdzniej znalezli si¢ nad strumieniem.

Pegaz stanat. Margot zsungla sig z siodta. Thomas oprzytomniat, rozejrzat
si¢ wokot 1 zsiadt z konia. Margot rzucila sig, by go podtrzymac. Zatoczyta si¢
pod jego cigzarem i oboje rungli na traw¢. W tym momencie o ziemi¢ zabgbnily

pierwsze krople deszczu.

Przez jaki$ czas lezeli obok siebie na migkkim mchu. Potem Margot
usiadta 1 pomogta unies¢ si¢ Thomasowi.

- Czy uderzytes$ si¢ w ranne ramig? Bardzo cig¢ boli?

- Nie. Nie wiem, co si¢ ze mna stato - poskarzyt si¢ niepewnym glosem. -
Jestem staby jak dziecko. Stracitem tylko troche krwi...

- Stracites duzo krwi. Spo6jrz na swoja tunike.

Thomas opuscil gtowe 1 przyjrzat si¢ uwaznie przesiaknigtemu krwia
kaftanowi.

- Nie zdawalem sobie sprawy...

- Ostrze siggneto gleboko. Kilka cali nizej 1... - glos Margot zadrzat. -
Sztylet moglby ci przeszy¢ serce, Thomasie.

- Ale nie przeszyl - odpowiedziat stabym, lecz pogodnym glosem. -
Stephen jest tajdakiem bez czci 1 honoru! Powinienem byt wiedzie¢, ze nie

mozna mu ufac!



- Stephen nie zyje.

- Niech mu Bog wybaczy, bo ja nie moge. Cho¢ tez Bog wie, ze nie
chciatem brac¢ jego zycia na swoje sumienie - dodat ponuro.

Spojrzata mu w oczy i1 dostrzegta w nich udreke. Co moze zrobié, by
ulzy¢ Thomasowi w cierpieniu?

- Stephen nigdy nie zyczyt ci nic dobrego - przypomniata mu. - Skad
wziglo si¢ w nim tyle zajadlej zto$ci? Zreszta teraz to niewazne. Stephen nie
zyje 1juz nikogo wigcej nie skrzywdzi. A ty zabites go w uczciwej walce.

- Z mojej strony, owszem - przyznat gorzko. - Masz racjg. A co z jego
ludZzmi?

- Wciaz szukaja go po lesie. W pewnej chwili przejechali catkiem blisko.
Modlmy sig, zeby nas nie znalezli.

- Owszem. Marny bylby ze mnie teraz obronca, kochanie. To ostatnie
stowo, jak si¢ domyslata, uzyte przez Thomasa nie w peini §wiadomie,
wywotalo na twarzy Margot blogi u§miech.

- Dzigkuj Bogu, Ze rana nie jest gorsza. Nie poruszaj r¢ka, bo znow
zaczniesz krwawi€. Czy chcesz pi¢? Woda w strumieniu jest czysta i chtodna.

Skinat glowa. Margot napetnita buktak, mieszajac wodg z resztka wina.

W koronach drzew zaszumiat wiatr. Niebo rozdarta kolejna btyskawica.
Wszystko zwiastowato nawalnicg, ktorej tak si¢ obawiata. Przywiazata Pegaza
do drzewa, bojac sig, ze sploszone zwierze moze uciec 1 zabtakac si¢ w lesie.
Potem rozejrzata si¢ wokot w poszukiwaniu schronienia. Z poczatku mys$lata, ze
przyjdzie im przeczeka¢ ulewe pod korong jakiegos roztozystego drzewa, ale
naraz zobaczyla niedaleko nad strumieniem opuszczona chatg. Szybko wrdcita
do Thomasa.

- Chodz - rzucita bez tchu, uymujac go pod ramig. - Coraz bardziej pada.

Nie mozesz przemoknaé. Znalaztam schronienie, w ktorym przeczekamy burze.



Thomas zacisnat zgby i z trudem stanat na nogi. Wsparty na ramieniu
Margot, pokustykat do opuszczonego domostwa lesnikéw czy moze dawne;j
siedziby jakiego$ poboznego pustelnika.

Sciany zachowaty sig¢ do$¢ dobrze, lecz w kryjacej dom strzesze zialy
dziury. Margot pchneta wiszace na zardzewialych, skrzypiacych zawiasach
drzwi 1 weszli do $rodka.

Wewnatrz panowal pétmrok i przykry zaduch zgnilizny. Trudno, nie mieli
wyboru. Thomas potrzebowat odpoczynku, tylko to si¢ w tej chwili liczyto.

Nie bez znaczenia byto takze bezpieczenstwo. Kompani Stephena
zapewne nie byli jedynymi zbdjami, jacy wtoczyli si¢ po lesie, gotowi
poderzna¢ im gardto. Na noc trzeba bedzie zamknac i zabarykadowa¢ drzwi.

- Zaczekaj - polecita Thomasowi. - Zaraz wroce.

- Tylko nie zmoknij!

Podbiegta do Pegaza, by zdja¢ mu z grzbietu siodto i sakwy. Koniowi
bedzie lepiej bez jukow, a tobotki przydadza si¢ pod glowe.

Gdy wrécita, Thomas siedzial oparty o Sciang. Byt blady 1 miat zamknigte
oczy. Rzucita na polepg swoje brzemig 1 znowu wyszta z chaty, tym razem by
zebra¢ nargcza paproci, ktorych jeszcze nie zmoczylt deszcz. Przy okaz;ji
znalazla nad strumieniem zywokost.

Wrécita zadowolona i tylko troch¢ przemoknigta. Roztozyta paprocie w
miejscu ostonigtym przed deszczem 1 utozyta siodto jako podgtowek.

- Chodz, Thomasie. Potoz sig tutaj. Muszg opatrzy¢ twoje rany.

Thomas postusznie przywlokt si¢ do Margot 1 opadl na prowizoryczne
postanie. Patrzyta na niego zatroskana. Stracil wiele krwi, ale najbardziej bata
sig, ze moglby dosta¢ zakazenia. Gdyby tak sig stato...

Wolala o tym nie mysle€. Siggngla po n6z 1 odpruta z sukni kolejny

szeroki pas materiatlu, by zrobi¢ Thomasowi §wiezy opatrunek.



Ulewa rozszalata si¢ na dobre. Thomas lezat, zaciskajac zgby, podczas
gdy Margot przystapita do ogledzin jego rannego ramienia w stabym $wietle,
wpadajacym do $rodka przez uchylone drzwi.

Rozcigta szarpie 1 zdjeta przesiaknigty krwia opatrunek, by obejrze¢ rang.
Na szczgscie krwawienie ustato. Obtozyla rang rozgniecionymi li§¢mi
zywokostu 1 na powr6t zabandazowata.

- Szkoda, ze zgubilam chuste. Swietnie nadawataby si¢ na temblak.

- Ciesz sig, ze zawista na gal¢ziach. Gdybym jej nie spostrzegt przy lesnej
Sciezce, pogalopowatbym prosto i pewnie w ogole bym ci¢ nie znalazt.

Oczy Margot wypehity izy ulgi. Teraz, kiedy juz mieli najgorsze
niebezpieczenstwo za soba, a rana Thomasa byta porzadnie opatrzona, dato o
sobie zna¢ napigcie. Opuscita glowe, by ukry¢ swa stabos$¢ przed Thomasem.

Zaraz potem poczuta na wtosach jego dton.

- Nie martw, Margot. Wszystko bedzie dobrze. Wzruszajaco czuty gest
sprawil, ze Margot si¢ rozptakata.

- Przepraszam - wymamrotata, gdy juz zdotala zapanowac nad szlochem.
- Sama nie wiem, co si¢ ze mnaq stato.

Targany bezsilna ztoscia Thomas zaklat szpetnie.

- Powinienem si¢ toba opickowac, a tymczasem lez¢ tu staby jak
niemowle!

Margot roze$smiata sig stabo, styszac jego stowa.

- Juz mi przeszto! - powiedziata pewniejszym glosem. -Deszcz ustaje.
Zobacze, czy nie uda mi si¢ rozpali¢ ognia i zdoby¢ czego$ do jedzenia.

Zebrata troche gal¢zi, wybierajac miejsca, w ktorych rozlozyste korony
drzew chronity poszycie lesne przed deszczem. Przyniosta chrust do chaty 1
wyszukata w sakwach Thomasa hubke 1 krzesiwo. Skrzesata iskry 1
rozdmuchala zar, karmiac pelgajace ptomyki suchymi lis¢émi i chrustem.
Wilgotne drewno dymito, lecz wiatr wywiewat dym przez uchylone drzwi i

dziury w dachu.



Las na powr6t ozyl po burzy. Wsrdd wysokich traw buszowalty w
poszukiwaniu pokarmu drobne zwierzeta. Margot zasiadla na progu chaty z
tukiem Thomasa 1 kotczanem strzal.

- Co si¢ dzieje? - spytat, otwierajac oczy. - Czy co$ nam grozi?

Usmiechneta si¢ do niego uspokajajaco.

- Nic nam nie grozi. Nie mam nic do roboty, wigc sprobuj¢ upolowac
krolika. W przeciwnym razie nie bedziemy mieli wie-

- Potrafisz postugiwac sig tukiem?

Peten powatpiewania ton, jakim to powiedzial, rozbawit Margot.

- Owszem. Nauczytam si¢ w Sedano. Kiedy Roberto wyjezdzat na wojne,
zaopatrzenie zamku spadato na moja gtowe. Nieraz zdarzyto mi si¢ prowadzic¢
polowanie. Strzaly sa wprawdzie troche¢ za duze jak na krolika, lecz to nic nie
szkodzi.

Cichy $miech wskazywal, ze Thomas czuje si¢ lepie;j.

- Zatem powodzenia! Co do mnie, jestem taki gtodny, ze zjadtbym konia
z kopytami!

- W takim razie wyglada na to, ze bgde musiata upolowaé dwa kroliki -
roze$miala si¢ Margot.

Siedziata z tukiem w jednej 1 strzata w drugiej r¢ce. Gdy z trawy wytonit
si¢ krolik, naciagnela cigciwe 1 wymierzyta. Zwierzatko staneto stupka i zaczeto
czysci¢ tapkami wasiki.

Margot wypuscita pocisk. Trafiony cigzka strzata krolik fiknat koziotka 1
padl martwy na ziemig. Nie trwato dlugo, gdy udato jej sie upolowa¢ drugiego.

Poszla ze zdobycza do strumienia, gdzie wypatroszyla i1 oprawita kroliki.
Wracajac do chaty, nazbierata w podotek trochg mtodych purchawek, czosnku
niedzwiedziego, dzikiego tymianku, lisci mniszka i wi¢ winorosli.

Starannie zamkneta drzwi 1 zaparla je cigzka ktoda, ktora przydzwigata
specjalnie w tym celu. Cho¢ deszcz przestat pada¢, niebo wciaz byto

zachmurzone, posgpne i ciemne. Nie miata pojecia, jak daleko jest do zachodu



stofica. Tylko burczenie w zotadku wskazywato, Ze jest juz najwyzsza pora na
positek.

Pracujac przy watlym blasku otwartego paleniska, nadziata kroliki
grzybami, czosnkiem i tymiankiem, obwiazala winoros$la, nabita na zaostrzone
kije 1 wspartszy na kamieniach, umiescita nad ogniem.

Podczas gdy pracowata, Thomas na powrdt zapadt w drzemke. Uklekta
obok niego 1 delikatnie potozyta mu reke na czole. Byto catkiem chtodne. Jak
dotad nie dostatl goraczki.

Odwingta rekaw, by obejrze¢ tokie¢, ktory dokuczat jej od chwili upadku
z konia. W bolesnym miejscu utworzyta si¢ brzydka opuchlizna. Niewiele
mogta na to teraz poradzic.

Wrécita do ognia 1 obrocita migso na draga strong. Wkrétce zapach
pieczeni przemogt panujacy w lepiance zaduch.

- Pigkny aromat.

Wyrwana z zamys$lenia, obejrzata si¢ na zielone postanie, na ktérym lezat
Thomas. Jego oczy btyszczaly w potmroku, glos miat mocniejszy. Margot
ucieszyta sig, ze sen go pokrzepit.

- Mam nadziejg, ze jestes jeszcze glodny. Pieczen jest juz niemal gotowa.

- Dzielna z ciebie kobieta, Margot. Wigkszo$¢ dam zatamataby rece, a ty
nie tylko znalazta$ dla nas schronienie, lecz takze przyrzadzita§ wspaniata
wieczerze!

Uniosta pytajaco brwi.

- Czy nie méwitam ci, ze niebezpieczenstwo, byle nie za wielkie, mnie nie
przeraza?

Thomas roze$miat si¢ donosnym, serdecznym $miechem, ktory dodat
Margot otuchy. Zaczynata wierzy¢, ze jego silny organizm poradzi sobie z
doznanym uszczerbkiem. Chwata Bogu!

-Owszem, pani, mowitas!



Nie wracali juz wigc do jej tez. Margot wciaz nie bardzo rozumiata
przyczyny tego upadku ducha, tak sprzecznego z jej natura. Prawde méwiac,
teraz, kiedy minglo najgorsze niebezpieczenstwo, niezwykla sytuacja, w jakiej
si¢ znalazta, zaczeta ja coraz silniej wciaga¢. Mieli przed soba noc, ktéra
powinna mina¢ spokojnie. Margot spodziewata sig, ze po zmroku nikt ich nie
bedzie szukatl, a chata zapewniata im schronienie przed wilkami.

Ale wilki moga zaatakowa¢ Pegaza, uswiadomita sobie. Postanowita, ze
po wieczerzy wprowadzi konia do chaty. Margot pokroita pieczyste 1 roztozyta
na lisciach mniszka.

By¢ moze dlatego, ze byli juz bardzo gtodni, pieczone kréliki smakowaty
im wys$mienicie. Popite woda zmieszang z resztkami wina z buktaka okazaty si¢
doskonata wieczerza. Chmury znikngly. Przez dziury w dachu zagladaty do
chaty gwiazdy.

- Mysle, ze lepiej bedzie, jezeli wprowadz¢ Pegaza na noc do $rodka -
powiedziala, gdy skonczyli jes¢. - Boje¢ sig, ze napadna go wilki lub kto$ go
ukradnie.

- Racja. Wez staruszka do domu. Nie sprawi nam klopotu.

Pegaz opierat sig, nie chcac pochyli¢ tba 1 wej$¢ do ciemnego wnetrza, ale
wystarczyto jedno stowo Thomasa, by si¢ uspokoit i dat wprowadzi¢.

Margot zaparta drzwi.

- Do czego go przywiazac?

- Zostaw go. Bedzie stat - odpowiedzial Thomas. Jego ton si¢ zmienit, gdy
rzucit tagodnie, z uczuciem: - Spokojnie, Pegazie!

Kon potrzasnat tbem, grzebnat kopytem, usunat si¢ dalej od ognia 1
znieruchomial. Margot poklepata konia po grzbiecie.

- Dobry chtopak - pochwalit siwka Thomas, moszczac si¢ na postaniu z
paproci. - Najadlem si¢ i spa¢ mi si¢ zachciato.

- To dobrze. Sen doda ci sit. Ja zreszta tez jestem $piaca. Margot zaczeta

rozpos$ciera¢ paprocie takze dla siebie, lecz



Thomas ja powstrzymal.

- Chodz, Margot, przytul si¢ do mnie. Dzien byt wprawdzie ciepty, ale w
nocy bedzie zimno, a my nie mamy zadnego okrycia.

Margot si¢ zawahata. Miata si¢ potozy¢ przy Thomasie? Jak bedzie sig
czuta? Czy wypada mu odmoéwic?

Thomas jest ostabiony utrata krwi. Moze mu by¢ zimno. Jej obowiazkiem
jest...

Obowiazkiem 1 najzywszym pragnieniem. W koncu musiata si¢ przyznaé
przed soba do tego, ze obecno$¢ Thomasa, a zwlaszcza jego bliskos¢ sprawia jej
ogromna przyjemnosc.

- Racja. - Z trudem wydobyta z siebie glos.

- Spij dobrze - powiedziat Thomas, obejmujac Margot i uktadajac sie tak,
zeby mogta oprze¢ glowe na jego ramieniu.

W pewnej chwili wydata krétki jek.

- Co sig stato? - zaniepokoit si¢ Thomas, ale natychmiast zobaczyt, ze
Margot trzyma si¢ za tokie¢ 1 zrozumiat, w czym rzecz.

- Nic takiego. Uderzytam sig i teraz mnie boli, kiedy si¢ na nim opieram.
Rano bedzie lepie;.

- Pozwdl, ze na to spojrze.

Margot z ociaganiem wyciagneta do niego reke. Ujal ja za ramig powyzej
tokcia 1 uwaznie obejrzat opuchlizng.

- Jeste$ pewna, ze kos$¢ nie pekta?

- Absolutnie.

- Wobec tego zapewne rano bgdzie lepie;.

Delikatnie przyciagnal reke Margot do ust 1 przytknat wargi do
opuchlizny, przyjemnie chtodzac stluczone miejsce.

Thomas zdawat si¢ nie dostrzega¢ niepokoju Margot. Puscit jej reke i
utozyt si¢ na postaniu, wyciagajac zapraszajaco ramig,

- Ul6z sig¢ wygodnie. Pot6z gtowe na moim ramieniu.



Tak wspaniale byto trzymac ja w ramionach. Byt zanadto zmgczony, zeby
obudzity si¢ w nim zmysty, ale z zaskoczeniem odkryt, ze cudownie jest po
prostu leze¢ obok Margot, ktéra ufnie tuli si¢ do niego.

Uratowata mu zycie. Za to, co dla niego zrobita, winien byt jej dozgonna
wdzigczno$¢€ 1 opieke. Przygarnat ja mocniej ramieniem.

Choc¢by za ceng zycia, bgdzie bronit Marguerite przed calym §wiatem.

Oszotomiona nowymi doznaniami Margot poczuta, ze Thomas obejmuje
ja mocniej, 1 nie poczuta lgku. Wtulila si¢ w niego, zamkngla oczy z
westchnieniem 1 usne¢la.

Obudzit ja Pegaz 1 gto$ny swiergot ptakow, ktore radosnym chorem
witaly nadej$cie nowego dnia.

Jezeli noca wyly wilki, to ich nie styszata. Spata gleboko, nic jej si¢ nie
$nito. Obudzila si¢ w takiej samej pozycji, w jakiej zasngta. Thomas wytrzymat
cata noc bez ruchu, cho¢ z pewnoscia pod jej cigzarem musialo mu §cierpnac
ramie.

Thomas. Uniosta si¢ ostroznie, zeby go nie zbudzi¢, 1 oparta si¢ na tokciu,
aby przyjrze¢ mu si¢ w brzasku nadchodzacego dnia. Delikatnie dotkngla jego
czota. Byto chtodne. Z westchnieniem ulgi podzigkowata Bogu za to, ze
wystuchat jej modlitw, 1 podniosta si¢ z postania.

W chacie $mierdziato jak w stajni. Margot poczuta gwattowna tesknotg za
swiezym powietrzem. Otworzyta drzwi 1 wyprowadzita konia nad strumien.

Podczas gdy kon pit, Margot zatatwita wtasne potrzeby 1 umytla sig, jak
mogla. Niebo pordézowiato na wschodzie, zapowiadat si¢ pigkny dzien. Gdy
Thomas si¢ obudzi, beda mogli wyruszy¢ w drogg.

Thomas unidst powieki. Czut si¢ pokrzepiony i wypoczgty. Przez chwilg
rozgladat si¢ po wnetrzu nedznej izby, zanim dotarta do niego przykra prawda.
Zmarszczyt brwi. Margot 1 Pegaz znikngli.

Na moment ogarngla go panika. Margot uciekta! Natychmiast odepchnat

od siebie t¢ mysl. Czy ratujac mu zycie, nie dowiodta ponad wszelka



watpliwos$¢, ze moze jej ufa¢? Musiat wreszcie w to uwierzy¢... Cho¢ tak trudno
byto mu si¢ zdoby¢ na zaufanie.

Podniost sig z postania 1 podszedt do drzwi. Z ulga odetchnatl swiezym
powietrzem. Zamiast si¢ dziwi¢, ze Margot uciekta z zatgchlej lepianki,
powinien iS¢ w jej Slady.

Natychmiast zobaczyl Pegaza z pochylonym tbem, pijacego ze
strumienia. Potem dostrzegt sylwetke Margot, ktora myta si¢ w zimnej wodzie.
Poczut ulge 1 glebokie zadowolenie. Postanowit rowniez skorzystaé z okazji,
zeby udac sig na strong. Chwata Bogu, znéw czut pod soba wtasne nogi!

Gdy wrécit, Margot siodtata juz konia, by mogli czym predzej ruszy¢ w
dalsza drogg.

- Sen dodat ci sit! - Ku wielkiej uldze dostrzegta w Thomasie wyrazna
zmiang na lepsze.

- Duzo lepiej! Dzigkuje ci, Margot! - Siggnat po jej dton. - Jakze zdotam
ci si¢ odwdzigczy¢?

- Nie masz mi za co dzigkowac. Przeciez walczyle$s o moje zycie. C6z
innego mogtabym zrobic?

- A zatem jesteSmy sobie nawzajem dtuzni zycie. To nie byte co, Margot.

- Nie bedziemy sig¢ kiocié, jesli mi w koncu zaufasz!

- Calym soba!

- Wobec tego zjedz to. Nie sa trujace, uwierz mi!

- Znowu grzyby? Co za $niadanie!

- Gdybys spat dtuzej, sprobowatabym ztapac¢ ryby, bo mozna je szybko
upiec, ale skoro juz wstales, to lepiej ruszajmy w droge. Mam nadzieje, ze obiad
zjemy w Leicester.

- W ktora strong si¢ udamy? - spytal, postusznie jedzac grzyby.

- Tam jest wschod. - Margot wskazata r6zowa poswiate. -Znasz ten las

lepiej ode mnie. Moze powinniSmy pojecha¢ wzdtuz strumienia?



- Owszem, ta droga predzej czy pozniej dotrzemy do jakiej$ osady, ale
mysle, ze szybciej trafimy do Leicester, jadac prosto na zachod. Jeste§ gotowa?

- Tak. Czy zdotasz dosias¢ konia?

- Bez watpienia. ' -

- Pegaz jest wspanialym wierzchowcem.

- Nie mow tego gtosno, bo mu sig we tbie przewroci! -rozesmiat sig
Thomas pogodnie.

Co prawda- dosiadt konia z pewna trudnoscia, ale natychmiast pochylit
si¢ 1 wyciagnal zdrowa reke, zeby wciagna¢ Margot na konski grzbiet.

Gdy jechali przez tetniacy zyciem las, Margot przypomniaty si¢ Pireneje.
Tam takze wyruszali w drogg o §wicie. Jakze odmienna bylta tamta podr6z. Tak
bardzo irytowato ja wowczas to, ze Thomas uparl si¢, by prowadzi¢ Fleurette za
cugle. Teraz jechata w jego objgciach 1 byta szczesliwa!

Stonce wzniosto si¢ juz wysoko na niebie, gdy ustyszeli z daleka ujadanie
pséw, a potem nawotywania 1 tetent koni.

Thomas Sciagnat cugle. Przez chwile oboje nastuchiwali.

- Szukaja kogos?

- Zapewne. Wazniejsze jest pytanie, kto prowadzi te poszukiwania?

- W kazdym razie stycha¢ ich coraz blize;.

Thomas wyciagnal miecz z pochwy. Margot przebiegt dreszcz.

- Jezeli chca walki, beda ja mieli - rzucit twardo.

- Alez, Thomasie. Twoje ramig!

- Nie boj sig. Nie zamierzam szuka¢ z nikim zwady. Zsiadz 1 ukryj si¢ w
krzakach.

- Nie zostawig ci¢ samego!

Objeta go z catych sit. Thomas spojrzat na nig karcaco.

- Czy pozwolisz mi zrobi¢, co do mnie nalezy? - spytal zimno.

Margot zsuneta si¢ na ziemig, proszac:

- Schron sig 1 ty. USmiechnat sig.



- Oczywiscie, ze to zrobig! Mowitem ci juz, Zze nie zamierzam
prowokowac¢ nikogo do walki.

Margot skryta si¢ w kgpie bzow. Thomas cofnat si¢ wraz z Pegazem za
leszczyny.

Czekali w milczeniu.

Glosy rozlegaty sig coraz blizej. Nie ulegato watpliwosci, ze las
przeczesuje duza grapa konnych z psami. Kompania byta spora 1 Margot
ogarneta nadzieja, ze to nadchodzi pomoc z zamku.

A jednak niepewnos¢ drgczyta ja do ostatniej chwili. Z bijacym sercem
wpatrywala si¢ w przeswity pomig¢dzy drzewami. Oczekiwanie stawato si¢ nie
do zniesienia.

I wtedy w odleglosci jakichs stu jardow zza kepy krzewdw wytonit sig
jezdziec. Serce Margot zabilo zywiej. Widoczny z daleka kon uniost teb 1 zarzat
glosno.

Pegaz zarzal w odpowiedzi 1 ruszyt naprzdd. Margot wypadta spod ostony
bzow.

- Juan! To Juan na Fleurette!

- Owszem!

Na twarzy Thomasa malowata si¢ wielka ulga. Margot roze$§miata si¢
uszczesliwiona.

- Chwata Bogu!

- Dona\

Juan wydat triumfalny okrzyk i ruszyt galopem w ich kierunku. Po drodze
z przej¢ta ming uniost do ust rog 1 zadat z catych sil, by dac znak, ze ich
odnalazt.

Chwile potem otoczyta ich liczna grupa jezdzcéw w barwach
Lancasterow. Na ich poszukiwanie wyjechata wigkszo$¢ zotnierzy z

zamkowego garnizonu 1 spora cze$¢ stuzby.



Ludzie zasypywali ich pytaniami, ale Margot ledwie styszala, co do niej
mowia. Pogladzita aksamitne chrapy Fleurette 1 oparta si¢ o klacz, czekajac, az
odzyska panowanie nad soba.

Byli bezpieczni. Dopiero teraz, gdy juz nic im nie grozito, dotarto do niej
w pelni, jak bardzo si¢ bala. Ale za wczes$nie bylo jeszcze na to, zeby si¢ cieszy¢
- zycie Thomasa wciaz bylo w niebezpieczenstwie. Musiat wypoczac, a poza
tym nalezato zmieni¢ mu opatrunek, by nie dopusci¢ do zakazenia.

Uniosta wzrok. Thomas miat blada 1 napigta twarz, ale siedziat w siodle
dumnie wyprostowany, spokojny i opanowany jak zawsze. Margot miata
watpliwosci, czy ktokolwiek poza tymi, ktorzy znalezli si¢ najblizej niego, jak
wierny Ned, zauwazyt ran¢ i krew na ubraniu.

Thomas rzucal rozkazy. Czg$¢ ludzi wystal tam, gdzie stoczyt walke ze
Stephenem, zeby przywiezli cialo, o ile je jeszcze znajda, a takze, by upewnili
sig, czy reszta porywaczy wyniosla si¢ z okolicy. Pchnat przodem postanca z
dobrymi nowinami 1 ruszyt wraz z reszta kompanii na zamek.

Margot najchgtniej 1 teraz jechataby razem z nim na Pegazie, ale Juan juz
nadstawiat ztozone r¢ce, by pomoc jej dosias¢ Fleu-rette.

- Cieszg sig, ze to wlasnie ty nas odnalazte$, Juanie - powiedziata do
chlopca po hiszpansku.

- To Fleurette znalazta Pegaza. Domyslitem sig, ze co§ wyczula, 1
pozwolitem jej i8¢, dokad zechce.

- Spryciarze z was obojga!

Margot umoscita si¢ w siodle. Byto jej tu wygodniej niz na grzbiecie
Pegaza, lecz zarazem czula si¢ tak dotkliwie samotna! Jak szybko przyzwyczaita
si¢ do bliskosci Thomasa!

Ale on odjechat na czele orszaku, zostawiajac ja w tyle.

Juz o niej zapomnial! Tak jakby ta pigkna noc pod przezierajacymi przez
dziury w dachu gwiazdami nigdy si¢ nie zdarzyta. Teraz, gdy byl bezpieczny

wsrod swoich, przestata mu by¢ potrzebna.



W czasie drogi nie miata okazji, zeby z nim porozmawiaé, zas ledwo
przybyta za zamek, otoczyly ja przejete damy 1 poprowadzilty do komnaty, gdzie
juz czekata balia z goraca woda.

Owszem, Margot marzyla o tym, zeby si¢ wreszcie wykapac, lecz
wiedziata, ze najpierw ma jeszcze co$ do zrobienia.

- Zostawcie mnie teraz! - rzucita wladczo do rozgadanych dam. gdy juz
znalazta si¢ w komnacie. - Ty, lady Kate, zechciej ze mna zosta¢,

- A kapiel, pani...

- Nie trzeba ci, pani.

- Czy 1ja mam wyj$¢, donal

- Tak, Ines, wyjdzcie stad wszystkie! - Margot stanowczo ucigta protesty.
- Chcg zosta¢ sama z lady Kate. Kapiel moze poczeka¢. No juz!

Ines wyszla obrazona, na twarzy lady Throstle widniat wyraz urazone;j
godnosci, a Beth Horsley miata zacis$nigte usta i podejrzliwe zmruzone oczy.

Wszystko to bylo Margot najzupelniej oboj¢tne.

- Musimy opatrzy¢ sir Thomasa. Wezmiemy ze sobg bandaze 1 mas¢ na
rany - oznajmita, gdy zostaty same.

Thomas lezat wyciagnigty w wielkim tozu, wokot ktoérego zgromadzili sig
zaniepokojeni zolnierze.

- Powiedzialem juz, ze masz wszystkich odesta¢, Ned. I pamigtaj, wies¢ o
tym, ze jestem ranny, w zadnym wypadku nie moze wydostac¢ si¢ poza zamek!

Jego glos brzmiat cicho, jakby kazde stowo sprawiato mu wysitek.

- Trzeba sprowadzi¢ lekarza - upierat si¢ zarzadca. - Kiedy chirurg upusci
troche krwi, ci$nienie si¢ obnizy 1 sir Thomas oprzytomnieje.

- Nie!

Zdecydowany sprzeciw Margot sprawit, ze wszyscy odwrocili si¢ do niej

ze zdumionymi minami.



- Nie - powtorzyla juz ciszej, podchodzac do toza. Rado$¢ w oczach
Thomasa dostatecznie wynagrodzita jej obawe przed stawieniem czota
gromadzie mgzczyzn.

- Czy nie widzicie, ze sir Thomas jest ranny? Stracil od wczoraj mndstwo
krwi. Nie widzicie, ze jest wyczerpany? Ned!

- Tak, pani?

- Dopilnuj, zeby ci ludzie wyszli, jak rozkazatl sir Thomas. Ty sam mozesz
zostac, jezeli chcesz. Pomozesz nam opatrzy¢ rang swego pana.

- Mam tu masci i bandaze - zwrocita si¢ do reszty obecnych. - Wiecie, ze
wyleczytam juz wiele 0sob 1 niejednemu zagoity si¢ opatrzone przeze mnie
rany. Mozecie z pelnym zaufaniem powierzy¢ mi rannego. [ pamigtajcie o jego
rozkazie - im mniej ludzi bedzie wiedziato o tym, ze sir Thomas zostal ranny,
tym lepie;j.

- Tak, pani.

Wyszli, ktaniajac si¢ nisko, cho¢ na niejednej twarzy malowala si¢
niechec.

Margot nie zwazata w tej chwili na to, jakie budzi uczucia w$rod ludzi.

- Jak si¢ czujesz? - spytata migkko Thomasa.

- W twojej obecnosci od razu jest mi lepiej. Na dziedzincu znoéw
nadwergzytem sobie ramig - wyjasnit zaklopotany - i zaczeto mi si¢ krgci¢ w
glowie.

Gdy si¢ do niej usmiechnatl, pod powiekami Margot wezbraly piekace 1zy.
Otrzasneta si¢ 1 wzigta w gar$¢. Nie czas teraz na sentymenty.

- Nic dziwnego. Ned! - przywolata giermka. - Rozetnij tunike, kaftan i
koszulg sir Thomasa i $ciagnij te zakrwawione szmaty. Dopdki sir Thomas ma
na sobie te wszystkie ubrania, nie moge¢ porzadnie opatrzy¢ rany.

- Alez, pani... - zarumienit si¢ chtopak. - Nie mogg tego zrobi¢ przy

damach!



- Owszem, mozesz, Ned - rzucita zirytowana. - Wszyscy wiemy, jak
wyglada meski tors. Nie ma si¢ czego wstydzic.

- Rob, co kaze lady Marguerite, Ned! - polecit giermkowi Thomas.

Ned wreszcie zrobit, co mu kazata. B6l wywotany odrywaniem
przyklejonych do ciata, sztywnych od zaschnigtej krwi ubran byt ponad sity
Thomasa. Powieki mu opadty i zemdlat.

Margot patrzyla na jego nieruchome cialo 1 ogarneta ja wielka czuto$c¢.
Byt taki silny 1 pigkny. Nawet teraz z przyjemnoscia patrzyta na rysujace si¢ pod
skora migs$nie. Thomas byt taki dzielny 1 nieustgpliwy. Wrocit na zamek o
wiasnych sitach. Dopiero gdy zrobit wszystko, co do niego nalezato, ulegt
ostabieniu spowodowanemu utratg krwi.

Bandaz na jego ramieniu byt nasaczony §wieza krwia.

ROZDZIAL TRZYNASTY

Cho¢ rana znow si¢ otworzyla, zadne §lady wokot niej nie wskazywaly na
to, by Thomasowi grozito zakazenie. Na szczgscie krwawienie wkrétce ustato.

Margot odetchneta z ulga. Poprosita Neda, by obmyt tors swego pana na
tyle, na ile bedzie to mozna zrobi¢, nie poruszajac rannego. Zanim naszykowata
masci 1 przygotowata opatrunek, Thomas odzyskat przytomnos¢. Gdy zaczeta
owija¢ mu rami¢ czystym bandazem, uniost si¢ na tokciu, by utatwic¢ jej zadanie.

- Jezeli checesz szybko wréci¢ do zdrowia, musisz oszczedzac ranne ramig,
sir Thomasie - poradzila Margot. - Nie wktadaj obcistych strojow. Jezeli
bedziesz musiat si¢ ubraé, zat6z co$ luznego.

- Wyglada na to, ze nie mam wyboru - odpowiedziat z kwasna mina. -
Czuje si¢ tak, jakbym mial zamiast stawu zardzewialy zawias... watpi¢ nawet,
czy w ogole zdotalbym wsuna¢ rami¢ w rekaw.

Poruszyt reka na probeg 1 jego twarz natychmiast wykrzywit grymas bolu.
Glowa opadta mu bezsilnie na poduszki.

- Na razie zjem co$ tutaj. Potem Ned znajdzie mi jakie$s wygodne ubranie,

zebym mogt zej$¢ do wielkiej sali na wieczerzg.



Margot pokrecita glowa ze zrezygnowana mina.

- A zatem nie zamierzasz odpoczac, sir?

- Nie, pani, to nie tak. - Thomas usitowat wzruszy¢ ramionami, lecz
skonczyto sig tylko na bolesnym grymasie. Otart z czota krople potu. - Nie
moge dopuscié, by ludzie sadzili, ze brak mi sit, zeby dowodzi¢ garnizonem. To
mogtoby zrodzi¢ obawy i plotki. Zbyt krétko tu bylem, zeby zyskac sobie
lojalno$¢ wszystkich. Z pewnos$cia sa w Leicester tacy, ktorzy chcieliby zajac
moje miejsce.

- Jestem pewna, ze si¢ mylisz, sir. Zostate§ mianowany na to stanowisko
przez ksigcia. Ktoz by si¢ odwazyt...

- Ambicja czyni ludzi $mielszymi, niz mogtabys$ sadzi¢ -przerwat jej. -
Wiem o tym z do§wiadczenia, wigc nie sprzeczaj si¢ ze mna, pani.

Usmiechnat sig, by ja uspokoi¢. Wiedzial, ze jego pozycja jest mniej
pewna, niz mogtoby si¢ wydawac, ale nie powinien obciaza¢ Margot swoimi
troskami.

- Rozpieszczasz mnie, jakbym byt dzieckiem. Nie zapominaj, Ze jestem
mezczyzna 1 mam swoje obowiazki!

Jak mogtaby o tym zapomnie¢! ? Nie mogta oderwa¢ wzroku od szerokiej
piersi. Na mys$l o tym, jak by to byto, gdyby prze-sungta dtonia po
kedzierzawym ranie porastajacym alabastrowa storg, przeszed! ja dreszcz. I nie
byl to bynajmniej dreszcz odrazy. W Margot budzilo si¢ jakie§ zupetnie nowe
uczucie, nie  w pelni jeszcze uswiadomione pragnienie.

- Bede o tym pamigtac - odpowiedziata migkko. - A zatem do zobaczenia
przy wieczerzy, sir Thomasie.

- Do zobaczenia. Zdaje sig, ze nie zrobisz zle, pani, jezeli spozytkujesz ten
czas na kapiel. Cho¢ ja osobiscie mito wspominam twoj aromat, wyczuwam w
nim dym z ogniska, pieczyste, czosnek 1 purchawki.

- Nie wspominajac o konskim pocie 1 nawozie! — Pokryta zaktopotanie

lekkim $miechem. - Chodzmy, Kate, nie jesteSmy tu juz wigcej potrzebne!



Margot pokrecita glowa z udana drwina, lecz gdy wychodzily z komnaty,
na jej ustach rysowat si¢ usmiech.

Dobry humor nie opuscit jej podczas kapieli. Ledwie odnotowata gdzies
na marginesie $wiadomosci dociekliwos¢ Meg Throstle 1 nieche¢ Beth Horsley.

Podczas gdy Ines 1 Kate pomagaly si¢ Margot ubra¢, dwie pozostate damy
ogladaty jej suknie, wydajac ciche okrzyki zdumienia i trwogi.

- Wyrzuécie te suknie - rzucila beztrosko Margot. - Obawiam sig, ze nie
sposob ich juz naprawic.

- Wyglada to tak, jakbyscie spedzili noc, baraszkujac na sianie - rzucita
Beth, pokrywajac nikczemna sugesti¢ niewinnym usmieszkiem.

- Spali$my na postaniu z lisci i paproci - wyjasnita Margot, wzruszajac
nagimi ramionami. - ByliSmy w §rodku lasu, nie mielismy wyboru.

Beth cmokneta, ogladajac podarta suknig.

- Rzeczywiscie, cata suknia w strzgpach.

- To przez ciernie 1 jezyny. - Niech diabli porwa te ciekawska! -
pomyslata Margot. - Sama widziatas, Beth, Ze porywacz przerzucit mnie przez
siodto. Czepiec 1 chustg zostawilam na gatgziach krzakow. Czy myslisz, ze
twoje suknie lepiej zniostyby takie przygody?

Beth opuscita gtowg, ale nic nie odpowiedziala.

- Musiata$ si¢ bardzo ba¢, lady Marguerite!

- Owszem, Meg. To nie bylo nic przyjemnego.

- Ciekawa jestem, kto to byt, pani?

Margot wzruszyta ramionami. Nie do niej nalezata decyzja, czy ujawnic,
ze porywaczem byt brat Thomasa. Tylko on miat prawo o tym orzec. Jak dotad
nie odnaleziono ciata. By¢ moze kompani Stephena zabrali je ze soba. Oby jak
najdale;j!

Po kapieli zasiadta do stotu i z apetytem pochtongta migso, chleb, ser i
wino, ktére przynidst jej z kuchni Juan. Nie mogta sobie przypomnie¢, kiedy

byla ostatnio rownie gltodna!



Zgodnie z zapowiedzia Thomas stawit si¢ na wieczerz¢ w wielkiej sali.
Miatl blada, $ciagnigta twarz, lecz poza tym nie zdradzat niczym swej
niedyspozycji. Jak mu to zalecila, ubral luzna tunike 1 kaftan z szerokimi
rekawami.

Margot odwzajemnita usmiech, jakim ja powital. Na chwile potaczyto ich
spojrzenie petne ciepta i wzajemnego zrozumienia. Jej serce zatrzepotato jak
ptak, ktory wzbija si¢ do lotu.

Podczas wieczerzy Margot zerkata na Thomasa z niepokojem. Miat
apetyt, ale jej czujne spojrzenie wypatrzyto oznaki zmegczenia.

Wczesnie wstal od stolu, dajac innym znak, by nie przerywali wieczerzy.
Margot $ledzita go wzrokiem, gdy opuscit salg, idac do drzwi spokojnym,
pewnym krokiem. Z zalem pozostata wsrdd biesiadnikow, ktorzy szybko
zapomnieli o swym panu, pochtoni¢ci wystgpami zonglerow 1 minstreli. Wiele
by data, zeby mdc wraz z giermkiem i paziem towarzyszy¢ mu w drodze do jego
komnaty.

W ciagu niecatych dwoch tygodni Thomas odzyskat sity, cho¢ ku jego
utrapieniu ranne rami¢ wciaz nie byto tak sprawne, jak by sobie tego zyczyt.
Jednak Margot byta zadowolona, gdy ostatecznie zdjeta mu opatrunek.

- Rana sig zabliznila. Potrzeba jeszcze trochg czasu, zeby staw odzyskat
pelna sprawnos¢, ale jeste$ na najlepszej drodze do wyzdrowienia.

- Nie zrobig nic ghupiego - obiecat.

Po raz pierwszy sami znalezli si¢ w jego komnacie. Towarzyszki Margot
odpoczywaty w ogrodzie, giermkowie 1 stuzacy Thomasa zajmowali si¢ swoimi
sprawami. Ned miat wolne popotudnie 1 wybrat si¢ do Leicester. Mozna si¢ byto
spodziewac, ze przy okazji wstapi do tawerny 1 uptynie kilka dobrych godzin,
zanim wrocl.

Margot tym bardziej cieszyta si¢ wspdlnymi chwilami, ze dobrze

wiedziata, jak wiele wysitku kosztowato Thomasa doprowadzenie do tego



spotkania. W tetniacym zyciem zamku trudno bylo zaaranzowaé sam na sam.
Nawet teraz nie miata pewnosci, czy lada chwila kto$ nie zastuka do drzwi.

Thomas podszedt do niszy w $Scianie 1 wyjat z niej niewielka szkatule.
Postawil ja na stole, otworzyt wieko 1 siggnat do srodka. Potem odwrocit sie,
podszedt do siedzacej na krzesle przed kominkiem Margot i przykleknat u jej
stop.

- Nigdy nie chciatem tego zatrzymac - wyjasnit migkko. -Mam nadziejg,
ze nadeszta najlepsza chwila, zeby w koncu zwrdci€ ci co twoje.

Margot z westchnieniem spojrzata na naszyjnik misternej roboty, 1$niacy
w promieniach stonca blaskiem ztota 1 klejnotow.

- Alez ten naszyjnik jest twoja zdobycza. Nie musisz mi go zwracac,
Thomasie. Z pewnoscia jest jakas dama, ktorej chciatby$ go ofiarowac.

Podczas pierwszych dni spgdzonych w Leicester bata sig, ze ujrzy
rodzinny klejnot na szyi Beth, potem kompletnie o nim zapomniala, zajgta
innymi sprawami. Teraz czekata bez tchu na odpowiedZz Thomasa.

-Nie Margot wiesz dobrze, Ze nie ma takiej damy. Gdyby nie to ze juz
nalezy do ciebie, ofiarowatbym go wiasnie tobie. Ocalita§ mi zycie. Mam
nadziejg, ze staniemy si¢ prawdziwymi przyjaciot-mi Pozwol, zebym umiescit
go tam, gdzie jest jego miejsce.

Gdy palce Thomasa musngly jej kark, mozolac si¢ z zapigciem Margot
przebiegt dreszcz. Kiedy skonczyt i cofnat si¢ o krok, odwrdcita si¢ do niego.
Przesunat opuszkami palcow wzdtuz tancuszka po jej jedwabistej skorze do
miejsca, gdzie w ostonigtym zielonym muslinem zaglebieniu pomigdzy
piersiami polyskiwal ogromny szmaragd.

- Cudowne.

Us$miech Thomasa byt rownie dwuznaczny jak jego komplement.

- Wart pigkniejszej damy ode mnie - odpowiedziata, z trudem

wydobywajac glos ze $cisnigtego gardta.



- Nieprawda. Jeste$ pickna, Margot. Twoja twarz promie-nieje pigknem
przepethiajacym twoja duszg. To pigkno trwalsze od urody. - Roze$miat si¢
lekko, jakby poczut si¢ zaklopotany uczuciami, do jakich si¢ przyznaje. -
Zreszta méwitem ci juz, ze jeste$ pigkna 1 pociagajaca kobieta. Nie doceniasz
swoich wdzigkow najdrozsza.

Ujal ja za ramiona. Margot zadrzala, lecz oboje wiedzieli, ze nie Igkto
spowodowal.

- Styszatas$ plotki, jakimi zyje ostatnio zamek? - spytat cicho patrzac jej w
oczy.

- Owszem. Spedzi¢ samotnie noc w lesie z mgzczyzna...

- Choc¢by i rannym! Owszem, Margot. Bojg sig, ze zostajac, by ocali¢ mi
zycie, narazita§ na szwank dobra reputacj¢. Gdybys uciekta. porzucajac mnie na
pastwe losu, witano by ci¢ jak bohaterke.

- To idiotyczne! C6zZ moze mnie obchodzi¢ zdanie glupcéw? Nie jestem
dziewica ani nie mam me¢za 1 nie musz¢ obawiac¢ si¢ skandalu.

- Lecz mimo to zazdros$nicy ucichng nie predzej, niz ogtosimy nasze
zargczyny.

Margot oniemiata. Poruszyta wargami, lecz z jej ust nie padto ani stowo.

- Co odpowiesz, jesli osmielg si¢ wyrazi¢ moje najglebsze pragnienie 1
poprosze cig, zeby$ zostala moja zona?

- Och nie!

Rzucita to bez namystu, nie potrafigc doj$¢ do tadu z wtasnymi
sprzecznymi emocjami.

- Margot? - szepnat. - Czemu odmawiasz?

- Nie ma to zadnego zwiazku z twoim urodzeniem i pozycja! - zapewnita
go. - Chcg, zebys to wiedzial! Och, Thomas, kochany... - Urwala, oblewajac si¢

rumiencem.



Jak mogta si¢ tak zdradzi¢?! Thomas ani stowem nie wspomniat, ze ja
kocha. No tak, ale przeciez nie mogta pozwoli¢, zeby opacznie zrozumiat
przyczyny jej odmowy...

Napotkata jego wyczekujace, pelne napigcia spojrzenie.

- Ja... nie mogg... mie¢ dzieci - wymamrotala. -1... I... Dton Thomasa
przesungta si¢ na kark Margot. Popatrzyla na niego rozszerzonymi oczami.

- Boisz si¢? Skingta glowa.

- Pokazg ci, ze nie masz si¢ czego bac.

Thomas szybkim krokiem podszedt do drzwi, zasunat cigzki skobel i
rownie szybko powrécit do Margot.

- Zamykajac drzwi, tylko dolejesz oliwy do ognia, Thomasie, Teraz
dopiero zle jezyki beda miaty o czym rozprawiac!

- Nie martw si¢. Pokrzyzujemy im szyki.

Thomas ujat ja za ramiona i podciagnat do gory. Wstata bez oporu. To
byto tak, jakby stracita panowanie nad wlasnym cialem. Zreczne palce Thomasa
zdjely z jej glowy czepiec 1 mozolnie, cierpliwie, jedna po drugiej, wysungty
spinki przytrzymujace kunsztowna fryzure. Ich dotknigcie byto tak cudownie
delikatne 1 nieopisanie podniecajace!

Nastepnie objat Margot i przygarnat do siebie.

Poczuta bicie jego serca, a takze zrozumiata, ze jest gotowy, by si¢ z nia
kocha¢. Thomas pocatowat ja delikatnie, najpierw w jedno, potem w drugie oko.
Z kolei obwiodt ustami owal jej twarzy. Kiedy jego jezyk zawedrowat do ucha,
Margot jekneta w protescie 1 niecierpliwie nakryta jego usta wlasnymi.

Odpowiedziat na jej zadanie stodkim, pogtebionym pocatunkiem, ktory
jeszcze bardziej rozbudzit Margot. Potem cofnat sig, a jego usta zawisty nad jej
ustami, jakby w zaproszeniu. Margot poszia za glosem namigtnosci 1 wysuneta

jezyk ku jego kuszacym wargom.



Zaskoczyto ja poczucie obezwitadniajacej stodyczy, ktore przeptyneto
przez jej cztonki, cho¢ przeciez powinna go oczekiwaé. Wrocito do niej
wspomnienie innej chwili, gdy on chciat... a ona si¢ przestraszyla.

Teraz Thomas wiedzial, czego si¢ spodziewac. PowS$ciagnal wzbierajace
pozadanie, zamierzajac sprawi¢, by Margot odczuta najglebsza satysfakcje, zeby
raz na zawsze pozbyta si¢ Igku, ktory wigzit jej namigtna nature. Chciat
wyzwoli¢ jej kobieco$¢, przebudzi¢ uspiona zmystowos¢.

Y. agodnie wabil Margot ku rozkoszy, sycac wlasne zmysty stodycza jej
ust. Brata go 1 oddawata mu si¢ w tym pocatunku, akceptujac wszystko, co ze
soba nidst. Przygarnat ja mocniej, lecz strzegt si¢, by nie odczuta tego gestu jako
ponaglenia.

Kiedy uniost ja w ramionach, nie zaprotestowatla. Zarzucita mu re¢ce na
szyje. Chrzaknat, gdyz zabolato go ramig, niemniej jednak unidst Margot jak
piorko 1 ztozyt ja z czcia na satynowej kotdrze. Potem zaciagnat aksamitne

zastony 1 wyciagnat si¢ obok niej.

Lezeli obok siebie w potmroku za spuszczonymi kurtynami foza. Thomas
catowal Margot raz po raz, dopoki jej usta nie nabrzmiaty. Dopiero wtedy jego
wargi powedrowaly nizej, usuwajac ze swej drogi naszyjnik, by przesunac si¢
po pulsujacej przyspieszonym tetnem szyi.

Jeden po drugim rozpiat niezliczone, pertowe guziczki sukni. Czut
szybkie bicie jej serca, lecz czul takze napigcie, jakie ogarneto jej ciato, gdy
zrozumiata, ze $ciaga z niej suknig.

Wciaz sig bata. Jeszcze nie oddata mu si¢ w pelni. Powoli zsuwal materiat
z jej ramion, okrywajac jedwabista skore pocatunkami. Jego patce przesuwaty
si¢ w zmystowym tancu po jej plecach, wywotujac kolejne, coraz silniejsze fale
przyjemnosci.

Margot nie zaprotestowata, kiedy zdjat jej suknig, cho¢ nie zrobita

niczego, zeby mu pomoc. Byta w jego rekach bezwolna jak lalka. Dionie



Thomasa pieszczotliwie przesunety sig po jej udach, odpiety podwiazki 1
zsungly jedwabne ponczochy. W mgnieniu oka rozwiazat tasiemki jej majtek.

Po chwili miata na sobie juz tylko cienka koszulke 1 pigkny, egzotyczny
naszyjnik. Tak cudownie pachniata aromatycznymi ziotami. Przesunal dtonie po
tagodnych krzywiznach jej drobnych piersi 1 nabrzmiatych sutkach prezacych
si¢ pod cienkim materiatem - dowodzacych jej gotowosci - potem dotart do
kragtych bioder 1 smuktych ud.

Walczyt z pozadaniem, zeby nie wzbudzi¢ w niej leku, zadziwiony, ze tak
bardzo zalezy mu na tym, by czula si¢ z nim szcze$liwa, zeby doznata
najwyzszej rozkoszy. Wymagato to od niego wielkiego opanowania, lecz czut
ogromna satysfakcje, gdy jej ciato zdawato si¢ rozptywac pod jego dotknigciem,
jak wosk w ogniu.

Tak cudownie bylo czu¢ jej piersi pod cienkim muslinem. Kiedy
przesunat opuszkami kciukow po nabrzmiatych sutkach, z ust Margot wyrwat
si¢ jek rozkoszy. Jednak dopiero gdy opuscit gtowe 1 ujat czubek piersi w usta,
jej ciato ozyto.

Lek ustapit przed dreszczami rozkoszy, ktore przebiegly falami cate jej
cialo. Wszystkie doznania, wszystkie emocje zbiegaty si¢ gdzies w dole brzucha
Margot. Mimo to wciaz nie mogla uwierzy¢ w to, co si¢ z nig dzieje, nie
potrafita rozluzni¢ si¢ do konca, ciagle czekata na chwilg, kiedy zacznie si¢ bol.
Lezata tak bez tchu, ulegajac bezradnie wobec napora jego ciata. Nie potrafita
mu si¢ przeciwstawi¢ i1 nie potrafita za nim podazy¢.

Weciaz dreczyta ja mysl, ze popelniaja szalenstwo. Pogloski, plotki,
pokatne szepty, wszystko to bedzie rozbrzmiewac coraz gltosniejszym chéorem.
Nic jej to nie powinno obchodzi€. I tak miata fatalng reputacje. Coz jej
zaszkodzi, jesli dobre imi¢ jeszcze troche ucierpi? I tak nie zamierza szukac
meza ani zabiega¢ o miejsce na dworze.

Tak bardzo chciata poczué, jak to bedzie kocha¢ si¢ z Thomasem. Musiata

si¢ przekonac, jak bedzie si¢ czuta w ramionach mezczyzny, ktorego kocha.



Pragneta uwierzy¢, ze nie wszyscy mezczyzni sa tacy sami jak Roberto. Chceiata
dowie$¢ samej sobie, ze mito$¢ zmystowa, ktorej wszyscy wokot tak bardzo
pragneli, nie musi by¢ przykrym, bolesnym, upokarzajacym doswiadczeniem,
jakim byta dla niej dotychczas.

Kiedy wargi Thomasa uchwycity jej sutek, Margot przeszyt dreszcz. Cale
jej ciato eksplodowato rozkosza. To byto doznanie réwnie przejmujace i silne
jak bol, ale zmierzajace w zgota przeciwnym kierunku!

Margot wydata cichy okrzyk radosci. Z catych sit objeta Thomasa
ramionami i1 przyciagneta do siebie.

Unidst glowe. Goraczkowy niepokdj kazat Margot chwyci¢ go za wlosy i
przyciagna¢ z powrotem. Gdy jego wargi zagarnglty w swoje posiadanie kolejny
skrawek jej ciala, pierwsza sutka wciaz rézowa 1 pulsujaca prezyta sie pod
wilgotnym materiatem.

Z niedowierzaniem patrzylta, jak Thomas ujmuje ja palcami, jednoczesnie
catujac jej blizniaczke.

Nie potrafila juz dluzej znosi¢ biernie jego pieszczot. Chciata je
odwzajemnia¢. Thomas spojrzat w jej rozgoraczkowane oczy, u§miechnat si¢ i
si¢ggnat do rabka jej koszuli. Margot uniosta biodra, by utatwi¢ mu zadanie.
Wilgotny materiat i tak tylko zigbil jej rozgoraczkowane piersi.

W egzotycznym naszyjniku na szyi wygladata jak barbarzynska
ksiezniczka.

Dtonie Margot uchwycity niecierpliwie faldy jego ubrania. Thomas nie
potrzebowat dalszej zachety, zeby uwolni¢ si¢ od tuniki, nogawic 1 koszuli.
Margot przylgneta do jego nagiej piersi, rozkoszujac si¢ cudownie drazniacym
dotykiem kedzierzawych wlosow.

Thomas wyswobodzit si¢ delikatnie z namigtnego uscisku Margot, by
btadzi¢ dlonmi i wargami po migkkich kraglosciach jej ciata w poszukiwaniu

miejsc, w ktorych kryty si¢ najglebsze zrddta rozkoszy.



Teraz Margot poddawala si¢ pieszczotom Thomasa bez cienia oporu,
rozptywajac si¢ pod dotknigciem jego zrecznych palcow. Byt taki delikatny, a
przy tym tak pewny kazdego swego ruchu!

Instynkt podpowiedziat Margot, jak odwzajemniaé przyjemnosc¢, jaka jej
sprawial Thomas. Wyciagneta na oslep dion 1 siggneta po jego meskosc.
Odpowiedziat gardtowym jekiem, ktory uswiadomit Margot potege jej kobiecej
wiadzy.

To dotknigcie przewazyto szalg. Thomas powegdrowat ustami nizej,
docierajac do samego jadra jej kobiecosci, mimo ze cata jego natura domagata
si¢ spelnienia.

Skupit si¢ na Margot. Sycil si¢ jej zapachem, jej smakiem, dajac jej czas,
by przywykta do mysli o chwili, gdy ztacza si¢ ostatecznie. Potem unidst si¢ z
powrotem, przywart ustami do jej ust 1 wciaz pamigtajac, ze musi nad soba
panowac, wszedl w nia delikatnie, rozkoszujac si¢ jej gotowoscia.

Otrzymywat od niej wigcej, niz si¢ spodziewal. Miat nadzieje, ze sprawi
jej przyjemnos¢, ale nie osmielit si¢ wierzy¢, ze jego namigtnos¢ zostanie az tak
goraco odwzajemniona.

Poruszat si¢ powoli. Margot zaczeta odpowiadac na jego pchniecia. Jej
westchnienia brzmiaty w uszach Thomasa bardziej stodko od najstodsze;j
muzyki.

Doprowadzit Margot niemal na szczyt, a potem znieruchomiat i
pocatowat ja w usta, wpatrzony w szmaragdowe oczy, w ktorych jarzyto sig jak
ptomien pragnienie rozkoszy. Kurczowo zacisng¢ta palce na jego ramionach.
Thomas ulegl 1 poruszyt si¢ lekko. Wszystkie migsnie Margot naprgzyty sig, a
jej twarz rozbtysta w doznaniu ostatecznego spetnienia. Teraz dopiero, wiedzac,
ze zrobit, co do niego nalezato, Thomas mogl pomyslec o sobie.

Margot nigdy wczesniej nie doswiadczyta nic podobnego od chwili gdy

poczuta jego ostatnie, gwattownie pchnigci, przez jej ciato przeptywaty fale



rozkoszy. Thomas opadt na nia. dyszac cigzko, a potem przekrecit si¢ na bok,
nie wypuszczajac jej z objec.

Wciaz nie mogla uwierzy¢ w to, co si¢ stalo. Objawienie byto zbyt
ubogim stowem, by odda¢ petig blogostanu, w jaki si¢ zanurzyta. A wczesdniej
to niezwykte do§wiadczenie pelnego zjednoczenia wykraczajacego poza granice
czasu 1 miejsca. Wigc tak to mogto wygladac!

W koncu przestato ja przesladowa¢ widmo wynaturzonych namigtnosci
don Roberta. Wreszcie byta wolna od udreki, ktora przez tyle lat zatruwala jej
zycie. By wyrazi¢ jako$ swoja wdzigczno$¢, pocatowala Thomasa w usta.

- Dzigkuje - szepneta.

- Nie zastuzylem na twoje podzickowania, Margot, Przeciwnie, musze
prosi¢ ci¢ o wybaczenie. Prawd¢ mowiac, nie zamierzatlem posuwac si¢ az tak
daleko, chcialem tylko...

- Czegokolwiek chciate$, dates mi o wiele wigcej, niz mogtam oczekiwac,
Thomasie.

- Powinienem by¢ silniejszy. - Czynil sobie wyrzuty. -Chcg, bys
wiedziata, ze bardzo ci¢ szanuj¢. M¢zczyzna musi powazaé kobiete, ktora
pragnie wziac za zong. Ale... - Thomas zasmiat si¢ zaktopotany. - Musze
przyznac, ze nie potrafilem si¢ oprze¢ pragnieniu, by ci¢ posiasc!

- Chciatam tego tak samo jak ty, Thomasie. USmiechneta si¢ do niego i
przesuneta dton po jego policzku.

Potem pocatowata go w usta. Thomas zareagowat natychmiast. Wielki
Boze! Wystarczyt jeden pocatunek i juz byt na powrot gotow!

Czujac pelnig¢ kobiecej sity, Margot utozyta si¢ pod jego cigzarem i
uniosta biodra. Jej ciato otworzyto si¢ jak kwiat szukajacy blasku stonica w
potudnie. Przytulita si¢ do Thomasa.

- Zr6b to jeszcze raz - szepnela.



Stowa Margot przetamaty ostatnie opory Thomasa. Z nieartykutowanym
jekiem wszedt w niag mocno, gleboko. Kiedy jeknetla, natychmiast
znieruchomial.

- Przepraszam, skarbie! - szepnat przejety. - Nie zamierzalem sprawi¢ ci
bolu.

Chciat si¢ wycofac¢, ale Margot zarzucita mu ramiona na szyj¢ i objeta
nogami jego biodra.

- Nie! Nie przerywaj! - blagata namigtnie, przyciagajac go do siebie.

Chciata poczu¢ Thomasa glebiej, chciala, zeby wypeknit ja swa pulsujaca
meskoscia.

- Nie przerwe. - Ulga i rados$¢ z tego, ze jednak ja zdobyl, dziataty silniej
niz najmocniejszy afrodyzjak. - Ale sig nie ruszaj.

- Czemu?

- Bo jesli si¢ bedziesz ruszac¢, nie wytrzymam dtugo.

- Och!

Margot lezata cicho pod Thomasem, czujac jak jego mgskos¢ pulsuje w
niej spragniona spelnienia. Wezbrata w niej czuto$¢ 1 obsypata jego ramiona
goracymi, wilgotnymi pocalunkami. Jeknat gardiowo.

Kiedy znow zaczat si¢ rusza¢, Margot pomyslata, ze chyba trafita do
nieba. Nigdzie, nawet w niebie nie moglaby si¢ czu¢ lepiej. Thomas nie $pieszyt
sig, porywajac ja gdzies, gdzie nie istnial czas 1 przestrzen, a caly Swiat

przepetniala wytacznie rozkosz.

Wzniesli si¢ we dwdjke na szczyt rozkoszy. Margot nie mogla nad soba
zapanowac. Po jej policzkach poptynety 1zy. Thomas unidst gtowe.

- Margot! Najdrozsza! Ty ptaczesz? Co sig stato, kochanie?

- Twoje nasienie tylko si¢ we mnie marnuje, Thomasie. Twoje szlachetne
nasienie nigdy nie pocznie we mnie Owocu.

- To niewazne, najdrozsza Margot!



- Dla mnie to wazne. - Nie powinna pozwoli¢, zeby zywil zludzenia. - Nie
moge ci¢ poslubid.

Thomas wspart si¢ na tokciu. Spojrzat na Margot z niedowierzaniem.

- Alez musisz! Po tym, co zrobili§my, nie masz wyboru!

Wtulita twarz w szyj¢ Thomasa. Ucisk naszyjnika 1 umieszczonych w nim
klejnotow przypomniat jej o podarunku, jaki jej sprawil. Nie powinna go
przyjac!

- Nie mogg- powtorzyta zdlawionym gltosem. - Bezplodna Zona jest dla
mezczyzny brzemieniem i przeklenstwem. Z czasem brak potomstwa zaczatby
ci dokucza¢ 1 mialby$§ mi za zle, ze nie moge urodzi¢ ci dziecka.

- Nigdy!

Uniosta glowe 1 usmiechneta si¢ smutno, poruszona jego tonem.
Rozumiala go, ale wiedziata, ze nie moze ulec.

- Wszyscy mezczyzni chca mie¢ nastgpeg. Wiem, ze Robin jest twoim
synem, 1 widzg, jak bardzo cig boli, iz nie mozesz otwarcie przyznac si¢ do
ojcostwa. Za nic nie mogtabym ci¢ skaza¢ na przeklenstwo bezdzietnego
matzenstwa.

- Wiesz, ze Robin jest moim synem? - powtorzyt z niedowierzaniem. -
Czy Beth ci to powiedziata? - spytal gniewnie.

- Nie musiata. Zachowanie twoje i chtopca moéwi samo za siebie. Zadnego
dziecka, moze poza bratankami, nie traktujesz tak jak Robina. Wystarczy
popatrze¢, jak uczysz go jazdy na kucyku, jak uczysz go w zabawie szermierki...

- Nigdy nie przyszto mi do glowy, ze to moze by¢ takie oczywiste. -
Policzki Thomasa zabarwit rumieniec. - Czy sadzisz, ze inni rowniez to
dostrzegaja?

- Tego nie wiem. Nie jest wykluczone, ze jestem bardziej spostrzegawcza
od innych.

Gdy chodzi o ciebie, dodata w mys$lach. Thomas delikatnie otart tzy
sptywajace po policzkach Margot



- Wiesz zatem, ze jest kto$, komu bede mogl pozostawi¢ wszystko, co
przyniesie mi los.

- Ale nie masz syna z prawego toza, dziedzica nazwiska. Uwierz mi,
Thomasie, wiem, co méwig. Nie przekonasz mnie, zebym zmienita zdanie.

Thomas nie wiedzial, co robi¢. W jednej chwili stala si¢ taka daleka, taka
niedostepna. Chciat porwac ja w ramiona, pocieszy¢, przekona¢, ale jak miat do
niej dotrze¢? Odsunat zastony, wstat z toza 1 wciagnat nogawice.

- Méwitas, ze mnie kochasz. Zapiat pas.

- Doprawdy? -

Margot wtozyta koszule, potem sukni¢ 1 odwroécita si¢ do Thomasa
plecami, zeby zawiazat tasiemki. Gdy jej dotknat, omal si¢ nie poddata, lecz
powstrzymatla ja $wiadomos¢, ze ich matzenstwo musiatoby si¢ skonczy¢
katastrofa. Wiedziata, ze Thomas jej nie kocha. Owszem, pragnie jej, lubi ja 1
szanuje, ale to nie mito$¢.

- Wiesz, ze to powiedziatas. - Mimo wewngtrznej udreki zdotat
zapanowac¢ nad gltosem. - Czy zle ci¢ zrozumiatem?

Nie moze podtrzymywa¢ w nim fatszywej nadziei. Odwrocita glowg.

- Przejezyczytam si¢ - odrzekla. - Mysle, ze czuje wobec ciebie to samo,
co ty wobec mnie - szacunek, oddanie... pozadanie.

- Znakomity fundament matzenstwa - zauwazyt trzezwo.

- I to powiada ten, ktory twierdzil, ze nigdy nie poslubi kobiety, ktorej nie
bedzie kochal! - przypomniala oburzona, zmagajac si¢ z guzikami. - Znakomicie
rozumiem to, ze tak naprawde, w gigbi serca, wcale nie chcesz si¢ ze mng zenic.

- Jak mozesz tak méwic¢? - Chwycil ja za ramiona 1 odwrdécit do siebie. -
Pragne ci¢ do szalenstwa, Margot! Pragne ci¢ ponad wszystko w $wiecie!

Uciekta spojrzeniem przed jego wzrokiem.

- Znajdziesz jeszcze kobiete, ktora lepiej ode mnie bedzie potrafita
zaspokoi¢ twoje pragnienia i potrzeby - dodata smutno 1 wysungla si¢ z jego

objec, by zasznurowac trzewiki.



- Nie!

- Teraz wiem, dlaczego od miesigcy nie pragnalem innej kobiety. Jestes
dla mnie catym §wiatem. Proszg cig, kochana, nie badz taka uparta.

Szczere spojrzenie Thomasa omal nie przekonato Margot. Oczywiste
byto, ze jej pragnie, 1 ta Swiadomo$¢ w polaczeniu z przyprawiajaca o utrate
zmystow rozkosza, ktorej wtasnie doznata, wprawiata ja w cudowny nastro;.
Zawahata sig, lecz w tej samej chwili przypomniato jej sig, jak trzymat w
ramionach Robina.

Za bardzo kochata Thomasa, zeby skaza¢ go na bezdzietne matzenstwo.
Tak bardzo chciataby mu ulec! Musiala stoczy¢ ze soba prawdziwa bitwg, ale w

koncu znalazta w sobie do$¢ sit, zeby pokreci¢ przeczaco gtowa.

- Co nie znaczy, ze musimy sobie odmawia¢ przyjemnosci, ktore wlasnie
odkrylismy. - Usta Margot same utozyly si¢

w uwodzicielski usmiech, a w jej oczach pojawit si¢ kuszacy btysk. -
Lepiej wisie¢ za morderstwo, niz ptaci¢ za grzechy, kto- rych si¢ nie popehito.

Na przystojnej twarzy Thomasa pojawit si¢ wyraz oburzenia.

- W Zzadnym wypadku! - wybuchnat. - Nie zamierzam chowac si¢ ze
swoja mitoscia przed swiatem!

- Wobec tego zapros$ z powrotem do swojego toza Beth Horsley! -
odpalita, nie zastanawiajac si¢ dlugo.

Rownie dobrze mogtaby mu wymierzy¢ policzek. Thomas cofnal si¢ o
krok, a jego rysy skamienialy w wyrazie bolu.

- Czy nie widzisz, Margot, ze wlasnie ze wzgledu na rdznicg migdzy toba
a lady Horsley nie wyobrazam sobie, by mogt potaczy¢ nas taki zwiazek? Co by
pozostalo z twojej dobrej reputacji?

- Bardzo jestem ci wdzigczna, Thomasie, ze tak si¢ troszczysz o moja

reputacje. Co do mnie, mam ja za nic. Chciatabym. .. Nie, chce, Zeby$Smy zostali



kochankami. - Nawet nie domyslat sig, jak bardzo! - Chcg, zeby$ trzymat mnie
w ramionach. Chce poczu¢ si¢ prawdziwa kobieta.

Patrzyt na nig bez stowa.

- Nie spodziewam sig, ze to zrozumiesz, Thomasie, ale zawdzigczam ci
wyzwolenie od leku, odkrycie wolnosci i rados$ci. Dzigki tobie zrozumiatam, ze
kazda kobieta ma prawo do rozkoszy! - Wyciagneta do niego rece w
dramatycznym gescie. -Proszg, nie odmawiaj mi radosci, jaka czerpig ze Swiezo
zdobytej wolnosci. Chyba. .. - Margot zawahata si¢ - chyba ze nie
odwzajemnitam rozkoszy, jaka mi sprawites.

Thomas chwycit Margot za ramiona 1 potrzasnat nia.

- Jak mozesz w to watpi¢! Jakze mogtbym cig prosi¢ o reke, gdyby byto
inaczej? Po co?

- Z wielu powodow, Thomasie. Masz silne poczucie honoru, lecz nie
wyjde za ciebie za maz. Decyzja nalezy do ciebie.

Patrzyta na niego pelnymi mitosci oczami, lecz byt zanadto wzburzony,
by to dostrzec. Przez dtuga chwilg wpatrywal si¢ w Margot plomiennym
wzrokiem 1 nagle jego oczy si¢ zmienity. Btysk humoru powiedziat jej, ze gniew
minat.

Zrozumiat, ze jeszcze zdobedzie upragniong nagrod¢. Cho¢ musi w tym
celu przystapic¢ do rzeczy zgota inaczej, niz Margot si¢ tego spodziewa.

- Naprawdg tego chcesz? - Rozesmiat sig. - Jeste$ pelna niespodzianek,
Margot. Moze to dlatego... - Urwat. - No dobrze. Nie win mnie, jesli wezma cig
na jezyki. Robitem, co mogtem, zeby ocali¢ twoj honor.

- Nie bedg ci¢ o nic wini¢, Thomasie.

Delikatnie przesunegta opuszkami palcow wzdtuz jego ust. Nie trzeba byto
wiele, zeby wyperswadowa¢ mu mysl o matzenstwie. USmiechneta sig, cho¢ w
jej oczach nie bylto radosci.

Thomas przygarnat ja do nagiej piersi i pocatlowal namigtnie, jakby chciat

dowies¢ tym pocatunkiem sity swoich uczuc.



- Pani - powiedziat glosem tak zmienionym przez namigtnos¢, ze ledwie
go poznata - nie zastuzytem na tak wielki honor. Dopoki bedziesz gotowa mnie
przyjmowac¢ w swoje ramiona, dopdty nie bedeg szukat szczgscia u innych
kobiet.

Margot u§wiadomita sobie, ze tak oto, nieoczekiwanie dla siebie same;,
zostala kochanka Thomasa. Musi sig strzec. | tak byta juz do niego za bardzo
przywiazana.

- Nie sktadaj obietnic, ktorych nie mozesz dotrzymac - ostrzegta go
lekkim tonem. - Odemknij drzwi, Thomasie. Ludzie beda si¢ dziwi¢, co si¢ tu
dzieje!

Niechgtnie, z ocigganiem wypuscit ja z ramion i zrobit, o co prosita.
Wyjmujac skobel, wciaz si¢ w nig wpatrywatl.

- Wkrotce cig odwiedze - obiecatl z cata powaga.

Wyszta lekkim krokiem, usmiechnigta, wbrew bolesnej tesknocie, ktora
juz wzbierala w jej sercu.

Najgorsza byta §wiadomos¢, ze wceiaz jeszcze mogla si¢ zgodzi¢ na
propozycj¢ i Thomas wziatby ja za zong. Jednak zaréwno dla jego, jak 1
wlasnego dobra nie miala naymniejszego zamiaru wypowiedzie¢ stowa ,,tak".

ROZDZIAL. CZTERNASTY

Thomas niecoczekiwanie zmienit zdanie. Byta tego absolutnie pewna.
Mijat dzien po dniu, a on wciaz nie odwiedzat jej komnaty. Czekata, ale na
kazde wspomnienie nieskromnego zachowania ogarniato ja zaktopotanie. Kiedy
ja zagadywat w ciagu dnia, posrod ludzi, uSmiechata si¢ uprzejmie 1
odpowiadata chtodno. Dopiero przypadkowa rozmowa z Ines otworzyla jej
oczy.

- Sir Thomas wystal Edwina do Suffolk z listami polecajacymi lady
Horsley. - Pokojowa przyjrzata si¢ uwaznie swojej pani, po czym przeszia na
hiszpanski, a stowa poptynety z jej ust jak wartki potok. - Polecit mu, zeby

rozpuscit wsrdd shuzby sir Roberta wiesci o jej skandalicznym zachowaniu.



Margot w mgnieniu oka wybaczyla Thomasowi wszystkie bezsenne noce,
daremne oczekiwanie, przygngbienie 1 porywy rozpaczy. Natychmiast
zrozumiata, jak dziecinne byly jej obawy. Wreszcie pojeta, ze bltysk w oczach
Thomasa, porozumiewawczy uscisk, jakim ja wital, nie jest tylko pozorem
minionego uczucia.

Ku niezadowoleniu swej pani, Ines nie znalazta lepszego sposobu, zeby
wyrazi¢ swoje oburzenie niz splunigcie.

- Ale jak si¢ domyslam, nie te, ktore odnosza si¢ do niego samego? -
rzucita Margot.

- To juz przeciez przesztos¢, pani.

- Moze ludzie znalezli sobie po prostu nowy temat do plotek? - rzucita
oschle.

- Nie sadzg, pani. - Ines poruszyla si¢ zaklopotana 1 odwrocita wzrok. - Ja
w kazdym razie uwazam, ze to dobry pomyst. Edwin takze... - dodata, jakby si¢
broniac. - Wiem, jak bardzo irytowatla ci¢ obecnos¢ tej angielskiej ladacznicy w
Leicester, dona. Sir Thomas takze byl oburzony jej zachowaniem. Bardzo
dobrze postapit, uwalniajac ciebie i siebie od jej obecnosci!

- Moze masz racje, Ines. - Westchneta, wytracona z rownowagi stowami
pokojowej. - Muszg przyznac, ze fakt, iz lady Horsley zniknie z Leicester,
sprawia mi wielka przyjemnos¢. Lecz jesli cenisz swoja skore, nie pozwol, zeby
cho¢ stowo z naszej rozmowy dotarto do kogokolwiek. No moze poza
Edwinem.

- W Zzadnym razie, dona. Sir Thomas osobiscie przestrzegt Edwina, by
stowka nikomu nie pisnal. - Ines splotla palce w nagtym zaktopotaniu. - Donki,
my z Edwinem... chcieliby$my ci¢ prosi¢ o zgodg... chcemy si¢ pobrac.

Na zwykle pewnej siebie twarzy pokojowej pojawit si¢ dziewiczy
rumieniec. Margot poczuta uktucie zazdrosci.

- Kiedy odzyskam wolno$¢, opuszcze Leicester - przypomniata

dziewczynie. - Czy chcesz zosta¢ tu z Edwinem?



- Nie chcg si¢ z toba rozstawac, dona, ale kocham Edwina i moje miejsce
jest przy nim.

- A zatem musisz z nim zostac. - Margot zdobyla si¢ na usmiech, cho¢
byto jej cigzko na duszy. - Tylko samolubstwo mogtoby mnie sktania¢ do préb
zatrzymywania ci¢ przy sobie. A sir Thomas?

- Edwin rozmawiat ze swym panem przed wyjazdem do Suffolk. Sir
Thomas zgodzit si¢ na nasze matzenstwo.

- A zatem nic wam nie stoi na przeszkodzie. - Przyciagneta pokojowa 1
pocatowata w czoto. - Zycze wam obojgu wiele szczescia.

Powiedziata to szczerze mimo przygnebienia, jakie wywotata w niej
perspektywa rozstania z Ines, najblizsza 1 najwierniejsza przyjaciotka, jaka
miata.

- A ty, dona?

Ines takze czuta, ze od czasu gdy si¢ poznaty, zwlaszcza za sprawa
wspolnie przezytych przygdd, zblizyty si¢ do siebie bardziej, niz zwykle bywa
to miedzy pania a stuzaca. Miata do$¢ rozumu, zeby dostrzec, ku komu sktania
si¢ serce jej pani.

- Ja, Ines?

- Tak. Ty i sir Thomas... Gdybyscie si¢ pobrali, nie musieliby$Smy si¢
rozstawac. Oboje, Edwin i ja, zostaliby$Smy na stuzbie tam, gdzie jesteSmy.

W pierwszym odruchu Margot chciata gwaltownie zaprotestowac. Jednak
Ines zastugiwata na bardziej szczera odpowiedz. Poza tym chciata, zeby Ines nie
byta zaskoczona na wypadek, gdyby... Jesli po zamku rozesztyby si¢ plotki... ze
ona 1 Thomas...

- Nie mogg poslubi¢ sir Thomasa - powiedziata migkko. -Lecz chcg, zeby
byt moim kochankiem... Jeste§ zszokowana, ze tak mowig, Ines?

- Cudzotostwo to grzech §miertelny, dona - odparta dziewczyna.



- Wigc bedg musiata go odpokutowac. - Margot zastanawiata si¢ przez
chwilg, po czym wydata wlasny osad. - Wolg zgrzeszy¢, niz poslubi¢ go,
wiedzac, ze nie moge da¢ mu dziedzica.

Ines nic jej na to nie odpowiedziata.

Margot nie byta zaskoczona, gdy kilka dni p6zniej w Leices-ter zjawit si¢
sir Robert Horsley - pgkaty tetryk z wianuszkiem siwych wlosow wokot tysego
ciemienia - by zabra¢ do domu zong 1 syna. Zazdro$¢ pchneta sir Horsleya do
tego, ze mimo podagry wyzwal na pojedynek pewnego rycerza, z ktérym jego
zona romansowala w ciagu ostatnich tygodni. Oczywiscie Tho mas zachowat si¢
wzorowo 1 nie dopuscil, zeby gosciowi stata si¢ jakakolwiek krzywda. Mtody
rycerz zostal oddalony na kilka dni z zamku, a sir Robertowi przypomniano, ze
ksiazg zakazat pojedynkéw. W koncu Horsleyowie wsiedli do powozu, by
wraca¢ do domu 1 tam ostatecznie wyjasni¢ wszystkie malzenskie
nieporozumienia.

Cho¢ Margot szczerze wspotczuta Beth Horsley zycia ze zniedot¢zniatym
gburem, ktérego miata nieszczescie wzia¢ za meza, bez zalu obserwowata jej
wsciekta mine, gdy opuszczata Leicester.

Duzo bardziej wzruszyto ja rozstanie z matym Robinem, cho¢ pocieszata
si¢ mys$la, ze chtopiec ma przy sobie Amy. Poza tym sir Robert traktowat syna
ciepto i serdecznie. Najwyrazniej nawet nie przypuszczal, ze chlopiec mégltby
nie by¢ jego dzieckiem.

Patrzac, jak Thomas z pozorna beztroska zegna Robina, Margot nie mogta
powstrzymac tez. Prawdopodobnie uptyna cale lata, nim ojciec 1 syn znowu si¢
zobacza.

Kiedy Beth opuscita zamek, nic juz nie powstrzymywato Thomasa.
Jeszcze tego wieczora dyskretnie przystat Margot wiadomos¢, ze pragnie ja
odwiedzi¢. Jej damy - taka przynajmniej Margot zywita nadziej¢ - spaty juz za

drzwiami swojej komnaty. Ines wpuscita goscia i1 dyskretnie si¢ ulotnita.



Kiedy Margot ujrzata Thomasa, ogarnat ja prawdziwy za-chwyt. Byt
wysoki 1 ol$niewajaco przystojny.

- Wreszcie przyszedies!

Thomas przyklgknat przed Margot 1 ujat ja za reke. Chybotliwy plomien
Swiecy rzucal blask na jego twarz, wydobywajac z pétmroku znajome 1 drogie
jej rysy. Dotknigcie jego dloni niemal zupetnie ja rozbroito. Pragneta zatracic sig
w jego ramionach, lecz powsSciagnela przepetniajaca ja namigtnos¢. Niezaleznie
od powoddw, dla ktorych tak dtugo jej nie odwiedzal, zastuzyt sobie, zeby sig z
nim podroczyta, zanim na powr6t obdarzy go wzgledami.

- Nie moglem przyj$¢ wczesnie;.

- A to dlaczego?

- Dobrze wiesz dlaczego! Nie mogtem naraza¢ ci¢ dtuzej na nieznosne
towarzystwo Beth Horsley ani odwiedzac¢ cig, dopoki spata za drzwiami.

- Teraz ma dosy¢ wlasnych ktopotow. Zastanawiam sig, jak jej maz wpadt
na to, ze jest mu niewierna? - zapytata, z trudem powstrzymujac si¢, zeby nie
parsknaé Smiechem.

Thomas przez chwilg wpatrywat si¢ w jej oczy z najzupetniej powazna
ming.

- To ja zaaranzowatem cata sytuacje¢ - przyznat w koncu z wahaniem,
niepewny reakcji Margot. Gdy w odpowiedzi uniosta tylko brwi, nie wytrzymat.

- Nie moglem znies¢ dtuzej jej obecnosci... - Urwat. - Nareszcie
uwolniliSmy si¢ od jej zawistnych oczu, $ledzacych nasz kazdy ruch.

- Od tak dawna nie moglam si¢ tego doczekad! - przyznata Margot, nie
majac sumienia ani chwili dtuzej pastwi¢ si¢ nad Thomasem. Poszla za glosem
serca 1 osunela si¢ obok niego na posadzke. - Powiniene$ mi powiedzie¢, co
zamierzasz zrobi¢ A juz zaczynatam mysle¢, ze zmienite$ zdanie 1 wigcej do

mnie nie przyjdziesz.



- Przepraszam, najdrozsza. - Odgarnat z gladkiego jat aksamit czota
ciemne wtosy. - To byto odrazajace zadanie 1 nie chcialem skazi¢ twej czci 1
honoru, wiktajac ci¢ w to wszystko w jakikolwiek sposéb. Czy to gtupie?

- Owszem, lecz jakze rycerskie. Gdybym o tym wiedziala nie znositabym
w ciagu ostatniego tygodnia takich udrek bezsennosci.

Roze$miat sie miekko.

- Wyglada na to, ze tak czy siak zawsze pozbawiam ci¢ odpoczynku!

Czuta przepetniajaca Thomasa niecierpliwos¢ 1 uswiadomita sobie, ze
chwila odpoczynku jest wciaz jeszcze daleka. Odwrocita si¢ do swego
ukochanego 1 przywarta wargami do jego goracych, spragnionych ust.

- Pragng cig, Margot! - szepnal namigtnie, kiedy ich wargi si¢ roztaczyty.

Poprowadzita go do t6zka.

Byto prawie tak, jakby to byt ich pierwszy raz. Znali si¢ juz, ale przerwa
sprawita, ze tamten pierwszy raz oddalit si¢ od nich, zatarly sig¢ stare lgki i
niepewnos¢, a pozostato tylko wspomnienie ekstazy 1 odwzajemnionej rozkoszy.

Thomas spehit wszystkie marzenia Margot o rozkoszy, ona za$ oddata
mu si¢ z taka namigtnos$cia, ze nie miat zadnych watpliwosci, iz nigdy, poki tchu
w piersi, nie wyzwoli si¢ spod jej uroku.

Kiedy juz lezeli nasyceni, wciaz spleceni mitosnym u$ciskiem, Margot
o$mielita si¢ poruszy¢ temat jego syna.

- A co z Robinem? - spytata smutno. - Bedzie ci go brako-wato?

- Owszem, ale zaczatem sig juz do niego za bardzo przywiazywac. Sama
to zauwazytas. To nie bylo madre. Chtopak poradzi sobie beze mnie, a ja bede
mial wiele radosci, sledzac z daleka jego osiagnigcia.

- Jakie to przykre!

- Nie, Margot. Nie mogg wigza¢ wszystkich uczu¢ z synem, do ktorego
nie wolno mi si¢ publicznie przyzna¢. Nie w tym tkwi moje szczg$cie - ty nim

jestes.



Thomas przytulit ja mocniej. Serce Margot przepelnita mito$¢. Z cichym
pomrukiem wtulita si¢ w silne, cudownie ciepte ciato, a jej rece powedrowaty w
dol, by pozna¢ jego meskie sekrety.

Thomas jeknat gardtowo. Oddychat glteboko, jego puls przyspieszyt, a
meskos$¢ prezyta si¢ twardsza niz kiedykolwiek dotad. Margot rozkoszowala si¢
swiadomos$cia wlasnej potegi. Jak to mozliwe, ze ona - zwykta szara myszka,
chuda i blada Margot de Bellac - budzi w tym wspaniatym Thomasie d'Evreux
tak silng namigtnos$¢, ze z trudem nad soba panuje. To bylo takie cudowne
uczucie!

Ta $wiadomos$¢ podziatata niczym ostroga 1 Margot postanowita w petni
odwzajemni¢ rozkosz, jaka ofiarowal jej Thomas. Piescita go dtonmi i ustami,
dopoki nie mégt tego dhuzej znies¢.

- Margot! - westchnal. - Juz nie wytrzymam... Nie mogge dtuzej czekac!

Posiadt ja z catym oddaniem. Odpowiedz Margot byta jak wybuch
tlumionej od lat namigtnosci. Gdy ich ciata ochlongly z ekstazy, tetno
spowolniato i1 ucichty oddechy, wreszcie pojeta, na czym polega rdznica migdzy
namigtna pasja a nieokielznani perwersyjna zadza.

Mimo catej dyskrecji, jaka zachowywali, ich zwiazek niedlugo pozostat
tajemnica. Nawet jesli Thomas potrafitby zapanowac nad swoja wladcza
opiekunczoscia, zdradzitaby ich promienna rado$¢ Margot.

Dokadkolwiek szli, Scigaty ich szepty. Thomas nieraz juz znalazt si¢ w
centrum zainteresowania i aluzyjne niedopowiedzenia odbijaly si¢ od niego jak
strzaly od pancerza. Wiedzial, ze plotki rodza si¢ czesciej z ciekawosci 1 nudy
niz ze szczerej ztosci. W szczegbdlny sposdb zreszta podbdj, jakiego dokonal,
umocnit jego autorytet. Trudno byto przypusci¢, by kto§ mégt jeszcze serio
rywalizowac z nim o pozycj¢ kasztelana zamku Leicester.

Z Margot jednak sprawy miaty si¢ inaczej i cho¢ nadrabiata mina,

chwilami trudno byto jej znie$¢ to wszystko, co si¢ wokot niej dziato. Ludzie



bowiem surowo osadzili kobiete, ktora tak jednoznacznie wystapila przeciw
nakazom Kosciota.

Margot chodzita z uniesiong gtowa, starajac si¢ nie zwraca¢ uwagi na
pelne dezaprobaty spojrzenia, jakimi obrzucali ja niemal wszyscy mieszkancy
zamku. Jej spowiednik okazal si¢ tak nieprzejednany w ocenie jej postgpowania,
ze przestata bywac u spowiedzi i na mszy. Ostatecznie ryzykowata wytacznie
potepienie wlasnej duszy. Poza tym bedzie jeszcze miata dos¢ czasu na pokute,
kiedy Thomas si¢ nig znuzy. Nie potrafita wstydzi¢ si¢ tego, ze oddala sig
mezczyznie, ktérego pokochata. Czula, ze przyjemnos$¢, ktora ze soba dziela,
pochodzi od Boga i nie moze by¢ grzechem.

Thomas nie ominal Zzadnej okazji, zeby odwiedzi¢ Margot, 1 kochal ja z
tak wyborna mieszaning subtelnosci 1 arogancji, ze zaczgla si¢ zastanawiac, czy
to mozliwe, by naprawde ja kochal. Jakze bylaby wowczas szczgsliwa. Choc
jednak mawiat do niej niekiedy pieszczotliwie ,,kochanie", to nigdy nie wyznat
jej mitosci.

Mimo to Margot nie potrafita sttumi¢ marzen. Pewnego wieczoru, gdy
lezata syta mito$ci w ramionach Thomasa, na krawe¢dzi jawy 1 snu
wypowiedziala stowa, ktore wprawity go w kompletne ostupienie.

- Ksiaz¢ Lancaster i tak nigdy si¢ nie zgodzi na nasz zwiazek - mrukneta
sennie.

Dton Thomasa znieruchomiata na szczuptym biodrze Margot.

- Czyzbys si¢ wciaz zastanawiata nad moimi o$wiadczynami, kochanie?

Czy to nadzieja nadata glosowi Thomasa szczegdlne, petne napigcia
brzmienie?

- Nie. - Nie chcac przyznaé, dokad doprowadzity ja wlasne mysli, czym
predzej im zaprzeczyta, starajac si¢ wznies¢ kolejna bariere, ktora
ubezpieczalaby ja przed falszywym krokiem.

- Nie zapominaj, ze wciaz jestem zaktadniczka, méj drogi. Zostajac twoja

zona, przestatabym si¢ Uczy¢ jako karta przetargowa.



Thomas poruszyl sig niecierpliwie.

- Najwyzsza pora, zeby twoj ojciec ztozyl przysigege na wierno$¢ ksieciu
Walii 1 w ten sposob przywrdcit ci wolnos¢! Dopoki tego nie zrobi, twoja
przysztos$¢ bedzie niepewna, niezaleznie od tego, czy za mnie wyjdziesz, czy
nie. Ale przeciez hrabia z pewnos$cia zrobi wszystko, zeby cig ratowac¢! Wszak
jestes jego corka!

- Chciatabym mie¢ co do tego taka pewnos¢ jak ty-powiedziata, po raz
pierwszy przyznajac si¢ gtosno do swych obaw

- Nie znasz mego ojca - dodala. - Nie wierzg, zeby mnie ko j chal. Odkad
wydat mnie za maz, nigdy wigcej si¢ mna nie inte- resowat.

Thomas przygarnat do siebie jej szczuple, niemal watte ciato

- Nie boj si¢ Margot. Jestem pewny, ze ksiaze nie bedzie ci¢ kara¢ za upor
ojca. - Chciat spojrze¢ jej w oczy, ale zastony byty opuszczone 1 w 16zku byto
zbyt ciemno, by mégt odczytac ich wyraz. - Czy dlatego zostalas moja
kochanka, zeby uzy¢ zycia, poki masz okazj¢?

Margot czuta, jak napinaja si¢ migsnie Thomasa. Wtulita si¢ w niego,
cieszac si¢ bliskoscia silnego, meskiego ciala.

- By¢ moze.

Kiedy zostata sama, czekajac na chtodny jesienny §wit, jeszcze raz
zastanowita si¢ nad odpowiedzia, jakiej mu udzielita.

Czy rzeczywiscie to za sprawa wiszacej nad jej glowa grozby znalazta
odwage, by czerpac z zycia, poki moze?

Nie umiata odpowiedzie¢ na to pytanie.

Roberto obrabowat ja z pierwszej mtodosci, pozbawit tak wielu marzen.

Thomas przedart si¢ przez zapory 1 mury, jakie wzniosta wokot swoich
najglebszych uczu¢. Mitos¢ do niego dodata jej sit 1 odwagi, zeby zerwac z
nakazami wiary, przeciwstawi¢ si¢ konwenansom 1 siggnac po szczegscie, poki
byto tuz przy niej, na wyciagnigcie reki. Coz jej da zamartwianie si¢

perspektywa niepewnej przysztosci?



K16l Piotr w petni potwierdzit celno$¢ przydomka Okrutnik, jakim
obdarzyli go poddani. Nie dopenit obietnic i1 usitowatl zgtadzi¢ wigzniow.
Ksiazg Lancaster wracat z Kastylii gorzko rozczarowany, prowadzac niedobitki
tysiaca tucznikow, ktérych powotal ze swojej domeny. Wies¢ niosta, ze przezyta
mniej niz jedna piata uczestnikow tragicznej wyprawy. Niewielu zginglo w
walce, wigkszo$¢ padta ofiarag epidemii, ktéra zdziesiatkowata zardwno szeregi
rycerstwa, jak i prostych zoierzy, daremnie oczekujacych na spalonej stoncem
rowninie opodal Burgos na milion koron, ktore Piotr Okrutnik przyrzekt im za
pomoc.

Upadty na duchu i ostabiony dyzenteria, lecz zywy - w przeciwienstwie
do wigkszosci ludzi, na czele ktoérych wyruszat -ksiaze Walii prowadzil swoja
tragicznie przerzedzona armi¢ do Bordeaux. Nagroda za trudy byta mu gars¢
klejnotow 1 przykra konieczno$¢ obtozenia mieszkancow Akwitanii kolejnym
podatkiem na sptatg dlugéw wojennych.

- Sir Cedric zapewne znalaztby si¢ posréd martwych, gdyby pozostat w
Hiszpanii - podzielita si¢ z Thomasem swoja refleksja Margot. Potem
wyciagneta reke 1 pelnym czutosci gestem odgarngta mu kasztanowe loki z
czota. - Jakze si¢ cieszg, ze wrdcite$ ze mna do Anglii!

Thomas wtasnie przekazal Margot tragiczne wiadomosci. Styszac jej
komentarz, skrzywit si¢, ujat ja za reke 1 pocatowat.

- Nadal po czg$ci zatujg, ze nie wrocitem do ksigcia. Zamiast petnié
stuzb¢ przy moim panu, zytem tu posroéd wygod, spedzajac noce w twoim tozu.
Czuje si¢ winny!

- Nie mozesz tak mowi¢! - Poklepata Thomasa po ranionym ramieniu. -
Ksiaze powierzyt ci obowiazki w Anglii 1 wypehites je wzorowo. Odniostes$
ran¢! Moze byta zbyt lekka! -Szturchngta go mocniej w ramig. - Thomas
wstrzymat oddech. - Widzisz, do dzi$§ sprawia ci bol! Nie masz powodow, zeby
czu¢ si¢ winny!

Znowu si¢ skrzywit.



- Bez watpienia masz racj¢! Postaram si¢ poczu¢ zywsza wdzigczno$¢ za
te taske losu.

- Ciala Stephena do dzi$ nie odnaleziono - przypomniata mu Margot.

- Ano nie. Jego kompani takze przepadli bez $ladu. Pewnie pognali, aby
dzieli¢ si¢ majatkiem, ktorym si¢ chwalit.

- Majatkiem, ktéry nalezy si¢ tobie! Thomas zdecydowanie pokrecit
glowa.

- Za nic nie chcialbym tych pienigdzy!

W naglym przyptywie sympatii pocatowata go w policzek.

- Masz racj¢! Bog dat nam dosy¢ szczgscia 1 nie trzeba nam wigcej.

- Owszem. Chwata Bogu, ze Dickon jest zdréw. Jest w Bordeaux przy
ksieciu Edwardzie, lecz wkrétce wroci do Wenfrith do rodzicow.

- Lady Eteanor bgdzie zachwycona. Czy naprawde dopiero wczoraj
dostalismy jej list?

- Tak. I juz zdazyta$ podzieli¢ si¢ ze mna nowinami.

- Ale sa tak wspaniate, ze mozna je z przyjemnoscia powtarzac, nie
sadzisz? Isobel wyjdzie za maz na wiosng, a sir Cedric 1 Matilda juz sa
matzenstwem.

- Kiedy$ zdawato mi sig, ze to ty z Cedrikiem macie si¢ ku sobie.

- A ja nie mogtam zrozumie¢ twojej upartej dezaprobaty.

- Bylem zdania, Ze nie bylibyscie najlepsza para.

- I to wszystko? - Thomas usmiechnat si¢ ze skrucha, a jego policzki
zabarwil rumieniec. - Migdzy mna a Cedrikiem nigdy nie byto niczego procz
sympatii 1 przyjazni.

- I naprawdg nigdy nie marzyta$ o tym, by znalez¢ si¢ w je-go tozu?

- Nie, Thomasie. - Odepchneta go ze §miechem. - Po prostu chcesz mnie
sprowokowa¢ do komplementow! Nie dam ci tej satysfakeji 1 nie powiem, ze

jeste$ jedynym mezczyzna, w ktorego tozu pragnetam si¢ znalez¢!



- Margot, kochanie! - Na widok jej czutego spojrzenia Thomasa ogarngto
wzruszenie. - Wiele bym dal, zebym nie musiat spgdzi¢ nastepnej godziny z
zarzadca, przygotowujac zamek na przyjazd ksigcia, lecz mam tyle roboty!

- A ja muszg odwiedzi¢ szpital - powiedziata, starajac si¢ ukry¢
zakltopotanie. - Przyjdziesz wieczorem?

- Nic mnie przed tym nie powstrzyma! - odpowiedziat i obdarzyt Margot
namigtnym pocatunkiem, od ktorego zakrecito jej sie w glowie.

W ciagu nastepnych dni na zamku panowat straszliwy rozgardiasz.
Sprzatano wszgdzie, poczynajac od stajni, a konczac na wielkiej sali. Bielono
$ciany 1 czerniono belki otwartego wiazania dachowego, szorowano kamienne
posadzki i roz$cielano $wieze sitowie. Na dziedziniec zajezdzatly jeden za
drugim wozy zatadowane stertami zywnosci, beczkami wina 1 piwa. Po calym
dniu pracy Thomas byt tak zmgczony, ze ledwie starczato mu energii na to, by
si¢ kocha¢ z Margot.

Nie miata mu tego za zle. Wystarczata jej sama jego obecnos$¢. Gladzita
go po policzkach 1 calowata senne oczy, w rownej mierze cieszac sig rola
namig¢tnej kochanki, jak 1 opiekunczej zony.

Gdyby tylko mogta niag by¢!

Ksiaze wjechal na zamkowy dziedziniec pos$rdd fanfar i wrzawy godnej
samego krola. Nastepnie wszedl wraz z matzonka do §rodka, a za nimi rojna
gromada dworzan, stuzby 1 dzieci z piastunkami. Thomas powitat swych
panstwa glebokim uktonem, po czym przyklgknat przed lady Blanche 1 ucatlowat
jej dton.

W pierwszej chwili Margot poczuta sig trochg rozczarowana ptowymi jak
len wlosami, jasnoniebieskimi oczami 1 blada cera ksigznej. Ale wystarczyt
jeden usmiech lady Blanche, zeby jej wdzigk, urok i taskawos$¢ staty si¢
oczywiste. Trudno si¢ bylo dziwi¢, ze mgzczyzni walczyli o to, by moc jej

stuzy¢.



Ksigzna wkrotce oddalita si¢ do swoich komnat na czele barwnego
orszaku dam 1 stuzek w pstrokatych sukniach. Towarzyszyty jej dzieci -
osmioletnia Philippa, dwukrotnie mtodsza od siostry Elizabeth 1 potroczny
Henryk. Na widok malca Margot u§wiadomita sobie, ze juz od sze§ciu miesigcy
zyje w Lancaster jak w ztotej klatce.

Ksiaze otoczyl ramieniem szerokie barki Thomasa. Margot rozumiata, ze
wszyscy wokoét sa zajeci soba 1 wycofata sig dyskretnie do komnaty Hainault.

W rezultacie jej uwagi umkneto przybycie kolejnego goscia. Poznata go
dopiero, gdy naraz rozlegto si¢ pukanie do drzwi i Thomas wprowadzit do
komnaty dziewczynke z opiekunka.

- Lady Marguerite.

Sklonit si¢ jej z zachowaniem wszelkich dworskich form. Margot dygngta
w odpowiedzi.

- Sir Thomasie?

Thomas wypchnat podlotka naprzéd. Trudno byto ocenié, ile dziewczyna
mogla miec lat - rdwnie dobrze mogto to by¢ trzynascie, jak szesnascie. Ztote
wlosy byty jak promien stonca, btekitne oczy jak niebo w pogodny letni dzien.

- Pani, pozwdl, ze ci przedstawig - demoiselle Celia de Boursey. Panna de
Boursey znajduje si¢ pod kuratela Jego Wysokosci. Przybyta tu na zyczenie
ksigcia. - Thomas odwrocit si¢ do dziewczynki. - Demoiselle, to lady Marguerite
de Bellac. Bedziecie, panie, dzieli¢ komnatg.

Dziewczynka usmiechneta si¢ wdzigcznie i dygneta z leniwa gracja.

Margot poczuta sig, jakby dostata policzek. Miala dzieli¢ komnatg
Hainault? I to z tym pigknym podlotkiem?

Z najwyzszym trudem zapanowata nad glosem.

- Powiedziales ,,dzieli¢", sir Thomasie?

- Przykro mi, lady Marguerite, lecz zamek jest przepetniony i zarzadca
twierdzi, ze nie ma juz zadnej komnaty, w ktorej mégtby ulokowac lady de

Boursey. - Margot dostrzegta w oczach Thomasa odbicie wlasnej irytacji i



rozczarowania. - Ja sam dziel¢ komnate z kilkoma rycerzami i cieszg sig, ze nie
muszg rozktada¢ siennika w wielkiej sali czy gdzie$ na korytarzu.

Margot skingta glowa.

- W pelni cig¢ rozumiem, sir Thomasie. Witaj, moja droga. USmiechngta
si¢ do swego gos$cia 1 skingla glowa piastunce, ktéra dygneta w odpowiedzi.

- Twoja niania moze spa¢ z moimi damami w sasiedniej komnacie lub tu,
na sienniku, jezeli wolisz.

Jedna towarzyszka mniej, jedna wigcej, w tej chwili nie miato to juz dla
Margot znaczenia.

- Och, Nan jest wszystko jedno, gdzie $pi - odpowiedziata pogodnym
tonem dziewczynka. - Prawda, Nan?

Odwrdcila sig 1 zarzucita piastunce ramiona na szyje. Starsza niewiasta
usmiechngla sig¢ zgodnie.

- Tak, moje jagniatko.

Celia okrecita si¢ tanecznie 1 u§miechngeta si¢ uymujaco dc Thomasa.

- Zechciej polecié, sir Thomasie, by przyniesiono tu moje kufry.

- Zaraz beda.

Thomas sktonit si¢ 1 odszedl z oczarowana ming. Margot nagle Scisngto w
dotku.

Celia zdjeta kosztowna welniana peleryng lamowana futrem, pozostajac w
sukni podrdznej z szafirowej welny przeplatanej srebrng nicia. Roztozylta futro
na skrzyni i1 przeprowadzita ogledziny toza.

- Jest w miar¢ migkkie - orzekta na koniec. - Z reguty sypiam sama na
materacu wypchanym fabedzim puchem.

- Mam nadziejg, ze jako$ si¢ pomiescimy, demoiselle de Boursey. Nie
mamy innego wyjscia, jak pogodzic si¢ z losem.

Z twarzy Celii znikl uSmiech. Spojrzata na Margot podejrzliwie. Wyczuta
w jej glosie cierpka nute. Margot pozatowata ironii. UsSmiechneta si¢ do swoje;j

wspotlokatorki, jak mogta najcieple;.



- Czy chcesz si¢ wykapac po podrozy? Celia zmarszczyta nosek.

- Dzigkuje, nie. Nie cierpie moczy¢ si¢ w wodzie. Skora tak si¢ marszczy
1 rozmigka. Pory si¢ otwieraja 1 moze w nie wnikna¢ niezdrowe powietrze. Nan
wytrze mnie gabka.

Dziewczynka zasiadta w fotelu Margot 1 wyciagneta przed siebie nogi.
Niania podeszta do niej, niezdarnie przyklgkta na sztywnych kolanach i zaczgta
rozsznurowywac podrozne trzewiki.

- Jak sobie zyczysz. Jestem pewna, Ze nie muszg ci¢ zachecac, zebys si¢
czula jak w domu.

Ile ma wytrzymac z tym czarujacym, nieznosnie samolubnym
podlotkiem? Kilka dni? Raczej kilka tygodni. Ilez demoiselle de Boursey moze
mie¢ lat? Margot pomyslala, Ze to elegancka suknia i wyzierajace spoza
dziecinnego uroku wtadcze obejscie nadaje dziewczynce pozory dorostosci.

- Ile masz lat?

- Powiadaja, ze pigtnascie wiosen, pani. Jestem juz w wieku stosownym
do zamazpojscia. I wiasnie dlatego tu przyjechalam - wyznata z przejeta mina. -
Jego Wysoko$¢ wybral mi meza.

- Doprawdy? Kogéz takiego?

- Prawdg moéwiac, jeszcze nie wiem. Ale polecono mi tu przyjechac,
zebym poznata przysztego megza.

- A jesli nie przypadnie ci do serca?

Margot zastanawiala sig, czy dziewczynka ma wigcej do powiedzenia, niz
ona sama miata, gdy ojciec wydawat ja za don Roberta.

Celia wzruszyta ramionami.

- Nie sadzg, zeby ksiaz¢ przymuszal mnie do malzenstwa. Zreszta, czy to
wazne? Zony tak rzadko widuja mezow... A poza tym, kiedy juz urodze dziecko,
to gdy tylko mi si¢ spodoba, bede mogta wroci¢ do mego majatku. - Celia
zachichotata. -Styszatam, ze jest mtody 1 przystojny, chyba wigc nie bed¢

musiala narzekac.



Za to twdj maz, ktokolwiek nim zostanie, bedzie mial z toba cigzkie zycie,
pomyslata Margot z mieszaning irytacji 1 wspotczucia. Wiedziala jednak, ze
fortuna czyni pozadanymi nawet daleko mniej atrakcyjne kobiety niz gtadka jak
paczek rozy, pelna dziewczecego wdzigku Celia de Boursey.

Podczas wieczerzy ksiazg 1 ksiezna zajeli swoje miejsca przy stole, a
Margot i Thomas znalezli si¢ posrdd biesiadnikow.-

Margot na prawo od ksigznej, wérdd jej dam dworu, a Thomas daleko od
niej, migdzy ksigciem a Celia.

Czemu nie zostala ona posadzona w$rod dam ze §wity ksigznej? Margot
przygladata si¢ temu z pewnym niepokojem. Mtodej dziewczynie nie
przystugiwalo tak zaszczytne miejsce przy stole - chyba ze ksiaz¢ zazyczyt
sobie, by je zajeta. Dlaczego ksiaze polecit Thomasowi usias¢ obok Celii?

Obawy nie dawaty Margot spokoju w trakcie niekonczacego si¢ positku 1
podczas pozniejszej zabawy. Daremnie starata si¢ nie da¢ niczego po sobie
poznac 1 prowadzi¢ rozmowy z sasiadami. Jej uwaga byla niepodzielnie
skupiona na Thomasie 1 mtodej dziewczynie, ktora czarowata rycerza
uwodzicielskim wdzigkiem. Lazurowe oczy Celii blyszczaly, jej dzwigczny
Smiech przebijat si¢ przez gwar 1 zgielk, jaki czynili biesiadnicy. Margot wciaz
byta §wiadoma niezwyklego ozywienia Thomasa, ochoczo odpowiadajacego na
pytania sasiadki 1 wpatrujacego si¢ przejetym wzrokiem w okolong ztotymi
lokami $liczng buzig.

W pewnej chwili uswiadomita sobie z gorycza, ze blada twarzyczka i
jasne loki demoiselle de Boursey sa ucielesnieniem ideatu kobiecej urody,
jakiemu hotdowat Thomas.

Na szczgscie czarujacy podlotek mial poslubi¢ jakiegos$ nieznanego jej
rycerza. Thomas moze sobie patrze¢ do woli na §liczna Celig, pocieszala si¢

Margot, ale dziewczyna nie bedzie do niego naleze¢.



Cho¢ z drugiej strony ostateczne decyzje jeszcze nie zapadty. Celia wciaz
mogla wybra¢ innego zalotnika. Margot poczula, ze krotkotrwate szczescie
zaczyna wymykac jej si¢ z rak. Zadrzata.

Nawet gdy stuzba posprzatata juz ze stotow, a biesiadnicy porzucili swoje
miejsca 1 zaczg¢li swobodnie krazy¢ po sali, tanczac, grajac w kosci 1 tryktraka,
gawedzac ze znajomymi czy uwodzac pte¢ przeciwna, Thomas jeszcze dtugo
zabawil w towarzystwie ksigcia 1 Celii. Wstat od stotu dopiero wtedy, gdy kto$
poprosit Celig do tanca.

Na widok zmierzajacego prosto w jej strong Thomasa, Margot ogarng¢la
panika. Nie mogla znie$¢ mysli, ze caty zamek bedzie widziat ich spotkanie. Co
sobie ludzie pomys$la? Wszyscy byli $wiadkami ich przymusowej roztaki,
wszyscy z pewnos$cia juz wymieniali drwiace uwagi, widzac, jak Thomas
poddaje si¢ czarowi urokliwej demoiselle de Boursey.

Margot zerwala si¢ od stotu, by uciekac¢, gdy nagle Jan z Gaunt gtosno
przyzwat Thomasa do siebie. Rycerz rzucit jej przepraszajace spojrzenie 1
zawrocit.

Margot odetchneta z ulga. Juz zamierzata zado$cuczyni¢ dworskim
obyczajom, sktoni¢ si¢ 1 odej$¢, gdy nagle ksiaze powiedziat cos, co sprawilo, ze
jej stopy wrosly w kamienna posadzke sali.

- A jak ci si¢ podoba moja podopieczna, Tomie? Nie chcialbys jej za
zong?

Spojrzenie Margot w mgnieniu oka zawisto na twarzy Thomasa, by
odczyta¢ przeptywajace przez nia uczucia - rozbawienia, konsternacji, wreszcie
ciekawosci, ktore ostatecznie stopily si¢ w pozbawiona wyrazu maske.

- Ja, Wasza Wysoko$¢?

- Ano nie kto inny jak ty, Tomie. Znam cig¢ dobrze 1 cenig twoje zastugi
dla Lancasterow. Znam tez twoje pochodzenie, lecz gotow jestem o nim
zapomnie¢, jezeli uczyni to moja podopieczna. Malzenstwo z nia nie przyniesie

ci wprawdzie tytutu, ale za to znaczny majatek. No 1 co powiesz?



- Ja... - Thomas zacisnat patce na rekojesci sztyletu tak mocno, ze az
zbielaly mu ktykcie. - Czy Wasza Wysokos$¢ raczy da¢ mi trochg czasu na
rozwazenie tej propozycji? Musze przyznac, ze w tej chwili jestem zbyt
zaskoczony, by mdc odpowiedzied.

- Na rany Chrystusa, Tomie, Celia to pigkna dzieweczka 1 do$¢ mtoda, by$
zdazyt ja sobie wychowa¢ wedle woli! To malzenstwo jest dla ciebie znakomita
okazja. Co si¢ z toba dzieje, ze sig jeszcze wahasz, czlowieku!

- Wasza Wysokos$¢ robi mi wielka taske. Niemniej jednak prosze o
wyrozumiato$¢. Nie mys$latem jeszcze o malzenstwie.

Jan z Gaunt roze$miat si¢ dobrodusznie.

- Przeciez z ciebie chtop z wigorem. Tym lepiej zrobisz, biorac sobie
zong, Tomie. - Nagle na twarzy ksigcia pojawit si¢ filuterny usmieszek. - Czy
moze boisz sig, ze malzenstwo przeptoszy ci jakas §wieza zdobycz?

Thomas usmiechnat si¢ lekko w odpowiedzi, ale jego spojrzenie pozostato
powazne.

- By¢ moze, panie. Zawsze cenitem sobie wolnos$¢.

Margot zacisngla pigsci i przygryzta wargi. Zbladta jak ptétno. Nagle
zdata sobie sprawe, ze wokot niej zapadta cisza, a na ustach wtajemniczonych w
zamkowe plotki pojawily si¢ mniej lub bardziej drwiace usmiechy.

- No dobrze. - Jan z Gaunt nie kryt irytacji. - Masz czas. Poznaj
dziewczyng lepiej. Juz ja uprzedzilem, wigc bed¢ musiat z nig porozmawiac, bo
spodziewa sig, ze pozna me¢za. Dotrzymuj jej towarzystwa, zabawiaj i daj mi
zna¢, kiedy sie zdecydujesz. Nie zwlekaj za dlugo.

Thomas sktonit si¢ nisko ksigciu. Margot odzyskata swiadomos¢ 1 czym
predzej uciekta z wielkiej sali. W drzwiach ustyszata jeszcze gtos Thomasa:

- Dobrze, Wasza Wysokos¢.

Margot szta pustymi kruzgankami wokot dziedzinca, drzac na calym
ciele. Byto ciemno. W pewnej chwili ustyszata za soba kroki. Ruszyta szybcie;.

Nie chciata nikogo widzie¢ ani z nikim rozmawiaé. Potrzebowata samotnosci,



zeby otrzasnac si¢ po ciosie, jaki na nia spadt, by pogodzi¢ si¢ z mysla, iz
przyjdzie jej spa¢ w jednym t6zku z przyszta zona Thomasa. Przeszyt ja dreszcz
obrzydzenia tak silny, ze nakrylta r¢ka usta. Czutla, ze lada chwila zwymiotuje.

- Margot! Margot! Kochanie! Thomas!

Poczuta, ze chwyta ja w ramiona, odwraca, przytula. Styszata jego kojacy
szept. Oparla czolo na jego piersi. Owionat ja $wiezy meski zapach.

- Cicho, Margot! Nic si¢ nie stato. Uspokdj sie.

Gdy w koncu kruzganka pojawili si¢ jacys$ ludzie z pochodniami, Thomas
pociagnat Margot glebiej w cien.

Uniosta glowe w pore, by dostrzec znikajacy za wystegpem muru ptomien.

- Doprawdy?! A zatem czemu si¢ ukrywamy?

- Po prostu szedlem za toba - odpart zirytowany. - Wydawalo mi sig, ze
nie chcesz ujawni¢ niezadowolenia.

- By¢ moze. Ale ty wyraznie starasz sig, zeby ci¢ ze mna nie widziano.
Nie zaprzeczaj! - rzucita, gdy tylko rozchylit usta, zeby odpowiedzie¢. - Od tej
pory juz tak bedzie, prawda, Thomasie? Zeby ze soba rozmawiaé, bedziemy

musieli si¢ kry¢ przed ludzmi.

- Tylko do wyjazdu Jana z Gaunt. Ksiaze pozostanie nie dluzej niz
miesiac.

- | przez ten miesiac begdziesz zabawia¢ demoiselle de Boursey? Na
mito$¢ boska, Thomasie, ja jestem zmuszona dzieli¢ z ta dziewczyna t6zko!

- Gdybym tylko mogt zajac jej miejsce!

Margot wyrwata si¢ z uscisku Thomasa. Opuscit regce. W ciemnosci nie
mogta dojrze¢ jego twarzy.

- A moze moje? - spytata smutno. - Och, nie udawaj Thomasie. Przeciez
ci si¢ podoba... Ktoremu me¢zczyznie by si¢ nie spodobata? Taki wiasnie jest

tw@j ideal kobiety - pigknej, jasnowlosej, stodkiej, dobrej. Tak, mysle, ze jest w



glebi duszy dobra, cho¢ na razie przepehia ja jeszcze dziecinny egocentryzm.
Bedziesz mial z niej pociechg, Thomasie. Na pewno urodzi ci wielu synow.

Ostatnie stowa ledwo jej przeszty przez usta, ale wiedziata, ze musi je
powiedzied.

Thomas milczal. Bylo juz zbyt ciemno, zeby mogta zobaczy¢ jego ming.

- Bog z toba, Thomasie.

Odwrdcila sig, zeby odej$¢ do swojej komnaty.

- Margot! - Thomas chwycit ja za ramig. - To nie jest tak, jak ci si¢
wydaje. Nie moge obrazi¢ ksigcia Jana, odrzucajac jego propozycj¢ bez
nalezytego jej rozwazenia!

- Oczywiscie! W pelni cig rozumiem i myslg, ze powiniene$ naprawde
powaznie si¢ nad nig zastanowi¢, Thomasie.

Gdyby z powrotem chwycil ja w ramiona 1 pocatowal, Margot wciaz
jeszcze wierzytaby, ze jego zainteresowanie Celia de Boursey jest udawane. Ale
Thomas tego nie zrobit. To miato swoja wymowe. Margot wiedziala, ze nie
moze odmowi¢ mu prawa dokonania wyboru. Musi zwr6ci¢ mu wolnosc.

Ta decyzja byta tak dla niej bolesna, ze nie umiata sobie odméwic
satysfakcji zadania Thomasowi na odchodnym ciosu, sprawienia rOwniez i jemu
bolu. Zadarta wojowniczo brode.

- Opieka ksigcia Lancaster uczyni z ciebie jeszcze wielkiego pana,
Thomasie - powiedziata lodowatym tonem. - Mam tylko nadziejg, ze Celia
doroéwna mu wielkodusznos$cia. A teraz bede ci wdzigczna, jezeli mnie puscisz i
pozwolisz mi wréci¢ do komnaty.

Thomas cofnat reke, jakby sig sparzyt.

- Jak sobie zyczysz, pani.

Kiedy szta do komnaty, w jej gtowie wciaz glucho rozbrzmiewaty stowa
Thomasa.

Ilekro¢ w ciagu nastepnych dni widziata, jak Thomas zabawia Celig,

zabiera ja na konna przejazdzke, tanczy z nia czy uczy gra¢ na lutni - co



sprawiato dziewczynie szczegblnie wiele trudnosci - Margot wiedziata, ze go
stracita.

Ale czy nie tego wtasnie chciata? O tak! Lecz Swiadomos$¢, ze dobrze
robi, popychajac go do matzenstwa z Celia, w niczym jej nie utatwita
pogodzenia si¢ z wlasna strata.

ROZDZIAL PIETNASTY

Dzielenie toza z Celia de Boursey okazalo si¢ dla Margot niezno$na
tortura.

Dziewczyna byla szczerze zachwycona wyborem dokonanym przez
ksigcia. W rozmowach tak unosita si¢ nad uroda, dowcipem i odwaga Thomasa,
ze Margot miata ochote krzycze¢. Nie ulegato watpliwosci, ze Celia z calego
serca akceptuje wybor ksigcia Jana, cho¢ Margot nie wiedziata, czy dziewczyna
znata sekret jego pochodzenia, bo w rozmowach nigdy nie poruszyta tego
tematu.

Margot kazdego dnia spodziewata si¢ katastrofy, czyli oficjalnych
zargczyn Thomasa i1 Celii. Databy wszystko, zeby méc uciec z Leicester. Nigdy
jeszcze krepujace ja niewidzialne wigzy nie wydawaty si¢ jej rownie trudne do
zniesienia, lecz z Akwitanii wciaz nie nadchodzita wiadomo$¢, ktéra moglaby
jej przywroci¢ wolnos¢.

Trzymata nerwy na wodzy, walczac z ogarniajacym wielokrotnie w ciagu
kazdego dnia pragnieniem, by jaka$ ztosliwa uwaga popsu¢ Celii humor. Nie
dlatego, zeby czuta do dziewczyny nieche¢. W innych okoliczno$ciach by¢
moze potrafilaby si¢ z nia nawet zaprzyjaznic.

W bezsenne noce starata si¢ nie przeszkadza¢ Celii, przewracajac si¢ z
boku na bok 1 wiercac w t6zku do $witu. Na szczg$cie dziewczyna zasypiata
kamiennym snem dziecka, ledwie przytozyla glowe do poduszki.

Sama zadrgczata si¢ tym, ze nie potrafita powsciagnac ztosci 1 na
pozegnanie wymierzyta Thomasowi cios ponizej pasa. Gdyby nie zachowata si¢

tak podle, mogtaby przynajmniej patrze¢ mu spokojnie w oczy, ale po tym, co



mu powiedziata, nie powinna spodziewac sig z jego strony niczego procz
pogardy.

Ines 1 Edwin mieli wzia¢ $lub w zamkowej kaplicy pod wezwaniem
Naj$wigtszej Panny Marii. Idac przez dziedziniec, Margot zbierata sily na
nieuniknione spotkanie z Thomasem. Wiedziata, ze podobnie jak ona
towarzyszy Ines, tak on nie opusci w tej chwili swego Edwina.

Ale to jeszcze nie znaczy, ze musza ze soba rozmawia¢, mowila sobie,
desperacko szukajac pociechy.

Margot data Ines w prezencie §lubnym jedna ze swoich nowych sukien.
Dziewczyna uroczo wygladata w sukni z lazurowe;j tafty haftowanej srebrna
nicia i lamowanej wiewiorczym futrem. Ramiona okryta koronkowa mantyla,
rozpuscila siggajace talii kruczoczarne wlosy i przerzucita je na plecy. Szta u
boku swej pani przez dziedziniec, po ktérym hulat zimny wiatr, dumna jak paw.

Margot ukrywata cierpienie, jak tylko potrafita najlepiej. Gdy weszty do
kaplicy, mezczyzni juz czekali. Thomas nie poskapit pieniedzy na ubranie
giermka. Edwin mial na sobie szafranowe rajtuzy 1 szkartatng tunike oraz
obszerny biekitny ptaszcz. Rycerz odziany byt skromniej od swego stugi, w strgj
z grubego welnianego sukna ciemnozielonej barwy i ciepla peleryneg, podbita
futrem z lisow. Mimo to Margot nie mogta oderwac¢ od niego oczu, podczas gdy
Ines zapatrzona byta w Edwina.

Twarz Thomasa zdawala si¢ nienaturalnie blada pod resztkami
opalenizny. Gdzie podziat si¢ jego usmiech, gdzie zniknat zartobliwy btysk, z
jakim na nig zwykle spogladal? Margot, ktora od kilku dni unikata go, jak
mogla, wiedziata, ze sprawdzity si¢ jej najgorsze przeczucia - Thomas patrzyt na
nia z niechecia 1 pogarda. Serce Margot si¢ Scisn¢to, ogarneto ja przenikliwe
zimno. Spuscita glowe 1 wbila wzrok w kamienne plyty posadzki.

Nim krotka ceremonia dobiegta konca, a Ines 1 Edwin wypowiedzieli
stowa malzenskiej przysiegi, Margot dzwonita zgbami, a jej ciatem wstrzasaty

dreszcze. Wprawdzie na elegancka suknig¢ narzucita ciepta wetniang pelerynke



podbita futrem, ale tez lodowaty chtdd ptynatl nie z zewnatrz, lecz z wnetrza jej
wlasnego przepetnionego rozpacza serca.

- Wygladasz na przemarznigta do szpiku kosci, pani. Cate szczgscie, ze
zaraz wracamy do zamku.

Chtodny, obojetny gltos Thomasa przepetnit czare goryczy. Margot
odwrdcita si¢ do niego gniewna i zla.

- Dzigkuje, nic mi nie dolega, sir Thomasie. Gdy tylko wzniesiemy w
1zbie czeladnej toast za zdrowie panstwa mtodych, zamierzam czym predze;j
schroni¢ si¢ w zaciszu cieptej komnaty Hainault. Domys$lam sig, ze bedg ja
miata do swojej wytacznej dyspozycji, bo demoiselle de Boursey z pewnoscia
bedzie wolata spedzi¢ ten czas, cieszac si¢ twoim towarzystwem.

Oczy Thomasa zabtysty, lecz trwato to zbyt krotko, zeby Margot mogta
okresli¢, jakie uczucie wywotato w nich zmiang.

- Dobrze bytoby, gdyby$ zechciata poda¢ mi reke, pani. Jako opiekunowie
Ines 1 Edwina, powinni§my towarzyszy¢ panstwu mtodym w drodze na zamek.

Margot z ociaganiem wyciagneta reke. Thomas ujat jej drzace palce,
ukryte w cienkiej, skorkowej rekawiczce. Tylko lekkie napigcie wyczuwalne w
jego uscisku dowodzito, ze 1 on takze jest zdenerwowany. Powoli przeszli przez
dziedziniec 1 wrocili do zamku. Gdy tylko znalezli si¢ w §rodku, Margot
niemalze wyrwala reke z jego dioni, na co zareagowat rozbawionym, nieco
ironicznym Sspojrzeniem.

Po powrocie do komnaty zdjeta z pomoca Kate i Meg elegancki stroj,
diadem 1 reszt¢ klejnotow, ubrala ciepta, wetniang sukni¢ 1 oddalita obie damy.
Kiedy sktonity si¢ 1 odeszty do swojej komnaty, usiadta w fotelu przed
kominkiem i zapatrzyta si¢ w ptomienie.

Wbrew woli raz po raz wracata myslami do pytania, gdzie mogta si¢ udac
Ines ze swym $wiezo poslubionym mezem po uroczystosciach w izbie
czeladnej. Na siennik Edwina w pomieszczeniach, ktora dzielit z reszta stuzby?

A moze na migkkie siano w stodole? Osobiscie zyczyta im tabedziego puchu,



ale wiedziata, ze i bez niego sobie poradza. Tanczace ptomienie zdawaty sig¢
drwi¢ z jej pragnienia ciepta, ktérego miata nigdy wigcej nie doznac.

Celia czekata na Thomasa. Gdy tylko zjawili si¢ w wielkiej sali,
natychmiast catkowicie zawladngla jego uwaga, co przyspieszyto decyzje
Margot o powrocie do komnaty Hainault.

Na mysl o tym, ze oboje wciaz bawia w wielkiej sali, ukryta twarz w
dloniach. Nie mogg jej nienawidzi¢, napomniata si¢ w duchu. Boze, wybacz, ze
tacz¢ grzech cudzoldstwa z grzechem zazdrosci! 1 to bez przyczyny! Przeciez
wiedziatam, ze pewnego dnia Thomas pokocha jakas kobiete. Jak mogtam sig
spodziewac, ze moja rozwiazto$¢ pozostanie bez kary?

Od pelnych niepokoju rozwazan przeszta do wspomnien. Obrazy
wspolnych chwil przepetniaty jej gtlowe jak barwne wzory rzucane w stoneczny
dzien przez witraze w oknach komnaty Hainault,

By¢ moze si¢ zdrzemneta. Kiedy ockneta si¢ z marzen i w pelni odzyskata
swiadomos¢, jasno wiedziata, co ma zrobié¢. Pozostato jej tylko jedno.

Nastgpnego dnia z samego rana Margot udata si¢ do ksigcia Lancaster.
Mimo krolewskiej krwi Jan z Gaunt przyjat ja taskawie, wystuchal uwaznie,
potraktowat ze zrozumieniem.

- Lady de Bellac, fakt, ze w ciagu tylu miesigcy, ktére spedzitas w
Leicester w warunkach stosunkowo szerokiej swobody, nie podjetas prob
ucieczki, w pelni utwierdza mnie w przekonaniu, iz dotrzymasz stowa 1 nie
bedziesz usitowala zbiec do Akwitanii. D'Evreux ci ufa, to moéwi samo za siebie.
Otrzymasz jednak eskorte, ktora bedzie towarzyszyta ci do Idenford.
Powiadomig cig, kiedy otrzymam jakies wiadomosci z Akwitanii. Twoja eskorta
bedzie gotowa jutro rano o $wicie.

Margot pozegnata ksigcia gtgbokim uktonem 1 opuscita jego komnatg z
pustka w gtowie 1 wielkim pomieszaniem w sercu. Wyjezdzajac nast¢pnego

ranka z Leicester, miala zostawi¢ za soba wszystko, co kochata.



Kate przyjela nowing o jej wyjezdzie ze smutkiem, Meg raczej spokojnie,
a Celia z leciutkim u$miechem.

- Jeste$ wcieleniem dobroci, lady Margot. Musze przyznacé, ze bedzie dla
mnie wielka ulga mie¢ cale 16zko dla siebie! A ty, pani, musisz si¢ cieszy¢, ze
ksiaze okazatl ci tyle zaufania.

- Och, naturalnie - odparta oschle.

Rozdarta migdzy mitos$cia do meza a przywiazaniem do swej pani Ines
rozplakata si¢ bezradnie, proponujac posrod szlochdéw, ze bedzie towarzyszy¢
Margot w podrozy.

- Nie trzeba, Ines - odpowiedziata Margot z usmiechem réwnie
bezbarwnym i smutnym jak jej przysztos¢. - Twoje miejsce jest przy mezu.
Ksigzna Blanche juz znalazta mi pokojowa - wdowe z Kent, ktéra z
przyjemnoscig wroci w rodzinne strony. Nie bdj si¢, dam sobie radg.

Thomas jeszcze tego samego dnia dowiedzial si¢ o jej wyjezdzie. Dogonit
ja, gdy opuszczata po wieczerzy wielka salg.

Przez chwilg patrzyl na nia spod zmarszczonych brwi. Na jego policzkach
poglebity si¢ zmarszczki, w oczach malowato si¢ napigcie. Stat przed nia z
rekami opartymi na biodrach jak wcielenie dominujacej agresywnej meskosci.

- Wyjezdzasz. Dlaczego?

- Ksiaze zgodzit si¢ na mdj wyjazd do Idenford. Ciebie takze kiedy$
prositam, zeby$ mnie tam puscil.

- Owszem, prositas, ale.

Musiata odpowiedzie¢ szybko, zanim puszcza watle bariery, jakimi jej
rozum obwarowat serce przed Thomasem.

- Nie mam ochoty siedzie¢ tu dtuzej. Nawet pod kierownictwem nowego
zarzadcy majatek i tak potrzebuje mojego nadzoru. Dzigkuje ci, sir Thomasie.
Zaufanie, jakie mi okazate$, przekonato ksigcia, ze nie bed¢ probowata zbiec do
Francji.

- Margot, zostan w Leicester!



To nie byla prosba, lecz rozkaz! Margot zawrzata gniewem.

- Ksiaze wyrazit zgodg na moj wyjazd - przypomniata mu zimno. -
Zreszta, po co mialabym tu tkwié, skoro caty dzien uganiasz si¢ za demoiselle
de Boursey? Bierz ja, Thomasie, to moja szczera rada. Przyznaj si¢ sam przed
soba, ze tak naprawde nigdy nie chciate$ si¢ ze mna ozenic.

- Temu przeczg, pani!

- Gdyby ci na tym naprawdg zalezalo, miatby$ mi wigcej do powiedzenia.
Przystate$ na nasz zwiazek, ale nalezy on juz... do przesztosci. Nic mnie tu juz
nie zatrzymuje.

Sktonit si¢ jej z twarza blada, wyniosta 1 zimna jak stgzala woskowa
swieca. Drwiaca, niemal wzgardliwa. Nigdy dotad nie patrzyl na nia z pogarda.
Margot wstrzasnat nerwowy dreszcz.

- Zatem 1 ja nie bedg tego czynil, pani. Wiedz, ze nie zamierzam poslubi¢
Celii de Boursey.

- Ha!

Thomas skrzywit si¢ boles$nie, styszac jej szydercze prychnigcie.
Natychmiast poczuta si¢ winna, ale odsungta to przykre uczucie.

- To przeciez oczywiste dla kazdego, kto na was spojrzy!

- Niemniej jednak prawda jest taka, ze nie mam zamiaru poslubi¢ panny
de Boursey.

- Wobec tego okazuj troch¢ mniej entuzjazmu, sir Thomasie! Powiedz
ksigciu otwarcie, ze nie chcesz jego podopiecznej ani jej majatku!

Usmiechnat si¢ z bezsilna zto$cia. Thomasowi nie brakto odwagi, lecz
Jego Wysokos$¢ ksiazg Lancaster nie byt cztowiekiem, ktorego propozycje
mogliby odrzucaé ze spokojem chocby 1 bliscy mu ludzie.

Margot wsuneta rece w szerokie rekawy cieptej sukni z grubego aksamitu
1 objeta drzacymi palcami swoje szczupte ramiona.

- Bog z toba, Thomasie. - Zatowata, Ze jej glos nie brzmi mocniej. - Zycze

ci szczescia.



Odwrdcita sig szybko, by nie dostrzegl tez, ktorych nie zdotata utrzymac
pod powiekami, zaciskajac dtonie na przedramionach w pod§wiadomym
poszukiwaniu pociechy. Zrobila to, co musiata.

A jednak nie potrafita oprzec si¢ pragnieniu, by spojrze¢ na niego po raz
ostatni, gdy wychodzita z sali petnej rozbawionych ludzi. Thomas stat tam,
gdzie byl, gdy go opuscita z twarza zastyglta w dziwnym, nieznanym jej dotad
wyrazie gigbokiego smutku. Wydat jej si¢ nagle samotnym, nieszczesliwym
chtopcem. Tak che¢tnie objetaby go za szyj¢ 1 sprobowata pocieszy¢.

Celia najwyrazniej dostrzegta to samo, bo natychmiast znalazta si¢ przy
Thomasie. Drgnal, jakby ocknat si¢ ze snu, a potem obdarzyt dziewczyng swoim
ol$niewajacym usmiechem, ujat ja pod reke 1 poprowadzit do tanca.

Podréz na potudnie byta jednym pasmem udrek. Nocowali, gdzie si¢ dato,
posrod brudu 1 smrodu, pchet 1 pluskiew. Nad ranem Margot budzito zimno, o
swicie wyruszali w droge, by przez caty dzien jecha¢ w dokuczliwej mzawce.
Konie grzezty w blocie, a ludzie zmieniali si¢ w miarg upltywu godzin w mokre
tobotki skulone na konskich grzbietach. W koncu Margot przestala zwraca¢ na
to wszystko uwage. Jechata, nie odzywajac si¢ stowem do nikogo, poza krotkimi
chwilami, gdy zdotal ja wciagna¢ w rozmowe Juan, systematycznie
podejmujacy proby poprawienia humoru swej pani.

- Tylko patrze¢, jak spadnie $nieg.

Milczenie przerwat sierzant. Margot odwrdcita gloweg 1 spojrzata na
jowialnego mezczyzng, ktory dotychczas zachowywat niezmacony spokdj
starego zolnierza.

- Jezeli przyjdzie mroz, jutro bedzie si¢ lepiej jecha¢. Konie nie beda
musiaty brna¢ w blocie.

Margot natychmiast pomyslata o nieprzyzwyczajonej do mrozow
Fleurette, Tego tylko brakowato, zeby klacz ztamata noge na grudzie. Nigdy by

sobie nie darowala, ze wypuscita si¢ w te podroz.



Cho¢ z drugiej strony, gdyby nie oddalita si¢ od zamku, zadrgczalaby sig
nieustanna obecno$cia Thomasa przy mtodziutkiej Celii.

Gdy zotnierze zaczgli spiewac ochryptymi glosami, wrocita myslami do
ich ostatniego spotkania.

O $wicie, nim wyruszyli w podroz, Thomas przyszedt si¢ z nia pozegnac.
Wypili strzemiennego. Potem uniost jej dton w cienkiej skorkowej rekawiczce
do ust w gescie pozegnania. Niczego nie pragneta bardziej, niz zsunac si¢ z
konskiego grzbietu i pas¢ mu w ramiona. Gdyby poprosit ja, zeby zostata, nie
wahataby si¢ ani chwili.

Ale Thomas byt chtodny, daleki. Pozegnat ja z pogodna mina, bez §ladu
zalu. Margot sttumita w sobie szalone pragnienia, z wysitkiem utozyta usta w
uprzejmy usmiech, przymkneta powieki, by ukry¢ przed nim tzy, pospiesznie
zawrocila Fleurette 1 ruszyta ku bramie.

Wciaz nie mogta sobie darowac, ze bez oporu ustapita przed Celia.
Thomas kochat si¢ z nig tak namigtnie, prosit ja o reke... Gdyby tylko uciekta si¢
do tradycyjnych kobiecych sztuczek, zatrzymataby go przy sobie.

Tylko po co? Aby pozbawi¢ go zony, ktora w przeciwienstwie do niej
przysporzytaby mu synow? I co mogta mu ofiarowa¢ w zamian? Nedzny
majatek w Kent? C6z za pomyst!

Nie mogta si¢ doczeka¢, kiedy wreszcie znajdzie si¢ w Idenford i zajmie
si¢ gospodarstwem. Latwiej bedzie jej zapomnie¢ o Thomasie. Podupadty
majatek bedzie wymagatl tyle zachodu, Ze nie starczy jej czasu na nic innego...

ROZDZIAL SZESNASTY

Margot rzucita si¢ w wir pracy z takim zapamigtaniem, jakby od tego
zalezalo jej zycie. W miarg jak uplywaty dnie 1 tygodnie, coraz czgsciej udawato
si¢ jej zepchna¢ wspomnienia o Thomasie na dno $wiadomosci. Tylko nocami

byta bezradna, poniewaz wracaty do niej ze zdwojona sita.



Spadt pierwszy $nieg. Prace na polach zamarty, owce spedzono do koszar,
bydto do obor. Na dziedzincu rozbrzmiewat stukot siekier, w piecach od rana
huczat ogien.

Wszyscy wyczekiwali nadej$cia Bozego Narodzenia i wypeltniali okres
przymusowej bezczynnos$ci przygotowaniami do §wiat. Margot szykowata si¢
wiasnie do wieczerzy, gdy do jej komnaty wpadta Alice.

- Pani! Sir Thomas d'Evreux! Co mogto go tu sprowadzi¢? W taka
pogode? I na dodatek w przeddzien Wigilii!

Margot zbladla jak ptétno. Zachwiata si¢ na nogach. Musiata si¢ oprze¢ o
Sciang, zeby nie upas¢. Alice rzucita si¢ z pomoca.

- Pani? Co si¢ dzieje? Zle si¢ czujesz?

- Dobrze, juz dobrze, Alice. Nie martw si¢, nic mi nie jest. Musze¢
przywita¢ gosci.

Margot ruszyta chwiejnym krokiem do drzwi. Widzac, ze jej pani porusza
si¢ jak lunatyczka 1 méwi nieswoim gltosem, Alice popatrzyta na nig z
mieszaning zdumienia 1 wspotczucia. Schodzac na dot, Margot musiata trzymac
si¢ poreczy. W drzwiach $wietlicy zatrzymata si¢ na chwilg.

Thomas, Ned 1 nieznany jej franciszkanin skupili si¢ przy kominku, w
ktérym wesoto ptonat ogien. Thomas stat prosty jak struna, z dumnie uniesiong
glowa, okolona kasztanowymi kedziorami. Na ten widok serce w Margot
zamarto. Zndéw mogla si¢ sycic¢ jego obecnoscia, mogta stuchac jego
dzwigcznego glosu.

Stojacy plecami do ognia Ned zobaczyt ja pierwszy 1 u§miechnat si¢
szeroko na przywitanie.

Thomas natychmiast odwrécit si¢ z cichym brzekiem ostrég 1 sktonit sie
nisko.

- Lady Marguerite, dzigkuj¢ za go$cinnos$¢, z jaka spotkaliSmy si¢ w

twoim dworze.



- Wszyscy podrézni sa w Idenford mile widzianymi go$¢émi, sir Thomasie
- odpowiedziata Margot oficjalnym tonem, cho¢ chwiaty si¢ pod nia nogi, a
pelne niepokoju serce tlukto si¢ w piersi. - Czemu zawdzigczam ten honor,
jakim jest twoja wizyta, sir?

Thomas wskazal stojacego obok zakonnika.

- Brat Hugo nalezy do zakonu Swietego Franciszka i ma §wigcenia
kaptanskie. Przyczyny naszej wizyty wyjasnig ci, pani, pdznie;j.

Margot przywitala si¢ z franciszkaninem, ktory przygladat sig jej z
wyrazna ciekawoscia.

- Czy jest z toba Edwin?

- Nie. Edwin zostal w Leicester z zona.

- Czy Ines ma si¢ dobrze? Jest szczgsliwa?

- Sadzg, Ze na oba pytania moge odpowiedzie¢ twierdzaco. Thomas
umilkt. Margot takze milczata, nie wiedzac, co powiedziec.

- Czy mogliby$my porozmawia¢ na osobnosci, pani? - spytat Thomas.

- Moze w mojej komnacie - odpowiedziata po krétkim namysle.

- Znakomicie.

Thomas podszedt do niej, przekraczajac wielka ktod¢ drewna, ktéra miata
pali¢ si¢ codziennie od Bozego Narodzenia do Trzech Krdli - przez dwanascie
dni. Czy Thomas zostanie tak dtugo? Czy potrafitaby znie$¢ jego obecnosé
przez ten caty czas? Rados¢, jaka czuta, schodzac na dot, nadzieja, ze Thomas
wrocil, powodowany uczuciem, opuscita ja w chwili, gdy napotkata jego zimne
spojrzenie 1 ustyszata obojetny glos. Co zatem sprowadzito go do Idenford?

Margot na sztywnych nogach poprowadzita Thomasa do komnaty, modlac
si¢, by nie zauwazyl, ze drza jej rece, gdy uymuje ci¢zkie faldy grubej, wekniane;j
sukni.

Alice powitata ich dygnigciem. Thomas odprawit stuzaca niecierpliwym
gestem.

- Mozesz odejs¢. -Ale...



- I zamknij za soba drzwi! - ucial Thomas nie§miala probg protestu.

Alice rzucita swej pani bezradne spojrzenie i postusznie opuscita
komnate.

- Sir! Nie jestes$ tu panem! - zaprotestowata Margot. - Zyskasz sobie moja
wdzigcznos$e, jezeli nie bedziesz zwracat si¢ takim tonem do mojej stuzby!

- Przywozg wiesci Z Akwitanii.

Margot z trudem wydobyta z siebie gtos po dluzszej chwili milczenia.

- I jakie sa te wiesci?

- Obawiam sig, ze zte. - Powiedziat to tak oboj¢tnym tonem, ze az ja
zdziwito, jak to mozliwe, iz potrafi spokojnie sta¢ przed nia i zadac jej cios. -
Twoj ojciec, hrabia de Bellac nie chce ztozy¢ hotdu lennego ksigciu Edwardowi.
Stronnicy Henryka Trastamara i Francuzi dokonuja tupiezczych najazdow na
granice Akwitanii nieopodal Limousin. Przykro mi to powiedzie¢, lecz twdj
ojciec jest upartym ghupcem.

- A zatem juz po mnie.

Powiedziata to niskim, bezbarwnym glosem, wypranym z wszelkiej
nadziei. Opadta na stotek 1 opuscita glowe. Wszystkim, co teraz widziata, byty
jej wilasne dtonie splecione na podotku.

Dalsze uchylanie si¢ przed prawda nie miato sensu. W sytuacji wojny
up6r okazywany przez Bertranda de Bellac, hrabiego Limousin, rownat si¢
zdradzie. Postgpowanie ojca przypieczetowato jej los. Dokad trafi? Do ponurych
lochéw londynskiej twierdzy Tower?

- Przybyles, by odwiez¢ mnie do Londynu?

- Niekoniecznie - odpowiedziat obojetnym tonem. Margot uniosta glowe.
- Jaki mam wybor?

Thomas wzruszyl ramionami.



- Stracita$ swoja wartos¢ dla ksiecia Walii, ale Jego Wysokos$¢ nie jest
cztowiekiem ms$ciwym. Oddat ci¢ w rece ksigcia Lancaster, wdzigczny za
pomoc okazang podczas wojny w Kastylii,

- Jestem zdana na taske¢ Jana z Gaunt? Thomas skinat glowa.

- Alez jaka ja moge przedstawia¢ dla niego warto$¢? - spytata zdumiona.

Thomas podszedt do okna 1 wyjrzat na smutny zimowy krajobraz z
bezlistnymi drzewami 1 naga ziemia.

- Ksiazg polecil, bym przekazat ci warunki, jakie musisz spetnic, zeby
odzyskac¢ wolnos¢.

- Jakie sa te warunki?

- Idenford stanie si¢ czeScig ksiestwa Lancaster.

Margot odruchowo zadarta brodg w gescie opora. Z trudem ztapata
oddech.

- Alez ja nie mam dokad pdj$¢! Za nic nie wrocg do ojca! Twarz Thomasa
drgneta.

- Nie bedziesz musiata tego robié. To tylko czg$¢ warunkow. Jesli chodzi
o ciebie... Ksiaze Jan oddat ci¢ w moje rece.

- Co takiego?

Margot zerwala si¢ na rowne nogi. Jej blade policzki zabarwit lekki
rumieniec.

- Ksiaze skonfiskowal moja posiadtos¢, a na dodatek dysponuje moja
osoba. Jakim prawem?

- Prawem zwycigzcy, pani. Margot zbladta jak ptotno.

- Kr6l Piotr oddaje mnie ksigciu Edwardowi, ksiaz¢ Edward Janowi z
Gaunt, a teraz Jan z Gaunt tobie! Jakbym byta koniem!

Gorzka byta Swiadomos¢, ze istotnie byta traktowana jak branka. Ta mysl
odebrata jej nagle wszelka nadziejg.

- To znaczy, ze mam naleze¢ do ciebie do konca zycia.

Te ostatnie stowa wypowiedziata bezbarwnym, znuzonym glosem.



- Owszem. - Thomas usmiechnat sig, ale jego oczy pozostaty powazne. -
Mialem nadziejg, Ze takie wigzy nie beda ci bardzo ciazy¢, pani.

- Nie zgodzg sig¢ by¢ na lasce 1 nietasce mezczyzny! - rzucita hardo. -
Sadzisz, ze zgodze si¢ zosta¢ twoja kochanka? Nigdy!

- Bynajmniej nie pragne, zebys byta moja kochanka, pani. Powiedziat to
takim obojetnym tonem! Wigc juz nawet nie chce si¢ z nig kochac!

- Czego zatem chcesz, sir? Co z twoja zona?

- Zona? Nie mam zony. Nie jestem nawet zareczony. -Spojrzat na Margot.
Nie potrafita ukry¢ ulgi. Jej twarz byta dla niego czytelna jak otwarta ksigga. -
Brat z klasztoru Swigtego Franciszka przybyt tu ze mna po to, by da¢ nam $lub.

- Slub - powtérzyta kompletnie zaskoczona.

- Owszem - potwierdzit z catag powaga. - Chceg, zeby$ zostata moja zona,
Margot. Uzyskatem zgodg biskupa Leicester. Chodz, niech stuga Kosciota
polaczy nas sakramentem matzenstwa.

Komnata zawirowata wokot Margot. Opadta na krzesto.

- Teraz?

- Im predzej, tym lepiej. Wtedy bedziemy mogli si¢ kocha¢ bez grzechu
przez dwanascie dni §wiat Bozego Narodzenia. Po Trzech Krélach pojedziemy
do Acklane. Potem mozesz wréci¢ ze mna do Leicester lub zosta¢ w Acklane,
jak zechcesz.

Komnata na powrot stangta w miejscu. Margot z rozpacza popatrzyta w
obojetng twarz Thomasa. Nie powiedziat jej ani jednego czutego stowa, niczego,
co wskazywaloby, ze Zzywi wobec niej jakies$ cieple uczucia. Czyzby to ksiaze
zmusil go do tego matzenstwa? Ale dlaczego?

- Czemu to zrobile§, Thomasie?

- Czy wotalabys zgni¢ w lochu?

- Nie. Zreszta wyglada na to, ze nie mam wiele do powiedzenia.

Przyjmuje twoje warunki.



Niczego nie pragneta bardziej. Ale czemu Thomas wciaz patrzyt na nia
tym powaznym wzrokiem? Stracita otuchg. Jaka czeka ich przysztos¢, skoro
Thomas z taka niechegcig zawiera ten zwiazek? Zaczela zatowac, ze tak tatwo
skapitulowata.

- Zatem chodzmy.

- Musz¢ zmieni¢ suknig... Przerwat jej niecierpliwym gestem.

- Suknia nie bedzie ci do niczego potrzebna. Nie kazmy czeka¢ dtuze;j
dobremu braciszkowi, ktory chce jeszcze dzisiaj wraca¢ do klasztoru w Rye.

- Nie zdazy przed zmrokiem!

Rzucita to odruchowo. Thomas nie przejat si¢ jej stowami.

- Zatem im predzej pozwolimy mu jecha¢ w drogg, tym lepiej. Otworzyt
przed nia drzwi. Przez chwilg stala niezdecydowana, bliska buntu. Jak on moze
tak ja traktowac!

- Chodz! - rzucit szorstko, nie okazujac jej cienia wspotczucia. -
Ociaganie sig nic ci nie pomoze. Zdecyduj si¢ wreszcie, bo i1 tak nie masz innego
wyjscia.

- Nie sadzitam, ze mozesz by¢ taki nieczuly! Taki nichono-rowy!

- Niehonorowy? Nie, pani. Nie masz prawa czyni¢ mi takiego zarzutu.
Wszystko, co robig, jest zgodne z kodeksem rycerskim. Nieczuty? A czy ty
poswigcitas cho¢ troche uwagi moim uczuciom?

- Sadzg, ze doskonale je rozumiem!

Margot zebrala cigzkie fatdy sukni 1 bez protestu podazyta za swoim
przysztym mezem do kaplicy.

Cata ceremonia trwata zdumiewajaco krétko. Po prostu oboje
wypowiedzieli stowa malzenskiej przysiggi w obliczu ojca franciszkanina 1
wrocili do dworu.

Margot wciaz nie mogta uwierzy¢ w to, co si¢ stato. Wszystko nastapito

zbyt szybko. W gruncie rzeczy wcale nie czula si¢ zona. Nawet nie zmienita

sukni!



Kiedy zasiedli przy stole w gldwnej sali dworu, by spozy¢

uroczysta wieczerze, wciaz zastanawiata si¢ nad tym, co ja czeka. Nie
miata odwagi pomysle¢ o tym, co przyniesie jej noc. Tesknita za Thomasem
calym sercem. Marzyla, by znow znalez¢ si¢ w jego ramionach. Chwile, ktére z
nim spedzita, byly tak cudowne, ze teraz az trudno jej byto uwierzy¢, ze
wydarzyty si¢ naprawdg.

Wyostrzone zmysty mowily jej, ze Thomas nie pozostaje obojgtny na jej
obecnos$¢, wciaz jednak nie mogta pojac, co go sktonito, by ja poslubi¢. A jezeli
nie zrobit tego z wtasnej woli. Lub nawet wbrew woli? Je$li to Jan z Gaunt po
prostu zmienit zdanie 1 rozkazat mu, zeby zamiast Celii de Boursey pos$lubit
Marguerite de Bellac? Ale po co? Dlaczego?

Odpowiedz ogtuszyta Margot jak cios. Pociemniato jej w oczach, a
soczyste jagni¢ przestato jej smakowac.

Kiedy jej ojciec jasno pokazat swoim postgpowaniem, ze ma ja za nic,
stala si¢ dla ksigcia bezuzyteczna. Jan z Gaunt moégt ja zgltadzi¢. Moze uznat, ze
lepiej bedzie okazac jej mitosierdzie i pozostawic¢ przy zyciu. Wszyscy widzieli,
ze ksiazg jest cztowiekiem zmiennym i chimerycznym.

A Thomas? Najwyrazniej wypadt z task ksigcia. Wszystko jedno, jak do
tego doszto, to bylo juz bez znaczenia. Biedny cztowiek. Odwroécita gtowe i
spojrzala na znajome, ukochane rysy. Nic dziwnego, ze byl taki zimny i obcy.

Jedzenie stracito dla niej smak, ale za to tym chetniej siggata po kielich z
syconym miodem. Thomas za to zachowywatl niezmacony spokoj i zajadat z
apetytem. I on wychylit kilka kielichoéw wina wigcej niz zwykle. Czy takze
musial dodawac¢ sobie odwagi?

Gdy dotknat jej ramienia i zaproponowat, zeby oddalili si¢ do komnaty,
nim wesola biesiada przeobrazi si¢ w pijatyke, postusznie wstata od stotu.
Thomas miat nad nig catkowita wtadz¢. Mogt ja uczyni¢ niebiansko szczgsliwa

lub rozpaczliwie nieszczesliwa.



Gdy opuscili salg, oddalit stuzbe gestem reki. Tego wieczoru nie bedzie
ceremoni poktadzin. Franciszkanin odjechal. Margot usmiechneta si¢ do siebie
gorzko. Po c6z bltogostawi¢ bezowocny zwiazek?

- Niech nikt nie §mie zaktoca¢ naszego spokoju! Pod kara gtowy!

- Tak, panie.

Gdy znalezli si¢ w cichej komnacie, Thomas zamknat drzwi na skobel 1
opart si¢ o nie plecami. Po raz pierwszy od przyjazdu do Idenford, u§miechnat
si¢ do Margot.

- Chodz do mnie.

Nie potrafita mu si¢ przeciwstawi¢. Nogi same ja niosty, dopoki nie
znalazla si¢ tuz przed nim. Ani na moment nie mogta oderwac¢ od niego oczu.

Palce Thomasa delikatnie rozplotly jej warkocze, a potem przesungly si¢
po twarzy 1 spoczety na karku.

Margot zadrzata.

- Czy muszg ci¢ od poczatku uwodzi¢ na nowo, kobieto? - Gtos Thomasa
przeszedl w migkki pomruk. - Czy moze ploniesz z pragnienia jak ja?

Otoczyl Margot ramionami, a jego usta gwattownie opadty na jej
rozchylone wargi. Nie poddata mu si¢, wyszta mu naprzeciw. Dhugo thumiona
nami¢tnos$¢ wezbrata w niej wielka fala, obalajac wszelkie rozsadne
postanowienia. Z jekiem otworzyla usta szerzej, by odwzajemniac¢ jego
pocatunki w stodkim zapamigtaniu, nad ktérym nie potrafita zapanowac.
Thomas unidst glowe. Jego oczy si¢ $miaty.

- No ¢6z, znam juz odpowiedz na jedno z dr¢czacych mnie pytan.

Margot z trudem powrdcita do rzeczywistosci. Niech go diabli! Badat jej
reakcje, zachowujac catkowite panowanie nad soba!

Odsuneta si¢.

- O tak! - rzucita z wymuszona pogarda. - Latwo pobudzi¢ kobiece
zmysly, by zyskaé, czego si¢ chece. Przyznasz, ze trudniej jest ci pogodzi€ si¢ z

mysla, 1z musisz poslubi¢ pozbawiona majatku, bezptodna wdowe, niemal



rowna ci wiekiem. A co z mitoscia, Thomasie? Jezeli tylko namigtno$¢ popycha
ci¢ do tego zwiazku, wkrotce stanie si¢ on dla mnie rOwnie niezno$ny jak moje
pierwsze matzenstwo.

Thomas z nieodgadniona ming podszedt do kominka, na ktorym dopalaty
si¢ posrod popiotéw grube polana. Powoli rozsypat wiazke chrustu, na ktéra
rzucit wigksze ktody. Ogien buchnat Zzywszym ptomieniem. Margot miata
wrazenie, ze nigdy nie doczeka chwili, gdy odwroci si¢ do niej 1 zobaczy wyraz
jego twarzy. Jakby czytal w jej myslach, odwrécit sig, dopiero gdy ogien
rozgorzat na dobre.

Obieglt oczami komnatg - schludne toze ze §wieza posciela, puszyste
dywany mauretanskiej roboty, barwne tapiserie na $cianach.

- Wspaniale si¢ tu urzadzitas, Margot - powiedzial z uznaniem. - Przykro
mi, ze znOw bgdziesz musiala przenosi¢ swoj dobytek, ale na pewno rownie
pigknie umeblujesz nasze komnaty w Acklane.

- Thomasie! - Z trudem zapanowata nad gltosem. - Nie zmieniaj tematu!
Czemu nie poslubites Celii? Czy popadies w nietaske u ksigcia Jana?

- Nie. Celia odkryta, ze bastard zapomina o nakazach rycerskiego
kodeksu, gdy tylko osiagnie swdj cel. Demoiselle de Boursey byta tak
zachwycona perspektywa naszego zwiazku, ze pozwolilem sobie naduzy¢ nieco
przywilejow przysztego matzonka. - UsSmiechnat si¢. - Biedna Celia nie mogta
znie$¢ mojego nieustannego komenderowania, wtracania si¢ w jej sprawy,
pouczania jej na kazdym kroku. No i musiala stoczy¢ cigzka walke w obronie
swojej cnoty...

- Thomasie!

Rozesmiat si¢ na widok jej oburzonej miny. — Sa r6zne sposoby, zeby
dowiedzie¢ si¢ pewnych rzeczy, najdrozsza!

- A gdyby -demoiselle de Boursey nie odparta twoich szturmow? Co

wtedy?



- Nie, Margot. Znasz mnie juz przeciez na tyle, by wiedzie¢, ze nie
uchybilbym czci dziewiczej. Ale poznatem Celig do$¢ dobrze i odkrytem, iz pod
pozorami kokieterii jest nie tylko skromna, lecz wrgcz zimna i pruderyjna.
Gdybym sig¢ z nia ozenil, po miesiacu mialbym tego malzenstwa powyzej uszu.
Chciatem si¢ uwolni¢ od Celii tak, by nie wzbudzi¢ gniewu ksigcia, 1 to mi si¢
udato.

- A czy Jego Wysokosci nie oburzyto twoje postgpowanie wobec panny
de Boursey?

- Celia nie zdradzita nikomu szczegotow. Bytoby to zbyt bolesne dla jej
dumy. W kazdym razie uznala, ze nie jestem dla niej do$¢ dobry.

- A zatem... Jak to si¢ stato, ze ksiaz¢ postanowit odda¢ ci w zamian moja
reke?

- Poprositem go o to.

- Czemu?!

- Poniewaz kiedy sam poprositem ci¢ o reke, odrzucita§ mnie, kochana.
Nawet nie chciatas wtedy ze mna rozmawia¢. Twierdzitas, ze w rzeczywistosci
wecale cig nie chce za zong. Uznalem, ze nie mogg tobie pozostawi¢ wyboru.

Patrzyta na niego w milczeniu. W jej oczach malowat si¢ upo6r 1 Igk.
Zaklat w duchu i zacisnal pigsci w bezsilnej ztosci. Musi ja przekonac!

- Margot, kochanie! Nie mogg bez ciebie zy¢. Odkrytem to. kiedy
wyjechatas z Leicester. Tak bardzo za toba tgsknitem! To nie tylko namigtnos¢
nas polaczyta, Margot. Ja po prostu potrzebuje twojej obecnosci. Peten ludzi
zamek wydawat mi sig bez ciebie pusty. Wtedy zrozumiatem, ze tak samo puste
bytoby bez ciebie moje zycie. I dlatego pragnalem poslubi¢ pozbawiona
majatku, bezptodna wdowe, niemal réwna mi wiekiem, by uzy¢ twoich
wlasnych stow.

- Ale 1 hrabiowska corke.

Nie potrafila si¢ powstrzymac¢ przed wypowiedzeniem podejrzenia, ktére

ciazylto jej bolesnie na sercu.



- Tego nie zmienig, chocbym i chcial. Lecz ty... Czy jeste$ zadowolona,
ze masz za me¢za bastarda, ktory wszystko, co ma, zawdzigcza cudzej tasce?

- A moze rowniez swojej odwadze, uczciwosci 1 szlachetnosci? Co,
me¢zu?

Margot wyciagneta reke 1 przesungla opuszkami palcow po wargach
Thomasa.

- Czy chcesz powiedzie¢, ze mnie kochasz? - szepneta.

- Nigdy nie czutem nic podobnego w stosunku do zadnej innej kobiety,
Marguerite d'Evreux. - Kiedy wypowiedziat pieszczotliwym tonem jej imig 1
nowe nazwisko, przebiegl ja rozkoszny dreszcz. Thomas za$miat si¢ lekko. -
Zawsze mi si¢ wydawalo, ze moja zona bedzie wygladala jak Eleanor czy
Blanche, lecz wida¢ si¢ mylitem. I wcale tego nie zatluje. Jestes, kochanie,
jedyna kobieta, za jaka kiedykolwiek naprawde tesknitem. Chce spedzi¢ z toba
cate zycie. Jezeli to jest mitos¢, to istotnie ci¢ kocham.

- A gléwny powdd, dla ktorego odrzucitam twoje o§wiadczyny? Czy juz
nie pamigtasz?

- Tego, ze nie mozesz mie¢ dzieci? - Zmarszczyt brwi. -Owszem, Margot.
Nie przecze, ze wiele o tym mys$latem, ale w koncu zdatem sobie sprawe, ze
zadna inna kobieta i dzieci nie zastapilyby mi ciebie.

Margot westchngla uszczesliwiona 1 zarzucita mu r¢ce na szyje. Weiaz
jeszcze si¢ nie ruszyl, nie drgnal nawet, cho¢ bez opora przyjmowat jej
pocatunki. Nie miata sity walczy¢ dluzej z przepetniajacym ja pragnieniem.
Whplotta palce w kasztanowe ke¢dziory 1 przyciagneta jego usta do swoich.

- Thomasie! - szepngta zrozpaczona. - Co sig dzieje? Czemu mnie nie
przytulisz?

- Bo chce mie¢ pewnos¢, ze przychodzisz do mnie z wlasnej
nieprzymuszonej woli. Chcg wiedzie¢, ze pragniesz mnie calym cialem i dusza.

Nie chce samej tylko namigtnos$ci, chee ciebie, Margot!



- Masz mnie, Thomasie! Nalezg cata do ciebie! Och, m6j kochany! Wez
mnie w ramiona! Kochaj si¢ ze mna!

Wreszcie ustapit 1 przygarnat Margot.

W Leicester wydawalo jej sig, ze dowiedziala sig juz wszystkiego o
mitosci. Dopiero teraz miala si¢ przekonaé, jak bardzo si¢ mylita. Stali si¢
matzenstwem, a ich zwiazek miat boze btogostawienstwo. Wreszcie przestato ja
dreczy¢ poczucie winy 1 mogla z pelnym poczuciem bezpieczenstwa cieszy¢ si¢
czuto$cia Thomasa, jego namigtnoscia. Odwzajemniata pocatunki 1 pieszczoty
$mielej niz kiedykolwiek dotad.

- Zono, jesli nie wezme cig natychmiast, chyba umre!

- Jestem twoja! Teraz 1 zawsze! Och, Thomasie!

Kiedy w nia wszedt, omal nie zemdlata z rozkoszy. Wreszcie mogta w
petni poddac si¢ uczuciom.

- M6j mezu! Moja mitosci! - szeptata zdyszana. - Kocham cig! Od tak
dawna ci¢ kocham!

- Czemu tak dtugo starala$ si¢ to przede mna ukryc¢?

- Nie kochale$ mnie. Thomas znieruchomiat.

- Mysle, ze juz cig kochalem, tyle ze sam o tym jeszcze nie wiedziatem.
Gdy mnie odepchnetas, przez jaki$§ czas odczuwatem pokuse, zeby poslubi¢
Celig. Ale wtedy zrozumiatem, ze nie potrafi¢ wygnac cig ze swego serca,
zapomniec o tobie. Zastanawialem si¢ nad kazdym twoim stowem i gestem 1 w
koncu doszedtem do wniosku, ze probowatas mnie oszukaé. Zrozumiatem, ze
naprawde mnie kochasz. Postawilem wszystko na jedna kartg 1 poprositem
ksigcia Jana, by oddat mi cig za zong. I teraz jestes moja! Bedziesz moja, poki
$mier¢ nas nie roztaczy!

Margot marzyla o tym, by stali si¢ z Thomasem jednym ciatem. Gdy
osiagneli szczyt rozkoszy, zdawalo sig, ze jej marzenie si¢ spetnito.

Tej nocy Thomas raz po raz dowodzit swej niespozytej meskosci 1

mitosci. Zapadli w sen dopiero nad ranem, zmgczeni 1 nasyceni.



Margot obudzita si¢ pierwsza. Daleki dzwon wzywat wiernych na mszg.
Uniosta si¢ na tokciu 1 spojrzata z mito$cia na twarz m¢za. W Leicester tak
rzadko miala okazje, zeby mu si¢ przyjrze¢. Zawsze wymykat si¢ z jej komnaty
przed Switem.

Nie potrafila oprze¢ si¢ pragnieniu, zeby pocatowac go w usta.
Natychmiast otoczyt ja ramionami i przewrocit na posciel.

Margot poczuta nagle zawroty glowy 1 mdtosci.

- Thomasie - szepngta, wysuwajac si¢ z jego obj¢¢. - Przepraszam, ale
muszg...

Siegneta pod t6zko po miednice 1 pochylita si¢ nad nia wstrzasana
skurczami zotadka.

- Kochanie! Margot, najdrozsza, co si¢ z toba dzieje? Jestes chora?

- Nie.

Mdtos$ci mingly 1 Margot usiadta z powrotem w t6zku. Thomas troskliwie
otulit koldra jej drzace ramiona.

- Co ci dolega, Margot? Czyzby wczorajsza kolacja ci nie postuzyta?

- Nie, kochanie. - Na twarzy Margot pojawit si¢ anielski usmiech,
najpiekniejszy, jaki kiedykolwiek w zyciu widziat. -W moim tonie ro$nie twoje
dziecko.

- Margot?

Wyraz niedowierzania i rado$ci powiedziat jej wszystko, co chciata
wiedzied.

- Nosisz pod sercem moje dziecko 1 nic mi o tym nie powiedziatas?
Czemu?

- Byles tak daleko. A ja bylam pewna, ze jeste$ zargczony, a moze nawet
masz zong.

- I nie zrobitas nic, zeby si¢ upewni¢? Mimo ze bezptodnos¢ byta

glownym argumentem, na jaki si¢ powotalas, odrzucajac moje o§wiadczyny?



- Nie sadzitam, ze mnie kochasz. Chciatam, zebys$ byt szcz¢sliwy.

- I dla tak btahego powodu gotowa bytas uczyni¢ moje dziecko
bastardem? Mys§latem, ze mnie kochasz.

- Moze zanadto ci¢ kocham, Thomasie. Czy sadzisz, ze tatwo mi to
przyszto? Nade wszystko nie chciatam zmusza¢ ci¢ do zwiazku, ktorego w
moim mniemaniu wcale nie pragnales.

- Dlaczego tak sadzitas? - spytal gniewnie.

- Nie wiem.

Popatrzyta na niego bezradnie. Czemu tak trudno byto jej uwierzy¢ w
mito$¢ Thomasa? Moze fakt, ze przez tyle lat byta niekochana, odebrat jej wiare
w mito$¢? Moze dlatego nie potrafila rozpoznac¢ jego uczucia?

- Przeze mnie oddalites Robina.

- Chtopak ma nazwisko 1 majatek. Niczego mu nie bedzie brakowalo.

- Nasze dziecko odziedziczytoby wszystko, co do mnie nalezy.

- Poza nazwiskiem ojca! - Naraz caly gniew go opuscil. -Nie dziw mi sig,
Margot. Wiesz, jak wiele ja sam wycierpialem przez to, ze bylem dzieckiem z
nieprawego toza. A twoje dziecko... nasze dziecko jest mi drozsze niz
ktokolwiek inny na §wiecie. Poza toba.

- Jestes$ tego pewny? Nie zmienisz zdania?

- W zadnym wypadku, najdrozsza! Kiedy pomysle, jak niewiele
brakowato... Tak si¢ cieszg¢, ze mamy dziecko. To prawdziwy cud!

- Tutejsza potozna twierdzi, ze to Roberto nie mégt mie¢ dzieci. Wyglada
na to, ze urodze ci wielu synow 1 wiele corek, moj ukochany mezu.

- Tak dtugo zwlekatas$ z ta wiadomoscia! Jak mogtas, Margot?!

- Wszystko dobre, co si¢ dobrze konczy, mdj kochany. -Pigkne oczy
Margot I$nily jak gwiazdy. - Tak bardzo ci¢ pragnetam. .. pragng. Ale
najbardziej chciatam wiedzie¢, ze kochasz mnie dla mnie samej, tak jak ja
kocham ciebie. Gdybym powiedziata ci wczesniej, ze jestem w ciazy, nigdy nie

bytabym calkowicie pewna twojego wyboru. Teraz jestem.



Nie odpowiedziat ani stowem. Objat Margot, przytulil i zanurzyt twarz w

jej bujnych, wonnych wiosach.

KONIEC



